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Perspectivas de la Economía Chilena y las 
Políticas del Banco Central

Presentación del Gerente de la División de Estudios del 
Banco Central de Chile, señor Felipe Morandé Lavín, en 
el seminario “Crisis o no Crisis", celebrado en el centro 
de eventos CasaPiedra, el 23 de marzo de 1998.

Introducción

Durante el presente año los resultados económicos estarán muy afectados por el 
impacto de las turbulencias asiáticas sobre nuestra economía y las respuestas de política 
que frente a éstas han aplicado las autoridades correspondientes. En esta exposición, 
nuestro propósito es revisar algunos de los desarrollos recientes en los distintos ámbitos 
de las variables macroeconómicas, explicar las políticas que se han adoptado en este 
período, presentar los resultados que ya se han obtenido con éstas y, finalmente, señalar 
lo que podemos esperar hacia adelante, tanto en el corto plazo -durante 1998-, como en 
el mediano plazo.

Las dos claves de la coyuntura

Las cifras entregadas recientemente por el Banco Central de Chile revelan que el 
comportam iento de la economía nacional, durante 1997, fue muy satisfactorio  en 
prácticamente todas las áreas importantes: crecimiento (7,1%), creación de empleos 
(110.000 nuevos puestos), inflación (6%, y 5,5% en términos de inflación subyacente); 
crecimiento de las exportaciones (9,9% en volumen) y déficit en cuenta corriente (4% del 
PIB, calculado con la antigua metodología, y 5,3% con la nueva). Sin embargo, hacia el 
mes de octubre comienzan a desarrollarse dos fenómenos que han sido determinantes en 
el comportamiento de la economía desde entonces: una fuerte aceleración del gasto interno 
y el deterioro en el frente externo como resultado de la crisis del Asia. Más aún, la 
combinación de los dos fenómenos es preocupante, puesto que, de no mediar una acción 
decidida de parte de las autoridades, se arriesga un escenario de serio desequilibrio externo.

Respecto a la aceleración de! gasto interno, las cifras de cuentas nacionales muestran 
que en el segundo semestre del año pasado la demanda interna se expandió en 13,4% en 
relación con igual período del año anterior, y en el cuarto trimestre la expansión del gasto 
alcanzó a 13,7%. Las importaciones, en este mismo período, que son la contraparte de la 
aceleración del gasto, se incrementaron en 15,7% en términos de valor, destacándose las 
compras de bienes de consumo, con una tasa de expansión de 30,1% también en valor.

Es satisfactorio verificar que el crecimiento de la demanda interna para el año en su 
conjunto fue liderado por la formación bruta de capital, 13,2%, mientras que la tasa de



crecimiento del consumo privado alcanzó a 8,4% en el año. Sin embargo, el consumo tuvo 
un fuerte repunte hacia la segunda mitad del año, sobre 10%, y así se aprecia en todos los 
indicadores de ventas y en la evolución de las importaciones.

Una pregunta que está latente es por qué se produjo este repunte del gasto interno 
en la segunda parte de! año pasado. A nivel de políticas, el Banco Central mantuvo una 
política monetaria relativamente restrictiva a lo largo de 1997, aunque dentro de un proceso 
de moderación, conforme se observaba una favorable trayectoria de la inflación de 
tendencia y una evolución acorde con los principales agregados macroeconómicos. Este 
proceso de moderación se realizó en forma gradual, aunque anticipada por el mercado 
por las tasas de largo plazo. Una vez que comenzaron a aparecer antecedentes sobre 
una recuperación de la economía más vigorosa que lo esperado, el proceso de moderación 
de las tasas se detuvo a la espera de nuevos antecedentes que señalaran el curso que 
tomaría la economía en este punto de inflexión. Es posible, por supuesto, señalar que las 
tasas deberían haber permanecido más altas por un tiempo mayor, pero eso es sobre la 
base de la información que se ha recibido en forma posterior a la adopción de las medidas. 
Por lo demás, la mayoría de los analistas en esa época señalaban que el Banco Central 
debía ir más rápido en la reducción de tasas. Las tasas de largo plazo se elevaron, a partir 
de octubre, en coherencia con el mayor dinamismo que mostraba la economía en este 
período, contribuyendo de esta forma a amortiguar la velocidad de expansión de la 
economía.

La política fiscal, por su parte, mostró un comportamiento moderado y acorde con el 
programa macroeconómico para 1997. El crecimiento de la absorción pública, concepto 
que excluye los intereses de la deuda pública del gasto corriente, alcanzó a 5,8% para el 
año en su conjunto, en línea con el crecimiento inicialmente proyectado y por debajo del 
crecimiento de la economía.

Entre los factores exógenos a la política, que se presentaron durante 1997, y que 
pueden contribuir a explicar la expansión del gasto interno, cabe mencionar las fuertes 
corrientes de recursos externos que recibió la economía chilena en este período, 
colaborando a financiar las presiones de gasto por el lado de la inversión y también a 
sustituir financiamiento interno. Esta capacidad de crédito permite financiar decisiones de 
gasto mayor en la medida que los agentes económicos perciben un ambiente de mayor 
estabilidad, o lo que se conoce en la jerga técnica como aumentos en los “ ingresos 
permanentes”. A nivel de las empresas, la economía ha mostrado tasas de crecimiento 
positivas y sostenidas a través de los últimos diez años. En la presente década, la menor 
tasa de expansión en un período semestral fue de 1,4% anual en el segundo semestre de 
1990. Asimismo, a nivel de consumidores la estabilidad en la tasa de ocupación y el 
crecimiento sostenido de los salarios reales han llevado a mayores niveles de confianza.

Finalmente, también se puede mencionar la evolución de los términos de intercambio 
como un factor que puede haber introducido presiones adicionales sobre la demanda 
interna. En 1997 nos vimos favorecidos por un proceso de caídas de precios internacionales 
de las importaciones que, si bien fue compensado hasta cierto punto por una caída en los 
precios de exportaciones principales, como el cobre, sus efectos sobre el gasto pudieron 
ser expansivos. En efecto, la caída en el precio del cobre afecta principalmente los ingresos 
fiscales directos e indirectos por la vía de la tributación y los ingresos de las empresas en 
el sector, en su gran mayoría en manos extranjeras. Su impacto sobre las decisiones de 
gasto se modera por la existencia del Fondo de Compensación del Cobre a nivel del Fisco 
y por la capacidad de endeudamiento en el exterior de las empresas de inversión extranjera, 
que hasta cierto punto independizan sus decisiones de inversión de las situaciones 
coyunturales. Las caídas de precios de productos importados afectan a un grupo más



amplio de empresas y consumidores, para los cuales el efecto ingreso de estas caídas 
puede ser más importante que las compensaciones por el menor precio del cobre.

Más allá de las causas, es un hecho que la demanda interna mostró un ritmo de 
recuperación más vigoroso de lo que se había anticipado para el segundo semestre.

El segundo elemento preocupante que apareció a partir de octubre de 1997, fue el 
deterioro en el escenario externo. No es ésta la ocasión para intentar un análisis 
pormenorizado de las causas de la crisis asiática, pero es necesario señalar que ésta muy 
difícilmente estaba dentro de los escenarios que un año atrás se visualizaban como 
probables. En un primer momento pareció que la crisis económica y financiera que 
comenzaba a gestarse en el sudeste asiático sería un fenómeno local, sin mayores 
consecuencias sobre la economía mundial. Sin embargo, las fuertes interrelaciones 
comerciales y financieras que existen entre las economías de la región y la velocidad con 
la que reaccionan los mercados financieros internacionales, llevaron a un agravamiento 
de la crisis, conforme sus efectos se extendían hacia otras economías de Asia, y del resto 
del mundo.

En la actualidad, la evolución de la economía internacional ha entrado en una fase 
de estabilización, donde las consecuencias de la crisis parecen estar relativamente 
acotadas. En efecto, hacia fines de 1997, el Fondo Monetario Internacional (FMI) revisó 
hacia la baja sus proyecciones de crecimiento para la economía mundial en 0,8%, y es 
probable que en las próximas semanas se dé a conocer una nueva disminución de esta 
cifra, pero de carácter menor, una o dos décimas de punto porcentual. En Asia, con algunas 
importantes excepciones, la situación en los mercados cambiarlos y financieros ha tendido 
hacia una mayor estabilidad, y ya está en marcha un proceso de ajuste en los niveles y 
composición del gasto que llevará a un vuelco apreciable en la balanza comercial de la 
región. La economía de EE.UU. continúa en una trayectoria de expansión y crecimiento 
de la productividad sin que aparezcan presiones inflacionarias, y las tasas de interés de 
corto plazo han permanecido estables, mientras que las de largo plazo han mostrado una 
tendencia a la baja. En Europa, se espera una leve aceleración del ritmo de crecimiento 
de la actividad económica respecto de lo observado en 1997, mientras que la economía 
japonesa mostraría una desaceleración en su tasa de crecimiento.

Otro antecedente significativo, es que la inflación ha estado declinando en forma 
importante en el mundo entero, y las perspectivas previas a la crisis eran que esta tendencia 
se mantuviese. En el escenario actual es probable que se acentúe la caída de la inflación 
internacional en dólares, debido a ias devaluaciones en Asia, la probable caída en la 
actividad económica global y los menores precios de materias primas que ya se están 
observando (13% por debajo de los precios en dólares que se observaban un año atrás, 
de acuerdo con el índice que publica The Economist). En efecto, las proyecciones de 
inflación externa significativas para Chile señalan una reducción promedio de 2,5% en los 
precios en dólares durante 1998, continuando la tendencia contemplada en el último año.

Como consecuencia de las menores perspectivas de inflación entre las naciones 
industrializadas, las tasas de interés internacionales también tenderán a ser menores a 
las que podrían haberse previsto inicialmente, situación que ha llevado a una corrección a 
la baja de las tasas de largo plazo en Europa y EE.UU.

A su vez, las menores perspectivas de crecimiento mundial han provocado una 
menor demanda por cobre y otras materias primas de exportación. Esta situación ya se ha 
reflejado en una disminución del precio del metal, el que se ubica actualmente en torno a 
80 centavos de dólar la libra, por debajo del rango que se había presupuestado para el 
presente año, en torno a 95 centavos.



Finalmente, el cambio en las percepciones de los inversionistas internacionales 
llevará a una disminución de los flujos de capital hacia los países emergentes de Asia, la 
contraparte del vuelco en la balanza comercial de la región. Hasta el momento se ha 
observado un fenómeno de búsqueda de mercados más seguros en EE.UU. y Europa, 
pero no podría descartarse que conforme se despeje la incertidumbre, otros países 
emergentes comiencen a recibir el excedente de flujos de capitales internacionales.

La economía chilena en 1998

Es evidente que la combinación de los dos elementos antes señalados: un escenario 
externo más adverso en términos de intercambio y condiciones financieras, y una trayectoria 
de fuerte aceleración en el comportamiento de la demanda agregada interna, introducían 
serios elementos de riesgo en la trayectoria de la economía chilena en el presente año 
que debían ser enfrentados. Entre estos riesgos destacaban la evolución del saldo de la 
cuenta corriente hacia niveles excesivos dentro de un escenario de mayor volatilidad 
financiera internacional, y la posibilidad de observar un proceso de repunte en el ritmo de 
incremento de los precios, tanto por presiones inflacionarias internas como externas, así 
como de un deterioro en la confianza de los agentes en las metas planteadas. Por esta 
razón, el Banco Central estimó necesario impulsar una disminución importante en la tasa 
de crecimiento del gasto global para adecuarlo al escenario externo más complejo, 
impulsando un fuerte aumento en esta tasa entre enero y febrero, y expresando claramente 
la determinación de seguir una política monetaria exigente en el futuro, en la medida que 
fuere necesario.

1. Déficit de cuenta corriente para 1998

Entre las principales consecuencias de la crisis en Asia sobre la economía chilena 
se encuentra su efecto negativo sobre los términos de intercambio, el ingreso nacional y 
el saldo de la cuenta corriente. A la fecha se ha observado una caída importante en el 
precio del cobre, y también en los precios de otras materias primas de exportación. En la 
actualidad, el precio del cobre fluctúa en torno a los 80 centavos de dólar la libra, cifra que 
se compara con el supuesto de 92 centavos de dólar incluido en el Presupuesto Público y 
el de 96 centavos de dólar considerado en las proyecciones de balanza de pagos que 
presentó el Banco Central, en su Informe al Senado, en septiembre último. Cabe señalar 
que por cada centavo de menor precio del cobre el país deja de percibir aproximadamente 
65 millones de dólares por concepto de exportaciones, por lo que una baja de 12 centavos 
en este precio representaría un impacto negativo sobre la balanza comercial equivalente 
a un punto porcentual del producto interno bruto (PIB). Sin embargo, es importante destacar 
que la vulnerabilidad de la cuenta corriente respecto de este precio se ve reducida por su 
impacto sobre las utilidades de los inversionistas extranjeros (US$ 30 millones por cada 
centavo), que tienen una importante participación en la minería del cobre.

El efecto negativo de la disminución del precio del cobre y de otras materias primas 
de exportación sobre las cuentas externas se verla parcialmente compensado por la 
disminución observada en el precio internacional del petróleo, así como por las perspectivas 
de menor inflación externa relevante. Sin embargo, el balance neto es negativo, y se 
anticipa una caída de la relación de términos de intercambio entre 5% y 10% respecto del 
promedio de 1997, La contraparte de la disminución en los términos de intercambio es un 
menor crecimiento del ingreso nacional, proyectado entre 3 y 4% para 1998, y, por tanto, 
una menor capacidad de gasto con recursos propios.

Es deseable que una parte del ajuste frente al menor crecimiento del ingreso nacional 
se realice por la vía de una ampliación transitoria del déficit de la cuenta corriente, pero en



las actuales circunstancias es prudente procurar que este impacto se mantenga dentro de 
límites razonables, en torno a 6% del PIB, según la nueva metodología de balanza de 
pagos. Esta actitud de prudencia se ve reforzada por las turbulencias que han afectado a 
los mercados internacionales desde hace algunos meses.

2. Tipo de cambio: ajustes de precios relativos y de portafolio

Un segundo tema de preocupación en este periodo resultó ser la evolución del tipo 
de cambio nominal. A fines de octubre se inició un proceso de depreciación del peso, que 
en buena medida tomó por sorpresa a la mayor parte de los agentes económicos, quienes 
estaban acostumbrados a la relativa estabilidad de éste en el rango inferior de la banda 
cambiarla. En efecto, hasta hace unos pocos meses, el principal tema de discusión en 
relación con el tipo de cambio era precisamente el contrario: la tendencia de apreciación 
del peso y las fuertes entradas de capital que venía recibiendo el país.

La presión de depreciación que comenzó a experimentar el peso en este período 
era el reflejo de al menos tres factores principales.

En primer término, la apreciación del dólar en los mercados internacionales, tanto 
frente a las principales monedas -m arco y yen- como en relación con las monedas de 
países emergentes y, en particular, de Asia, que representan una parte significativa del 
comercio exterior de Chile. Este es un factor que causa presiones sobre el tipo de cambio 
nominal peso-dólar, pero que en términos generales no representa una depreciación real 
del peso en la medida que se ve compensada por una menor inflación internacional en 
dólares. Asimismo, su efecto sobre la inflación en Chile, es compensado, al menos en el 
mediano y largo plazo, aunque en el corto plazo no se puede desconocer que la paridad 
peso-dólar puede ejercer un efecto importante sobre las presiones de costos, y, por su 
visibilidad, también sobre las expectativas de los agentes económicos, aun si es 
compensada por otros movimientos de paridades o precios externos.

En segundo término, las turbulencias que afectaron a los mercados financieros 
internacionales en el último tiempo se transmitieron a la gran mayoría de las economías 
emergentes, incluyendo a la chilena. En concreto, se observaron menores entradas de 
inversiones de cartera en el período noviembre-enero, situación que comenzó a 
normalizarse en el período más reciente. Un tema relacionado corresponde al ajuste en la 
percepción respecto del riesgo cambiarlo en la economía chilena, conforme las presiones 
de depreciación tomaron por sorpresa al mercado. Esta situación llevó a importantes 
empresas nacionales a comenzar a cubrir sus posiciones en moneda extranjera a través 
de operaciones forward de compra de dólares, lo cual indirectamente presionó al alza el 
tipo de cambio spot por la necesidad del sistema financiero de cubrir el riesgo cambiarlo 
asociado a estos contratos.

En tercer lugar, las perspectivas de un saldo de la cuenta corriente más deficitario 
tienen como contraparte un ajuste de precios relativos en el tipo de cambio real que debe 
acompañar a la reducción en la tasa de crecimiento en el gasto interno. Sobre este último 
punto suele existir cierto grado de confusión en la discusión pública. Algunos han planteado 
que existe una estrategia de moderación del déficit de cuenta corriente por la vía de 
aumentos en el tipo de cambio real que es sustituía de la vía de reducción en el crecimiento 
del gasto a partir de políticas monetaria (y fiscal) más restrictivas. Sin embargo, esta 
opción no existe en la práctica, es un falso dilema. No es posible generar un ajuste duradero 
en el tipo de cambio real, sin que al mismo tiempo se produzca una reducción en la brecha 
de gasto-producto.



Cuando la economía se encuentra produciendo casi a pleno empleo, como 
ciertamente estaba la economía chilena hacia la segunda mitad de 1997, entonces el 
ajuste entre la reducción del gasto y el aumento del tipo de cambio real debe ser coordinado
o, de lo contrario, se producirán presiones inflacionarias que diluyen el ajuste inicial. En 
efecto, si se produce una depreciación del tipo de cambio nominal, al tiempo que la 
economía continúa gastando a un ritmo exagerado, entonces se generan mayores presiones 
inflacionarias en los bienes importados que no son compensadas por menores presiones 
de los bienes internos. En un plazo mediano es inevitable que se produzca un rebrote 
inflacionario que, en un contexto de altos grados de indización salarial, anula el ajuste 
inicial de precios relativos. En ese contexto, las autoridades se verían forzadas a actuar 
con una combinación de políticas monetaria y fiscal aún más restrictiva que la requerida 
inicialmente con el fin de aplacar estas presiones inflacionarias.

Del mismo modo, otro falso dilema es plantear que podría aceptarse algo más de 
inflación con el fin de lograr un mayor tipo de cambio real. En una etapa de ajuste de 
precios relativos y de mayor volatilidad en los mercados financieros, la meta de inflación y 
la coherencia de las políticas con ésta desempeñan un rol clave para anclar las expectativas 
de los agentes económicos. La ambigüedad en esta materia es extremadamente peligrosa, 
porque erosiona la credibilidad de las políticas y las expectativas que sobre éstas se 
forman los agentes económicos. Sin credibilidad en las políticas, la evolución de la inflación 
y otras variables nominales que se alimentan de las expectativas inflacionarias, como el 
tipo de cambio y los salarios, y que a su vez influyen sobre la inflación, quedarían 
desancladas. Asimismo, por su visibilidad, la meta de inflación juega un rol clave para 
concerta r po líticas que aseguren una trayecto ria  coherente con los equ ilib rios 
macroeconómicos básicos.

Esta postura del Banco Central, que enfatiza el rol de la meta de inflación como 
ancla nominal de nuestra economía, no es obstáculo para que ocurran ajustes en precios 
relativamente importantes. En particular, el tipo de cambio nominal se ha depreciado en 
alrededor de 10% desde octubre hasta la fecha, en abierto contraste con su gran estabilidad 
previa. Es importante señalar que no se pretende frenar aumentos en el tipo de cambio 
reaí. Sólo se busca que los aumentos del tipo de cambio real, si corresponden a un 
necesario ajuste, sean sólidos y no absorbidos por una mayor inflación. En otras palabras, 
se busca hacerle espacio a la depreciación real por la vía más efectiva de contener la 
inflación interna.

3. Respuestas de política monetaria y cambiaría

Frente al nuevo escenario internacional y sus consecuencias en la economía chilena, 
ha sido necesario reacomodar el instrumental de política para impulsar una moderación 
en la tasa de crecimiento del gasto, y adecuarlo al menor crecimiento esperado del ingreso 
nacional.

En una primera etapa, hacia fines de 1997, el Banco Central permitió un ajuste 
pasivo de las condiciones del costo del crédito, observando la coherencia del incremento 
de las tasas de largo plazo con el dinamismo con el que comenzaba a perfilarse el ritmo 
de actividad y la demanda agregada.

En una segunda etapa, los ajustes de política monetaria se hicieron explícitos. Entre 
enero y febrero, la política monetaria se movió doscientos puntos base hacia una orientación 
más restrictiva, buscando dar un golpe a las expectativas del mercado en coherencia con 
la evolución del escenario externo.



En el área cambiaría, las acciones del Banco Central han buscado amortiguar los 
movimientos bruscos del tipo de cambio nominal, pero sin impedir que se manifiesten sus 
tendencias más permanentes. Este accionar se tradujo en una mayor presencia del Banco 
Central en el mercado cambiario entre los meses de diciembre y enero, realizando 
intervenciones ocasionales con el fin de ordenar los ajustes de precios y evitar que se 
produjeran movimientos erráticos y no compatibles con la evolución de los fundamentos 
de la economía.

Con el fin de facilitar los ajustes de cartera que se estaban generando en la economía 
y evitar un proceso de sobrerreacción en el tipo de cambio, se optó por intervenir en el 
mercado cambiario vendiendo reservas internacionales en los mercados spot. Asimismo, 
se tomó la decisión de permitir mayor flexibilidad de la tasa de interés de corto plazo para 
que absorbiera parte del impacto de las decisiones de portafolio, en lugar de concentrar 
su impacto exclusivamente sobre el tipo de cambio. El estricto control de la liquidez y la 
mayor flexibilidad de las tasas de interés constituyen instrumentos adecuados para enfrentar 
un escenario de mayor volatilidad financiera y cambiaría como el observado en ese perlado.

4. Evolución reciente de la economía

La respuesta de los mercados financiero y cambiario, con posterioridad a las medidas 
de política monetaria, ha sido altamente satisfactoria. En efecto, se ha observado una 
recuperación generalizada de la confianza en las perspectivas de la economía para el 
presente año, y una reafirmación de la credibilidad en las metas planteadas. En el mercado 
cambiario, la paridad peso-dólar ha tendido a estabilizarse en valores en torno a los $ 450 
por dólar, con una presencia mínima del Banco Central én este período. El spread vendedor- 
comprador del dólar en el mercado interbancario se ha estabilizado, lo que refleja el 
asentamiento de las expectativas en torno a los niveles actuales. En el mercado del crédito, 
las tasas de interés de corto y mediano plazo han mostrado un alineamiento con la tasa 
objetivo de la política monetaria, mientras que las tasas de largo plazo han descendido en 
el curso del último mes y medio, mostrando una mayor confianza en el éxito del proceso 
de ajuste que se lleva a cabo. Del mismo modo, los precios de la Bolsa han mostrado una 
recuperación sostenida en las últimas semanas, y en la actualidad se encuentran en niveles 
5% superiores a los de principios de año.

En relación con la inflación, en febrero se produjo la esperada normalización de los 
precios de alimentos perecibles y la inflación anual se ha corregido a la baja hasta alcanzar 
los niveles que con anterioridad marcaba la inflación de tendencia, 5,2%. A su vez, las 
expectativas de inflación para marzo, estarían en torno a 0,4%, según lo que se deduce 
de las licitaciones de papeles nominales.

La información disponible respecto a la evolución de la actividad y gasto en el primer 
trimestre es todavía escasa para poder extrapolar tendencias. La tasa de 6,4% de 
crecimiento anual del índice mensual de actividad económica (IMACEC) para el mes de 
enero, es un antecedente valioso para poder señalar que la economía comienza a 
encaminarse en la dirección deseada. En el mismo sentido apunta la evolución de los 
agregados monetarios, que han mostrado una desaceleración en su tasa de crecimiento 
anual durante este primer trimestre, desde tasas en torno a 17% nominal en el último 
trimestre de 1997, hasta alcanzar tasas en torno a 12% nominal en lo que va del primer 
trimestre.

Sin embargo, los antecedentes disponibles sobre la evolución del gasto agregado 
aún señalan que éste se mueve dentro de un rango preocupante. Entre enero y febrero las 
compras al exterior se incrementaron en 13,7% nominal, con las consecuentes presiones



sobre la balanza comercial. En efecto, en el primer bimestre del año, el déficit de la balanza 
comercial alcanza a US$ 486 millones, en comparación con US$ 365 millones de superávit 
en igual período del año anterior. La diferencia en los resultados se debe, por una parte, al 
mayor nivel de importaciones y, por otra, al impacto sobre las exportaciones de menor 
precio del cobre y otras materias primas, así como también al efecto de la crisis en Asia 
sobre los volúmenes de ventas al exterior.

5, Perspectivas de corto y mediano plazo

En este contexto, ¿qué se puede esperar en los meses venideros y más allá del 
presente año?

En relación con la inflación, el Banco Central ha reafirmado la meta propuesta para 
el presente año, ±4,5%, aun reconociendo que en los últimos meses han surgido algunos 
riesgos que no se visualizaban hacia mediados del año pasado. Sin embargo, estos riesgos 
han llevado a la adopción de respuestas de política coherentes, de manera de mantener 
la credibilidad en las metas trazadas.

Por una parte, es claro que la depreciación reciente del tipo de cambio nominal en 
un escenario de fuerte crecimiento de la demanda y del producto representaba un mayor 
riesgo de presiones inflacionarias. Hasta el momento estas presiones no se han hecho 
evidentes en la inflación medida por el índice de precios al consumidor (IPC), aunque sí 
se han observado en el índice de precios al por mayor (IPM) de productos importados.

En relación con las perspectivas de precios para el resto del año, es necesario 
precisar algunas consideraciones sobre factores que moderan eventuales riesgos 
inflacionarios. En primer lugar, los ajustes que ya se han realizado en las tasas de interés 
y su impacto previsible sobre la demanda interna y las expectativas, llevarán a moderar 
las presiones inflacionarias internas y las eventuales presiones que se deriven del tipo de 
cambio.

En segundo lugar, las perspectivas de inflación externa para 1998 son favorables, 
especialmente para los precios de importaciones provenientes de Asia y para los precios 
de materias primas. En 1997, la inflación externa, calculada a partir de los IPIVI y paridades 
cambiarlas, alcanzó un valor negativo de 3,6% promedio; el precio promedio de las 
importaciones se redujo en 4,5%, y para este año también esperamos cifras negativas. 
Asimismo, el precio del petróleo se encuentra en los menores niveles de la presente década.

En te rce r lugar, los ind icadores de in flación subyacente, como el índice 
desestacionalizado del INE y la medición de inflación que excluye bienes perecibles y 
combustibles, se encuentran bien alineados con la trayectoria deseada para la inflación.

En cuarto lugar, también es probable que los precios de productos perecibles realicen 
una contribución a la reducción de la inflación en 1998, considerando que su nivel actual 
es anormalmente alto. En febrero ya fue posible observar una normalización de precios, y 
es posible que hacia fines de año se realicen nuevos avances en la inflación anual por 
este concepto.

Respecto a las perspectivas de crecimiento económico y evolución del gasto, 
buscamos revertir la brecha entre el crecimiento del gasto y el producto con el fin de 
limitar el impacto de los menores precios de exportación sobre el saldo de la cuenta 
corriente. En efecto, se estima que la reducción de términos de intercambio crea una 
brecha entre el crecimiento del producto y el del ingreso nacional correspondiente a dos 
puntos porcentuales. Para limitar la expansión del déficit de cuenta corriente a una cifra



moderada, no más allá de 6% del PIB, la brecha de crecimiento de la demanda frente al 
producto debe absorber la diferencia. Esto es, la demanda interna debe crecer cerca de
1 % por debajo del producto con el fin de mantener el saldo de las cuentas externas dentro 
de niveles prudentes.

En relación con el crecimiento económico para el presente año, es probable una 
moderación respecto a lo presupuestado inicialmente y de lo observado en 1997. Esta 
moderación sería coherente con lo que está sucediendo en la economía mundial, donde 
las proyecciones de crecimiento económico de acuerdo con el FMI se han reducido en 
cerca de un punto porcentual respecto de los niveles anticipados con anterioridad a la 
crisis asiática.

Conclusiones

Quisiera concluir esta presentación con dos reflexiones. La primera se vincula con 
la necesidad de no perder de vista, en un año turbulento en el frente externo, que las 
bases de la economía chilena son lo suficientemente sólidas como para plantear que el 
deterioro de algunos indicadores, como el déficit de la cuenta corriente de la balanza de 
pagos, no es un fenómeno de largo plazo. Por lo pronto, las autoridades económicas 
tenemos el firme propósito de operar las políticas necesarias en el corto plazo para 
conseguir que ese déficit de la cuenta corriente disminuya sensiblemente el próximo año, 
a pesar de que los restantes indicadores de solvencia externa (reservas internacionales, 
relación deuda externa a PIB, razón servicio de deuda a exportaciones, etc.) siguen siendo 
extraordinariamente positivos. Sin embargo, en una perspectiva de más largo aliento, es 
indispensable promover la competitividad de la producción nacional en una agenda que 
es suficientemente conocida, pero donde por ahora son de particular importancia las 
medidas anunciadas tendientes a promover el ahorro interno y el proyecto de reducción 
de aranceles de importación. No obstante, es importante recalcar en este último aspecto, 
que cualquier modificación tributaria debe hacerse con especial cuidado de no contribuir a 
una expansión adicional del gasto interno, desvirtuando el objetivo perseguido por la política 
monetaria. Para el Banco Central es clave que las cuentas fiscales sigan mostrando los 
niveles de ahorro y superávit que han acostumbrado en los últimos años. Sin duda que los 
anuncios del Presidente de la República y los detalles entregados recientemente por el 
Ministro de Hacienda, en orden a mantener la responsabilidad fiscal, van exactamente en 
esta línea.

La segunda reflexión es más bien un llamado de alerta. El éxito final del propósito 
del Banco Central de llevar la inflación a niveles semejantes a los que prevalecen en los 
países industriales, depende no sólo de la voluntad de la autoridad monetaria en esta 
materia, ni de la calidad de sus políticas, ni de su autonomía formal, sino también, en 
forma muy importante, del grado de acuerdo ciudadano que exista en torno a aquel 
propósito. Hasta ahora, hemos avanzado un gran trecho, y la población ha comenzado a 
acostumbrarse a una inflación baja. Pero éste, que es un gran logro, es también la base 
de una debilidad: la somnolencia colectiva frente al tema de la inflación. Los falsos dilemas 
a los que nos hemos referido con anterioridad (como, por ejemplo, creer que subir la 
inflación un “poquito” es una solución para enfrentar problemas como los actuales), son la 
principal manifestación de este aletargamiento. A riesgo de ser majaderos, es necesario 
recordar que la inflación es un asunto peligroso, al que se entra casi sin querer, pero del 
que cuesta enormemente salir. No puede ser que ya hayamos olvidado nuestra traumática 
experiencia cuasi hiperinflacionaria de no hace muchos años atrás. Debería estar grabada 
a fuego en nuestros libros de historia y en nuestras memorias para que nunca más tengamos 
inflaciones de dos dígitos. Después de todo, la estabilidad macroeconómica es una pieza 
clave para el desarrollo de largo plazo y su consolidación es el gran aporte que puede 
hacer el Banco Central al país, pero con la colaboración de toda la sociedad.





Evolución de la Economía en 1997

Durante 1997 el Producto Interno Bruto (PIB) se expandió a una tasa de 7,1% en 
relación con el año anterior, en tanto que la demanda interna creció en 9,5% en igual 
período. La formación bruta de capital fijo, presentó un aumento de 13,2% con relación a 
lo observado durante el año 1996, en tanto que el consumo privado anotó un incremento 
que ascendió a 14,8%, asociado fundamentalmente al importante aumento del volumen 
de im portaciones. En el mismo período las exportaciones de bienes y servicios 
experimentaron un crecimiento de 9,9%.

Los precios externos de las importaciones presentaron una evolución a la baja 
durante el año, lo que representó un fuerte estímulo al crecimiento, en cuanto a volumen, 
de los bienes ingresados al país. Esta situación, junto con una mayor estabilización de los 
precios de las exportaciones, al menos hasta el tercer trimestre del año pasado, incidió en 
un mejoramiento de los términos de intercambio, lo que favoreció un importante incremento 
de 9% en el ingreso nacional bruto disponible real.

Desde el punto de vista del origen del producto, durante 1997 se constató que los 
sectores no transables mostraron un aumento de 7,6% respecto del año anterior, el que 
resultó superior al grupo de sectores transables de la economía, que exhibieron un 
crecimiento de 4,2%. Los sectores más destacados entre los no transables fueron el 
transporte y las comunicaciones y la electricidad, gas y agua; en tanto que entre los 
transables sobresalió el sector minero.

El sector agropecuario-silvícola manifestó durante 1997 el más bajo desempeño 
sectorial al presentar la única caída del período, que alcanzó a 2,1%. En la primera parte 
del año, la sequía ocurrida repercutió fuertemente en el rubro, fundamentalmente en los 
cultivos agrícolas y en la fruticultura. Posteriormente, en el segundo semestre, a raíz de 
los excesos de lluvia se verificó un deterioro en los mismos; afectándose el sector agrícola, 
especialmente en el subsector hortícola. Por otra parte, el rubro pecuario fue el único que 
experimentó un crecimiento, sustentado en el fuerte incremento de los porcinos y la leche.

En el sector pesca se observó un crecimiento de 7,9%, sostenido fundamentalmente 
en el aumento de la producción de los centros de cultivo, superior a 19%, especialmente 
la de salmones y truchas. En la segunda mitad del año, la pesca industrial equiparó el 
crecimiento del primero, como resultado de una mayor abundancia de especies en la costa 
chilena a raíz del fenómeno climático de El Niño y de una baja base de comparación del



año anterior. Esto último también se presentó en el caso de la pesca artesanal, aunque su 
impacto fue de menor magnitud.

El sector de la minería alcanzó un crecimiento de 8,1% en 1997, evolución que 
refleja el gran dinamismo de la minería del cobre, especialmente de la mediana minería, 
como consecuencia de una mayor producción, debido a la realización de significativas 
inversiones en el sector, y de la puesta en marcha de nuevos yacimientos, cuyas faenas 
tendieron a centrarse en productos con mayor valor agregado, en especial cátodos. La 
gran minería del cobre y del hierro presentaron un desempeño menor, en cambio la 
producción de carbón experimentó un repunte, como consecuencia de la mayor demanda 
experimentada en el primer semestre del año pasado.

Por otra parte, el sector electricidad, gas y agua tuvo un importante crecimiento de 
9,5%, debido, principalmente, a la normalización de la disponibilidad de recursos hídricos 
hacia el segundo semestre, lo que permitió que las centrales hidroeléctricas volvieran a 
operar a plena capacidad, con el consiguiente impacto en el mayor valor agregado. Cabe 
destacar, no obstante, que desde mediados del tercer trim estre el subsector gas 
experimentó un aumento significativo, debido a la incorporación del gas natural proveniente 
de Argentina.

La industria manufacturera experimentó un crecimiento de 4,4%. Por el lado de la 
demanda, los sectores que lideraron el crecimiento anual fueron los ligados a la oferta de 
bienes de capital con un aumento de 13,9%, donde primaron los productos relacionados 
con la fabricación de maquinaria no eléctrica y la construcción de material de transporte. 
Le siguió en importancia la agrupación asociada a la demanda de bienes intermedios, con 
un aumento de 6,3%, donde sobresalieron las actividades ligadas a la construcción, en 
particular la fabricación de vidrio y la de sustancias químicas. En la producción orientada 
al consumo (1,9% de variación anual) el mayor dinamismo se registró en la fabricación de 
productos lácteos y en la producción de tabaco, presentando reducciones el azúcar, 
confites, vestuario, calzado y muebles.

La actividad de la construcción se expandió en 6,8% en el período, presentando 
una trayectoria creciente durante el año. La agrupación que experimentó el mayor 
dinamismo fue la inversión en obras de ingeniería. En la edificación no habitacional, en 
cambio, se observó una reducción, mientras que el subsector edificación habitacional 
mostró un incremento.

La actividad del sector comercio, restaurantes y hoteles, presentó en 1997 un 
crecimiento de 8,2%, basado fundamentalmente en una mayor comercialización de 
productos importados, y, en menor grado, de bienes de origen nacional.

El sector de transporte y comunicaciones continuó exhibiendo el significativo vigor 
de los últimos años, constituyéndose en el rubro con el mejor desempeño sectorial del 
período, al registrar un crecimiento de 12,9%. El transporte aéreo y las comunicaciones 
experimentaron un aumento superior a 20%, lo que dinamizó fundamentalmente al sector 
en su conjunto. En las comunicaciones la expansión se concentró en el servicio de larga 
distancia, particularmente en las llamadas de salida. En tanto, el transporte aéreo manifestó 
el mayor crecimiento subsectoriai como consecuencia de un significativo incremento de la 
demanda y de la baja base de comparación del año anterior. Finalmente, el transporte 
marítimo experimentó un fuerte aumento, a causa del dinamismo observado en el comercio 
exterior.



Desde el punto de vista del destino del producto, el gasto interno registró un 
crecimiento de 9,5% en el año 1997, cifra que significó un aumento en comparación con lo 
la del año anterior (7,9%). Ello significó que la brecha gasto-producto alcanzara a 2,4 
puntos porcentuales.

Entre los componentes del gasto interno primó la formación bruta de capital fijo, que 
experimentó un elevado crecimiento (13,2%). Lo anterior se vio reflejado en que durante
1997 la tasa de inversión en capital fijo a precios constantes alcanzó a 33% del PIB, 
constituyendo el coeficiente más alto del que se tenga registro. Este último componente 
se sustentó especialmente en el incremento de la inversión en maquinaria y equipo, tanto 
de origen nacional como importado, y, en menor medida, en la importante participación de 
la inversión en construcción en el año.

La evolución a la baja de los precios internacionales de los bienes importados fue 
notoriamente mayor que la reducción de los precios de las exportaciones, constituyendo 
un elemento favorable para el mejoramiento registrado en los términos de intercambio; lo 
que redundó, en definitiva, en un incremento del ingreso nacional bruto disponible 
real de 9%.

Este aumento experimentado por el poder adquisitivo nacional influyó en el 
crecimiento del consumo total durante 1997 (7,9% de variación con respecto del año 
anterior), en particular del componente privado (8,4%), en la medida en que el componente 
público se incrementó en 3,3%.

La significativa reducción de los precios de los bienes importados en el mercado 
internacional, unida a la relativa estabiJidad del tipo de cambio mostrado hasta octubre del 
año pasado, contribuyó a que el mayor consumo privado presentara una tendencia más 
acentuada hacia los bienes y servicios de origen externo. Lo anterior quedó manifestado 
en un comportamiento de las importaciones de bienes y servicios mas dinámico que en el 
año anterior, experimentando un crecimiento de 14,8%, concentrándose los mayores 
aumentos especialmente en los bienes de capital y de consumo. Por otra parte, durante el 
año volvió a presenciarse un significativo crecimiento de las exportaciones de bienes y 
servicios, alcanzando una tasa de 9,9% en términos reales. Los envíos de cobre 
contribuyeron substancialmente en este resultado, al incrementarse en 19,2% con respecto 
al año anterior.

Finalmente, el ahorro nacional bruto a precios corrientes alcanzó una tasa de 21,4% 
del PIB durante 1997, tasa superior a la del año precedente, en tanto que el déficit de la 
cuenta corriente como porcentaje del producto alcanzó a 5,3%.
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Período
PIB

Total
% Variación 

respecto a 
igual período 
año anterior

PIB
Desestacio­

nalizado

% Variación 
respecto a 
período 
anterior

1986
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1987
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1988
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1989
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1990
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1991
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1992
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1993
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1994
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1995
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1996 (*)
I Tnmestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

1997 i*)
I Trimestre
II Trimestre
III Trimestre
IV Trimestre

3.419.209
836.703
860.141
831.039
891.326

3.644.681
9 193 4 4
910.172
880.515
934.650

3.911.154
988 167 
954.927 
952.466 

1.015.594

4.324.181
1.092.681 
1.093,097 
1.050.060 
1.088.343

4.484.071
1.188.378 
1,128,171 
1,056,616 
1,110,906

4.841.447
1,221,084
1,207,608
1,158,126
1,254,629

5.435.881
1,379,825
1,337,429
1,329,893
1,388,734

5.815.646
1,493,715 
1,444,535 
1 423,310 
1,454,086

6.147.610
1,567,691
1,536.989
1.498,487
1.544,443

6.800.952
1.707.200
1.698.053
1.670,564
1,725.135

7.301.%9
1,866,318
1,822,290
1,759,856
1,853,505

7.817.666
1,940.307
1.927.379 
1,917,827 
2.032.152

6,6
9,9
5.8 
6,0
4.9

73
7.5
4.9 
8,2
8.7

10,6
10,6
14.5 
10,2
7.2

3.7
8.8
3.2 
0,6 
2,1
8,0
2,8
7.0
9.6

12.9

12,3
13,0
10,8
14,8
10,7

7.0
8.38.0
7.0
4.7

5.7
5.0
6.4
5.3 
6,2

10,6
8.9

10.5
11.5
11.7

7.4
9.3
7.3
5.3
7.4

7.1
4.0 
5,8
9.0 
9.6

3.422.721
806,022 
852.484 
870,572 
893 643

3.647.824
884,595 
901 863 
9 2 2 5 6 6  
938,800

3.916.098
948,943 
946,361 
997,209 

1 023,585

4.328.607
1,046,039
1,084,327
1,097,950
1,100,291

4.484.348
1 135,028 
1,120,482 
1,102,059 
1,126,779

4.844.906
1,164,178 
1,200,942 
1,205,033 
1 274,753

5.439.587
1.315.555
1.331 178 
1,379 923 
1,412,930

5.817.360
1,425,193 
1,438,031 
1 474 361 
1,479,775

6.150.168
1,497,869
1.529.331 
1,550,690 
1,572,278

6.805.908
1,632,583
1,687,874
1.729.555 
1.755,897

7.304.871
1 785.474 
1.810.198 
1.822 987 
1 .886 ,212

7.825.084
1,856,344
1,913,893
1.987,819
2.067.028

6,6
- 1,0
2,0
2.3 
1.8

7.4
1,1

-0,3
5.4 
2,6

10,5
2,2
3.7 
1.3 
0.2

3.6
3.2 

-1,3 
- 1,6
2.2

8,0
3.3
3.2 
0.3
5.8

12,3
3.2
1.2
3.7
2.4

6.9
0.9
0,9
2.5 
0,4

5.7
1,2
2.1
1.4
1.4

10,7
3.8
3.4
2.5
1.5

7.3
1,7
1.4
0.7
3.5

7.1
- 1,6
3.1
3.9 
4,0



Especificación 1996 1997 % Variación 97/96

Agropecuario-Silvicola 476.478 466.579 -2,1
Pesca 109.628 118.269
Mineria 596.215 644.274
Industria Manufacturera 1.143.266 1.194.017 4,4
Electicidad. Gas y Agua 168.971 185.023
Construcción 388.372 414.827
Comercio, Restaurantes y Hoteles 1.239.255 1.340.834 Ù
Transporte y Comunicaciones 572.878 646.665 12,9
Servicios Financieros 981.183 1.053.955 7,4
Propiedad de Vivienda 244.441 253.517 3,7
Servicios Personales (2) 439.119 457.400 4,2
Administración Pública 165.160 167.403 1,4
Subtotal 6.524.966 6.942.762 0,4
Menos: Imputaciones Bancarias 476.532 512.200 7.5
Más: rVA 673.297 717.718 0,0
Más: Derechos de Importación 580.238 669.386 15,4
PRODUCTO INTERNO BRUTO 7.301.969 7.817.666 7,1

GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO, 1996-1997 (1)
(Millones de pesos de 1986)

Especificación 1996 1997 % Variación 97/96

Gasto en Consumo Final de Hogares e
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 4.972.490 5.392.638 «,4

Gasto en Consumo Final de Gobierno 567.086 585.986 3,3
Variación de Existencias 355.215 391.503
Formación Bruta de Capital Fijo 2.278.132 2.578.739 13,2
Exportaciones de Bienes y Servicios 2.700.286 2.968.783 9,9
Importaciones de Bienes y Servicios 3.571.240 4.099.983 14,8
PRODUCTO INTERNO BRUTO 7.301.969 7.817.666 7,1
Tasa Inversión en Capital Fijo 31,2 33,0
Tasa Inversión Total 36,1 38,0

GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO, 1996-1997 (1)
(Milliones de pesos de cada año)

Especificación 1996 1997 % Deflactor 97/96

Gasto en Consumo Final de Hogares e
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 18.625.950 21.171.900 4,8

Gasto en Consumo Final de Gobierno 2.906.256 3.223.921 7,4
Variación de Existencias 510.243 561.317 -0,2
Formación Bruta de Capital Fijo 7.088.057 8.129.138 1,3
Exportaciones de Bienes y Servicios 8.041.200 8.686.360 -1,7
Importaciones de Bienes y Servicios 8.635.520 9.451.244 ■4,7

PRODUCTO INTERNO BRUTO 28.536.186 32.321.391 5,8

Tasa Inversión en Capital Fijo 24,8 25,2
Tasa Inversión Total 26,6 26,9

(1) Cifras provisionales.
(2) Incluye educación y salud públicas y privadas.



Especificación 1996 1997 % Variación 97/96

Producto Interno Bruto 7.301.969 7.817.666 7,1

Ingreso de factores del resto de! mundo (neto) -550.756 -582.224

Producto Nacional Bruto 6.751.203 7.235.442 7,2

Transferencias corrientes netas del exterior 64.823 67.966

Efectos de la relación de términos de intercambio 625.129 805.645

Ingreso Nacional Bruto Disponible Real 7.441.155 8.109.053 9,0

PRODUCTO - INGRESO, 1996-1997 (*)
(Millones de pesos de cada año)

Especificación 1996 1997 % Variación 97/96

Producto Interno Bruto 28.536.186 32.321.391 13,3

Ingreso de factores del resto del mundo (neto) -1.268.525 -1.242.472

Producto Nacional Bruto 27.267.661 31.078.919 14,0

Transferencias corrientes netas de! exterior 206.586 221.021

Ingreso Nacional Bruto Disponible 27.474.247 31.299.940 13,9

ConsumoTotal 21.532.20« 24.395.821 13,3

Ahorro Nacional Bruto 5.942.041 6.904.120 16,2

Ahorro Extemo 1.656.259 1.786.335

Formación Bruta de Capital 7.598.300 8.690.455 14,4

Formación Bruta de Capital Fija 7.088.057 8.129.138 14,7

RELACIÓN PRODUCTO - INGRESO, 1996-1997 (*)
(Porcentajes sobre valores en pesos de cada año)

Especificación 1996 1997

Producto Interno Bruto 100,0 100,0

Ingreso de factores del resto del mundo -4,4 -5,8

Producto Nacional Bruto 95,6 96,2

Transferencias corrientes netas del exterior 0,7 0,7

Ingreso Nacional Bruto Disponible 96,3 96,8

Consumo Total 75,5 75,5

Ahorro Nacional Bruto 20,8 21,4

Ahorro Extemo 5,8 5,5

Formación Bruta de Capital 26,6 26,9



Informe Económico y Financiero: Marzo 1998

Durante el primer mes de 1998, el Indicador Mensual de Actividad Económica 
(IMACEC) registró un incremento, respecto de igual mes del año anterior, de 6,4%. Este 
resultado estuvo influido, por una parte, por el alto dinamismo que mostró la actividad de 
los sectores de electricidad, gas y agua, transporte y comunicaciones y comercio. Por 
otro lado, los sectores de la minería y de la industria manufacturera mostraron un descenso 
en su ritmo de crecimiento.

Durante marzo, el índice de Precios al Consumidor (IPC) alcanzó una variación 
mensual de 0,4%, con lo que el incremento acumulado en doce meses por este indicador 
se situó en 5,3%. La inflación de marzo fue impulsada al alza, principalmente por el 
comportamiento de los precios del sector educación, los que anotaron una incidencia en 
el IPC de 0,44 puntos porcentuales. Por otro lado, los productos perecibles, nuevamente 
mostraron descensos en sus precios, continuando con el proceso de ajuste luego de los 
inusualmente altos valores que alcanzaron hacia fines de 1997. Así, en marzo los descensos 
en los precios de los perecibles significaron una incidencia negativa de 0,25 puntos 
porcentuales en el IPC. Con todo, los distintos rubros que componen el IPC anotaron 
variaciones de 2,6% en varios, 0,4% en vivienda, 0,3% en vestuario, -0,3% en transporte 
y comunicaciones y -0,6% en alimentación. Con estos resultados, una vez concluido el 
primer trimestre de 1998, el IPC total acumula un incremento de 1,0%.

Similar comportamiento al del IPC total se observó en los indicadores de inflación 
subyacente que eliminan el efecto de los perecibles en su cálculo. Uno de éstos, el IPC 
ajustado por la estacionalidad de once productos agrícolas que entrega el INE, anotó en 
marzo una variación mensual de 0,7%, con lo que su incremento acumulado en doce 
meses se situó también en 5,3%.

Al mismo tiempo, en el tercer mes del año la descomposición del IPC por sectores 
mostró tasas de variación mensual de 0,2% en los precios de los bienes transables y de
0,5% en los bienes no transables. Con esto, el IPC del sector transable acumula un 
incremento en doce meses de 4,3%, mientras que el IPC del sector no transable suma 
6,0% en similar período.

Por otra parte, el Indice de Precios al por Mayor (IPM) mostró en marzo una variación 
negativa de 0,2%, con lo cual el incremento acumulado en doce meses de este indicador 
se ubicó en 3,0%.



De acuerdo con las cifras proporcionadas por el Instituto Nacional de Estadísticas 
(INE), durante febrero la producción industrial registró un incremento de 1,9% respecto de 
igual mes del año anterior. Destaca en este resultado el aumento observado en la 
producción de bienes de consumo duradero e intermedio, los cuales experimentaron 
variaciones en doce meses de 16,6% y 3,8% respectivamente, mientras que, en igual 
período, los bienes de consumo habitual y bienes de capital disminuyeron en 2,4% y 5,3%, 
respectivamente. Por otra parte, según esta misma fuente, las ventas industriales anotaron 
un crecimiento anual de 4,6%, destacando el incremento de 33,3% en las ventas de bienes 
de consumo duradero, mientras que las ventas de bienes de capital registraron un descenso 
de 17,4% con relación a igual mes del año anterior. En tanto, las ventas de bienes de 
consumo habitual e intermedio registraron un crecimiento en doce meses de 2,6% y 4,9% 
respectivamente.

Asimismo, según la información elaborada por la Sociedad de Fomento Fabril (SFF), 
en febrero la producción industrial registró una caída de 0,2% respecto de igual mes del 
año anterior, en tanto que las ventas industriales exhibieron una variación de 3,3% en 
igual período. Con ello, la producción industrial acumuló en lo que va de 1998, un incremento 
promedio de 0,2%, mientras las ventas industriales acumularon un crecimiento de 1,9% 
en el mismo período.

En conformidad con la Encuesta Nacional de Empleo que elabora el INE, durante el 
trimestre móvil diciembre 1997 - febrero 1998, la ocupación anotó un crecimiento de 1,6% 
respecto de igual período del año anterior, mientras que la fuerza de trabajo experimentó 
un aumento de 1,3%. Estos resultados se tradujeron en una tasa de desocupación a nivel 
nacional de 5,1% para este trimestre, lo que representa una disminución de 0,3 puntos 
porcentuales respecto de igual período del año pasado, y de 0,2 puntos porcentuales en 
relación con el trimestre móvil inmediatamente anterior. Los sectores más dinámicos 
respecto de la generación de empleo continúan siendo los de bienes y servicios no 
transables, particularmente el sector de la construcción, comercio y servicios financieros.

En tanto, en igual trimestre móvil, la tasa de desocupación en la Región Metropolitana 
registró una disminución de 0,5 puntos porcentuales respecto de igual período del año 
anterior, ubicándose en 5,8%, lo que a su vez representa una disminución de 0,3 puntos 
porcentuales con relación al trimestre móvil inmediatamente anterior.

Durante febrero, las remuneraciones nominales, medidas a través del índice de 
Remuneraciones por Hora y el índice de Costo de la Mano de Obra, registraron incrementos 
respecto de igual mes del año anterior de 7,7% y 8,3%, respectivamente. Este resultado 
constituyó, en ambos casos, un descenso respecto del crecimiento anual anotado en enero 
último, retomando con ello la trayectoria descendente que mostraban desde mediados del 
año anterior. Por otra parte, las remuneraciones reales mostraron incrementos en doce 
meses de 2,4%, en el caso de las remuneraciones por hora, y de 2,9%, en el caso del 
costo de la mano de obra. Estos valores, si bien son superiores a los registrados en enero, 
fueron afectados al alza por el comportamiento del IPC en febrero, que es el deflactor de 
precios utilizado en su cálculo.

Las tasas de interés de mercado para operaciones reajustables de 90 a 365 días 
registraron en marzo caídas promedios de diecinueve y cuarenta y cuatro puntos base 
para las captaciones y colocaciones, respectivamente. Esto significó que los promedios 
mensuales se situaran durante marzo en 7,99% para el caso de las captaciones reajustables 
y en 10,19% para las colocaciones. En concordancia con estas tasas de mercado, las 
tasas de interés de licitación de los Pagarés Reajustables del Banco Central también 
anotaron caídas durante el mes, siendo estas disminuciones menores para las licitaciones



de mayores plazos. En efecto, durante marzo los PRBC a 90 días promediaron una tasa 
de interés de 8,27%, veintitrés puntos por debajo de la del mes anterior. Por su parte, los 
Pagarés Reajustables con Cupón (PRC), se situaron con promedios de 7,09% y 6,89%, 
para las licitaciones a ocho y veinte años, lo que equivale a disminuciones mensuales de 
diez y quince puntos base, respectivamente.

Las tasas de interés nominales para captaciones de 30 a 89 días registraron un 
promedio de 0,71% durante marzo, valor que denota una importante caída tanto respecto 
de febrero pasado como de su similar del año anterior. Por su parte, tal como era de 
esperarse de acuerdo con la tendencia de la inflación, en marzo se observó una trayectoria 
a la baja en las tasas de interés licitadas de los documentos nominales, las que arrojaron 
promedios de 0,83% mensual, y 14,36% y 13,62% anual para los Pagarés Descontables 
del Banco Central (PDBC) a 42, 90 y 360 días, respectivamente.

Los agregados monetarios de corto plazo registraron en marzo disminuciones en 
sus tasas de variación mensual. Es así como el dinero privado ampliado (M IA ) anotó una 
caída 0,8%, en tanto que el circulante presentó una disminución de 1 ,1% durante igual 
período. Estas variaciones significaron que los crecimientos en doce meses de estos 
agregados se situaran en niveles por debajo de las de los meses anteriores, con 
incrementos de 10,2% para el caso del M IA  y de 13,0% para el circulante. La emisión, por 
su parte, experimentó una caída de 3,4%, cifra que viene a representar una importante 
desacumulación de encaje mantenido en promedio por las instituciones financieras durante 
el mes.

De acuerdo con cifras preliminares, durante febrero la balanza comercial registró 
un déficit de US$ 119 millones, como resultado de exportaciones por US$ 1.213 millones 
e importaciones por US$ 1.333 millones.

En febrero el valor de las exportaciones totales registró una caída de 16% con 
respecto a igual mes del año anterior. Esta disminución se explica, en lo principal, por el 
descenso en el valor de las exportaciones de cobre, 22% anual, situación que obedece a 
la disminución en el precio internacional del metal. Otros productos principales de 
exportación distintos al cobre mostraron también un descenso en febrero, 23% con relación 
a igual mes del año anterior. Al respecto, cabe destacar que cerca de la mitad de esta 
caída refleja el menor valor de las exportaciones de fruta fresca durante el período. Esta 
situación se explica por atrasos en la temporada de cosechas 97/98 con relación a la 
temporada 96/97, así como también la valoración de las exportaciones de fruta sobre la 
base de precios de consignación, los que normalmente se corrigen al alza cuando se 
conocen los antecedentes definitivos respecto de los precios de venta. Finalmente, ei 
valor de las exportaciones resto anotaron una descenso de 1% respecto de igual mes del 
año pasado.

Por su parte, las importaciones totales mostraron en febrero un crecimiento en doce 
meses de 14%, destacándose el incremento observado en las importaciones de bienes de 
consumo y de bienes de capital, las cuales registraron un crecimiento en doce meses de 
31% y 21%, respectivamente, en tanto que las importaciones de bienes intermedios no 
combustible registraron una variación anual de 12%. No obstante, cabe destacar la caída 
de 42% experimentada por las importaciones de petróleo.

Durante marzo las tenencias de reservas internacionales netas registraron un 
descenso de US$ 112 millones. Con esto, el stock de reservas internacionales, acumulado 
al 31 del mes, alcanzó a US$ 16.937 millones.



El 20 de marzo recién pasado, el Consejo del Banco Central acordó modificar las 
normas que permiten rebajar del encaje las operaciones de crédito transfronterizo o 
inversiones en el exterior. Esta iniciativa completa la reglamentación del Banco Central 
respecto de las operaciones en el exterior de los bancos, luego de la reciente modificación 
de la ley de bancos. El objeto de la modificación es asegurar que el efecto del encaje 
sobre el costo de fondos de los bancos sea nulo cuando se trate de créditos o inversiones 
transfronterizas, y que se manifieste plenamente cuando el destino de los fondos obtenidos 
en el exterior sea realizar operaciones de crédito interno.

En primer lugar, se complementa el Capítulo XIII del Compendio de Normas de 
Cambios Internacionales (CNCI), para permitir a los Bancos contraer, a su amparo, créditos 
financieros, cuando ellos estén destinados a operaciones transfronterizas o a cualquiera 
de los usos autorizados para el Capítulo XIII. Las obligaciones Capítulo XIII y los depósitos 
en moneda extranjera constituyen la base del encaje monetario que se aplica sobre saldos 
promedio mensual. A esta base de encaje se le deducirá el saldo de las operaciones de 
créditos transfronterizos e inversiones en el exterior que mantengan los bancos.

En segundo lugar, se elimina la rebaja al descuento a la base del encaje a que 
estaba sujeto el stock de créditos Capítulo XIV del CNCI con más de un año de vigencia. 
Se permite que ellos sean usados libremente para operaciones de crédito interno o externo, 
dentro de los márgenes permitidos.

En tercer lugar, los bancos pueden obtener créditos financieros por la vía del Capítulo 
XIV sujetos al depósito de encaje por un año, el encaje cambiarlo, y usarlos en operaciones 
internas o transfronterizas. Sin embargo, la rebaja de encaje en este último caso sólo será 
posible en la medida que los bancos mantengan obligaciones externas sujetas al encaje 
monetario.

Por último, se permite a las empresas bancarias, con la autorización previa del 
Banco Central, traspasar créditos financieros contratados por la vías del Capítulo XIV al 
Capítulo XIII, pero el encaje cambiarlo pagado no es reembolsable. En forma similar, 
créditos financieros contratados por el Capítulo XIII pueden ser pasados al Capítulo XIV, 
pero al momento de hacerlo deben cumplir con la obligación de encaje cambiarlo.

Con el fin de contribuir a la modernización y eficiencia del sistema de pagos nacional, 
el 27 de marzo el Consejo del Banco Central de Chile resolvió incorporar en su Compendio 
de Normas Financieras un capítulo relativo a la emisión de Tarjetas de Pago con Provisión 
de Fondos por parte de empresas bancarias y sociedades financieras. IVIediante dichas 
tarjetas se podrán efectuar y pagar transacciones comerciales y registrarlas en dispositivos 
electrónicos incorporados en las Tarjetas. Éstas constituyen un nuevo instrumento de 
pago que aplicará modernas tecnologías, actualmente en funcionamiento en los principales 
países desarrollados.

La normativa acordada para las Tarjetas de Pago con Provisión de Fondos dispone 
que éstas sean emitidas por las instituciones financieras establecidas en Chile, aunque 
podrán ser operadas por instituciones no financieras. La existencia de contratos que 
estipulen las condiciones de uso de las tarjetas y las obligaciones de emisores y operadores, 
resguarda debidamente los intereses del público. En la normativa se establece —entre 
otros elementos— que la tarjeta sólo podrá ser utilizada en el territorio nacional en la red 
de establecimientos comerciales o de servicios afiliados al sistema; se asegura el pago al 
contado de las transacciones comerciales; se posibilita automatizar el traspaso de dinero 
de las personas para respaldar las tarjetas en su poder; se fijan otras condiciones a 
cumplir por las tarjetas, y formas de restitución de los dineros. Los recursos captados por



los emisores se constituirán en las denominadas Cuentas de Registros y Saldos y no 
devengarán intereses ni reajustes. Estas cuentas serán consideradas cuentas a la vista 
para efectos del cálculo del encaje y reserva técnica.

Este nuevo instrumento de pago reporta ventajas en el ámbito de la seguridad, acelera 
la materialización de las transacciones comerciales y permite un mejor control de los gastos. 
Las tecnologías aplicadas en las Tarjetas de Pago hacen prever que éstas actuarán como 
un cercano sustituto del dinero físico. Permiten, por consiguiente, un menor manejo de 
circulante para los establecimientos comerciales y consumidores. Además, facilitan la 
realización de transacciones por valores exactos, otorgan mayor seguridad y hacen posible 
el pago de múltiples servicios y redimir en dinero efectivo el saldo disponible para efectuar 
pagos.





Evolución del Comercio Exterior
PERÍODO: EN ERO  1998

El comercio global de Chile, equivalente a la sumatoria de los embarques de 
exportación más las importaciones, alcanzó a US$ 3.029,1 millones en enero de 1998, lo 
que significó un crecimiento de 7,1% respecto de los US$ 2.827,6 millones en igual mes 
de 1997. Esta variación se explica por alzas de US$ 306,8 millones en los embarques de 
importación y de una baja de US$ 105,3 millones en las exportaciones, según se puede 
constatar en las cifras del cuadro 1 que se presenta a continuación:

Cuadro 1

RESUMEN DEL COMERCIO EXTERIOR DE CHILE
(Millones de US$)

Item 1996 1997 1997
ENERO
1998 % Var. 98/97

1. EXPORTACIONES (fob) 15,396,2 17.024,8 1.344,2 1.238,9 -7,8

Agricultura, fruticultura, ganadería,
silvicultura y pesca extractiva 1,673,9 1.637,0 183,4 127,9 -30,3

Minería 7.101,7 8.243,1 565,1 572,8 1,4
Industria (*) 6.510,7 7.050,9 588,3 530,9 -9,8
Otros 109,9 93,8 7,4 7,3 -1,4

2. IMPORTACIONES (cif) 17.353,1 18.888,3 1.483,4 1.790,2 20,7

Bienes de consumo 3.160,2 3.480,5 243,1 344,4 41,7
Bienes de capital 4.651,6 5.166,7 444,1 508,8 14,6
Bienes intermedios 8.992,8 9.458,0 746,5 861,1 15,4

Otros 170,4 225,5 18,2 17,9 -1,6
Zonas francas 378,1 557,6 31,5 58,0 84,1

3. INTERCAMBIO GLOBAL 32.749,3 35.913,1 2.827,6 3.029,1 7,1

(*) Incluye "Rancho de naves".



Los embarques de exportación totalizaron USS 1.238,9 millones en enero de 1998, 
monto que es 7,8% inferior a los US$ 1.344,2 millones generados en igual lapso de 1997. 
Este comportamiento derivó de bajas de US$ 55,5 millones en agricultura, fruticultura, 
ganadería, silvicultura y pesca extractiva; de USS 57,4 millones en los productos indus­
triales, de US$ 0,1 millones en el rubro "otros", y un alza de USS 7,7 millones en minería.

La participación relativa de los distintos sectores en los años comparados, experimentó 
las siguientes fluctuaciones:

Sector ENERO-1997
(%)

ENERO-1998
(%)

Agricultura, fruticultura, ganadería, silvicultura y 
pesca extractiva 13,6 10,3

Mineria 42,0 46,2
Industria 43,8 42,9
Otros 0,6 0,6

Total 100,0 100,0

Las mercaderías provenientes de la agricultura, fruticultura, ganadería, silvicultura y 
pesca extractiva, registraron embarques por USS 127,9 millones en enero de 1998, esto 
es, 30,3% por debajo de los USS 183,4 millones de enero de 1997. Al respecto, cabe 
señalar que dicha tendencia resultó de las variaciones registradas principalmente por los 
productos que se detallan a continuación:

Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio fob

(%)

Var. 
Monto fob

(%)

Variación 
(Millones 
de US$)

Uvas -25 -7 -30 -30,9
Rollizos de coniferas para aserrar -62 -7 -65 -6,2
Peras -72 -63 -90 -5,4
Manzanas - - -80 -5,3
Nectarines -29 4 -27 -3,5
Duraznos -22 4 -19 -1,5
Fréjol para consumo -85 50 -77 -1,0
Cerezas -34 3 -33 -1,0

Total -54,8

Por su parte, la exportación de productos mineros ascendió a USS 572,8 millones en 
enero de 1998, cifra superior en USS 7,7 millones (1,4%) a la del mismo período de 1997, que 
alcanzó a USS 565,1 millones. Lo anterior, debido fundamentalmente a las fluctuaciones de los 
siguientes productos:



Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio fob 

(%)

Var. 
Monto fob

(%)

Variación 
(Millones 
de US$)

Concentrado de cobre _ 332 76,0
Yodo 66 19 97 8,9
Cátodos de cobre refinado 29 -28 -7 -25,2
Cobre para el afino -31 -5 -35 -13,6
Los demás cobres refinados -36 -17 -45 -10,2
Metal doré (oro) -25 -11 -33 -10,0
Plata metálica -42 -12 -49 -8,3
Mineral de oro - - -74 -6,4
Óxido de molíbdeno -4 -10 -13 -2,1
Oro metálico -8 -18 -25 -1,8

Total 7.3

La exportación de productos industriales, llegó a US$ 530,9 millones en enero de 
1998, es decir, US$ 57,4 millones (9,8%) por debajo del monto correspondiente al mismo 
período de 1997, que totalizó US$ 588,3 millones, lo que se explica por las fluctuaciones 
en los siguientes productos:

Producto
Variación 
(Millones 
de US$)

Industria alimentaria, bebidas, licores y tabaco -32,5
Industria textil, prendas de vestir y cuero -1,0
Forestales y muebles de madera -5,7
Celulosa, papel, cartón, editoriales e imprenta 0,0
Productos químicos básicos y preparados, petróleo y derivados, caucho y plástico -16,1
Productos de barro, loza y porcelana, vidrios y productos minerales no metálicos -0,1
Industrias básicas del hierro y del acero e industrias básicas de metales no ferrosos - 2,0
Productos metálicos, maquinarlas, equipos, material eléctrico, instrumentos de medida y material 0,3 

de transporte
Otras manufacturas - 0,3

Variación Global_________________________________________________ -57,4

El resultado general de los productos industriales, se vio influido por las fluctuaciones de 
las siguientes mercaderías:

Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio fob 

(%)

Var. 
Monto fob

(%)

Variación 
(Millones 
de US$)

Salmón 17 -35 -23 -17,0
Partes de máquinas de sondeo o perforación - - -95 -9,6
Alcohol metílico (metanol) -42 -10 -48 -9,1
Chips de madera -37 -9 -42 -7,9
Pescado en salmuera y ahumado -52 -39 -71 -7,2
Petróleo diésel -80 23 -76 -7,2

Total -58,0



Las importaciones del país alcanzaron a US$ 1.790,2 millones en el primer mes de
1998 (incluyendo aquellas efectuadas desde zona franca primaria a zona franca de 
extensión), con un crecimiento de 20,7% en relación con el nivel alcanzado en enero de 
1997 (US$ 1.483,4 millones). Lo anterior fue el resultado de alzas de US$ 101,3 millones 
en los bienes de consumo; de US$ 64,7 m illones en los bienes de capita l; de 
US$ 114,6 millones en los bienes intermedios; de US$ 26,5 millones en las zonas francas, 
y de US$ 0,3 millones en el rubro "otros".

La participación relativa de los distintos sectores en los años comparados, acusó las 
siguientes fluctuaciones:

Sector ENERO-1997
(%)

ENERO-1998
(%)

Bienes de consumo 16,4 19,2
Bienes de capital 30,0 28,4
Bienes intermedios 50,3 48,1
Otros 1,2 1,0
Zonas francas 2,1 3,3

Total 100,0 100,0

La importación de bienes de consumo alcanzó a US$ 344,4 millones en enero de 1998,
lo que significó un aumento de 41,7% frente a los US$ 243,1 millones en igual lapso de 1997, 
debido al alza registrada por los siguientes productos:

Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio cif 

(%)

Var. 
Monto cif

(%)

Incremento 
(Millones 
de US$)

Automóviles 91 -11 70 41,5
Gasolina para motor de vehículo terrestre 652 -19 500 10,5
Calzado de cuero, de uso corriente 52 -9 38 5,8
Televisores con recepción en color 89 -7 75 5,2
Yates y embarcaciones de recreo 146 118 418 4,6
Muebles y asientos 160 -10 135 2,7
Queso 4.524 -49 2.600 2,6
Neumáticos de automóviles 196 -4 182 2,0
Prendas de vestir interiores, de tejido de punto 102 -34 33 1,4
Prendas de vestir exteriores, de tejido plano 7 4 11 1,4
Prendas de vestir interiores, de tejido plano 28 -4 23 1,4
Combinaciones de refrigerador y congelador 674 -40 325 1,3
Prendas de vestir exteriores, de tejido de punto 14 -3 10 1,0

Total 81,4

La muestra anterior, que involucra a trece ítemes de bienes de consumo con
US$ 81,4 millones, equivale a 80% del crecimiento total de este grupo de mercancías.

La importación de bienes de capital llegó a US$ 508,8 millones en enero de 1998, lo que 
implicó un aumento de 14,6% en relación con los US$ 444,1 millones del mismo período del 
año anterior (US$ 64,7 millones), que se explica por las variaciones ocurridas en las siguientes 
maquinarias y equipos:



Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio cif

(%)

Var. 
Monto cif

(%)

Transceptores (equipos de radiotransmisor-receptor) 
Camionetas
Tableros eléctricos de mando
Máquinas con función propia, sin glosa específica en el 

capítulo 84 
Furgones
Máquinas para clasificar, cribar, separar o lavar minerales 
Impresoras offset alimentadas por bobinas 
Máquinas para quebrantar, triturar, moler o pulverizar 

minerales
Centrales telefónicas de conmutación automática 
Grúas autopropulsadas
Máquinas para movimiento de tierras, con giro de 360° 
Computadores
Los demás equipos para carga y descarga 
Los demás equipos para procesamiento de datos 
Vehículos para transportar mercancías fuera de carretera 
Vehículos especiales para fines específicos 
Unidades de entrada y de salida, aunque lleven módulos 

de memoria en un mismo gabinete, incluso presentadas 
con el resto del sistema computacional 

Transformadores eléctricos 
Máquinas para fabricar papel y cartón 
Volquetes automotores proyectados para ser utilizados 

fuera de carretera 
Transportadores continuos 
Los demás intercambiadores de calor

157
151

-8
146
179

-26
-13
-61
44
58

-38
130
367

89

136

-76

-2
-20

74
-3

115
-1
34

189
572
746

-5
-17
268

-6
-54

-5

-42

-86

-57
-62

351
143 
495

99
144 
268

111
488
231

38
31

124
118
118

78

38
26

-97

-62
-58
-70

23,9
22,5
10,4

8.3 
6,2 
5,1
4.6

3.9
3.9
3.7
3.5
3.4
2.6 
2,6 
2,6
2.5

2,2
1,7

-17,4

- 11,6
- 11,1

-9,4

Total 64,1

La importación de bienes intermedios, en tanto, acumuló US$ 861,1 millones en 
enero de 1998, registrando un aumento de 15,4% respecto de los US$ 746,5 millones 
correspondientes a las internaciones concretadas en enero de 1997. En este compor­
tamiento tuvieron especial influencia las fluctuaciones experimentadas por los siguientes 
productos:

Producto
Var.

Cantidad
(%)

Var. 
Precio cif

(%)

Var. 
Monto cif

(%)

Variación 
(Millones 
de US$)

Petróleo crudo 83 -33 23 23,0
Partes y piezas para temiinales automotrices - - 361 11,2
Planchas de acero sin alear, laminadas en caliente 625 -1 619 9,9
Aceite en bruto o refinado (comestible) 114 11 138 9,1
Gas natural en estado gaseoso - -94 - 5,4
Otras partes y piezas para la reposición en vehículos 

automóviles (repuestos) 46 5,0
Planchas de acero sin alear, laminadas en frío 540 1 522 4,7
Tabaco en bruto - - - 4,6
Productos laminados planos de acero sin alear, chapados 

0 revestidos, de ancho mayor o igual a 600 milímetros 105 2 107 4,4
Salvado de maíz 896 37 1.400 4,2
Combutible para motor a reacción (queroseno) - - - 4,2
Repuestos de aparatos eléctricos para telefonía y tele­

grafía con hilos . . 73 4,1
Alambrón de acero 303 -1 308 4,0



Producto
Var.

Cantidad
{%)

Var. 
Precio cif 

(%)

Var. 
Monto cif

(%)

Variación 
(Millones 
de US$)

Nitrato de amonio para la fabricación de explosivos 264 -6 244 3,9
Neumáticos para autobús y camión 37 18 62 3,4
Barras de acero 123 -8 106 3,3
Cables, trenzas, pletinas, barras y similares, aislados

para electricidad - - 100 3,1
Partes y accesorios de máquinas automáticas para proce­

samiento de datos - - 47 2,8
Carne de bovino 9 14 24 2,5
Hojas gruesas de aluminio 140 -2 139 2,5

Total 115,3



Cuadro 2

INTERCAMBIO GLOBAL CON LOS PRINCIPALES SOCIOS COMERCIALES DE CHILE (1)
(Millones de US$)

1997 1 99 8 %  V a r .
Im port. In te re . Ex p o rt. Im p o rt. In te re Ex p o rt . Im p o rt, In te re . 98/97

4 ,33 2 ,6 7 .04 3 ,1 3 1 2 ,0 3 6 8 ,9 6 8 0 ,9 2 2 3 ,3 4 0 9 ,4 6 3 2 ,7 -7,1
1 .05 4 ,7 3 7 3 0 ,5 2 1 8 ,3 5 4 ,0 2 7 2 ,3 1 96 ,3 1 4 1 ,0 3 3 7 ,3 2 3 ,9
1 ,83 7 ,2 2 .61 8 ,1 5 7 ,3 1 07 ,8 165,1 5 0 ,7 2 0 1 ,0 2 5 1 ,7 5 2 ,5
1 .24 2 ,8 2 .2 0 0 ,0 6 2 ,7 9 0 ,7 1 5 3 ,4 7 1 ,6 118,1 1 89 ,7 2 3 ,7

8 4 2 ,7 1 .5 8 9 ,7 3 5 ,3 7 2 ,3 1 0 7 ,6 8 0 ,9 69,1 1 5 0 ,0 3 9 ,4
5 8 8 ,8 1 .5 7 8 ,5 7 4 ,5 4 9 ,4 1 2 3 ,9 4 2 ,6 7 3 ,9 1 1 6 ,5 -6,0

1 .07 6 ,2 1 .4 5 2 ,5 1 9 ,4 7 0 ,5 8 9 .9 3 5 ,6 8 2 ,2 1 17 ,8 3 1 ,0
3 2 0 ,2 1 .3 8 1 ,8 8 3 ,2 2 1 ,4 1 0 4 ,6 6 1 ,8 3 1 ,3 93,1 -11,0
7 2 1 ,3 1 .3 1 9 .4 3 7 ,2 5 4 ,0 9 1 ,2 2 6 ,0 7 7 .2 1 03 ,2 13,2
6 9 9 ,7 1 .1 9 9 .2 2 5 ,7 6 5 ,9 9 1 ,6 3 5 ,8 5 7 ,9 9 3 ,7 2 ,3
2 25 ,1 1 .0 1 0 ,7 5 2 ,3 16,8 69,1 6 7 ,9 1 9 ,3 8 7 ,2 2 6 ,2
6 21 ,1 9 6 6 ,3 27.1 4 4 ,7 7 1 ,8 1 6 ,2 5 2 ,0 6 8 ,2 -5,0
5 02 ,1 960 ,1 2 9 ,6 4 1 ,3 7 0 ,9 4 5 ,9 6 0 ,6 1 0 6 ,5 5 0 ,2
4 3 2 ,5 5 6 3 ,5 0 ,8 2 5 ,9 2 6 ,7 1 2 ,3 4 7 ,7 6 0 ,0 1 24 ,7
1 08 ,6 5 3 1 ,8 4 1 ,6 9 ,6 5 1 ,2 2 1 ,4 9 ,0 3 0 ,4 -40,6
1 1 8 ,5 4 6 6 ,3 2 0 ,4 1 3 ,3 3 3 ,7 2 5 ,3 7 ,7 3 3 ,0 -2,1
3 5 2 ,0 4 5 6 ,5 1 3 ,2 1 6 ,5 2 9 ,7 8 ,3 1 9 ,5 2 7 .8 -6,4
2 7 3 ,4 4 3 1 ,7 1 1 ,4 4 4 ,0 5 5 ,4 1 2 ,3 23.1 3 5 ,4 -36,1
2 0 1 ,2 429 ,1 1 5 ,0 1 4 ,9 2 9 ,9 1 5 ,5 1 5 ,4 3 0 ,9 3 .3
2 5 8 ,6 4 1 4 ,9 1 2 ,2 3 9 ,2 5 1 ,4 11,4 16 ,8 2 8 ,2 -45,1
132 ,3 4 0 4 ,7 1 8 ,7 10,2 2 8 ,9 3 0 ,2 1 3 ,3 4 3 ,5 5 0 ,5

6 2 ,5 2 9 1 ,0 16,7 5,1 2 1 ,8 1 9 ,6 3 ,2 2 2 ,8 4 ,6
1 09 ,0 2 6 4 ,5 1 1 ,8 6 ,0 1 7 .8 7 ,4 13,1 2 0 ,5 15.2
1 40 ,4 249 ,1 11.1 13,1 2 4 ,2 3 ,5 7 ,2 1 0 ,7 -55,8

9 5 ,7 204 ,1 8 ,6 7 ,9 1 6 ,5 3 ,0 8 ,4 11 ,4 -30,9
1 38 ,9 1 91 ,8 1,2 18.1 1 9 ,3 3 ,8 1 1 ,5 15 ,3 -20,7
1 14 ,3 1 84 ,2 3 ,4 11 ,8 1 5 ,2 4 ,5 8 ,9 1 3 .4 -11,8

4 4 ,7 1 78 ,2 5 ,8 4 ,5 1 0 ,3 2 ,5 3 ,7 6 .2 -39,8
4 8 ,4 1 63 ,6 7 ,2 4.1 1 1 ,3 4 ,3 3 ,6 7 .9 -30,1
8 7 ,2 1 49 ,2 4 ,0 5 ,0 9 ,0 2.1 8 ,9 1 1 ,0 22 ,2

1 40 ,7 1 4 0 ,8 0 ,0 14,4 1 4 ,4 0 ,0 0 ,0 0 ,0 -100 ,0
66,1 1 40 ,5 1,1 3 ,4 4 ,5 13 ,2 5 .6 1 8 ,8 3 1 7 ,8
7 9 ,9 1 23 ,3 3 ,6 1 8 ,3 2 1 ,9 2 ,4 3 ,8 6 ,2 -71,7
5 5 ,0 1 19 ,4 5 ,3 8,1 1 3 ,4 4 .6 3,1 7 ,7 -42,5
5 8 ,2 1 18 ,8 4 ,3 4 ,0 8 ,3 3 ,9 5 ,3 9 ,2 1 0 ,8

1 02 ,8 1 02 ,8 0 .0 12.7 1 2 ,7 0 ,0 1 6 ,7 1 6 .7 3 1 ,5
4 9 ,3 8 6 ,7 0 ,8 2 ,9 3 ,7 1 ,6 1 ,8 3 ,4 -8,1
1 7 ,6 8 5 .3 5 .7 0 ,8 6 ,5 2 ,0 1 ,5 3 ,5 ^ 6 , 2
5 4 ,3 8 1 ,6 1 .0 4 ,0 5 ,0 6 ,8 5 ,3 12,1 1 42 ,0
2 1 ,8 7 0 ,3 5 ,0 1,1 6,1 0 ,7 0 ,5 1,2 -80.3

5 .7 6 3 .3 0 ,0 0,1 0,1 4 ,6 0,1 4 ,7 4  6 0 0 ,0
5 7 ,3 62 .2 0 ,4 2 ,7 3,1 0 ,7 3 ,8 4 ,5 4 5 ,2
5 4 ,5 6 0 ,5 1,1 5 ,9 7 .0 0 ,0 2 ,4 2 ,4 -65,7
5 6 ,0 59 ,2 0 ,0 4 ,3 4 .3 0,1 5 ,3 5 .4 2 5 ,6
2 3 ,9 5 7 ,5 8 ,6 1 ,4 10 .0 3,1 1 ,6 4 .7 -53,0
4 5 ,3 5 6 ,4 0 ,8 2 ,6 3 ,4 0 ,2 3 ,3 3 ,5 2 ,9
13,7 55 ,9 0 ,0 1,2 1 ,2 1 ,2 0,1 1 .3 8 ,3
46,1 54 ,3 0 ,6 5 ,7 6 ,3 0 ,5 7 ,8 8 ,3 3 1 ,7
35,1 5 2 ,2 0 .8 8 ,2 9 ,0 1,1 4 ,9 6 ,0 -33.3

0 ,4 50 ,5 0 ,2 0 ,0 0 ,2 6 ,3 0 ,2 6 ,5 3 ,1 5 0 ,0
3 7 ,2 4 0 ,8 0,1 2,1 2 ,2 0 ,0 3 .4 3 ,4 5 4 ,5

8 ,7 38 ,2 4 ,0 0,1 4,1 5 ,3 0 .8 6,1 4 8 ,8
16 ,9 37 ,3 0 ,5 1 ,9 2 ,4 0 ,8 1 .6 2 ,4 0 ,0
10,2 3 6 ,6 9 ,8 0 .5 1 0 ,3 4.1 0 .8 4 ,9 -52.4

0 ,5 1 9 .8 1,5 0 ,0 1,5 0 .5 0,1 0 ,6 -60,0
0 ,7 17.7 2 ,8 0 ,0 2 .8 0 ,6 0,1 0 .7 -75,0

10,4 15,7 0,1 0 ,6 0 .7 1 ,2 1,1 2 ,3 2 2 8 ,6
0 .0 1 5 ,5 4 ,5 0 ,0 4 ,5 3 ,7 0 ,0 3 .7 -17,8
6 .4 6 .6 0 ,0 0 ,5 0 ,5 0 0 0 ,7 0 ,7 4 0 0
0 ,2 0 .2 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 .0 0 ,0 0 ,0 -

^ 8 5 7 ,6 3 4 .4 9 4 ,0 1 .3 0 0 ,3 1 .4 1 4 ,4 2 .7 1 4 ,7 1 .2 1 1 ,2 1 .6 9 5 ,7 2 .9 0 6 ,9 7,1

1 .030,7 1 4 19 ,1 4 3 ,9 6 9 ,0 1 1 2 ,9 2 7 ,7 9 4 ,5 1 22 ,2 8 .2

1 .888.3 3 5 .913 ,1 1 .3 4 4 ,2 1 .4 8 3 ,4 2 .8 2 7 ,6 1 .2 3 8 ,9 1 .7 9 0 ,2 3 .02 9 ,1 7,1

E s t a d o s  U n id o s
J a p ó n

A r g e n t in a
B ra s i l
A le m a n ia
C o r e a  d e l S u r
M é x ic o
R e in o  U n id o
C h in a
Ita lia
T a iw à n
E s p a ñ a
F r a n c ia
C a n a d á
H o la n d a
P e r ú
S u e c ia
V e n e z u e la
C o lo m b ia
E c u a d o r
B é lg ic a
B o l iv ia
In d o n e s ia
F in la n d ia
M a la s ia
A u s t ra l ia
S u iz a
T a i la n d ia
S in g a p u r
S u d á f r i c a
N ig e r ia
In d ia
D in a m a rc a
P a r a g u a y
U r u g u a y
A n g o la
N o r u e g a
F il ip in a s
N u e v a  Z e la n d a
A r a b ia  S a u d it a
G r e c ia
Is r a e l
A u s t r ia
T e r  H o la n d é s  A m .
C o s t a  R ic a
P o r tu g a l
R u s ia
Ir la n d a
G u a t e m a la
E m ir .  A r a b . U n id . (2 )
P a q u is t á n
P a n a m á
S r i  L a n k a
T u rq u ía
R e p ú b l ic a  D o m in ic a n a
C u b a
P o lo n ia
O m á n
L u x e m b u rg o
G a b ó n

Subtotal

R e s t o

Total (3)

!,49 5 ,7 9 4 9 ,7
7 0 0 ,9 1 .6 3 4 ,2
9 3 4 ,5 1 .0 6 5 ,7
7 4 2 ,3 7 2 9 ,9
864 ,1 5 5 6 ,8
1 46 ,6 9 2 7 ,2
8 8 6 ,5 2 8 1 ,7
354 ,1 5 1 5 ,0
4 7 5 ,3 5 5 0 ,8
629 ,1 2 2 0 ,9
2 8 1 ,8 5 3 0 ,3
3 9 2 ,8 5 8 1 ,9
1 39 ,6 408 ,1
3 9 3 ,6 1 23 ,9
3 2 1 ,3 1 17 ,9

7 3 ,6 2 7 1 .3
1 41 .2 3 1 3 ,2
1 94 .8 2 2 2 ,4
1 44 ,2 2 2 4 ,9
2 4 7 ,6 1 35 ,8
2 0 7 ,9 3 5 ,9
1 45 ,0 97,1

85,1 1 03 ,7
6 9 ,0 8 0 ,8
7 4 ,8 1 53 ,3
6 8 ,3 1 20 ,6

1 17 ,9 5 0 ,3
8 6 ,2 44,1

6 2 ,8 68,1
0 ,0 1 54 ,2

9 4 ,9 5 8 ,0
2 9 ,2 9 4 ,4
6 6 .5 6 9 ,4
5 7 ,9 4 5 ,0

0,1 1 16 ,2
38 ,9 1 00 ,8

1 03 ,4 2 0 ,4
2 0 ,9 6 1 .7
57 ,4 21,1
39 ,2 1,7

7 ,0 4 6 ,7
9 ,7 3 8 ,4
1.6 90,1

25,1 1 9 ,4
16,7 3 6 ,5

119 ,7 2 6 ,5
6 ,7 50,1

1 0 ,9 2 1 ,5
5 1 ,2 0 ,2

1,9 3 1 ,3
2 5 ,2 6,1
15,8 1 4 ,0

1 ,6 9 ,7
13,1 0 ,2
18,1 1,4
1 1 ,2 19,7
1 8 ,9 0,1

0,1 7 ,5
0 ,0 4 1 ,0

6.668,6
3 .4 4 5 ,4
2 .33 5 .1  

2.000.2
1 .4 7 2 .2  
1 .4 2 0 ,9  
1 .0 7 3 ,8
1 .1 6 8 .2  

869 ,1
1 0 26 ,1

8 5 0 .0
8 12 .1
9 7 4 .7
5 4 7 .7
5 1 7 .5
4 3 9 .2  
3 4 4 ,9
4 5 4 .4
4 1 7 .2
3 69 .1
3 8 3 .4
2 4 3 .8
242 .1
1 88 .8
1 49 .8
228 .1
1 88 .9  
1 68 ,2  
1 30 ,3
1 30 .9
1 54 .2
1 52 .9
1 23 .6
1 35 .9
1 0 2 .9
1 1 6 .3
1 39 .7
1 23 .8  

8 2 ,6
7 8 .5  
4 0 ,9
5 3 .7
48.1
9 1 .7
4 4 .5
5 3 .2  

1 46 .2
5 6 .8
3 2 .4
5 1 .4
3 3 .2
3 1 .3
2 9 .8
1 1 .3
1 3 .3
1 9 .5
3 0 .9
1 9 .0  

7 ,6
4 1 .0

2 7 1 0 . 5
2 .6 7 5 .8

7 8 0 ,9
9 5 7 .2
7 4 7 .0
9 8 9 .7
3 7 6 .3  

1 .0 6 1 ,6
598 .1
4 9 9 .5
7 8 5 .6
3 4 5 .2
4 5 8 .0
1 31 .0
4 2 3 .2
3 4 7 .8  
1 0 4 .5
1 5 8 .3
2 2 7 .9
1 5 6 .3
2 7 2 .4
2 2 8 .5
1 5 5 .5
1 08 .7
1 08 .4

5 2 .9
6 9 .9

1 3 3 .5  
1 15 ,2

6 2 ,0
0,1

7 4 .4
4 3 .4
6 4 .4  
6 0 ,6

0,0
3 7 .4  
6 7 ,7
2 7 .3
4 8 .5
57 .6  

4 ,9  
6,0
3 .2

3 3 .6  

11.1
4 2 .2

8.2
17.1
50.1  

3 ,6
2 9 ,5
2 0 .4
2 6 .4
1 9 .3  
1 7 ,0

5 ,3
1 5 .5  

0,2 
0.0

(1 ) L o s  p a ís e s  s e  o rd e n a n  d e  a c u e r d o  c o n  e l in te r c a m b io  e fe c tu a d o  e n  1 99 7 . L a s  e x p o r ta c io n e s  s e  v a lo r iz a n  fo b  y  la s  im p o r ta c io n e s  cif.
(2 )  C o m p re n d e  p r in c ip a lm e n te  D u b a i y  A b u - D h a b i
(3 )  L a s  c if ra s  g lo b a le s  d e  im p o rta c ió n  in c lu y e n  a q u e l la s  e fe c tu a d a s  a  t r a v é s  d e  z o n a s  fra n c a s .



El cuadro 2 presenta el intercambio global efectuado con los principales socios 
comerciales de Chile, figurando en los primeros diez lugares: Estados Unidos (20,9%), 
Japón (11,1%), Argentina (8,3%), Brasil (6,3%), Alemania (5,0%), México (3,9%), Corea 
del Sur (3,8%), Francia (3,5%), China (3,4%) e Italia (3,1%).

El saldo total del intercambio comercial de Chile, esto es el valor fob de los embarques 
de exportación menos las importaciones en términos cif, fue negativo en US$ 551,3 millones 
en enero de 1998, no obstante, este saldo significó una baja de 296,1% en comparación 
con el déficit de US$ 139,2 millones generado en enero de 1997. El superávit con Asia 
alcanzó a US$ 18,1 millones, destacando en este continente los aumentos de Japón con 
US$ 55,3 millones y Taiwàn con US$ 48,6 millones, y las bajas de US$ 51,2 millones con 
China y de US$ 31,3 millones con Corea del Sur.

Con la Unión Europea, el saldo fue desfavorable en US$ 26,3 millones, sobresaliendo 
en este caso las bajas con España (US$ 35,8 millones), con Italia (US$ 22,1 millones) y 
con Francia (US$ 14,7 millones), los que fueron compensados con las alzas de 
US$ 30,5 millones con el Reino Unido y de US$ 16,9 con Bélgica.

En cambio, con Estados Unidos, el intercambio comercial arrojó un déficit de 
US$ 186,1 millones, al igual que con ALADI cuyo saldo negativo fue de US$ 225,4 millones, 
incidiendo en ello los resultados negativos obtenidos con Argentina de US$ 150,3 millones, con 
México de US$ 46,6 millones y con Brasil de US$ 46,5 millones, y compensado por el saldo 
positivo de US$ 17,6 millones con Perú.

Cuadro 3

SALDOS DEL INTERCAMBIO CON PAÍSES Y ZONAS SELECCIONADAS (*)
(Millones de US$)

Zona/País 1996 1997 1997
ENERO
1998 % Var. 98/97

Asociación Latinoamericana de Integración (a l a d i) -1.740,0 -1.825,4 -172,9 -225,4 -30,4
Estados Unidos -1.550,4 -1.622,1 -56,9 -186,1 -227,1
Unión Europea (UE) 142,3 189,8 -36,5 -26,3 27,9
Asia 2.383,1 2.747,2 218,9 18,1 -91,7

(Japón) (1.546,0) (1.621,1) (164,3) (55,3) -66,3
(Resto países asiáticos) (837,1) 0  126,1) (54,6) (-37,2) -168,1

Subtotal -765,0 -510,5 -47,4 -419,7 -785,4

Otros países -1.191,9 -1.353,0 -91,8 -131,6 -43,4

TOTAL SALDO DEL INTERCAMBIO -1.956,9 -1.863,5 -139,2 -551,3 -296,0
(*) Embarques de exportación (fob) menos importaciones (cif), incluyendo zonas francas. Estos montos difieren de 

los saldos que se registran en la balanza de pagos, ya que en estos se utiliza una metodología distinta.

Finalmente, si se comparan las cifras de enero de 1998 con las de igual lapso de 1997, 
consignadas en el cuadro 3, se observa una recuperación de 28% con la Unión Europea, en 
tanto que se registran caídas de 30,4% con ALADI; de 227,1% con Estados Unidos, de 91,7% 
con Asia (cuyo detalle registra bajas de 66,3% con Japón y de 31,9% con el resto de los países 
asiáticos) y de 43,4% con los demás países del mundo.



Circulares del Banco Central de Chile

CO M PEN D IO  DE N O RM AS DE  
CAMBIOS INTERNACIO NALES

CIRCU LA R  N“ 582 

Modifica Com pendio de 
Normas de Cam bios Internacionales. 

ACU ERD O  N° 663E-01-980320

Santiago, 23 de marzo de 1998

Se com unica que el Consejo del 
Banco C entral de C hile  en su Sesión 
N° 663E, celebrada el 20 de marzo de 1998, 
acordó introducir las siguientes modifica­
ciones a los Capítulos XIII y XIV del Título I 
del Compendio de Normas de Cambios 
Internacionales:

TÍTULO  I

1. Capítulo XIM"L íneas de créd ito  
externas."

a) Reemplazar el nombre del Capítulo 
por el siguiente:

"PRÉSTAMOS Y LÍNEAS DE CRÉ­
DITO DEL EXTERIOR"

b) Reemplazar el texto introductorio del 
número 1 , por el siguiente:

"Las empresas bancarias que con­
traten créditos con bancos del exte­
rior, a través de préstamos o líneas 
de crédito, deberán proceder a la liqui­
dación de las respectivas divisas, en 
el Mercado Cambiario Formal, ex­
cepto cuando las destinen a alguno 
de los siguientes fines:"

c) Incorporar el siguiente nuevo número 
3, pasando el actual a ser número 4:

"3. Las empresas bancarias, con la 
autorización previa de la Gerencia 
de Operaciones Financieras Inter­
nacionales del Banco Central de 
Chile, podrán acoger, en cualquier 
fecha, el todo o parte del saldo 
adeudado por las operaciones 
amparadas en este Capítulo, a las 
normas del Capítulo XIV siguiente. 
En este caso, el encaje a que se 
refiere el N° 6 del Capítulo III de 
este mismo Título y Compendio, se 
aplicará, sobre el monto de que se 
trate, por un año a contar de la 
fecha  en que sea acog ido  al 
referido Capítulo XIV."

Capítulo XIV"N orm as gene ra les  
relativas a inversiones, 
aportes de cap ita l o 
créditos provenientes 
del exterior."



a) Reemplazar el párrafo del N° 1 del 
punto I de la letra C, por el siguiente:

"Las personas que deseen contratar 
créditos externos para destinarlos, 
total o parcialmente, al pago directo 
en el exterior de operaciones de im­
portación y los gastos inherentes a 
ellas, o al pago de servicios directos 
contratados en el exterior, o tratán­
dose de empresas bancarias, a otor­
gar los créditos a que se refiere la letra 
C o a  efectuar las inversiones seña­
ladas en la letra B, ambas del Capítulo 
III.B .5 del Compendio de Normas 
Financieras, deberán solicitar, antes 
de su contratación en el exterior y a 
través de una empresa bancaria o 
Casa de Cambio del MCF, la autoriza­
ción previa del Banco Central de Chile 
y proceder al registro de los mismos 
en esta Institución."

sistema de encaje previsto en el Capí­
tulo III.A.1 del Compendio de Normas 
Financieras."

Como consecuencia de lo anterior, se 
reemplazan las hojas que se indican de los 
índices y Capítulos que se señalan del Com­
pendio de Normas de Cambios Internacio­
nales:

ÍNDICE GENERAL: Se reemplaza la hoja

TÍTULO I 
índice:

Capítulo XIII: 

Capítulo XIV:

N° 1

Se reemplaza la hoja 
N° 1
Se reem plazan las 
hojas N°s. 1 y 2.
Se reem plazan las 
hojas N°s. 10, 21 y 22.

b) Agregar el siguiente inciso al número 
3) del punto I de la letra G:

"Adicionalmente, las empresas ban­
carias podrán destinar las divisas que 
se mantengan recompradas por estos 
créditos, a otorgar los créditos a que 
se refiere la letra C o a  efectuar las 
inversiones señaladas en la letra B, 
ambas del Capítulo III.B.5 del Com­
pendio de Normas Financieras."

c) Agregar el siguiente inciso segundo 
a la letra H:

"Las empresas bancarias podrán 
acoger, en cualquier fecha y con la 
autorización previa de la Gerencia de 
Operaciones Financieras Internacio­
nales del Banco Central de Chile, el 
todo o parte del saldo adeudado por 
las operaciones amparadas por este 
Capítulo, a las normas del número 3 
del Capítulo XIII de este mismo Título 
y Compendio. Lo anterior implicará 
que el monto de que se trate quede 
afecto, a contar de la fecha en que 
sea acogido a dicho Capítulo XIII, al

C IR CU LA R N° 583 

Modifica Capítulos IV y XI del 
Compendio de Normas de 
Cam bios Internacionales.

Santiago, 30 de marzo de 1998

Se informa que con esta fecha se ha 
procedido a actualizar y/o eliminar deter­
m inados Códigos de Com ercio de los 
Capítulos IV y XI, del Título I del Compendio 
de Normas de Cambios Internacionales. En 
consideración  de lo ante rio r, se hace 
necesario reemplazar las hojas N°s. 3, 10 y
11 del Capítulo IV, hojas N°s. 5, 5A, 8, 16, 
27, 29 y 30 del Capítulo XI y hojas N°s. 1 y
2 del Anexo N° 2 del Capítulo XI.

COMPENDIO DE NORMAS FINAN­
C IE R A S

C IR C U LA R  N” 3013-312 

Modifica Anexo del Capítulo III.F.5 
del Compendio de Normas Financieras.

Santiago, 2 de marzo de 1998



Se comunica que ei Banco Central de 
Chile, de conformidad con lo establecido en 
el Capítulo III.F.5 del Compendio de Normas 
Financieras, ha reemplazado las clasifica­
ciones de riesgo de los estados soberanos 
de Corea del Sur, Hong Kong y Malasia, del 
International Finance Corporation y de las 
entidades bancarias extranjeras, que se 
contienen en los N°s. 1, 2 y 3 del Anexo del 
re ferido  C apítu lo, sobre la base de la 
información disponible hasta el 25 de febrero 
de 1998.

Como consecuencia de lo anterior, se 
reemplazan las hojas N°s. 1, 2, 3 y 4 del 
Anexo del Capítulo III.F.5 del Compendio de 
Normas Financieras.

70% del patrimonio efectivo de la 
corres-pondiente empresa bancaria, 
el exceso por sobre dicho porcentaje 
estará afecto a una provisión única del 
100%."

Reemplazar el subtítulo del numeral 
1.2 de la letra C por "Créditos des­
tinados a financiar operaciones de co­
mercio exterior entre terceros países".

Agregar en la letra C el siguiente 
numeral 1.3:

"1.3 Créditos destinados a financiar 
exportaciones desde o hacia 
Chile.

C IR C U LA R  N' 3013-313 

Modifica Compendio 
de Normas Financieras. 

A C U ER D O  N° 659-06-980305

Santiago, 9 de marzo de 1998

Se com unica que el Consejo del 
Banco Central de Chile en su Sesión N° 659, 
celebrada el 5 de marzo de 1998, acordó 
introducir las siguientes modificaciones al 
Capítulo III.B.5 del Compendio de Normas 
Financieras:

1. Reemplazar el N' 
el siguiente:

1 de la letra A, por

"Las inversiones financieras referidas 
en la letra B y las operaciones de 
crédito señaladas en la letra C de este 
Capítulo estarán afectas a las normas 
re la tivas a provisiones y requeri­
m ientos de capital sobre: tipo de 
operaciones, su je tos de créd ito, 
límites globales y márgenes de diver­
sificación por país que se establecen 
en el presente Capítulo. En caso de 
que la suma de las inve rs iones 
precitadas y de las operaciones de 
crédito referidas en los numerales 1.1 
y 1.2 de la letra C siguiente exceda el

a) Que se otorguen a personas
o jurídicas residentes y domici­
liadas en el exterior.

b) Que tengan por ob je to  
financiar el pago de exporta­
ciones desde o hacia Chile; y

c) Que sean docum entados 
debidamente."

Reemplazar el número 2 de la letra C 
por el siguiente:

"2. Las empresas bancarias que 
efectúen las operaciones de 
crédito a que se refiere la pre­
sente letra C deberán in for­
marlas, las del num eral 1.1 
anterior a la Gerencia de Ope­
raciones Financieras Interna­
cionales, las del numeral 1.2 a 
la Gerencia de Comercio Exte­
rior y Cambios Internacionales 
y las del num eral 1.3 a la 
Gerencia Análisis Internacional, 
todas del Banco Central de 
Chile, dentro de los plazos y 
conforme a los procedimientos 
que para tal efecto establezcan 
las respectivas Gerencias."

Reemplazar el numeral 1.2 de la letra 
D por el siguiente:



"1.2 Colocaciones y créditos.

Comprende las colocaciones 
com erciales al exterior indi­
cadas en el numeral 1.1 de la 
letra C de este Capítulo y los 
créditos señalados en los nu­
merales 1.2 y 1.3 de esa misma 
letra.

No estarán sujetos a la cons­
tituc ión  de p rov is iones los 
créditos referidos en los nume­
rales 1.2 y 1.3 de la letra C 
precedente, ya otorgados o que 
se otorguen en el futuro, para 
cuyo venc im ien to , pago o 
reembolso, según sea el caso, 
no fa lte  más de un año, y 
siempre que correspondan a 
los siguientes:

a) Emisión, confirmación y nego­
ciación de cartas de crédito de 
comercio exterior, incluidos la 
adquisición o descuento de los 
documentos mercantiles prove­
nientes de su negociación.

b) Financiamiento a los bancos 
emisores para el pago de cartas 
de crédito de comercio exterior.

c) Pago anticipado de cartas de 
crédito de comercio exterior 
negociadas a plazo.

d) Adquisición o descuento de 
letras de cambio o pagarés pro­
venientes del pago de exporta­
ciones chilenas efectuadas en 
la forma de cobranza, avalados 
por un banco del país importa­
dor, siempre que: i) el avalista 
se encuentre c lasificado en 
primera categoría de riesgo por 
una em presa ca lificado ra  
incluida en la nómina que al 
efecto establezca ia Superin­
tendencia de Bancos e Institu­
ciones Financieras, o bien, ii) 
que el documento, en confor­
midad a las instrucciones de la

cobranza respectiva , e s ta ­
blezca que su pago será canali­
zado a través del Convenio de 
Pagos y Créditos Recíprocos.

e) Créditos contingentes corres­
pondientes a avales, fianzas, 
emisión de cartas de crédito 
stand by y boletas de garantía 
otorgados a personas no resi­
dentes ni dom iciliadas en el 
país, en moneda extranjera."

6. Reemplazaren el N° 2 de la letra D el 
párrafo primero y la letra a) por lo 
siguiente:

"El riesgo-país será imputable a aquel 
país en que esté dom ic iliado  el 
prestatario o último obligado al pago 
y desde el cual deba obtenerse el 
retorno de los recursos invertidos.

No obstante, se podrá considerar el 
riego de un país distinto al anterior­
mente mencionado en los siguientes 
casos:

a) Cuando el crédito se otorgue a una 
sucursal en el extranjero de una 
persona jurídica. En este caso se 
podrá imputar el riesgo al país de 
domicilio de la casa matriz de esa 
sucursal."

Como consecuencia de lo anterior, se 
reemplazan las hojas N°s. 1, 2, 3, 4 y 5 y se 
agrega la hoja N° 4A en el Capítulo III.B.5 
del Compendio de Normas Financieras.

C IR C U LA R  N° 3013-314 

Modifica Compendio 
de Normas Financieras. 

A CU ERD O  N“ 659-07-980305

Santiago, 9 de marzo de 1998

Se com unica que el Consejo del 
Banco Central de Chile en su Sesión N° 659,



celebrada el 5 de marzo de 1998, acordó 
introducir las siguientes modificaciones en 
el Compendio de Normas Financieras:

1 Capítulo III.A.1 "Normas de Encaje 
para las Empresas 
Bancarias, S oc ie ­
dades Financieras y 
C oope ra tivas  de 
Ahorro y Crédito":

Reemplazar la DISPOSICIÓN TRAN­
SITORIA, por la siguiente:

"DISPOSICIÓN TRANSITORIA: Las 
normas sobre determinación de la 
base de encaje establecidas en el 
literal A,7 regirán a contar del período 
de encaje que se inicia el 9 de abril 
de 1998 y, por tanto, se aplicarán, 
entre el 31 de diciembre de 1997 y el 
8 de abril de 1998, las disposiciones 
v igen tes  con an te rio rid a d  a la 
publicación en el Diario Oficial del 
Acuerdo N° 645E-01-971229.

A contar del período de encaje que 
se inicia el 9 de abril de 1998 y con 
respecto a los créd itos externos 
registrados y desembolsados hasta el 
30 de diciembre de 1997 al amparo 
del C apítu lo XIV del T ítu lo  I del 
Compendio de Normas de Cambios 
In te rn a c ion a le s , se ap lica rá  el 
siguiente procedimiento:

Entre el 9 de abril de 1998 y el 8 de 
enero de 1999, se rebajará de la suma 
de las inversiones y colocaciones 
mantenidas en el exterior deducibles 
del encaje, el 25% de aquella parte 
de los créditos mencionados, que 
tengan más de un año de vigencia 
contado desde la fecha de su 
desembolso.

Entre el 9 de enero de 1999 y el 8 de 
enero del año 2000, se rebajará, el 
50%.

Entre el 9 de enero del año 2000 y el 
8 de enero del año 2001, se rebajará 
el 75% y, a contar del 9 de enero del

año 2001 se rebajará el tota l de 
dichos créditos."

Capítulo III.A.1.1 " R e g l a m e n t o  
opera tivo  de las 
normas de encaje 
de las em presas 
bancarias, socie­
dades financieras 
y cooperativas de 
ahorro y crédito".

Reemplazar la DISPOSICIÓN TRAN­
SITORIA, por la siguiente:

"DISPOSICIÓN TRANSITORIA: Las 
normas sobre determinación de la 
base de encaje establecidas en el 
número 4 de la letra A. regirán a 
contar del período de encaje que se 
inicia el 9 de abril de 1998 y, por tanto, 
se aplicarán, entre el 31 de diciembre 
de 1997 y el 8 de abril de 1998, las 
d isp os ic ion e s  v igen tes  con 
anterioridad a la publicación en el 
Diario Oficial del Acuerdo N° 645E- 
01-971229.

A contar de período de encaje que se 
inicia el 9 de abril de 1998 y con 
respecto a los créd itos externos 
registrados y desembolsados hasta el 
30 de diciembre de 1997 al amparo 
del C apítu lo  XIV del T ítu lo  I del 
Compendio de Normas de Cambios 
In te rn a c ion a le s , se ap lica rá  el 
siguiente procedimiento:

Entre el 9 de abril de 1998 y el 8 de 
enero de 1999, se rebajará de la suma 
de las inversiones y colocaciones 
mantenidas en el exterior deducibles 
del encaje, el 25% de aquella parte 
de los créditos mencionados, que 
tengan más de un año de vigencia 
contado  desde la fecha de su 
desembolso.

Entre el 9 de enero de 1999 y el 8 de 
enero del año 2000, se rebajará, el 
50%.

Entre el 9 de enero del año 2000 y el



8 de enero del año 2001, se rebajará 
el 75% y, a contar del 9 de enero del 
año 2001 se rebajará el tota l de 
dichos créditos."

Como consecuencia de lo anterior, se 
reemplaza la hoja N° 5 del Capítulo III.A.1 y 
hoja N° 10 del C apítu lo  I I I .A .1.1 del 
Compendio de Normas Financieras.

C IR C U LA R  N° 3013-315

Modifica Compendio 
de Normas Financieras.

suma se denom inará  "M onto 
Deducible a la Base de Encaje"."

b) Reemplazar la DISPOSICIÓN TRAN­
SITORIA, por la siguiente:

"Las normas sobre determinación de 
la base de encaje establecidas en el 
literal A.7 regirán a contar del período 
de encaje que se inicia el 9 de abril 
de 1998 y, por tanto, se aplicarán, 
entre el 31 de diciembre de 1997 y el 
8 de abril de 1998, las disposiciones 
v igen tes  con a n te rio ridad  a la 
publicación en el Diario Oficial del 
Acuerdo N° 645E-01-971229".

A CU ERD O  N° 663E-01-980320
2.

Santiago, 23 de marzo de 1998

Se comunica que el Consejo del 
Banco C entral de Chile en su Sesión 
N“ 663E, celebrada el 20 de marzo de 1998, 
acordó introducir las siguientes modifica­
c iones en el Com pendio  de Norm as 
Financieras:

1. Capítulo III.A.1 "Normas de encaje a) 
para las empresas 
bancarias, so c ie ­
dades financieras y 
coop e ra tivas  de 
ahorro y crédito":

a) Reemplazar el primer párrafo del 
numeral A.7, por el siguiente:

"Para determinar el monto afecto a 
encaje, se considerará la suma de los 
depósitos, captaciones y obligaciones 
señalados en los números 1, 2 y 3 de 
la letra A.4; lo cual constitu irá el 
"Monto Base de Encaje". Del total 
anterior, podrá deducirse la suma de 
los saldos en moneda extranjera 
correspondientes a las inversiones 
financieras mantenidas en el exterior, 
reguladas en la letra B del Capítulo 
III.B.5 de este Compendio y de las 
colocaciones comerciales y créditos 
de comercio exterior referidos en la b) 
letra C, de este último Capítulo. Esta

Capítulo III.A.1.1 " R e g l a m e n t o  
opera tivo  de las 
normas de encaje 
para las em pre­
sas bancarias, 
sociedades finan­
cieras y coopera­
tivas de ahorro y 
crédito":

Reemplazar el primer párrafo del 
núm ero 4 de la le tra  A. por el 
siguiente:

"Para determinar el monto afecto a 
encaje, se considerará la suma de los 
depósitos, captaciones y obligaciones 
señalados en los númerales 2.1 y 2.2 
del número 2 de la letra A de este 
Capítulo, lo cual constituirá el "Monto 
Base de Encaje". Del total anterior, 
podrá deducirse la suma de los saldos 
en moneda extranjera correspon­
dientes a las inversiones financieras 
mantenidas en el exterior, reguladas 
en la letra B del Capítulo III.B.5 de 
este Compendio y de las colocaciones 
comerciales y créditos de comercio 
exterior referidos en la letra C, de este 
último Capítulo. Esta suma se deno­
minará "Monto Deducible a la Base 
de Encaje"."

Reemplazar la DISPOSICIÓN TRAN­
SITORIA, por la siguiente:



"Las normas sobre determinación de 
la base de encaje establecidas en el 
número 4 de la letra A. regirán a 
contar del período de encaje que se 
inicia el 9 de abril de 1998 y, por tanto, 
se aplicarán, entre el 31 de diciembre 
de 1997 y el 8 de abril de 1998, las 
disposiciones vigentes con anterio­
ridad a la publicación en el Diario 
O fic ia l del Acuerdo N° 645E-01- 
971229".

3. La Superintendencia de Bancos e 
Instituciones Financieras en uso de 
sus atribuciones dictará las normas 
contables que procedan.

Como consecuencia de lo anterior, se 
reem plazan las hojas N°s. 3A y 5 del 
Capítulo III.A.1 y las hojas N°s. 9 y 10 del 
Capítulo III.A.1.1 del Compendio de Normas 
Financieras.

Incorpora Capítulo III.J.3 al 
Com pendio de 

Normas Financieras. 

A CU ERD O  N° 664-06-980326

Santiago, 30 de marzo de 1998

Se com unica que el Consejo del 
Banco C entral de C hile  en su Sesión 
N° 664, celebrada el 26 de marzo de 1998, 
acordó incorporar el Capítulo III.J.3 "Emisión 
u Operación de Tarjetas de Pago con Provi­
sión de Fondos" al Compendio de Normas 
Financieras.

Como consecuencia de lo anterior, se 
reemplaza la hoja N° 3 del índice y se 
incorpora el Capítulo III.J.3 en el Compendio 
de Normas Financieras.





Circulares de la Superintendencia de Bancos 
e Instituciones Financieras

C IRC U LA R N° 2.922

RECOPILACIÓN ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulos 7-6,12-13.

Provisión riesgo-país. 
Requerimientos patrimoniales y 
provisiones para créditos hacia 

el exterior. Modifica instrucciones.

Santiago, 6 de marzo de 1998

Mediante la Circular N° 2.913-1.208 
de 31 de diciembre de 1997, esta Superin­
tendencia impartió las instrucciones que 
deben observarse respecto de las opera­
ciones que los bancos pueden efectuar al 
exterior, incorporándolas a la Recopilación 
Actualizada de Normas en los capítulos 
mencionados en la referencia.

Como consecuencia del análisis de 
nuevos antecedentes re la tivos a tales 
operaciones y ante consultas efectuadas 
sobre la materia, se ha resuelto, con el 
previo informe favorable del Banco Central 
de Chile, m odificar y precisar algunas 
disposiciones y a la vez complementar las 
normas transitorias, efectuando los siguien­
tes cambios a la mencionada Recopilación:

A) En el segundo párrafo del N° 2 del 
títu lo  III del C APÍTULO  7-6, se 
sustituye la expresión "considerará" 
por "podrá considerar". Además, en

la letra a) de este párrafo se reem­
plaza la palabra  "deb iendo" por 
"pudiendo".

B) Se sustituye el numeral 3.2 del título
III del CAPÍTULO 7-6 por el siguiente:

"3.2 Colocaciones.

Comprende los créditos otorgados a 
personas na tu ra les  o ju ríd ic a s  
d om ic iliadas  en el ex te rio r, con 
excepción de los créditos para cuyo 
vencim iento , pago o reem bolso, 
según sea el caso, no falte más de 
un año, y que correspondan a los 
siguientes:

a) Emisión, confirmación y negocia­
ción de cartas de crédito de comer­
cio exterior, incluida la adquisición 
o descuento de los documentos 
mercantiles provenientes de su 
negociación.

b) Financiamiento a los bancos emi­
sores para el pago de cartas de 
crédito de comercio exterior.

c) Pago anticipado de cartas de cré­
dito de comercio exterior nego­
ciadas a plazo.

d) Adquisición o descuento de letras 
de cambio o pagarés provenientes



del pago de exportaciones chile­
nas efectuadas en la forma de 
cobranza, avalados por un banco 
del país importador, siempre que: 
i) el avalista se encuentre clasifi­
cado en prim era categoría  de 
riesgo de acuerdo con lo señalado 
en el Capítulo 1-12 de esta Recopi­
lación, o bien, ii) que el documento, 
en conformidad a las instrucciones 
de la cobranza respectiva, esta­
blezca que su pago será canali­
zado a través del Convenio de 
Pagos y C réd itos R ecíprocos 
ALADI.

e) Créditos contingentes correspon­
dientes a avales y fianzas, emisión 
de cartas de crédito stand-by y bo­
letas de garantía, otorgados a no 
residentes ni domiciliados en el 
país, en moneda extranjera.".

RECOPILACIÓN ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulo 2-11.

Entidades públicas autorizadas para 
invertir en instrumentos del mercado 

de capitales. Actualiza nómina.

Santiago, 11 de marzo de 1998

Sobre la base de la inform ación 
recibida por esta Superintendencia en un 
reciente Oficio del Ministerio de Hacienda, 
mediante la presente Circular se agrega a 
la em presa SER VIC IO  DE OBRAS Y 
CONSTRUCCIONES DE LA ARMADA a la 
nómina de las entidades públicas facultadas 
para invertir en el mercado de capitales, 
incluida en el Anexo 1 del Capítulo 2-11 de 
la Recopilación Actualizada de Normas.

En consecuencia, se reemplaza la 
hoja N° 2 del Anexo N° 1 antes mencionado.

C) Se reemplaza el primer párrafo del 
título IV del CAPÍTULO 7-6 por el 
siguiente:

"Las provisiones por riesgo-país se 
constituirán a contar del 30 de abril 
de 1998 para todos los activos que 
de acuerdo a las presentes normas 
quedan sujetos a esa provisión, con 
excepción de los créditos que hayan 
sido o to rgados hasta el 31 de 
diciembre de 1997, los que quedarán 
exentos de provisión hasta la fecha 
de su vencimiento original."

D) En el N“ 1 del CAPÍTULO 12-13 se 
intercala, a continuación de la coma 
que sigue a la palabra "embarcada",
lo siguiente: "incluida la adquisición o 
descuento de documentos mercan­
tiles que provengan de ellas,".

Se reemplazan las siguientes hojas 
de la Recopilación Actualizada de Normas: 
hojas N°s. 10, 11 y 13 del Capítulo 7-6; y 
hoja N° 1 del Capítulo 12-13.

C IR C U LA R  N° 2.924

RECOPILACIÓN ACTUALIZADA DE NORMAS.
Capítulos 2-1 y 10-2.

Operaciones de "underwriting". 
Incorpora el Capítulo 10.2 "Colocación  

de acciones de primera emisión por 
cuenta de terceros". Actualiza y 

complementa otras instrucciones.

Santiago, 12 de marzo de 1998

El N° 25 del artículo 69 de la Ley 
General de Bancos, faculta a las institu­
c iones fin an c ie ra s  para ac tua r como 
agentes co locado res  de acc iones de 
sociedades anónim as abiertas bajo la 
modalidad de "underwriting", con sujeción 
a los lím ites y condiciones que en esa 
disposición legal se indican.

A fin de impartir instrucciones acerca 
de esa materia, se incorpora a la Recopi­
lación Actualizada de Normas el Capítulo 
10-2 "COLOCACIÓN DE ACCIONES DE



PRIMERA EMISIÓN POR CUENTA DE
TERCEROS.

Además de lo anterior, se introducen
los siguientes cambios al Capítulo 2-1 de
dicha Recopilación:

A) En el último párrafo del título I, se 
sustituye la locución ", al amparo del 
N° 11 del artículo 83 en relación con 
el a rtícu lo  51, ambos de la Ley 
General de Bancos" por lo siguiente: 
"al amparo de los números 20 y 25 
de! artículo 69 de la Ley General de 
Bancos".

B) Se reemplaza el texto del numeral 
6-2 del título II por el que sigue:

"C on fo rm e a lo d ispuesto  en el 
Capítulo 18-13 de esta Recopilación 
Actualizada de Normas, a las insti­
tuc iones financ ie ras  no les está 
permitido ofrecer a sus depositantes 
ningún otro beneficio apreciable en 
dinero que no sea el interés y el 
reajuste en su caso."

C) En el primer párrafo del numeral 2.5 
del título III se sustituye la expresión 
"estas ventas o compras" por "las 
compras", y se agrega al final del 
párrafo lo siguiente: "cuando se trate 
de operaciones con deudores para los 
que rige ese límite", reemplazando el 
punto final por una coma.

D) En el N° 4 del título III se reemplaza 
la expresión "80 bis" por "65".

E) En el último párrafo del N° 1 del título
IV se sustituye el guarismo "51" por 
"88", y se reemplaza la frase "sin que 
para realizar esas operaciones se 
requiera un Departamento de Comi­
siones de Confianza" por "sin que 
esas operaciones constituyan comi­
siones de confianza".

F) En el N° 5 del título IV se suprime la 
expresión "de renta fija" que aparece 
en el primer párrafo y se reemplaza 
el segundo párrafo por los siguientes:

"El N° 20 del artículo 69 de la Ley 
General de Bancos permite garantizar 
la colocación de valores mobiliarios 
de renta fija solamente si la institución 
emisora se ajusta a los márgenes de 
crédito de que trata el artículo 84 de 
la Ley General de Bancos, para cuyo 
efecto debe computarse el total de la 
emisión por colocar junto con los 
créditos que tuviere el emisor y los 
demás obligados al pago.

Por otra parte, el N° 25 del mencio­
nado artículo 69 permite garantizar la 
colocación de acciones de socieda­
des anónimas abiertas, debiendo 
computarse para los límites de crédito 
del artículo 84 los importes garanti­
zados y las acciones adquiridas, y 
ajustarse a los límites especiales que 
se establecen en la ley para estas 
operaciones, señalados en el Capítulo 
10-2 de esta Recopilación Actualizada 
de Normas.".

G) En el N° 6 del título IV se antepone el 
siguiente enunciado: "6. Instruccio­
nes contables.", pasando el actual 
N° 6 a ser numeral 6.1, a la vez que 
se agrega el siguiente numeral:

"6.2 G a ra n tía s  de o p e ra c io n e s  
"underwriting".

Los importes garantizados de 
las operac iones de "under- 
v\/riting" de instrum entos de 
renta fija se registrarán, mien­
tras no se haga efectiva  tal 
garantía, en la cuenta "Garantía 
por colocación de instrumentos 
de renta fija" de la partida 9291.

Cuando se trate de colocación 
garantizada de acciones, las 
operac iones se re g is tra rán  
según lo previsto en el Capítulo
10-2 de esta Recopilación.".

H) Se complementa el Anexo N° 1 del 
Capítulo con una explicación sobre 
los artículos de la Ley General de 
Bancos que se citan en el texto allí 
transcrito.



De acuerdo con lo dispuesto en los A) 
Capítulos 2-1 y 10-2 de la Recopilación 
Actualizada de Normas, se incorporará al 
Sistema de Información de esta Superiten- 
dencia, a contar del 28 de febrero de 1998, B) 
la partida 9291 "Garantías por operaciones 
de underwhting".

Agregar a la Recopilación Actualizada 
de Normas el Capítulo 10-2 y reemplazar 
las siguientes hojas: hojas N°s. 1 y 4 del C) 
índice de Capítulos; hojas N°s. 1, 4, 10, 21 
y 22 del índice de materias; y hojas N°s. 2,
8. 11, 12, 13, 14 y 15 del Capítulo 2-1 y las 
hojas de su Anexo N° 1. Además, debe 
agregarse a este último Capítulo la hoja 
N° 16 y eliminarse la hoja N° 11a.

C IR C U LA R  N“ 2.925 

R EC O P ILA C IÓ N  A CTU A LIZA D A  DE 
NORMAS.

Capítulos 2-2, 2-10, 4-1, 8-9, 9-1, 9-3,
11-1, 11-5, 12-7, 13-8, 15-1, 17-4, 18-5, 

18-8, 18-10, 19-1 y 19-2. D) 

Actualiza referencias a normas legales 
que han sido modificadas.

Santiago, 20 de marzo de 1998 E)

A fin de actualizar las referencias a 
diversas disposiciones legales que han sido 
modificadas, contenidas en los Capítulos de 
la Recopilación Actualizada de Normas que 
se indican y en el "Reglamento de Adminis­
tración del Fondo de Garantía para Pe- F) 
queños Empresarios", se ha resuelto intro­
ducir en ellos las siguientes modificaciones:

1 . M od ificació n  ai Reglam ento de 
Adm inistración del Fondo de Ga­
rantía para Pequeños Empresarios. G)

2 .

Se sustituye, en el segundo inciso del 
artículo 27, la locución "artículo 13 bis 
del D.L. N° 1.097" por "artículo 14 de 
la Ley General de Bancos".

Actualizaciones de Capítulos de la 
R e c o p ila c ió n  A c tu a liz a d a  de 
Normas.

H)

Se reemplaza, en el primer párrafo del 
título I del Capítulo 2-2, el número "83" 
por "69".

Se reemplaza, en el segundo párrafo 
del num eral 1.8 del títu lo  II del 
Capítulo 2-2, la expresión "del D.L. 
N° 1.097 de 1975" por "de la Ley 
General de Bancos".

Se reemplaza el texto del N° 1 del 
títu lo  II del Capítulo 2-10, por el 
siguiente:

"Para realizar aumentos de capital 
mediante la emisión de acciones, ya 
sean de pago o liberadas, las institu­
ciones financieras deberán solicitar a 
esta Superintendencia la autorización 
correspondiente, de conformidad con
10 previsto en el artículo 52 de la Ley 
General de Bancos, como también 
para reformar sus estatutos, cuando 
proceda.".

Se suprime la letra e) del N° 2 del 
título II del Capítulo 2-10, pasando las 
letras "f)" y "g)" a ser "e)" y "f)", res­
pectivamente.

En el último párrafo del N° 2 del título
11 del Capítulo 2-10, se suprime la 
frase ", incluidas aquellas a que se 
refiere la letra e) anterior", reempla­
zando la coma que sigue a la palabra 
"liberadas" por un punto seguido.

Se reemplaza, en el primer párrafo del 
títu lo  III del C ap ítu lo  2-10, las 
locuciones "N° 1 bis del articulo 83" y 
"artículo 113", por "N° 2 del artículo 
69" y "artículo 115", respectivamente.

Se reemplaza, en la letra o) del nume­
ral 2.3 y en la letra c) del numeral 3.4 
del titu lo  III del Capítulo 2-10, el 
N° "68" por "55".

Se reemplaza en el enunciado del 
N° 6 del Título I del Capítulo 4-1, el 
término "80 bis" por "65".

Se actua liza  el Anexo N° 1 del



Capítulo 8-9 que contiene el texto 
vigente del "Reglamento de Adminis­
tración del Fondo de Garantía para 
Pequeños Empresarios", recogiendo 
lo indicado en el N° 1 de esta Circular.

S) Se reemplazan los numerales 1, 1.1 
y 1.2 del título III del Capítulo 11-1 por 
el siguiente texto:

"1. Límite.

J) Se reemplaza, en el segundo párrafo 
del Capítulo 8-17, la expresión "del 
Decreto Ley N° 1.097, de 1975", por 
"de la Ley General de Bancos".

K) Se reemplaza, en el primer párrafo del 
título i del Capítulo 9-1, el número 
"XII" por "XIII".

L) Se reemplaza, en el último párrafo del
numeral 2.2 del título I del Capítulo T) 
9-1, el número "106" por "111".

M) Se reemplaza, en el primer párrafo del 
numeral 8.1 y en el tercer párrafo del 
numeral 8.3 del título I del Capítulo 
9-1, el número "91" por "96". U)

N) Se reemplaza, en el segundo párrafo 
del número 6 del título II del Capítulo 
9-1, el número "88" por "93".

V)

W)

Ñ) Se reemplaza, en el N° 8 del título II 
del Capítulo 9-1, el número "95" por 
" 100", las dos veces que aparece 
citado.

O) Se reemplaza, en el numeral 9.2 del 
título II del Capítulo 9-1, el número 
"XII" por "XIM".

P) Se reemplaza, en el N° 2 del título III 
del Capítulo 9-1, los números "15" y 
"83" por "20" y "69", respectivamente.

Q) Se reemplaza, en los Anexos 3 a 8 X) 
del Capítulo 9-1 la expresión "Título 
Xll" por "Título XIII". Además, en los 
Anexos N°s. 1 y 2 de dicho Capítulo, 
se sustituye la frase "Título XII del 
Decreto con Fuerza de Ley N° 252, 
de 4 de abril de 1960, y sus modifi- Y) 
caciones" por "Título XIII de la Ley 
General de Bancos".

R) Se reemplaza, en el N° 7 del Anexo
N° 1 del Capítulo 9-3, el número "Xll" Z) 
por "XIII".

El saldo que la institución finan­
ciera registre en la cuenta "Activos 
físicos por leasing" queda también 
incluido dentro del activo fijo para 
e fec tos  del lím ite  genera l de 
inversiones del inciso segundo del 
artículo 69 de la Ley General de 
Bancos, tratado en el Capítulo 
12-10 de esta Recopilación.".

Se reemplazan, en el numeral 1.1 del 
Capítulo 11-5, los números "16" y "17" 
por "22" y "23", respectivamente, y se 
sustituye el guarismo "83", las dos 
veces que aparece, por "69".

Se reemplaza en el N° 2 del Capítulo
12-7, la locución "en los artículos 81, 
84 y 115 de la Ley General de Bancos, 
según corresponda", por "en el ar­
tícu lo  84 de la Ley G enera l de 
Bancos".

Se elimina el N° 
Capítulo 13-8.

4 del título II del

Se reemplaza el último párrafo del 
numeral 1.5 del Capítulo 15-1 por el 
siguiente:

"En ningún caso los intereses que se 
cobren sobre estas operaciones, po­
drán exceder lo que permita estipular 
el artículo 6° de la Ley N° 18.010,".

Se reemplaza, en el primer párrafo del 
N° 1 y en el último párrafo del N° 3 
del Capítulo 18-5, la expresión "13 bis 
del D.L. N° 1.097" por "14 de la Ley 
General de Bancos".

Se reemplaza, en el Anexo N° 1 del 
Capítulo 18-8, la expresión "80 bis y 
los artículos 141 a 150" por "65 y los 
artículos 144 a 153".

Se suprime en el N°
18-10, lo siguiente:

2 del Capítulo



Que la relación deuda-capital del 
banco se haya situado sobre dieci­
nueve veces su capital pagado y 
reservas o de catorce veces en el 
caso de las sociedades finan­
cieras.".

AA) Se reemplaza, en el N° 2 del Capítulo
18-10, la expresión "19 bis del D.L. 
N° 1.097" por "20 de la Ley General 
de Bancos" y la frase "artículos 116 ó 
119 de la Ley General de Bancos o 
en el artículo 15 del D.L. N° 1.097, de 
1975" por "artículos 16, 118 ó 122 de 
la Ley General de Bancos".

AB) Se reemplaza, en el primer párrafo del 
N° 1 del Capítulo 19-1, el número "20" 
que aparece al inicio, la frase "artículo
13 bis de la Ley Orgánica de esta 
S upe rin tendenc ia " y la locución 
"artículo 20 de la Ley General de Ban­
cos" que aparece al final, por "154", 
"artículo 14 de dicha ley" y "artículo 
154", respectivamente.

AC) Se reemplaza, en el tercer párrafo del 
N° 1 del Capítulo 19-1, la frase "el 
a rtículo  20 de la Ley General de 
Bancos y el artículo 13 bis del D.L. 
N° 1.097 de 1975" por "los artículos
14 y 154 de la Ley G enera l de 
Bancos".

AD) Se reemplaza, en el phmer párrafo del 
N° 1 del título I del Capítulo 19-2, la 
expresión "15 del D.L. N° 1.097" por 
"16 de la Ley General de Bancos".

AE) Se reemplaza, en el títu lo  III del 
Capítulo 19-2, las expresiones "18 del
D.L. N° 1.097" y "13 del D.L. N° 1.097" 
por "26 de la Ley General de Bancos" 
y "13 de la Ley General de Bancos", 
respectivamente.

3. E lim inación de Capitulo.

Se suprime el Capitulo 17-4, por 
cuanto las normas legales en actual 
vigencia lo hacen necesario.

En consecuencia, se reemplazan las 
s igu ien tes  hojas de la R ecopilac ión  
Actualizada de Normas: hoja N° 7 del índice 
de Capítu los; hoja N° 3 del índice de 
ÍVlatehas; hojas N°s. 1 y 6 del Capitulo 2-2; 
hojas N°s. 2, 3, 7 y 11 del Capítulo 2-10; 
hoja N° 2 del Capítulo 4-1; hoja 6 del Anexo 
N° 1 del Capítulo 8-9; hoja correspondiente 
al Capítulo 8-17; hojas N°s. 1, 10, 14a, 14b, 
17, 19, 20, 21, 22, 23 y 29 del Capítulo 9-1 
y primera hoja de sus Anexos N°s. 1, 2, 3,
4, 5, 6, 7 y 8; hoja 2 del Anexo N° 1 del 
Capítulo 9-3; hoja N° 7 del Capítulo 11-1; 
hoja N° 1 del Capítulo 11-5; hoja N° 2 del 
Capítulo 12-7; hoja N° 11 del Capítulo 13-8; 
hoja N° 3 del Capítulo 15-1; hojas N°s. 1 y 4 
del Capítulo 18-5; hoja correspondiente al 
Anexo N° 1 del Capítulo 18-8; hojas N°s. 2 
y 3 del Capítulo 18-10; hoja N° 1 del Capítulo
19-1; y hojas N°s. 1, 5 y 6 del Capítulo
19-2. Además, debe eliminarse la hoja N° 8 
del Capítulo 11-1 y el Capítulo 17-4.



Disposiciones Legales

PRINCIPALES DISPOSICIONES LEGALES, REGLA­
MENTARIAS Y ADMINISTRATIVAS DE CARÁCTER 
ECONÓMICO, PUBLICADAS EN EL DIARIO OFICIAL 
DE MARZO DE 1998.

BANCOS

Banco Central de Chile

Acuerdo N° 659-07-980305. Publicado en el 
Diario Oficial del 7 de marzo de 1998: Modifica 
Capítulos III.A.1 y III.A.1.1 del Compendio de 
Normas Financieras.

Acuerdo N° 659-06-980305. Publicado en el 
Diario Oficial del 9 de marzo de 1998: Modifica 
Capítulo III.B.5 del Compendio de Normas 
Financieras.

Acuerdo N° 663E-01-980120. Publicado en el 
Diario Oficial del 23 de marzo de 1998: 
Modifica los Compendios de Normas de 
Cambios Internaciona les y de Normas 
Financieras.

Acuerdo N° 664-06-980326. Publicado en el 
Diario Oficial del 28 de marzo de 1998: 
Incorpora Capítulo III.J.3 del Compendio de 
Normas Financieras.

Publicado en el Diario Oficial del 30 de marzo 
de 1998: Estado de Situación al 28 de febrero 
de 1998.
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CUADRO RESUMEN DE LA ECONOMÍA NACIONAL
Summary of the National Economy

C U E N T A S  N A C IO N A L E S  E  IN D IC A D O R  M E N S U A L  

D E  A C T IV I D A D  E C O N Ó M IC A  ( IM A C E C )

N a t i o n a l  A c c o u n t s  a n d  M o n t h l y  I n d i c a t o r s  o f  E c o n o m ic  A c t i v i t y  

T a s a s  d e  V a r ia c ió n  A n u a l  d e l P r o d u c t o  In t e r n o  B r u t o  p o r  

A c t i v id a d e s  / A n n u a l  c h a n g e  o f  G r o s s  D o m e s t ic  

P r o d u c t  b y  e c o n o m ic  a c t i v i t y  i % )

A g r o p e c u a r io  - S i l v í c o la  / A g r i c u l t u r e .  L i v e s t o c k  a n d  F o r e s t r y  

P e s c a  / F is h in g  

M in e r ía  / M in i n g

In d u s t r ia  M a n u f a c t u r e r a  / M a n u f a c t u r i n g  

E le c t r ic id a d ,  G a s  y  A g u a  / E le c t r i c i t y .  G a s  a n d  W a t e r  

C o n s t r u c c ió n  / C o n s t r u c t io n

C o m e r c io ,  H o te le s  y  R e s t a u r a n t e s  / T r a d e  a n d  c a t e r in g

T ra n s p o r t e  y  C o m u n ic a c io n e s  / T r a n s p o r t  a n d  C o m m u n ic a t io n s

S e r v i c io s  F in a n c ie r o s  / F in a n c ia l  s e r v i c e s

P r o p ie d a d  d e  V iv ie n d a  / H o u s in g

S e r v i c io s  P e r s o n a le s  (1 )  / P e r s o n a l  s e r v i c e s  ( 1 )

A d m in is t r a c ió n  P ú b l ic a  / P u b l i c  A d m i n i s t r a t i o n  

S u b - to ta l  / S u b t o t a l

M e n o s :  Im p u t a c io n e s  b a n c a r ia s  / L e s s :  B a n k  c h a r g e s  

M á s :  I V A  N e to  R e c a u d a d o  / P lu s :  V A T  

M á s :  D e r e c í io s  d e  Im p o r t a c ió n  / P lu s :  I m p o r t  d u t ie s  

P r o d u c t o  In t e r n o  B r u to  / G r o s s  ¡ d o m e s t ic  P r o d u c t  

F o r m a c ió n  B r u t a  d e  C a p it a l  / G r o s s  C a p i t a l  F o r m a t io n

I n d ic a d o r  M e n s u a l  d e  A c t i v id a d  E c o n ó m ic a  ( IM A C E C )

M o n t h l y  I n d i c a t o r  o f  E c o n o m ic  A c t i v i t y

{ B a s e :  p ro m e d io  1 9 8 6 = 1 0 0 )  / ( B a s e :  1 9 8 6  a v e r a g e  = 1 0 0 }

E S T A D Í S T I C A S  S I L V O - A G R O P E C U A R IA S  Y  P E S Q U E R A S  

F o r e s t r y ,  F a r m in g ,  L i v e s t o c k  a n d  F is h in g  S t a t i s t i c s  

S i lv o - A g r ic o la  / F o r e s t r y  a n d  F a r m in g

S u p e r f ic ie  S e m b r a d a  / S o w n  L a n d s  ( 2 )

(m ile s  d e  h e c t á r e a s )  / ( T h o u s a n d s  o f  h e c t a r e s )

C e r e a le s  / C e r e a ls

L e g u m in o s a s  y  P a p a s  / L e g u m e s  a n d  P o t a t o e s  

P r o d u c t o s  In d u s t r ia le s  / I n d u s t r ia l  P r o d u c t s

S u p e r f ic ie  P la n t a d a  D e s t in a d a  a F r u t a le s  (3 )

A r e a  p l a n t e d  w i t h  F r u i t  T r e e s  

( h e c t á r e a s )  / ( h e c ta r e s )

S u p e r f ic ie  F o r e s t a l  P la n ta d a  A n u a lm e n t e  

F o r e s t r y  A r e a  P la n t e d  Y e a r ly  

(h e c t á r e a s )  / ( h e c ta r e s )

P e c u a r ia  L iv e s t o c k

P r o d u c c ió n  d e  C a rn e  e n  V a r a  / C a r c a s s  P r o d u c t io n  (4 )

(m ile s  d e  t o n e la d a s )  / ( t h o u s a n d s  o f  t o n s )

P r o d u c c ió n  d e  L e c h e  / M U k  P r o d u c t io n  

(m il lo n e s  d e  l it r o s )  / ( m i l l io n s  o f  l i t e r s )

P e s c a  / F is h in g

P r o d u c c ió n  P e s q u e r a  / F is h - C a t c h  ( 5 )

(m ile s  d e  t o n e la d a s )  i  ( t h o u s a n d s  o f  t o n s )

P r o d u c c ió n  In d u s t r ia l P e s q u e r a  / I n d u s t r ia l  F i s h in g  P r o d u c t io n  ( 6 )  

(m ile s  d e  t o n e la d a s )  / ( t h o u s a n d s  o f  t o n s )

1 9 9 4  ( * ) 1 9 9 5  ( * ) 1 9 9 6  ( * )

6 ,9 4 ,8 1 ,5

1 8 ,8 1 0 ,1 3 ,4

2 ,7 7 ,2 1 1 ,9

2 ,9 6 ,5 3 ,5

4 ,5 6 ,9 1 ,7

2 ,0 7 ,4 1 0 ,1

3 ,8 1 0 ,6 1 0 ,4

8 ,6 1 2 ,3 1 0 ,0

4 ,7 7 ,7 7 ,0

2 ,9 3 ,0 3 ,2

3 ,4 2 ,9 3 ,6

0 ,7 1 ,4 1 ,4

4 ,2 7 ,4 6 ,7

4 ,4 7 ,6 6 ,8

4 ,0 8 ,8 8 ,0

5 ,6 2 4 ,7 1 2 ,8

4 ,2 8 .5 7 ,2

2 6 ,8 2 7 ,4 2 7 ,7

1 7 2 ,9 1 8 7 ,8 2 0 1 ,4

1 9 9 1 - 9 2 1 9 9 2 - 9 3 1 9 9 3 - 9 4  ( * )

7 0 2 6 31 5 9 0

1 7 3 1 4 2 1 2 7

1 1 2 8 9 9 5

1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

1 8 2 .2 0 5 1 8 6 .2 4 8 1 8 8 .6 2 0

1 0 9 .8 8 5 9 9 .8 5 7 7 8 .5 9 3

4 2 0 4 51 4 6 5

1 ,2 1 1 1 .3 5 8 1 .9 2 4

8 .0 2 1 7 ,8 9 0 7 .2 3 3

2 .1 2 0 2 .1 9 7 2 .0 5 5

(• ) C if r a s  p r o v is io n a le s  / P r o v is io n a l  f i g u r e s .

( 1 )  In c lu y e  E d u c a c ió n  y  S a lu d  P ú b l ic a  V P r iv a d a  / I n c lu d e s  E d u c a t io n  a n d  P u b l ic  a n d  P r í v a te  H e a l t h .

( 2 )  C o r r e s p o n d e  a lo s  1 4  p r in c ip a le s  p r o d u c t o s  / C o r r e s p o n d s  t o  t h e  1 4  m a in  p r o d u c t s .

( 3 )  E q u iv a le  a  la s u p e r f ic ie  t o t a l  e x is te n te  e n  e l p a is  / C o r r e s p o n d s  t o  t o t a l  a r e a  n a t io n w id e .

( 4 )  C o m p re n d e  v a c u n o s ,  o v e ju n o s ,  p o r c in o s ,  e q u in o s  y  c a p r in o s  / C o m p r is e s  c a t t l e ,  s h e e p ,  p ig s ,  h o r s e s ,  a n d  g o a t s .

( 5 )  In c lu y e  p e s c a d o s  y  m a r is c o s  p a ra  c o n s u m o  f r e s c o  e  in d u s tr ia l / I n c lu d e s  f i s h  a n d  s h e l l f i s h  f o r  c o n s u m p t i o n  f r e s h  a n d  f o r  i n d u s t r y .

(6 )  C o m p re n d e  p e s c a d o s  y  m a r is c o s  c o n g e la d o s ,  a h u m a d o s ,  s e c o - s a la d o s ,e n  c o n s e r v a ,  h a r in a  y  a c e i t e  / C o m p r is e s  f r o z e n ,  s m o k e d ,  d r ie d - s a l t e d  a n d  

c a n n e d  f i s h  a n d  s h e l l f i s h ,  f i s h m e a l  a n d  o i l .



ESTADISTICAS INDUSTRIALES 

Industrial Statistics

1 994 1 995 1996 Dic. 96 Dic. 97  (* )

(Base: promedio 1 99 0  =  100) /  ¡Base: Average 1 9 9 0 =  100) 

(ndice de Producción IVIanufacturera (SOFOFA) 1 31 ,0 1 38 ,3 141 ,5 143,1 1 5 3 ,4
Manufacturing Output Index 

- Bienes de Consumo Habitual 1 42 ,5 1 51 ,9 1 60 ,4 1 46 ,6 1 6 2 ,4
Habitual Consumer Goods 

- Bienes de Consumo Durable 148 ,5 1 59 ,6 1 56 ,8 1 46 ,7 165,1
Durable Consumer Goods 

- Materiales de Transporte 172,1 1 6 8 ,3 1 67 ,2 1 84 ,4 2 1 9 ,6
Transpon Materials 

- Bienes de Capital 1 98 ,9 2 1 4 ,9 2 3 0 ,0 3 1 1 ,0 3 1 6 ,3
Capital Goods 

- Bienes Intermedios para la Industria 1 17 ,3 1 21 ,2 1 25 ,0 1 28 ,5 1 4 2 ,9
Intermediate Goods for Industry 

- Bienes Intermedios para la Construcción 1 55 ,6 1 64 ,7 1 78 ,3 1 88 ,2 206,1
Intermediate Goods for Construction 

- Bienes Intermedios para la Minería 1 40 ,0 1 6 2 ,0 1 78 ,9 1 75 ,2 1 96 ,7
Intermediate Goods for Mining 

- Bienes Intermedios para la Agricultura Agropecuaria 135 ,2 1 28 ,8 1 04 ,6 7 3 ,9 67,1
Intermediate Goods for Agriculture and Livestock 

- Envases y Rotulados 1 27 ,2 1 46 ,7 1 65 ,5 1 60 ,5 1 61 ,5
Packing and Labels 

- Energía, Combustible y Lubricantes 1 15 ,8 1 2 4 ,4 125 ,5 1 33 ,3 1 36 ,2
Energy, Fuels and Lubricants 

- Otros (folletos, servicios, art. de oficina) 1 25 ,9 1 33 ,6 1 31 ,8 1 69 ,7 1 84 ,7
Other ¡brochures, services and stationary) 

Indice de Ventas Industriales (SOFOFA) 130,1 1 38 ,3 1 41 ,6 1 49 ,8 1 6 4 ,0
Industrial Sales Index

- Bienes de Consumo Habitual 1 43 ,9 1 54 ,0 1 60 ,0 1 7 7 ,0 202 ,1
Habitual Consumer Goods 

- Bienes de Consumo Durable 1 52 ,6 1 6 0 ,0 1 60 ,8 1 5 2 ,0 1 72 ,2
Durable Consumar Goods 

- Materiales de Transporte 1 56 ,8 1 53 ,2 1 49 ,0 1 73 ,5 2 3 2 ,0
Transport Materials 

- Bienes de Capital 171 ,5 1 9 6 ,4 2 0 4 ,4 3 1 4 ,5 2 6 4 ,2
Capital Goods 

- Bienes Intermedios para la Industria 1 16 ,3 1 18 ,2 124,1 1 30 ,2 1 39 ,7
Intermediate Goods for Industry 

- Bienes Intermedios para la Construcción 154 ,5 1 64 ,9 1 81 ,2 1 84 ,6 2 0 6 ,5
Intermediate Goods for Construction 

- Bienes Intermedios para la Minería 1 38 ,0 162,1 1 76 ,5 171,1 1 90 ,5
Intermediate Goods for Mining 

- Bienes Intermedios para ia Agricultura Agropecuaria 1 11 ,3 1 20 ,2 93,1 7 4 ,7 1 1 8 ,3
Intermediate Goods for Agriculture and Livestock 

- Envases y Rotulados 1 31 ,4 1 55 ,5 1 66 ,0 1 67 ,3 1 5 6 ,8
Packing and Labels 

- Energía, Combustible y Lubricantes 119 ,7 1 30 ,2 1 36 ,6 1 41 ,9 1 38 ,7

Energy, Fuels and Lubricants 

- Otros (folletos, servicios, art. de oficina) 129 ,7 1 36 ,3 139,1 1 66 ,4 1 96 ,9



ESTADÍSTICAS MINERAS / fVlining Statistics
(Base: promedio 1 9 9 0 = 1 0 0 ) /  (Base: Average 1 9 9 0 = 1 0 0 1

1 99 4 1995 1996 Ene. 97 Ene. 9 8  C )

Indice General de Producción Minera (1)
General Mining Output Index

1 28 ,8 1 44 ,0 1 77 ,6 1 81 ,8 1 90 ,3

Indice de Minerales Metálicos 

Metallic Minerals Index

1 34 ,5 152,1 1 89 ,8 194,1 2 0 3 ,4

Indice de Producción de Cobre 

Copper Production Index
1 35 ,5 1 55 ,0 1 94 ,3 198 ,7 2 1 2 ,5

Producción de Cobre / Copper Production 12) 
(miles de toneladas métricas)
(thousands o f metric tons)

2 .2 1 9 ,9 2 .4 8 8 ,6 3 .1 1 5 ,8 266,1 (-)

Indice de Minerales no Metálicos 

Non Metallic Minerals Index
8 2 ,6 78 ,5 78 ,9 81 ,8 8 4 ,3

e s t a d ís t ic a s  de CONSTRUCCIÓN  

Construction Statistics

1994 1995 1996 Ene. 97  C ) Ene. 98  (*)

Edificación Iniciada por el Sector Público (1) 
en todo el Pafs /  Total public sector 

construction started (m2)

2 7 9 .6 1 8 2 3 9 ,1 9 9 3 0 6 .0 7 7 3 8 .4 6 3 1 6 .8 4 9

Edificación Aprobada e Iniciada en Sectores 
Privado y Público. Total Pa(s (1)
Total prívate and public sector construction 

authorized and started (m2)

1 0 .4 7 7 .5 1 4 1 2 .7 7 1 .9 3 4 1 3 .2 7 8 .7 8 0 1 .0 3 5 .4 3 9 8 4 4 .8 1 7

1 99 4 1995 1996 Dic. 96 Dic. 97

índice General de Costo de Edificación de Tipo Medio (3)
General Index o f Average Type Construction Cost
(Base: diciembre 1 9 7 8 =  100) /  (Base: December 1 9 7 8 =  100)

1 .6 9 5 ,3 1 .8 3 7 ,6 1 .9 6 0 ,4 2 .0 1 4 ,6 2 .1 3 6 ,9

(* )  Cifras provisionales / Provisional figures.
(-) No se dispone de información / No information available.
(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre /  Source: Chilean Copper Commission.
(3) Se refiere a un conjunto habitacional de 7 3  viviendas de un piso de 6 9 ,8 0  m 2. Fuente: Cámara Chilena de la Construcción. 

Refers to a housing group made up o f 73  one-story houses o f 6 9 .8 0  m 2. Source: Chilean Chamber o f  Construction.



ESTADISTICAS MONETARIAS Y FINANCIERAS 

Monetary and Financia! Statistics 

(Cifras promedio en millones de pesos de cada período) 
(Average figures in miHions o f  Chilean pesos o f each periodi

Banco Central ! Central Bank

Compras Netas de Moneda Extranjera (flujo) 
/Vef Foreign - Currency Purchases (flows)

Crédito Interno (flujo)
Domestic Credit (flows)

3 57 .87 1 8 .5 0 5  5 8 .2 3 0  1 4 .8 5 0  1 8 .2 9 0

-2 9 0 .6 5 8  8 7 .6 9 8  4 6 .6 2 0  1 2 .8 6 0  3 1 .2 9 0

Agregados Monetarios I  M onetary Aggregates

M l (Dinero Privado) I (Private Money)

M 2 (M l + Depósitos a plazo)
M 2  (M l  +  Time Deposits)

M 3 (M 2 + Cuasidinero Privado)
M 3  (M 2  + Private Quasi-Money)

1 .5 4 0 .3 6 3  1 .8 1 8 .6 4 2  2 .0 6 5 .1 6 7  2 .0 7 7 .0 8 0  2 .4 7 8 .4 1 0  0  

6 .0 5 8 .8 8 6  7 .4 1 9 .3 2 4  9 .4 1 5 .4 9 2  9 .9 5 7 .5 6 0  1 2 .3 3 5 .8 1 0  C )

7 .8 5 4 .7 7 7  9 .7 4 5 .3 1 1  1 1 .7 7 1 .9 4 3  1 1 .9 5 6 .7 8 0  1 4 .5 0 1 .5 4 0  C )

Sector Financiero /  Financia! Sector ( ! )

Colocaciones Efectivas en Moneda Nacional 
Domestic - Currency Loans

Colocaciones Efectivas en Moneda Extranjera
Foreign - Currency Loans
(Millones de US$) /  (millions o f  USS)

8 .9 0 7 .8 4 7  1 0 .7 5 6 .5 5 5  1 3 .5 9 8 .7 0 8  1 4 .6 9 9 .0 0 0  1 7 .8 1 7 .0 0 0  C )

3 .8 8 8 4 .3 4 8 4 .7 4 7 4 .8 0 2 4 .7 7 5  ( • )

Tasas de Interés /  Interest Rates

Captaciones (Tasa Mensual) 
Deposits Rate (monthly)

Colocaciones (Tasa Mensual) 
Lending Rate (monthly)

Libo Rate (1 8 0  dfas) (Anual) 
Libo Rate (1 8 0  days) (annua!)

Prime Rate (Anual)
Prime Rate (annual!

1 ,18

1 ,55

5 ,0 5

7 ,1 3

1 ,08

1 ,40

6,10

8 ,8 3

1 ,06

1 ,3 4

5 ,5 9

8 ,2 7

1 ,1 4

1 ,4 0

5 ,5 5

8 ,2 5

1 ,32

1 ,5 4

5 ,8 8

8 ,5 0

(1 ) Incluye bancos comerciales. Banco del Estado y financieras /  Includes commercia! banks. Banco dei Estado de Chile and financial 
institutions.



COMERCIO EXTERIOR 

Foreign Trade

1 9  9 5 % 1 9  9 6 % 1 9  9 7 %

(Millones de US$) / IMillions o f US$1

Comercio Global / Overall Trade 3 1 .5 0 5 ,3 3 2 .3 7 1 ,2 3 5 .3 5 5 ,5

Exportaciones / Exports H I 1 6 .4 4 4 ,7 1 00 ,0 1 5 .3 9 6 ,2 1 00 ,0 1 7 .0 2 4 ,8 1 00 ,0

Agricultura, Fruticultura, Ganadería, 
Silvicultura, y Pesca Extractiva 

Agriculture, Fruit, Livestock, Forestry 

and Fishing.

1 .5 3 0 ,4 9 ,3 1 ,6 7 3 ,9 10,9 1 .6 3 7 ,0 9,6

Minería /  Mining 7 .984,1 4 8 ,6 7 ,1 0 1 ,7 46,1 8 .243 ,1 4 8 ,4

Industria /  industry 6 ,8 7 6 ,3 4 1 ,8 6 ,5 1 0 ,7 4 2 ,3 7 .0 5 0 ,9 4 1 ,4

Otros / Others 53 ,9 0 ,3 1 09 ,9 0,7 93 ,8 0 ,6

Importaciones / Imports 121 1 5 .0 6 0 ,6 1 00 ,0 1 6 .9 7 5 ,0 1 00 ,0 1 8 .3 3 0 ,7 1 00 ,0

Bienes de Consumo 

Consumer Goods
2 .6 6 8 ,6 17,7 3 .1 6 0 ,2 18,6 3 .4 8 0 ,5 19,0

Bienes de Capital 
Capital Goods

4 .0 9 1 ,3 27 ,2 4 .6 5 1 ,6 2 7 ,4 5 .1 6 6 ,7 28 ,2

Bienes Intermedios 

Intermediate Goods
8 .1 3 8 ,2 5 4 ,0 8 .9 9 2 ,8 53 ,0 9 .4 5 8 ,0 51,6

Otros /  Others 1 62 ,5 1,1 1 7 0 ,4 1,0 2 25 ,5 1,2

CRÉDITOS EXTERNOS ART. 14  

External Loans Art. 14
1994 1 995 1996 Ene. 97 Ene. 98

(Millones de US$) / IMillions o f US$)

Autorizaciones /  Authorizations 1 .213 2 .0 8 4 3 .3 7 3 4 6 9 2 38

Liquidaciones / Disbursements 1 .0 1 0 1 .357 2.401 338 170

Amortizaciones / Repayments 235 248 7 8 0 82 35

Intereses / Interests 115 194 298 16 39

(1) Embarques de exportación clasificados de acuerdo cori la CIIU {Clasificación Internacional Industrial Uniforme) / Export Shipments classified 
according to the Standard International Trade Classification iSITC).
(2) Clasificación económica por destino final de las Importaciones registradas o informadas. Fuente: Dirección Nacional de Aduanas /  Economic 
classification o f  import registration according to final destination. Source: National Customs Service.



BALANZA DE PAGOS / Balance o f Payments 

(Millones de US$) / (Millions o f USS)

1 99 2  (* ) 1 99 3  (• ) 1 99 4  (* ) 1 99 5  ( • ) 1 9 9 6  ( • )

Cuenta Comente /  Current Account -6 99 -2 .0 7 7 -6 3 9 147 -2 .9 1 9

Bienes, Servicios y Renta 

Goods, Services and Income
-1 .1 3 0 -2 .4 4 7 -997 -1 6 3 -3 .3 9 2

Transferencias Unilaterales 

Unrequited Transfers
431 370 358 3 1 0 4 7 3

Cuenta de Capital / Capital Account 3 8 4 2 .1 4 8 1 .379 2 4 9 3 .8 3 6

Capital, Salvo Reservas 

Capital, Excluding Reserves
2 .8 8 3 2 .7 2 5 4 .5 7 3 1 .3 1 0 5 .0 1 7

Reservas /  Reserves -2 .4 9 9 -5 77 -3 .1 9 4 -1 .0 6 1 -1 .181

Errores y Omisiones / Errors and Omissions 315 -70 -7 4 0 -3 9 6 -9 17

Saldo Balanza de Pagos
Overall Balance o f  Payments

2 .4 9 9 577 3 .1 9 4 1.061 1.181

CLASIFICACIÓN FUNCIONAL DEL GASTO (1) 
Breakdown o f Expenditure

1992 1993 1 994 1995 1996

(Millones de pesos de cada año) 
¡Millions o f Chilean pesos o f each year)

Gasto Total del Tesoro Piiblico
Total Expenditure o f Treasury Public

2 .3 6 9 .4 6 5 3 .0 1 3 .0 4 3 3 .5 9 2 .8 7 8 4 .4 4 3 .1 8 8 5 .0 0 0 .9 8 2

Gasto Social / Social Expenditure 1 .6 0 3 .8 5 9 2 .0 0 1 .8 6 0 2 .3 9 3 .6 6 0 2 .8 0 3 .2 7 0 3 .3 4 3 .8 5 6

Salud / Health 1 4 9 .0 2 2 199 .171 2 5 7 .1 1 7 2 8 5 .7 8 4 3 3 4 .8 8 7

Vivienda /  Housing 135 .881 1 8 3 .0 2 4 2 1 8 .7 8 9 2 4 8 .8 9 6 2 8 5 .6 4 0

Previsión / Social Security 7 5 7 .7 8 4 9 3 4 .3 5 3 1 .0 8 9 .4 5 4 1 .2 5 8 ,5 9 3 1 .4 6 9 .1 2 0

Educación / Education 4 0 7 .3 9 6 4 9 3 .6 2 5 6 1 0 .1 5 0 7 4 1 .9 1 3 9 1 5 .3 6 7

Programas de Empleo de Emergencia 

Emergency Employment Schemes
3 .4 1 6 3 .9 3 9 4 .5 6 3 5 .3 0 5 6 .0 8 9

Otros / Other 1 5 0 .3 6 0 1 8 7 .7 4 8 2 1 3 .5 8 7 2 6 2 .7 7 9 3 3 2 .7 5 3



In d ic e s  de p r e c io s  / Price indexes 
(Base: Abril 1 98 9  =  100)

1994 1995 1996 Mar, 97 M ar. 98

Indice de Precios al Consumidor (1)
Cor)sumer Price Index

2 3 4 ,2 2 2 5 3 ,5 0 2 7 2 ,1 6 284 ,41 2 9 9 ,5 3

indice de Precios al Por Mayor (1)
Wholesale Price Index (Base : junio 1 9 9 2 =  1001

1 18 ,82 127,81 1 3 5 ,7 9 135,81 1 3 9 ,8 8

1994 1995 1996 Dic. 96 Dic. 97

Indice de Precios Nominales del Cobre 14)
Copper Current Price Index

150 ,92 1 9 1 ,6 3 1 4 9 ,4 6 148 ,01 115,01

Indice de Precios Reales del Cobre (4)
Copper Constant Price Index

11 2 ,1 3 137,91 105,41 1 0 3 ,1 2 8 1 ,4 6

Precio Nominal del Cobre (2)
Copper Current Price
(USC /  libra) / (USC per pound)

1 0 4 ,9 0 1 3 3 ,2 0 1 0 3 ,8 9 1 02 ,88 7 9 ,9 4

Precio Real del Cobre (2)
Copper Constant Price
(USC prom. 80/libra) /  (average USC 80/pound)

7 7 ,9 4 9 5 ,8 6 7 3 ,2 7 7 1 ,6 8 5 6 ,6 2

Indice General de Precios de Acciones (3)
General Share Price Index 

(Valor real) / (Constant Price)

3 4 3 ,2 7 3 8 4 ,9 2 3 4 1 ,6 0 3 0 1 ,8 2 (-)

In d ic e  d e  r e m u n e r a c io n e s  ( d

Earnings Index
1 994 1995 1996 Dic. 96 Dic. 97

Indice de Remuneraciones por Hora 

Hourly Wages Index 

(Base: Abril 1993  =  100)

1 20 ,95 1 36 ,25 156 ,32 1 6 4 ,2 3 1 7 6 ,4 0

Indice de Costo de la Mano de Obra

Labor Cost Index 

(Base: Abril 1 9 9 3 = 1 0 0 )

117,91 1 3 1 ,8 9 1 4 9 ,0 4 157,21 1 6 9 ,1 0

(1) Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas /  Source: National Bureau o f Statistics.
(2) Fuente: Comisión Chilena del Cobre / Source: Chilean Copper Commission.
(3) Fuente: Bolsa de Comercio de Santiago ¡Source: Santiago Stock Exchange.
(4) Indices del precio del cobre calculado con base 1 98 0  =  1 00  / Copper Price Index calculated with base 1980  = 100.



Población y Fuerza de Trabajo, según encuestas 

del Instituto Nacional de Estadísticas
National Population and Work Force according 

to National Bureau o f  Statistics surveys 

(Miles de personas) /  ¡Thousands o f  persons)

Población Total /  Total Population 

Fuerza de Trabajo / Workforce 

Ocupados /  Employed 

Desocupados / Unemployed 

Cesantes / Laid-off

Tasa de Desocupación /  Unemployment Rate ¡% l 

Total / Total 

Urbana / Urban 

Rural / Rural 

Tasa de Cesantfa / Lay-off Rate (% )

Población y Fuerza de Trabajo, según encuestas 

del Departamento de Economía de la Universidad 

de Chile / National Population and Work Force 

according to University o f Chile's Departm ent o f 
Economics surveys
(Miles de personas) /  ¡Thousands o f  persons)

Población Total / Total Population 

Fuerza de Trabajo / Workforce 

Ocupados /  Employed 

Desocupados /  Unemployed 

Cesantes / Laid-off

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate ¡%) 

Total / Total 

Urbana / Urban 

Rural / Rural 

Tasa de Cesantía / Lay-off Rate ¡%)

1 9  9 4 

Oct.-Dic.
1 9  9 5 

Oct.-Dic.
1 9  9 6 

Oct,-Dic,
1 9  9 7 

Oct.-Dic.
Dic. 97  

Feb. 98

1 4 .0 7 5 ,5 1 4 .2 8 8 ,8 1 4 ,4 9 5 ,4 1 4 .6 9 7 ,3 1 4 .7 3 0 ,5

5 .5 5 3 ,9 5 .5 3 8 ,2 5 ,6 0 0 ,7 5 .6 8 3 ,8 5 .6 6 7 ,7

5 ,1 2 2 ,8 5 ,1 7 4 ,4 5 .2 9 8 ,7 5 .3 8 0 ,2 5 .3 7 7 ,4

4 31 ,1 3 63 ,8 3 0 2 ,0 3 0 3 ,6 2 9 0 ,3

(-) (-) 2 5 7 ,6 2 6 1 ,0 2 4 0 ,2

7 ,8 6 ,6 5 ,4 5 ,3 5,1

(-) (-) (-) (-) (-)

(-) (-) (-) (-) (-)

(-) (-) 4 ,6 4 ,6 4 ,2

1 98 8  ( • ) 1989  (•) 1 99 0  (•) Mar. 90 Mar. 91

1 2 .6 8 7 ,2 1 2 ,9 0 2 ,3 1 3 .1 2 2 ,8 1 3 .0 6 6 ,7 1 3 .2 9 2 ,2

4 .6 4 5 ,1 4 ,6 9 4 ,6 4 .9 1 9 ,2 4 .8 3 4 ,6 4 ,9 9 4 ,6

4 .0 9 6 ,3 4 ,2 2 6 ,6 4 .4 2 5 ,1 4 .3 8 3 ,8 4 ,5 4 6 ,1

5 4 8 ,8 4 6 8 ,0 494 ,1 4 5 0 ,8 4 4 8 ,5

4 4 0 ,8 4 0 0 ,3 4 3 1 ,5 3 8 3 ,8 3 7 5 ,2

1 1,8 10,0 10,0 9 ,3 9 ,0

12,5 10,2 10,2 9 ,3 9 ,5

8,7 8 ,8 9 ,4 9 ,5 6 ,4

9,5 8,5 8,8 7 ,9 7 ,5
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Población y Fuerza de Trabajo en el Gran S antiago  

según encuestas del D epartam ento  de Econom ía

1994 (•) 1995 (•) 1996 (•) Dic. 96 Dic. 97

de la Universidad de Chile Population and Work 
force in Greater Santiago according to University 
od Chile's Department o f Economics surveys 
(Miles de personas) ! (Thousands o f persons)

Población T o ta l 1 Total Population 5.059,6 5.168,5 5.279,0 5.321,2 5.435,7

Fuerza de Trabajo / Workforce 2.195,2 2.248,7 2.322,9 2.356,1 2.367,3

Ocupados / Employed 2 .046,4 2.099,7 2.178,0 2 .222,2 2.214,2

Desocupados / Unemployed 148,8 149,0 145,0 133,9 153,1

Cesantes / Laid-off 124,8 125,3 122,9 111,1 133,4

Tasa de Desocupación / Unemployment Rate (%) 6,8 6,6 6,2 5,7 6,5

Tasa de Cesantía /  Lay-off Rate (%) 5,7 5,6 5,3 4,7 5,6

SISTEMA DE PREVISIÓN / Social Security System (1) Dic. 93 Dic. 94 Dic. 95 Dic. 96 Ago. 97

T o ta l de A filiados al N uevo S istem a Previsional

Total Members new pension fund system  
(Acumulado) /  (Cumulative)

4.708.840 5.014.444 5.320.913 5.571.842 5.693.729

Dic. 93 Dic. 94 Dic. 95 Dic. 96 Jun. 97

A c tivo s  de los Fondos de Pensiones (2 )

Pension Fund Assets
(Millones de pesos) / (Millions o f Chilean pesos)

6 .843.556 8.997.909 10.349.010 11.693.770 13.454.810

Dic. 93 Dic. 94 Dic. 95 Dic. 96 Ago. 97

T o ta l de Instrum entos M anten idos  en Custodia en el 

Banco Central por las Adm inistradoras de Fondos de 

Pensiones linvestment instruments held by the 
Central Bank on behalf o f Pension Fund Managing entities 
(Millones de pesos) /  (Millions o f Chilean pesos)

Fondo / Fund 6.124.188 8.566.672 8.812.715 4 .344 .802 1.107.593

Encaje / Legal Reserve 63.332 86.438 (-) (-) I-)

(*) Cifras correspondientes al promedio de las cuatro encuestas que se efectúan en los meses de marzo, junio, septiembre y diciembre de cada año / 
Figures correspond to the average o f  the four surveys carried ont in March, June, September and December o f each year.
(1) El Sistema de Administradoras de Fondos de Pensiones empezó a funcionar en mayo de 1 981 / The Pension Fund Management System began to 
operate in May, 1981.
Fuente: Superintendencia de Administradoras de Fondos de Pensiones / Source: Superintendency o f Pension Fund Managing entities.
(2) Incluye Títulos de la Tesorería General de la República, del Banco Central, Depósitos a Plazo de Instituciones Financieras, Letras de Crédito de 
Instituciones Financieras, Debentures de Empresas y Saldos en Cuenta Corriente tipo 2 (a través de esta cuenta se controla el movimiento de valores 
del Fondo de Pensiones, necesario para el funcionamiento normal de éste) /  includes Treasury and Centrai Bank Securities, Financia! institu tions Time 
Deposits, Financia! institu tions Letters o f Credit Company, Debentures and Balance in type 2 Current Account I through which account the movement 
o f  Pension Fund Securities is controlled to ensure its  normal functioning).
{-) No se dispone de información / No information available.
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SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EN MONEDA EXTRANJERA
Financia! System: Loans in foreign currency 

(Saldos en millones de dólares)
(Baiance in miiiions o f US$)

PERÍODO
Period

Hasta 
un año
Up to 

one year

EFECTIVAS
Effectives

A más 
de un año

Over 
one year

SUBTOTAL
Subtotal

CONTINGENTES
Contingents

TOTAL
Tota!

1992 Diciembre 3.819 322 4.141 1.180 5.321
1993 Diciembre 3.683 366 4.050 1.181 5.231
1994 Diciembre 3.668 326 3.994 1.495 5.489
1995 Diciembre 4.470 355 4.825 1.928 6.753
1996 Diciembre 4.274 350 4.624 1.911 6.535

1996 Enero 4.441 375 4.816 1.978 6.794

Febrero 4.476 372 4.848 1.963 6.811

Marzo 4.421 364 4.785 1.945 6.730

Abril 4.325 359 4.684 2.000 6.684

Mayo 4.395 366 4.761 1.955 6.716

Junio 4.276 360 4.636 2.022 6.658

Julio 4.278 383 4.661 1.991 6.652

Agosto 4.246 388 4.634 1.999 6.633

Septiembre 4.347 390 4.737 1.988 6.725

Octubre 4.418 387 4.805 1.980 6.785

Noviembre 4.394 376 4.770 1.956 6.726

Diciembre 4.274 350 4.624 1.911 6.535

1997 Enero 4.187 361 4.548 1.899 6.447

Febrero 4.153 360 4.513 1.924 6.437

Marzo 4.098 377 4.475 1.978 6.453

Abril 4 .019 376 4.395 2.069 6.464

Mayo 3.978 364 4.342 2.215 6.557

Junio 3.932 361 4.293 2.278 6.571

Julio 3.945 370 4.315 2.387 6.702

Agosto 4.003 405 4.408 2.346 6.754



P E R ÍO D O

Period

M O N E D A  N A C IO N A L  / Doniestic currency  

( S a ld o s  e n  m il lo n e s  d e  p e s o s )  / (Balance in  m illions o f  Chilean pesos)

M O N E D A  E X T R A N J E R A  / Foreign currency 

( S a ld o s  e n  m il lo n e s  d e  d ó la r e s )  / (Balance in  m illions o f  US$)

S e c t o r  N o  F in a n c ie r o

Non-financia l sector

S e c t o r  F in a n c ie r o

Financial sector

T o ta l

Total

S e c t o r  N o  F in a n c ie r o

Non-financial sector

S e c t o r  F in a n c ie r o  

Financial sector

T o ta l

Total

S e c t o r  S e c t o r  

P r i v a d o  P ú b l ic o  

Private Public 

sector sector

S is t e m a

B a n c a r io

Banking

system

S o c ie d .

F in a n c .

Finance

companies

D e l

E x te r io r

Abroad

S e c t o r  S e c t o r  

P r iv a d o  P u b l ic o  

Private Public 

sector sector

S is t e m a  S o c ie d .  D e l C o n  r e c u r s o s  

B a n c a r io  F in a n c .  E x t e r io r  B e o .  C e n t .  

Banking Finance Abroad With Banco 

system  companies Centra! funds

1 9 9 2 D ic ie m b re 4 .6 2 2 . 4 6 9  3 8 .2 9 8 2 5 9 .4 3 4 3 6 4 3 0 3 4 .9 2 0 .8 6 8 3 .6 2 5  18 6 6 4 3 2 4 .1 4 1

1 9 9 3 D ic ie m b re 6 .1 8 2 .7 4 9  5 7 .3 5 9 4 6 0 .0 4 1 8 .9 3 8 6 .6 9 5 6 .7 1 5 .7 8 2 3 .7 5 3  5 3 2 4  2 2 1 8 4 .0 5 0

1 9 9 4 D ic ie m b re 7 .1 7 9 .4 7 9  4 5 .5 0 9 3 7 6 .8 4 2 5 .5 0 1 5 .6 2 1 7 .6 1 2 .9 5 2 3 .4 1 0  31 1 3 5 3 9 3 .9 9 4

1 9 9 5 D ic ie m b re 8 .9 0 7 .0 9 7  4 8 .3 9 1 5 9 4 .5 0 8 1 .8 2 6 2 1 .6 7 7 9 .5 7 3 .4 9 9 4 .4 1 0  2 9 2 0 3 6 6 4 .8 2 5

1 9 9 6 D ic ie m b re 1 0 .8 4 8 . 4 3 5  3 4 .2 6 8 5 7 4 .6 3 6 1 5 2 2 .6 9 4 1 1 .4 6 0 . 1 8 5 4 .3 3 4  2 3 21 2 4 5 4 .6 2 4

1 9 9 6 O c t u b r e 1 0 .3 5 3 . 6 9 4  3 5 .1 8 5 6 8 9 .8 9 8 1 .0 6 8 1 9 .5 6 3 1 1 .0 9 9 . 4 0 8 4 .4 4 1  4 2 16 3 0 6 4 .8 0 5

N o v ie m b r e 1 0 .6 2 0 . 0 1 7  3 2 .0 4 1 6 9 1 .5 0 5 2 1 8 2 3 .5 7 4 1 1 .3 6 7 . 3 5 5 4 .4 1 4  3 7 2 0 3 0 0 4 .7 7 0

D ic ie m b re 1 0 .8 4 8 . 4 3 5  3 4 .2 6 8 5 7 4 .6 3 6 1 5 2 2 .6 9 4 1 1 .4 6 0 . 1 8 5 4 .3 3 4  2 3 21 2 4 5 4 .6 2 4

1 9 9 7 E n e ro 1 0 .9 5 2 . 7 6 2  3 7 .9 5 7 7 0 1 .8 6 7 1 6 3 1 .6 4 0 1 1 .6 9 4 . 3 8 9 4 .2 9 1  21 2 0 2 1 6 4 .5 4 8

F e b r e r o 1 1 .0 6 2 . 2 0 4  3 1 .1 1 7 7 7 5 .1 1 8 7 6 6 2 .1 3 8 1 1 .8 7 1 . 3 4 3 4 .2 6 4  21 21 2 0 7 4 .5 1 3

M a r z o 1 1 .1 6 0 . 5 3 7  3 3 .0 3 2 7 1 2 .5 0 8 151 1 3 .7 2 1 1 1 .9 1 9 . 9 4 9 4 .2 1 8  2 5 21 2 1 1 4 .4 7 5

A b r i l 1 1 .4 0 0 . 1 7 8  3 2 .5 4 8 6 6 3 .5 9 6 5 1 3 2 .7 8 5 1 2 .0 9 9 . 6 2 0 4 .1 2 0  21 1 6 2 3 8 4 .3 9 5

M a y o 1 1 .5 2 7 . 3 5 2  3 4 .9 1 4 7 9 7 .5 2 2 1 5 3 7 3 4 1 2 .3 6 0 . 6 7 5 4 .0 6 2  1 6 1 2 2 51 4 .3 4 1

J u n i o 1 1 .5 4 3 . 0 6 2  3 6 .3 1 8 7 0 0 .7 8 3 1 5 4 8 7 9 1 2 .2 8 1 . 1 9 6 4 .0 1 5  15 2 0 2 4 2 4 .2 9 2

Ju l i o 1 1 .6 8 9 . 6 4 0  3 2 .7 3 0 7 8 8 .3 8 4 1 .1 5 4 8 8 8 1 2 .5 1 2 . 7 9 6 4 .0 2 8  15 2 0 2 5 2 4 .3 1 5

A g o s t o 1 1 .9 5 2 . 2 6 9  3 3 .5 3 7 8 7 3 .9 4 1 1 .1 5 7 3 .9 6 7 1 2 .8 6 4 .8 7 1 4 .1 2 0  1 6 2 0 2 5 2 4 .4 0 8

SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGIÓN EN MONEDA NACIONAL (1)
Financial Systeni : Doniiestic currency loans by region (1)

(Saldos en millones de pesos)
(Balance in miiiions o f Chilean pesos)

R E G I O N E S D ie . 9 3 D ie . 9 4 D ie .9 5 D ic .  9 6 M a y . 9 7 J u n . 9 7 J u l . 9 7 A g o . 9 7

Regions

1 9 4 .0 8 9 1 2 5 .8 4 7 1 6 7 .3 3 9 2 2 4 .3 7 1 2 4 5 .0 3 8 2 4 6 .9 7 9 2 5 0 .2 9 9 2 5 4 .7 7 7

II 1 3 1 .8 1 2 1 6 4 .6 2 7 2 1 8 .7 7 2 3 1 1 .4 7 9 3 4 0 .2 9 6 3 4 1 .8 6 7 3 4 6 .6 3 5 3 5 3 .7 4 2

III 5 0 .2 9 5 6 1 .4 1 6 8 3 .5 5 0 1 0 4 .2 6 7 1 0 7 .7 1 6 1 0 8 .0 3 8 1 0 9 .0 8 4 1 1 0 .8 9 5

IV 1 0 2 .1 0 5 1 3 1 .0 6 1 1 7 3 .2 4 9 2 4 0 .0 3 0 2 5 2 .0 2 5 2 5 7 .5 1 6 2 6 1 .9 8 6 2 6 7 .1 5 7

V 3 7 0 .5 5 6 4 5 9 .0 4 4 5 8 8 .3 3 1 7 6 9 .2 7 2 8 3 8 .2 5 6 8 4 2 .8 3 9 8 5 6 .7 6 4 8 7 5 .2 2 3

R .M . 6 .3 4 0 .8 3 3 7 .3 6 5 .1 7 5 9 .4 0 9 .6 1 7 1 1 .2 2 9 . 8 4 2 1 2 .2 0 8 . 9 3 0 1 2 .1 7 7 . 9 9 5 1 2 .4 2 1 . 3 7 9 1 2 .7 6 8 . 8 4 8

V I 1 3 3 .9 6 3 1 5 9 .7 6 2 2 0 3 .2 5 0 2 7 5 .2 8 1 2 9 2 .3 1 4 2 9 1 .7 8 6 2 9 3 .9 6 6 2 9 8 .0 5 4

V I I 1 5 3 .0 4 9 1 8 9 .3 5 8 2 4 6 .2 9 4 3 0 4 .9 0 9 3 2 9 .2 0 5 3 3 1 .8 2 5 3 3 5 .2 6 8 3 4 0 .6 0 6

V I I I 3 4 1 .6 5 8 4 4 9 .3 5 2 5 6 6 .5 7 6 7 1 6 .1 2 7 7 6 4 .1 3 6 7 7 0 .4 8 9 7 8 0 .3 9 4 7 8 7 .6 4 0

IX 1 5 1 .5 9 6 1 9 8 .3 5 5 2 6 0 .6 6 3 3 4 3 .0 2 4 3 5 4 .4 3 9 3 5 3 .6 3 9 3 5 7 .7 7 5 3 6 3 .8 2 1

X 1 9 6 .5 8 3 2 5 8 .6 7 4 3 6 1 .0 6 7 4 5 7 .5 7 0 4 8 2 .8 6 1 4 7 7 .5 6 6 4 7 9 .3 3 8 4 8 4 .8 7 1

X I 1 9 .1 0 8 2 7 .7 1 5 3 9 .3 6 1 4 7 .7 2 4 5 0 .7 5 0 5 0 .5 6 2 5 0 .9 7 9 5 1 .3 4 2

X I I 5 7 .6 1 1 7 2 .3 5 9 9 3 .3 3 7 1 1 3 .7 6 2 1 1 9 .3 3 7 1 2 2 .3 9 9 1 2 4 .0 8 6 1 2 8 .8 5 3

T O T A L 8 .1 4 3 .2 5 8 9 .6 6 2 .7 4 5 1 2 .4 1 1 . 4 0 6 1 5 .1 3 7 . 6 5 8 1 6 .3 8 5 . 3 0 3 1 6 .3 7 3 . 5 0 0 1 6 .6 6 7 . 9 5 3 1 7 .0 8 5 . 8 2 9

(1 )  In c lu y e  c o lo c a c io n e s  e f e c t i v a s  e n  le t r a s  d e  c r é d i t o  y  v e n c id a s  / Including actua l loans in bills o f  credit and past due loans. 

R .M .  s  R e g ió n  M e t r o p o l i t a n a  / M etropo litan Region.

F u e n t e :  S u p e r in t e n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t i t u c io n e s  F in a n c ie r a s  / Superintendency o f  Banks and Financial Institutions.



SISTEMA FINANCIERO; COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCIÓN EN MONEDA NACIONAL
Financia! System: Domestic currency ioans per institutions 

(Saldos en millones de pesos)
(Balance in millions o f Chilean pesos)

INSTITUCIONES
Institutions

1 9  9 3 
Diciembre

1 9  9 4  
Diciembre

1 9  9 5 
Diciembre

1 9  9  6 
Diciembre Mayo

1 9  9 7 
Junio Julio Agosto

BANCOS NACIONALES
National Banks

6.568.408 7.779.743 10.155.617 11.325.680 12.360.370 12.323.978 12,532,435 12,836,653

BHIF 4 0 4 .1 5 7 4 5 4 .0 7 3 5 7 0 .1 5 4 7 1 1 .0 8 3 7 7 4 .4 5 5 7 8 3 .3 7 5 7 9 9 ,1 4 7 8 1 6 ,2 8 7
Bice 1 2 7 .2 7 5 1 4 4 .3 6 0 2 0 2 .2 1 3 2 5 7 .4 3 3 2 9 2 .3 9 6 3 0 1 .2 2 6 3 0 3 .9 6 9 3 2 9 ,8 7 4
Crédito e Inversiones 4 4 0 .8 5 9 5 6 3 .6 5 9 7 7 0 .3 6 2 1 .0 3 3 .1 6 4 5 0 2 .4 1 2 5 0 7 .9 2 6 5 3 2 .4 2 9 6 3 2 ,5 4 2
De A. Edwards 4 2 5 .4 8 7 5 7 5 .0 8 7 8 7 2 .6 2 2 1 .0 9 0 .0 4 4 1 .1 3 4 .0 2 0 1 .1 6 6 .3 3 2 1 .1 8 5 .3 9 4 1 .2 2 4 .9 2 2
De Chile 9 0 9 .5 0 5 1 .1 6 7 .4 3 4 1 .4 3 9 .9 8 9 1 .6 7 3 .2 7 4 1 .1 8 4 .5 4 7 1 .1 9 4 .0 0 7 1 .2 3 2 .4 4 2 1 .2 3 8 .8 2 6
De Concepción 2 2 6 .9 3 5 2 5 8 .31 1 3 0 3 .9 9 5 3 9 7 .5 2 8 1 .8 3 7 .7 7 0 1 .8 1 7 .1 9 5 1 .8 0 9 .5 1 0 1 .8 3 7 .6 3 3
De Santiago 7 9 9 .9 7 6 9 1 3 .4 9 8 1 .1 9 5 .6 8 9 1 .4 4 6 .2 4 4 2 .7 2 6 .4 9 2 2 .7 3 4 .7 1 0 2 .7 9 4 .7 5 6 2 .8 1 2 .4 1 6
Del Desarrollo 3 0 0 .1 9 4 3 4 3 .0 9 6 4 5 4 .1 5 2 6 5 6 .1 0 8 7 1 5 .7 9 8 7 3 1 .5 0 7 7 3 9 .5 7 9 7 4 7 .9 7 1
Del Pacifico - - - .
Internacional 8 9 .4 8 6 8 7 .2 4 9 9 2 .4 3 5 9 4 .2 4 0 9 3 .1 0 2 9 6 .6 0 0 9 6 .3 7 1 1 0 1 .2 1 2
O'Higgins 5 3 5 .5 0 4 6 6 0 .0 4 8 9 0 7 .1 5 4 1 ,1 2 0 .3 2 2 - - - -
Osorno y La Unión 5 4 2 .2 9 6 6 1 2 .4 9 6 9 2 6 .0 7 2 - -
Sud Americano 3 8 1 .4 6 9 4 9 4 .7 2 0 6 1 6 .7 8 0 7 8 9 .3 4 7 8 4 7 .5 8 6 8 4 5 .7 8 7 8 5 9 .7 9 4 8 7 0 ,0 4 1

Subtotal 5 .1 8 3 .1 4 3 6 .2 7 4 .0 3 1 8 .3 5 1 .6 1 7 9 .2 6 8 .7 8 7 1 0 .1 0 8 .5 7 8 1 0 .1 7 8 .6 6 5 1 0 .3 5 3 .3 9 1 1 0 ,6 1 1 ,7 2 4
Del Estado de Chile 1 .3 8 5 .2 6 5 1 .5 0 5 .7 1 2 1 .8 0 4 .0 0 0 2 .0 5 6 .8 9 3 2 .2 5 1 .7 9 2 2 .1 4 5 ,3 1 3 2 .1 7 9 .0 4 4 2 ,2 2 4 .9 2 9

BANCOS EXTRANJEROS
Foreign banks

1.180.936 1.383.714 1.801.014 3.209.969 3.366.694 3,381,394 3.449.389 3,546,492

ABN Tanner Bank 3 9 .0 1 2 4 3 .8 6 6 7 1 .3 1 5 7 7 .0 6 8 9 0 .2 8 0 8 9 ,7 8 9 9 3 .2 5 2 9 4 ,8 7 4
American Express 1 9 .4 5 4 1 5 .5 4 2 1 1 .3 4 8 9 .481 1 3 .2 5 3 1 0 ,0 95 1 0 .1 2 5 1 0 .6 7 5
Banesto Chile Bank (1) 1 0 3 .8 8 3 7 5 .3 5 7 - - - - -
Boston 9 4 .6 9 4 1 3 1 .0 7 5 1 6 7 .6 4 7 1 8 2 .0 0 5 1 9 5 .5 2 8 1 95 ,241 1 7 6 .3 2 9 185 .941
Centrohispano - - - - - -
Chase Manhattan 5 3.061 4 8 .5 2 7 39.291 5 7 .2 7 5 4 9 .0 8 8 5 9 ,7 8 5 4 8 .3 3 6 4 9 .5 7 7
Chemical Bank (2) 5 .0 7 8 15 - - . . _ _
Chicago Continental 3 .5 3 2 - - - - - - .
Citibank N.A. 1 8 2 .7 7 0 2 3 5 .7 9 9 3 3 4 .7 5 9 4 5 1 .3 4 3 4 8 5 .4 3 2 4 8 5 .0 9 4 5 0 2 .5 1 8 5 2 3 ,1 6 7
Dresdner B.N. y P. (3) 4 7 .7 5 3 4 3 .6 9 5 3 9 .3 7 4 4 5 .9 5 9 1 9 .5 3 9 1 9 .9 5 4 2 0 ,5 0 1 2 1 ,1 3 6
Do Brasil 1 3 .4 1 9 18.081 2 2 .0 7 9 2 1 .6 9 9 1 ,4 5 9 1 .482 1 ,5 3 2 1 ,4 3 2
Do Estado de Sao Paulo 3 .8 3 7 5 .2 1 3 5 .0 6 0 2 .8 4 8 5 5 .9 0 2 5 6 .0 9 8 5 3 ,6 3 0 5 4 ,1 1 3
Exterior 3 0 .7 4 3 3 7 .2 7 0 2 7 .3 5 9 2 6 .2 4 7 2 0 .7 1 9 1 9 .8 5 3 1 8 ,9 5 2 1 9 ,0 8 5
Hong Kong - - - - - -
ING Bank Chile 2 .2 0 6 5 .8 3 7 1 .133 129 0 0 3 ,1 0 0 0
Nación Argentina 3 .4 1 8 5 .0 4 8 7 .311 9 .3 4 9 8 .3 1 3 8 .1 2 2 8 .2 0 6 8 ,3 9 8
Of America 1 0 .0 1 7 1 0 .6 4 4 1 0 .2 7 6 3 .7 5 9 6 .5 1 3 4 .0 4 5 7 .0 5 7 2 4 ,0 9 3
Real S.A. 9 .4 3 4 1 2 .9 2 8 1 3 .0 5 2 1 8 .8 6 8 20.781 2 3 .0 6 9 2 3 .6 5 3 2 4 ,4 4 9
Republic 5 0 .0 7 5 3 4 .7 6 9 3 5 .7 6 5 40 .9 51 4 3 .8 5 0 4 6 .4 9 0 4 9 .2 7 7 4 9 ,3 7 1
Santander 3 62 .42 1 4 5 7 .6 6 3 7 9 6 .3 6 2 1 .9 7 0 .0 9 7 2 .0 2 9 .4 7 0 2 .0 1 7 .6 6 4 2 .0 8 4 .8 5 1 2 ,1 0 9 ,2 3 0
Security Pacific 1 0 6 .4 4 0 1 5 9 .8 2 6 1 7 6 .3 1 0 2 4 9 .72 1 2 8 2 .2 3 5 3 0 1 .4 4 6 3 0 2 .9 9 5 3 2 5 ,5 7 5
Sudameris 3 4 .0 0 5 3 9 .0 9 3 3 9 .6 6 5 3 9 .5 9 6 3 8 .2 6 0 37.571 3 9 .2 4 7 3 8 ,9 3 0
Tokyo 5 .6 8 4 3 .4 6 6 2 .9 0 8 3 .5 7 4 6 .0 7 2 5 .5 9 6 5 .8 2 8 6 .4 4 6

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions

393.914 499.288 454.775 602.009 658.239 668.128 686,129 702,684

Atlas 9 3 .5 6 9 1 1 0 .8 4 3 1 5 6 .1 4 5 2 2 4 .5 7 6 2 4 1 .3 9 5 2 4 2 .7 7 3 2 4 4 ,9 2 3 2 4 6 ,4 7 0
Condell 8 0 .091 9 4 .1 4 7 1 0 6 ,9 7 0 1 2 1 .1 4 7 1 3 5 .5 1 5 1 4 1 .6 8 6 1 4 7 .2 3 8 1 5 6 ,4 7 4
Conosur
Fusa

9 4 .7 5 8
1 2 5 .4 9 6

1 4 3 .3 9 3
1 5 0 .9 0 5

1 9 1 .6 6 0 2 5 6 .2 8 6 2 8 1 .3 2 9 2 8 3 .6 6 9 2 9 3 ,9 6 8 2 9 9 ,7 4 0

TOTAL SISTEMA FINANCIERO
Total Financial System

8.143.258 9.662.745 12.411.406 15.137.658 16.385.303 16.373.500 16.667,953 17,085.829

(1) Desde marzo de 1992  el Banco del Pacifico se denomina Banesto Bank Chile ! As from March 1992 , "Banco del f^c ífico" is nam ed "Banesto 
Bank Chile

(2) Desde julio de 1 99 2  el Banco Manufacturers Hanover se denomina Chemical B an k / As from July 1992 , "Manufacturers Hanover" is nam ed  
Chemical Bank .

(3) Desde mayo de 1996  el Banco Credit Lyonnais, se denomina Dresdner B.N. y P. / / Is  from M ay 1996, "Credit Lyonnais' is nam ed "Dresdner B.N. 
y P .  "



SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR REGIÓN, EN MONEDA EXTRANJERA
Financia! System: Foreign currency loans, by regions 

(Saldo en millones de dólares)
(Balance in millions of US dollars)

REGIONES 1 9  9 3 1 9  9 4 1 9  9 5 1 9  9 6 1 9  9 7
Regions Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Mayo Junio Julio Agosto

1 100,6 105,5 110,4 111,1
96,2 93,8 98,6 102,9

II 7,8 8,6 13,8 15,0
7,6 5,8 5,1 5,1

III 5,0 9,5 15,5 17,6
17,2 18,1 18,2 18,8

IV 30,3 33,6 47,5 42,7
38,1 37,1 37,2 39,8

v 81,0 99,8 143,1 155,1
116,6 105,5 101,5 101,6

R.M. 3.610,9 3.518,9 4.177,9 3.919,9
3 .741,40 3.724,80 3.757,90 3.834,70

VI 8,7 12,7 15,5 29,2
32,9 31,2 30,8 33,5

VII 14,2 18,3 38,1 50,8
47,9 44,6 44,1 47,9

VIII 127,9 124,5 164,4 151,3
128 119,3 112,9 111,9

IX 11,0 8,3 12,6 21,0
25,3 24,6 23,9 23,9

X 32,8 36,4 60,5 74,7
55,1 55,8 53,1 55,2

XI 0,5 0,4 1,3 3,3
1,8 2,2 2,9 3,1

XII 19,0 17,0 24,1 32,1
33,8 30,1 29 29,4

TOTAL 4.049,7 3.993,5 4.824,7 4.623,8 4.341,9 4.292,9 4.315,2 4.407,8



SISTEMA FINANCIERO: COLOCACIONES EFECTIVAS POR INSTITUCIÓN EN MONEDA EXTRANJERA
Financia! System: Foreign currency ioans per institutions 

(Saldos en nnillones de dólares) 
(Balance in miHions o f US dollars)

INSTITUCIONES
Institutions

1 9  9 3 1 9  9 4 1 9  9 5 1 9  9 6 1 9  9 7
Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Mayo Junio Julio Agosto

BANCOS NACIONALES
National Banks

3 .1 3 3 ,4 3 .0 7 8 ,4 3 .3 9 1 ,0 3 .3 1 4 ,4 3 .1 8 1 ,7 3 .1 1 2 ,5 3 .1 4 5 ,2 3 .2 1 0 ,1

BHIF 1 67 ,7 1 92 ,9 2 5 2 ,3 3 2 3 ,0 3 1 1 ,0 3 0 6 ,6 3 0 6 ,4 3 1 8 ,4
Bice 1 19 ,9 1 15 ,9 1 76 ,0 1 69 ,8 1 66 ,8 1 7 1 ,4 1 7 4 ,4 1 7 8 ,9
Crédito e Inversiones 3 5 4 ,9 3 1 8 ,4 3 8 8 ,3 4 4 6 ,3 1 39 ,2 143,1 153,1 1 59 ,5
De A. Edwards 1 94 ,4 1 96 ,6 - 2 65 ,7 4 1 7 ,0 4 1 4 ,0 4 3 3 ,9 4 6 3 ,8
De Chile 5 2 2 ,3 5 2 8 ,9 5 9 9 ,6 6 0 7 ,8 2 5 1 ,8 2 4 4 ,3 2 5 2 ,0 2 5 8 ,9
De Concepción 1 99 ,5 2 1 9 ,2 1 95 ,3 1 35 ,5 6 3 1 ,0 6 1 2 ,4 6 1 8 ,6 6 1 9 ,3
De Santiago 3 5 3 ,9 3 2 2 ,9 3 6 0 ,8 3 34 ,2 5 7 0 ,9 5 3 7 ,8 5 4 0 ,9 5 3 5 ,9
Del Desarrollo 2 6 ,2 2 1 ,6 2 5 ,3 3 5 ,6 3 5 ,3 3 5 ,0 3 6 ,0 44,1
Del Pacífico - . _ .

Internacional 2 4 ,8 2 8 ,3 3 7 ,0 4 0 ,8 3 5 ,7 34,1 3 3 ,0 3 3 ,8
O'Higgins 3 0 4 ,9 2 9 9 ,0 3 5 1 ,5 3 7 8 ,4 . .
Osorno y La Unión 2 7 4 ,6 3 0 1 ,9 3 6 9 ,4 _ . .

Sud Americano 2 5 5 ,2 2 8 8 ,2 3 6 7 ,3 3 6 1 ,2 3 5 5 ,8 3 5 1 ,6 3 4 8 ,0 3 4 1 ,3

Subtotal 2 .7 9 8 ,3 2 .8 3 3 ,8 3 .1 2 2 ,8 3 .0 9 8 ,2 2 .9 1 4 ,6 2 .8 5 0 ,3 2 .8 9 6 ,3 2 .9 5 3 ,9
Del Estado de Chile 335,1 2 4 4 ,6 2 6 8 ,2 2 1 6 ,2 267,1 262,1 2 4 8 ,9 2 5 6 ,2

BANCOS EXTRANJEROS
Foreign banks

9 1 6 ,3 9 15 ,1 1 .082 ,1 1 .3 0 9 ,5 1 .1 6 0 ,2 1 .1 8 0 ,4 1 .1 7 0 ,0 1 .1 9 7 ,7

ABN Tanner Bank 3 8 ,3 3 8 ,3 1 21 ,4 1 15 ,2 9 4 ,3 9 6 ,4 9 4 ,5 9 0 ,0
American Express 3 8 ,0 32,1 3 5 ,3 37,1 40,1 4 3 ,4 3 8 ,3 3 1 ,6
Banesto Chile Bank (1 ) 6 5 ,3 3 9 ,3 _
Boston 46,2- 3 4 ,4 37 ,8 3 0 ,0 3 5 ,3 3 4 ,2 31,1 2 7 ,2
Centrohispano - .

Chase Manhattan 13,5 2 4 ,2 0 ,7 . 0 ,0 0 ,0 0 ,0 0 ,0
Chemical Bank (2) 7 ,4 . . _
Chicago Continental 11,2 - . . . .

Citibank N.A. 6 0 ,6 7 3 ,3 69 ,9 7 2 ,9 76 ,7 7 1 ,8 72,1 7 5 ,0
Dresdner B.N. y P . (3) 8 1 ,3 55,1 59 ,6 1 13 ,0 2 1 ,7 27,1 3 2 ,4 3 4 ,2
Do Brasil 2 2 ,8 2 3 ,0 2 8 ,0 23 ,7 15 ,4 19,7 18,3 19,2
Do Estado de Sao Paulo 4,1 18,3 9 ,6 2 0 ,0 1 30 ,7 1 31 ,0 1 3 6 ,4 1 36 ,9
Exterior 3 1 ,8 3 1 ,9 23,1 14,8 16,1 1 7,6 1 5,9 1 5,8
Hong Kong - - .

ING Bank Chile 9,1 4 2 ,3 55 ,0 2 1 ,6 1 9,7 2 3 ,7 2 3 ,7 2 3 ,3
Nación Argentina 14,1 2 2 ,6 11,2 8 ,0 6 ,9 7,1 7 ,0 7 ,5
Of America 18,6 9 ,2 6 ,3 1,1 0 ,7 0 ,7 0 ,7 0 ,7
Real S.A. 6 ,5 6 ,8 6 ,6 9 ,4 11 ,0 10 ,4 10,2 10,5
Republic 4 4 ,5 4 3 ,8 36,1 40,1 3 5 ,0 3 6 ,0 3 6 ,7 3 6 ,4
Santander 2 4 5 ,3 234,1 3 4 9 ,9 5 9 9 ,4 4 5 3 ,2 4 5 6 ,5 447 ,1 4 8 3 ,8
Security Pacific 86,1 1 13 ,8 1 54 ,6 1 43 ,0 1 46 ,6 1 47 ,2 1 51 ,5 1 4 9 ,4
Sudameris 4 9 ,9 5 1 ,0 50 ,2 4 3 ,0 4 3 ,5 4 2 ,0 39,1 4 0 ,8
Tokyo 2 1 ,7 2 1 ,6 2 6 ,8 17,2 13 ,4 15,7 15,1 1 5 ,4

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions

- - - - - -

Atlas
Condell . .

Conosur _ _ . .

Fusa - - - - -

TOTAL SISTEM A FINANCIERO
Total Financial System

4 .0 4 9 ,7 3 .9 9 3 ,5 4 .4 7 3 ,1 4 .6 2 3 ,8 4 .3 4 1 ,9 4 .2 9 2 ,9 4 .3 1 5 ,2 4 .4 0 7 ,8

(1) Desde marzo de 1992  el Banco del Pacífico se denomina Banesto Bank Chile ! As from March 1992 , ’Banco de! Pacífico" is nam ed "Banesto 
Bank Chile ".

(2) Desde julio de 1 99 2  el Banco Manufacturers Hanover se denomina Chemical BanV. I As from July 1992, "Manufacturers Hanover" is named  
Chemical Bank .

(3) Desde mayo de 1 99 6  el Banco Credit Lyonnais, se denomina Dresdner B.N. y P. I  As from M ay 1996 , "Credit Lyonnais" is nam ed "Dresdner B N
y P  "



SISTEMA FINANCIERO; DEPÓSITOS Y CAPTACIONES EN MONEDA NACIONAL
Financia! System: Domestic currency deposits 

(Saldos en millones de pesos) 
(Baiance in miiiions o f Chiiean pesos)

P E R ÍO D O

Period

V E N T A  D E  

P D B C  (1 ) 

C O N  P A C T O  

D E

R E T R O C O M P R A  

Sale o f  PDBC 

w ith  repurchase 

obligation

B L IG A C IO N E

L E T R A S

D E P Ó S I T O S  A  M E N O S  D E  3 0  D ÍA S  

Less than 30-day deposits

D E P Ó S I T O S  Y  C A P T A C I O N E S  A  M A S  D E  3 0  D ÍA S  

Over 30-day deposits

T O T A L

Total

D E  

C R É D IT O  

Letters 

o f credit

C u a n t a s

C o r r ia n te a

Current

accounts

A h o r r o

Savings

O tr o s

Others

D e  3 0  a 

8 9  d ía s

3 0 - 5 5  day

D e  9 0  

a  3 6 5  d ía s

90-365  day

A  m á s  

d e  u n  a f ío

Over 

1 year

A h o r r o

Savings

1 9 9 2  D ic ie m b re 3 7 4 .6 0 4 1 .1 1 0 .2 5 7 1 .4 4 3 .4 5 0 9 ,7 5 5 6 0 8 .0 7 6 1 .4 1 4 .3 4 8 1 .1 2 2 .8 0 5 8 3 3 .5 7 1 9 2 7 .8 8 7 7 .8 4 4 .7 5 3

1 9 9 3  D ic ie m b re 7 7 5 .0 0 0 1 .4 8 2 .8 9 7 1 .7 2 3 .4 8 4 1 3 .2 4 0 6 7 5 .6 0 0 1 .6 2 1 .0 6 7 1 .4 3 7 .0 3 5 1 .1 7 7 .7 5 1 1 .1 5 0 .4 8 5 1 0 .0 5 6 . 5 5 9

1 9 9 4  D ic ie m b re 8 8 1 .9 9 9 2 .1 3 9 .3 5 4 1 .9 3 8 .6 5 5 1 8 .9 1 1 1 .0 7 6 .5 8 8 1 .9 2 8 .2 2 4 1 .8 9 9 .1 1 5 1 .2 2 8 .9 8 4 1 .3 2 1 .4 3 8 1 2 .4 3 3 . 2 6 8

1 9 9 5  D ic ie m b re 8 7 2 .7 8 0 2 .9 3 6 .4 7 2 2 .5 1 7 .8 0 1 2 5 .6 0 2 1 .5 2 6 .7 3 9 2 .4 1 9 .6 2 5 2 .6 1 8 .1 8 1 1 .5 9 9 .1 9 3 1 .5 2 3 .9 6 8 1 6 .0 4 0 .3 6 1

1 9 9 6  D ic ie m b re 9 5 8 .6 5 3 3 .7 7 1 .7 6 3 2 .8 6 0 .5 8 7 3 0 .5 8 3 2 .0 2 1 .3 7 0 3 .0 0 6 .5 0 6 3 .3 1 0 .5 3 8 2 .0 3 3 .8 3 1 1 .6 8 9 .2 7 1 1 9 .6 8 3 . 1 0 2

1 9 9 6  O c tu b r e 1 .0 5 4 .2 7 0 3 .5 8 9 .1 2 8 2 .3 2 2 .8 0 5 2 5 .1 7 9 1 .6 2 4 .5 3 6 3 .0 8 4 .8 8 3 3 .1 5 3 .4 2 7 1 .9 6 7 .2 8 6 1 .6 8 3 .5 8 8 1 8 .5 0 5 . 1 0 2

N o v ie m b r e 1 .1 3 9 .8 2 8 3 .7 0 4 .5 6 3 2 .4 1 2 .4 8 9 2 7 .8 0 5 1 .7 2 4 .7 6 5 3 .0 8 1 .2 7 1 3 .1 4 3 .8 7 1 2 .0 5 1 .1 6 3 1 .6 8 6 .4 9 2 1 8 .9 7 2 . 2 4 7

D ic ie m b re 9 5 8 .6 5 3 3 .7 7 1 .7 6 3 2 .8 6 0 .5 8 7 3 0 .5 8 3 2 .0 2 1 .3 7 0 3 .0 0 6 .5 0 6 3 .3 1 0 .5 3 8 2 .0 3 3 .8 3 1 1 .6 8 9 .2 7 1 1 9 .6 8 3 . 1 0 2

1 9 9 7  E n e ro 1 .0 2 6 .2 8 5 3 .8 2 7 .2 8 9 2 .5 9 1 .3 4 1 3 2 .1 6 8 1 .7 0 6 .5 9 9 3 .2 0 7 .1 7 0 3 .4 3 1 .7 2 9 2 .0 0 3 .7 7 7 1 .7 0 3 .9 3 1 1 9 .5 3 0 . 2 8 9

F e b r e r o 1 .1 2 4 .5 1 7 3 .9 2 2 .2 2 4 2 .5 5 1 .6 0 8 4 7 .6 7 7 1 .7 2 5 .2 3 1 3 .2 3 3 .0 9 9 3 .3 8 9 .0 1 2 2 .0 8 3 .1 0 2 1 .7 1 4 .8 8 8 1 9 .7 9 1 . 3 5 8

M a r z o 1 .1 3 4 .0 1 4 4 .0 3 1 .1 7 2 2 .7 4 7 .9 5 5 3 9 .2 2 3 2 .0 4 9 .9 9 4 3 .3 3 7 .9 8 5 3 .3 6 9 .1 9 2 2 .1 8 9 .3 2 9 1 .7 3 5 .9 8 2 2 0 .6 3 4 . 8 4 6

A b r il 1 .2 6 5 .6 3 8 4 .0 6 5 .2 0 5 2 .6 5 0 .1 3 4 4 3 .8 4 8 1 .9 1 3 .3 6 3 3 .2 5 2 .6 3 8 3 .4 4 9 .6 2 8 2 .2 6 2 .1 5 2 1 .7 5 1 .3 1 7 2 0 .6 5 3 . 9 2 3

M a y o 1 .2 1 8 .4 4 4 4 .1 5 9 .5 6 9 2 .9 1 1 .7 8 4 2 3 .9 2 4 1 .6 6 2 .1 9 6 3 .1 9 8 .2 6 1 3 .6 7 9 ,4 8 4 2 .3 2 8 .7 0 8 1 .7 7 5 .1 5 5 2 0 .9 5 7 . 5 2 5

J u n io 1 .2 6 8 .1 7 9 4 .2 4 4 .3 8 7 2 .8 1 5 .6 5 2 2 4 .9 2 6 2 .2 5 5 .3 3 7 3 .1 5 7 .0 5 3 3 .6 2 0 .0 8 6 2 .3 6 4 .9 2 8 1 .8 0 7 .0 4 1 2 1 .5 5 7 . 5 8 9

J u l i o 1 .4 3 6 .8 9 1 4 .2 6 0 .1 9 6 2 .6 5 1 .3 3 8 2 4 .5 3 3 1 .9 4 1 .7 5 5 3 .2 8 0 .1 7 0 3 .7 3 1 .8 5 9 2 .3 8 5 .8 4 3 1 .8 2 0 .1 4 7 2 1 .5 3 2 . 7 3 2

A g o s t o 1 .3 7 2 .8 0 1 4 .3 6 7 .6 8 1 2 .6 7 4 .9 7 6 2 6 .8 3 6 2 .2 3 6 .4 6 9 3 .2 5 8 .2 1 7 3 .7 2 9 .8 9 4 2 .4 4 3 .6 9 8 1 .8 3 3 .1 1 2 2 1 .9 4 3 . 6 8 4

(1 )  P D B C  = P a g a r é s  D e s c o n t a b le s  d e l B a n c o  C e n t r a l  / Discountable prom issory notes o f  the Banco Centra! de Chile.

SISTEMA FINANCIERO: DEPÓSITOS Y CAPTACIONES POR REGIÓN, EN MONEDA NACIONAL
Financia! System: Domestic currency deposits, by region

(Saldos en millones de pesos)
(Balance in millions o f Chilean pesos)

R E G IO N E S 1 9  9  2 1 9  9  3 1 9 9 4 1 9  9  5 1 9  9  6 1 9  9  7

Regions D ic ie m b re D ic ie m b re D ic ie m b re D ic ie m b re D ic ie m b re A b r i l M a y o J u n io J u l i o A g o s t o

1 8 1 .1 7 8 9 6 .5 7 1 1 1 0 .7 2 2 1 4 3 .6 7 8 1 6 2 .6 3 5 1 5 6 .3 3 9 1 5 8 .8 7 1 1 6 5 .1 3 5 1 6 7 .2 7 1 1 6 4 .5 8 9

II 9 5 .6 8 2 1 1 6 .2 7 7 1 5 8 .9 8 0 1 8 5 .0 4 3 2 2 4 .2 0 1 2 3 5 .5 8 3 2 3 4 .5 0 2 2 2 6 .4 6 4 2 2 0 .4 4 9 2 2 3 .7 1 0

III 4 5 .7 2 4 5 8 .2 2 3 6 7 .9 9 1 8 3 .3 9 3 8 9 .6 1 6 1 0 3 .4 3 5 9 1 .5 8 8 9 2 .8 8 4 9 2 .1 2 3 9 7 .2 5 4

IV 8 1 .4 8 5 1 0 2 .7 9 5 1 1 9 .9 1 9 1 4 8 .7 4 3 1 7 4 .2 2 9 1 7 7 .5 0 4 1 8 0 .0 3 2 1 8 4 .2 0 5 1 8 0 .8 4 5 1 8 3 .8 5 3

V 4 1 5 .3 4 1 5 0 7 .9 3 3 5 8 2 .8 6 4 7 3 5 .3 0 7 8 8 2 .4 5 5 9 0 8 .3 8 1 9 0 4 .6 8 3 9 3 3 .6 0 9 9 0 6 .9 8 4 9 0 6 .6 9 4

R .M . 4 .7 0 3 .6 2 3 5 .8 0 5 .2 8 3 7 .0 8 2 .8 4 7 9 .3 3 8 .8 0 3 1 1 .5 1 4 . 3 6 8 1 1 .7 8 3 . 2 0 3 1 2 .0 5 2 . 6 7 5 1 2 .4 5 3 . 3 4 5 1 2 .2 8 9 . 8 9 3 1 2 .6 4 1 . 5 0 4

V I 1 3 6 .3 8 0 1 4 8 .1 1 1 1 7 0 .8 3 1 2 1 7 .3 8 1 2 5 6 .7 9 0 2 7 7 .9 3 6 2 7 2 .0 1 1 2 7 6 .0 3 5 2 7 5 .5 4 9 2 7 5 .1 3 5

V I I 1 2 5 .9 4 7 1 4 8 .3 2 3 1 7 6 .0 0 0 2 2 7 .8 0 3 2 5 5 .4 2 0 2 6 5 .9 4 1 2 6 6 .7 1 5 2 7 6 .5 2 2 2 6 4 .9 1 8 2 7 2 .1 1 5

V i l i 3 2 7 .3 2 2 3 9 6 .6 2 9 4 5 6 .8 3 3 5 5 1 .9 7 3 6 8 3 .0 7 5 6 8 3 .3 7 6 6 8 7 .5 2 2 6 9 0 .7 2 0 6 9 7 .6 5 0 7 0 0 .0 4 4

IX 1 1 0 .8 4 4 1 3 4 .6 6 8 1 5 8 .2 5 2 1 9 6 .6 3 4 2 3 3 .6 7 4 2 4 0 .7 1 1 2 4 1 .8 1 6 2 4 8 .8 1 1 2 4 7 .4 4 2 2 5 0 .3 5 6

X 1 5 7 .2 5 2 1 9 3 .5 5 1 2 2 2 .5 8 5 2 7 6 .7 1 2 3 3 2 .5 6 4 3 4 5 .2 3 1 3 4 3 .3 9 5 3 5 4 .7 4 1 3 5 0 .7 9 7 3 4 7 .0 9 3

X I 1 5 .8 9 0 1 7 .1 7 2 2 1 .9 5 4 2 8 .5 9 9 2 7 .9 5 8 2 8 .7 1 3 2 9 .3 3 3 2 9 .8 7 5 2 9 .6 4 9 2 9 .6 2 3

X I I 6 3 .2 2 8 7 3 .3 3 6 8 2 .1 3 7 9 7 .0 4 0 1 1 5 .7 0 1 1 1 6 .7 2 8 1 1 6 .3 7 1 1 1 2 .6 7 7 1 1 2 .0 7 9 1 1 1 .2 3 1

T O T A L 6 .3 5 9 .8 9 6 7 .7 9 8 .8 7 2 9 .4 1 1 .9 1 5 1 2 .2 3 1 . 1 0 9 1 4 .9 5 2 .6 8 6 1 5 .3 2 3 .0 8 1 1 5 .5 7 9 . 5 1 4 1 6 .0 4 5 . 0 2 3 1 5 .8 3 5 . 6 4 9 1 6 .2 0 3 .2 0 1

R .M .  *  R e g ió n  M e t r o p o l i t a n a  / M etropolitan Region.

F u e n t e :  S u p e r in t e n d e n c ia  d e  B a n c o s  e  In s t i tu c io n e s  F in a n c ie r a s .  / Source: Superintendency o f  Banks and Financia! Institutions.



1 9  9  2  

D ic ie m b re

1 9  9  3 

D ic ie m b re

1 9  9  4  

D ic ie m b re

1 9  9  5 

D ic ie m b re

1 9  9  6  

D ic ie m b re

BANCOS NACIONALES
National Banks

B H IF

B ic e

C r é d ito  e  In v e r s io n e s  

D e  A .  E d w a r d s  

D e  C h ile  

D e  C o n c e p c ió n  

D e  S a n t ia g o  

D e l D e s a r ro l lo  

In t e r n a c io n a l 

O 'H ig g in s  

O s o r n o  y  L a  U n ió n  

S u d  A m e r ic a n o

Subtotal
D e l E s t a d o  d e  C h i le

BANCOS EXTRANJEROS
Foreign Banks 
A B N  T a n n e r  B a n k  

A m e r ic a n  E x p r e s s  

B a n e s t o  (3 )

B o s to n

C e n t r o h is p a n o  (5 )

C h a s e  M a n h a t t a n  

C h e m ic a l  B a n k  (4 )

C h ic a g o  C o n t in e n ta l  

C it ib a n k  N .A .

D r e s d n e r  B .N .  y  P .  (6 )

D o  B ra s il

D o  E s t a d o  d e  S a o  P a u lo

E x te r io r

H o n g  K o n g

IN G  B a n k  C h i le  (2 )

N a c ió n  A r g e n t in a  

O f  A m e r ic a  

R e a l  S . A .

R e p u b lic  

S a n t a n d e r  (1 )

S e c u r i t y  

S u d a m e r is  

T o k y o  L td .

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions
A t la s

C o n d e il

C o n o s u r

F u s a

TOTAL SISTEMA FINANCIERO
Total Financial System

4 .8 9 1 .3 1 0 6 .1 3 4 .0 0 8 7 .4 8 1 .9 5 1 9 .9 3 7 .4 8 1 1 1 .2 5 6 . 5 0 3 1 1 .7 4 4 . 0 9 3 1 2 .0 0 6 . 7 2 7 1 1 .8 7 3 . 9 7 2 1 2 .1 5 1 . 5 2 0

2 0 5 .9 5 8 2 4 4 .9 7 3 2 7 9 .5 5 8 4 4 0 .2 0 9 5 6 4 .8 5 7 6 1 0 .6 2 0 6 9 2 .3 6 9 6 9 3 .5 9 3 7 0 4 .3 5 3

1 6 8 .4 8 3 1 8 1 .6 7 6 2 4 3 .8 2 8 3 4 9 .3 7 5 4 7 8 .5 9 7 4 8 2 .5 8 2 5 7 4 .4 0 4 6 4 1 .6 9 9 5 9 8 .2 5 2

4 0 9 .8 5 6 5 2 1 .8 5 5 7 0 1 .8 1 8 9 7 8 .2 1 6 1 .3 2 6 .3 7 3 5 7 4 .9 7 0 5 8 4 .6 8 2 5 7 2 .3 8 2 7 0 4 .3 2 0

2 9 4 .1 5 2 3 9 0 .3 0 6 5 1 6 .4 0 9 7 3 0 .5 9 5 9 5 0 .2 8 3 1 .3 0 5 .2 5 9 1 .3 5 7 .4 5 9 1 .3 6 5 .9 3 3 1 .3 7 4 .7 7 2

6 6 7 .5 2 0 7 8 4 .2 4 8 9 9 6 .0 7 8 1 .3 4 7 .5 7 2 1 .6 1 5 .0 3 8 9 5 9 .9 4 0 1 .0 2 2 .8 2 1 1 .0 6 7 .2 4 0 1 .0 9 3 .7 9 6

2 0 0 .0 7 2 2 4 9 .8 4 0 2 9 5 .2 6 5 3 4 8 .6 2 9 4 9 9 .1 7 4 1 .7 3 1 .6 2 7 1 .7 5 0 .5 1 5 1 .6 4 4 .3 8 9 1 .6 3 5 .6 2 6

5 4 0 .8 1 8 6 6 0 .7 4 9 7 1 9 .5 1 1 9 0 4 .2 4 4 9 5 2 .4 2 2 2 .0 1 9 .1 4 8 2 .1 1 1 .5 2 3 2 .0 0 8 .2 5 0 2 .0 7 1 .8 4 3

1 3 7 .3 6 7 2 0 9 .5 8 0 2 4 1 .4 8 2 3 2 4 .2 1 6 4 2 4 .9 6 2 4 7 8 .0 3 6 4 9 6 .3 1 6 4 9 1 . 1 9 3 5 2 2 .4 0 2

6 9 .2 0 7 8 5 .2 2 7 9 0 .6 0 0 1 0 5 .4 9 6 9 6 .8 9 4 9 3 .8 2 7 9 8 .8 6 7 9 3 .3 3 7 9 7 .1 4 6

2 5 8 .5 9 7 4 2 7 .5 2 2 5 8 1 .9 9 2 8 6 4 .8 1 7 1 .1 3 4 .8 4 3

4 2 6 .9 4 4 5 1 5 .8 8 4 6 1 2 .2 0 1 7 8 7 .9 8 2

3 0 4 .9 6 1 3 5 4 .1 4 9 4 7 4 .7 5 8 6 2 9 .4 4 9 9 1 1 .9 0 3 9 0 8 .4 5 7 9 1 3 .2 2 8 8 5 4 .7 6 7 8 6 6 .0 9 5

3 .6 8 3 .9 3 5 4 .6 2 6 .0 0 9 5 .7 5 3 .5 0 0 7 .8 1 0 .8 0 0 8 .9 5 5 .3 4 6 9 .1 6 4 .4 6 6 9 .6 0 2 .1 8 4 9 .4 3 2 . 7 8 3 9 .6 6 8 .6 0 5

1 .2 0 7 .3 7 5 1 .5 0 7 .9 9 9 1 .7 2 8 .4 5 1 2 .1 2 6 .6 8 1 2 .3 0 1 .1 5 7 2 .5 7 9 .6 2 7 2 .4 0 4 .5 4 3 2 .4 4 1 .1 8 9 2 .4 8 2 .9 1 5

1 .2 4 2 .2 9 3 1 .3 1 7 .0 5 8 1 .5 1 4 .4 8 4 1 .8 9 0 .8 6 0 3 .1 6 0 .4 6 0 3 .2 3 0 .3 7 0 3 .4 2 7 .0 5 5 3 .3 4 5 . 0 3 3 3 .4 0 6 .4 3 1

3 2 .8 2 4 3 6 .8 0 1 5 6 .4 7 8 7 6 .2 9 8 8 1 .1 8 1 8 1 .3 7 6 7 8 .2 9 8 1 0 4 .7 2 8 8 8 .3 3 8

2 0 .7 4 9 2 0 .4 3 7 1 0 .3 5 5 1 0 .5 8 0 9 .6 1 3 1 7 .1 0 1 1 7 .9 7 5 5 .6 4 9 4 0 .4 4 3

6 3 .2 1 7 9 3 .4 7 5 6 9 .3 2 2

8 8 .6 2 3 7 0 .9 3 3 9 9 .3 0 0 9 6 .6 7 5 '  1 0 1 .7 7 4 1 1 9 .2 5 5 1 5 3 .3 8 0 1 3 0 .2 1 9 1 3 8 .5 6 7

8 7 .1 0 3

5 4 .5 1 3 3 9 .1 7 0 4 8 .2 1 5 3 6 .3 4 8 4 2 .4 8 2 4 4 .8 1 6 4 6 .7 7 2 3 7 .7 4 7 3 5 .2 4 8

1 0 .2 5 9 1 6 .3 6 6 1 4 5

9 6 6 4 .1 2 7

1 5 5 .5 7 7 1 6 2 .2 4 4 2 4 6 .8 6 7 3 0 4 .4 9 4 4 0 3 .8 8 4 3 9 3 .3 4 7 4 3 8 .3 8 0 4 0 7 . 0 0 6 4 6 2 .8 6 9

5 2 .0 6 1 5 2 .9 1 0 3 8 .4 0 7 3 0 .4 6 6 4 0 .7 9 8 1 2 .8 8 3 1 5 .4 5 7 1 3 .2 8 0 1 6 .4 1 1

8 .7 9 2 1 8 .7 7 9 2 1 .7 9 4 1 6 .9 4 7 1 7 .1 7 6 4 8 2 4 6 5 5 4 7 4 2 7

1 .8 6 5 4 .5 5 0 4 .8 6 3 4 .2 4 4 1 .8 5 1 4 9 .7 9 2 6 1 .9 7 4 5 5 .8 7 4 5 3 .8 5 5

1 5 .8 0 2 3 6 .3 4 2 3 1 .6 6 7 1 5 .6 6 7 1 4 .9 0 9 1 0 .0 4 9 9 .4 3 2 7 .9 0 8 6 .7 1 8

2 3 .6 8 0 - - -

8 .9 3 2 1 0 .4 4 2 1 5 .5 0 2 1 0 .9 3 1 5 2 .6 7 4 3 .5 2 5 2 .9 0 5 6 .2 3 7 7 .3 5 4

8 0 7 1 .8 7 1 1 .5 0 5 8 2 6 1 .8 7 1 1 .3 7 7 1 .1 6 7 1 .2 4 9 1 .5 5 1

3 0 .6 9 3 3 9 .5 0 1 1 3 .4 2 2 6 8 .2 7 7 2 8 .9 6 2 4 4 .8 4 0 7 8 .2 1 3 5 5 .6 2 5 4 6 .4 7 0

1 0 .1 3 9 1 1 .1 8 7 1 6 .2 5 3 1 5 .8 5 5 2 2 .8 2 6 2 7 .7 9 3 2 7 .3 4 9 2 4 .9 0 3 3 0 .1 3 4

4 2 .0 3 5 4 2 .6 0 6 2 3 .2 2 5 3 2 .7 9 9 3 9 .4 7 7 3 9 .0 9 6 4 0 .4 7 6 3 4 .0 7 7 4 1 .9 3 5

3 8 1 .3 0 0 4 6 4 .6 4 8 5 7 7 .4 8 6 8 6 6 .9 4 4 1 .8 9 9 .1 7 0 1 .9 8 9 .4 2 9 2 .0 1 6 .1 7 1 2 .0 1 1 .7 9 3 1 .9 7 9 .9 2 0

1 1 1 .9 2 4 1 4 4 .3 9 2 1 8 1 .4 4 3 2 5 3 .5 1 0 3 4 9 .9 0 5 3 3 7 .5 6 8 3 7 4 .8 4 6 3 8 9 .9 9 2 3 9 3 .4 1 4

3 5 .3 1 0 4 2 .7 1 8 5 2 .5 2 6 4 4 .9 8 7 4 3 .7 7 5 4 4 .1 8 5 5 1 .7 7 6 4 5 .8 1 3 5 0 .2 6 5

5 .1 2 2 3 .5 5 9 5 .7 0 9 5 .0 1 2 8 .1 3 2 1 3 .4 5 6 1 2 .0 1 9 1 2 .3 8 6 1 2 .5 1 2

2 2 6 .2 9 3 3 4 7 .8 0 6 4 1 5 .4 8 0 4 0 2 .7 6 8 5 3 5 .7 2 3 6 0 5 .0 5 1 6 1 1 .2 4 1 6 1 6 . 6 4 4 6 4 5 .2 5 0

6 0 .8 8 5 8 6 .8 7 4 1 0 4 .6 3 2 1 4 8 .4 7 4 2 0 3 .2 7 3 2 2 6 .1 7 4 2 2 0 .3 6 0 2 1 6 .6 9 5 2 1 7 .9 2 6

4 6 .3 4 5 6 9 .2 5 3 8 0 .2 3 8 8 5 .0 9 6 1 0 4 .2 5 9 1 2 3 .1 1 7 1 3 0 .8 1 0 1 3 3 .2 2 9 1 4 8 .7 9 9

4 9 .5 8 4 8 6 .0 5 2 1 2 1 .1 9 7 1 6 9 .1 9 8 2 2 8 .1 9 1 2 5 5 .7 6 0 2 6 0 .0 7 1 2 6 6 .7 2 0 2 7 8 .5 2 5

6 9 .4 7 9 1 0 5 .6 2 7 1 0 9 .4 1 3

6 .3 5 9 .8 9 6 7 .7 9 8 .8 7 2 9 .4 1 1 .9 1 5 1 2 .2 3 1 . 1 0 9 1 4 .9 5 2 . 6 8 6 1 5 .5 7 9 . 5 1 4 1 6 .0 4 5 . 0 2 3 1 5 .8 3 5 . 6 4 9 1 6 .2 0 3 .2 0 1

{ * }  In c lu y e  d e p ó s ito s  a  la  v i s t a  y  a p la z o  / Includes demand and time deposits.
(1 ) A  p a r t ir  d e  n o v ie m b r e  d e  1 9 8 9  e l B e o .  E s p a ñ o l  s e  d e n o m in a  B e o .  d e  S a n t a n d e r  / A s from  November 1989, 'Banco Español’  is nam ed ’ Banco de Santander’ .
(2 )  A  p a r t ir  d e  e n e r o  d e  1 9 9 2  el B a n c o  N M B  B a n k  C h ile  s e  d e n o m in a ,  In t e r n a t io n a le  N e d e r la n d e n  B a n k  (C h i le )  / >45 from  Janu a r/ 1992, ’NM B Bank C h ile ’  is named 

Internationale Nederlanden Bank {Chile).
( 3 )  A  p a r t ir  d e  m a rz o  d e  1 9 9 2  e l B a n c o  d e l P a c í f i c o  s e  d e n o m in a  B a n e s t o  C h i le  B a n k  / A s from  M arch 1992, ’ Banco del Pacifico ’  is  named ’ Banesto Chile Bank ’ .
(4 )  A  p a r t ir  d e  ju t io  d e  1 9 9 2  e l B a n c o  M a n u f a c t u r e r s  H a n o v e r  s e  d e n o m in a  C h e m ic a l  B a n k  / As from  Ju ly  1992, ’Banco Manufacturers H anover’  is  nam ed ’ Chemical

Bank. '
(5 )  A  p a r t ir  d e  ju n io  d e  1 9 9 3  e l B a n c o  C e n t r o h is p a n o  s e  fu s io n a  c o n  e l B a n c o  O ’ H ig g in s  / A s from  June 1993, ’Banco C entroh ispano 'is  merged w ith  ’ Banco O 'H igg ins ’ .
(6 )  D e s d e  m a y o  d e  1 9 9 6  e l B a n c o  C r e d it  L y o n n a is ,  s e  d e n o m in a  D r e s d n e r  B .N .  y  P .  / A s from  M ay 1996, ’ Credit Lyonnais’  is  named ‘ Dresdner B.N. y  P . ’



SISTEMA FINANCIERO : DEPÓSITOS Y CAPTACIONES POR REGIÓN, EN MONEDA EXTRANJERA
Financia! System : Foreign-currency loans and deposits, by region. 
(Saldo en millones de dólares) / (Balance in millions o f US dollars)

REGIÓN
Region

1 9  9 2 

Diciembre
1 9  9 3 

Diciembre

1 9  9 4 

Diciembre
1 9  9 5 

Diciembre
1 9  9 6 

Diciembre Mayo
1 9  9 7 

Junio Julio Agosto

1 8 1 ,7 8 6 ,4 98,1 90 ,5 7 9 ,3 77 ,8 8 5 ,6 8 3 ,8 88 ,2

II 1 8 ,2 18,1 18,3 4 1 ,8 16,6 18,1 18,1 16 ,6 17,3

III 2 ,3 2 ,3 3 ,8 4,1 2 ,8 2 ,9 2 ,6 3 ,3 3 ,0

IV 1 3 ,0 13,2 11,7 11,1 10,2 10,1 11,2 10,7 10,9

V 1 52 ,7 1 93 ,4 1 31 ,3 1 34 ,0 1 18 ,9 114 ,5 1 14 ,2 1 16 ,5 116,1

RMS 1 .4 4 5 ,9 1 .3 0 3 ,2 1 .1 9 3 ,7 1 .1 4 7 ,2 9 6 1 ,3 1 .1 1 0 ,3 1 .2 6 1 ,9 9 7 8 ,5 997,1

VI 1 1,8 12,6 12,6 13,1 12,7 13,5 12,8 13 ,0 13,0

VII 18,2 13,9 12,6 14,0 13 ,6 13,2 13,6 1 4,3 14,2

VIII 5 9 ,3 6 2 ,7 56,5 6 1 ,9 4 5 ,7 4 9 ,0 4 4 ,3 4 3 ,6 4 4 ,8

IX 1 5 ,6 1 8 ,4 19,1 14,1 11 ,6 11,4 11,1 10 ,9 11,2

x 3 6 ,0 3 8 ,4 36,7 3 0 ,9 2 8 ,4 27 ,8 2 6 ,4 26,1 25 ,7

XI 0 ,2 0 ,3 0 ,3 0 ,4 0 ,2 0 ,3 0 ,3 0 ,2 0 ,2

XII 2 3 ,2 2 3 ,4 25 ,9 2 5 ,6 2 2 ,3 2 0 ,3 2 1 ,8 2 1 ,6 2 1 ,4

TOTAL 1 .8 7 8 ,1 1 .7 8 6 ,3 1 .6 2 0 ,6 1 .5 8 8 ,7 1 .3 2 3 ,6 1 .4 6 9 ,2 1 .6 2 3 ,9  1 .339 ,1 1 .363,1

RMS =  Región Metropolitana de Santiago / Santiago Metropolitan Region.
Fuente: Superinterjdencia de Bancos e Instituciones Financieras /  Source: Superintendency o f  Banks and Financial Institutions.



I N S T IT U C IO N E S

Institu tions

1 9  9  2  

D ic ie m b re

1 9  9  3 

D ic ie m b re

1 9  9  4  

D ic ie m b re

1 9  9 .5  

D ic ie m b re

1 9  9  6  

D ic ie m b re M a y o

1 9  9  7  

J u n i o J u l i o A g o s t o

B A N C O S  N A C I O N A L E S  

National Banks

1 .3 8 4 ,0 1 .4 0 4 ,6 1 .2 1 8 ,5 1 .3 0 5 ,9 9 9 4 ,8 1 .1 3 2 ,8 1 .0 9 3 ,9 1 .0 1 7 ,7 1 .0 0 4 ,7

B H IF 7 5 ,9 8 5 ,8 8 1 ,5 8 1 ,5 8 3 ,7 8 4 ,5 8 9 ,3 9 0 ,1 8 7 ,3

B ic e 8 3 ,7 7 0 ,7 4 9 ,5 4 8 ,1 3 1 ,9 4 5 ,8 4 4 ,6 3 5 ,3 3 8 ,9

C r é d ito  e  In v e r s io n e s 1 5 3 ,2 1 4 6 ,2 1 4 2 ,7 1 8 9 ,8 1 3 9 ,3 5 0 ,5 4 8 ,9 5 1 ,3 5 2 ,9

D e  A .  E d w a r d s 1 9 0 ,9 1 6 9 ,5 1 3 6 ,8 1 2 0 ,4 1 1 3 ,6 1 4 9 ,2 1 4 6 ,9 1 5 0 ,1 1 4 3 ,4

D e  C h i le 1 5 8 ,0 1 8 5 ,9 1 9 8 ,8 2 1 1 ,6 1 9 3 ,6 1 1 6 ,6 1 1 9 ,0 1 1 5 ,1 1 1 3 ,5

D e  C o n c e p c ió n 5 7 ,0 6 8 ,3 5 6 ,8 6 8 ,4 6 6 ,1 2 1 5 ,1 1 9 2 ,1 2 0 6 ,1 1 9 4 ,4

D e  S a n t ia g o 9 1 ,9 1 0 4 ,7 6 9 ,6 9 7 ,9 6 8 ,9 2 7 3 ,2 2 5 9 ,2 1 8 2 ,8 1 8 6 ,7

D e l D e s a r r o l lo 5 ,9 1 1 ,5 8 ,9 1 5 ,2 1 0 ,0 1 0 ,5 1 3 ,8 1 2 ,2 1 2 ,9

In t e r n a c io n a l 2 4 ,2 3 1 ,0 2 5 ,4 2 0 ,4 2 0 ,1 2 0 ,0 2 0 ,3 2 5 ,0 2 2 ,2

0  'H ig g in s 1 6 4 ,0 1 7 7 ,6 1 6 5 ,1 1 9 9 ,5 1 2 9 ,4

O s o r n o  y  L a  U n ió n 1 3 8 ,3 1 1 9 ,2 1 0 7 ,9 1 1 1 ,9

S u d  A m e r ic a n o 1 3 5 ,4 1 2 5 ,0 9 2 ,8 7 2 ,8 6 6 ,6 8 0 ,1 7 1 ,2 7 0 ,3 6 2 ,2

S u b t o t a l 1 .2 7 8 ,4 1 .2 9 5 ,4 1 .1 3 5 ,8 1 .2 3 7 ,5 9 2 3 ,2 1 .0 4 5 ,3 1 .0 0 5 ,3 9 3 8 ,3 9 1 4 ,4

D e l E s t a d o  d e  C h i le 1 0 5 ,6 1 0 9 ,2 8 2 ,7 6 8 ,4 7 1 ,5 8 7 ,5 8 8 ,6 7 9 ,4 9 0 ,3

B A N C O S  E X T R A N J E R O S  

Foreign Banks

4 9 4 ,1 3 8 1 ,7 4 0 2 ,1 2 8 2 ,7 3 2 8 ,8 3 3 6 ,4 5 3 0 ,0 3 2 1 ,4 3 5 8 ,4

A B N  T a n n e r  B a n k 1 9 ,9 1 4 ,6 1 3 ,4 1 4 ,9 1 2 ,7 2 7 ,3 1 4 ,9 1 5 ,2 3 7 ,3

A m e r ic a n  E x p r e s s 4 ,3 3 ,4 3 ,6 1 ,6 2 ,0 2 ,3 1 .2 1,1 1 .1
B a n e s t o  (3 ) 2 2 ,9 1 0 ,1 3 ,5

B o s to n 2 9 ,3 2 5 ,5 2 3 ,4 1 8 ,2 1 7 ,3 1 8 ,0 1 4 ,9 1 4 ,6 1 7 ,7

C e n t r o h is p a n o  (5 ) 1 4 ,3

C h a s e  M a n h a t t a n 2 2 ,9 0 ,9 1 ,6 0 ,8 0 ,9 8 ,4 5 ,0 6 ,9 1 1 ,8

C h e m ic a l  B a n k  (4 ) 0 ,1 0 ,2 - -

C h ic a g o  C o n t in e n t a l 0 ,1 0 ,1 - -

C it ib a n k  N .A . 6 7 ,4 4 8 ,4 6 0 ,1 5 1 ,4 7 2 ,7 6 2 ,0 2 6 6 ,8 7 1 ,3 6 9 ,7

D r e s d n e r  B . N .  y  P .  (6 ) 1 4 ,0 1 3 ,9 1 7 ,9 1-1,0 9 ,3 5 ,0 4 ,9 4 ,9 5 ,2

D o  B r a s i l 3 ,4 1 0 ,4 4 ,6 5 ,4 4 ,1 0 ,6 0 ,2 0 ,1 0 ,2

D o  E s t a d o  d e  S a o  P a u lo 0 ,2 0 ,3 0 ,3 0 ,1 0 ,2 7 ,8 8 ,1 8 ,5 8 ,5

E x te r io r 6 ,3 4 ,4 1 6 ,2 2 ,8 1 .9 2 ,9 2 ,2 2 ,5 3 ,1

H o n g  K o n g 3 2 ,6 - - -

IN G  B a n k  C h i le  (2 ) 0 ,7 0 ,6 1 1 ,9 7 ,6 0 ,5 0 ,9 1 ,0 0 ,5 1,1

N a c ió n  A r g e n t in a 2 ,5 2 ,7 3 ,3 3 ,1 3 ,3 3 ,5 3 ,2 3 ,8 3 .9

O f  A m e r ic a 8 3 ,2 3 8 ,5 5 9 ,1 2 ,6 1 ,4 0 ,6 0 ,8 0 ,9 0 ,8

R e a l S . A . 6 ,4 5 ,3 5 ,5 5 ,1 3 ,3 9 .4 8 ,1 8 ,1 3 ,2

R e p u b lic 2 1 ,1 1 8 ,9 1 4 ,2 1 1 ,2 8 ,5 8 ,2 8 ,0 8 ,2 8 ,1

S a n t a n d e r  (1 ) 8 9 ,3 1 0 1 ,3 8 6 ,8 8 7 ,3 1 4 3 ,3 1 3 4 ,5 1 5 0 ,8 1 3 5 ,9 1 4 6 ,5

S e c u r i t y 1 0 ,5 3 6 ,7 3 7 ,7 1 7 ,0 1 0 ,3 1 2 ,2 1 3 ,0 1 3 ,2 1 7 ,5

S u d a m e r is 2 2 ,4 2 7 ,2 1 8 ,4 1 5 ,8 1 5 ,0 1 3 ,2 1 3 ,7 1 3 ,7 1 2 ,1

T o k y o  L td .

I N S T IT U C IO N E S  F I N A N C I E R A S

Financial Institu tions

2 0 ,3 1 8 ,3 2 0 ,6 2 6 ,8 2 2 ,0 1 9 ,5 1 3 ,2 1 2 ,0 1 0 ,7

A t la s .

C o n d e l l

C o n o s u r

F u s a

T O T A L  S I S T E M A  F IN A N C IE R O  

Total Financial System
1 .8 7 8 ,1 1 .7 8 6 ,3 1 .6 2 0 ,6 1 .5 8 8 ,6 1 .3 2 3 ,6 1 .4 6 9 ,2 1 .6 2 3 ,9 1 .3 3 9 ,1 1 .3 6 3 ,1

( * )  In c lu y e  d e p ó s i t o s  a  la  v i s t a  y  a  p la z o  / Includes demand and time deposits.

(1 )  A  p a r t ir  d e  n o v ie m b r e  d e  1 9 8 9  e l B e o .  E s p a ñ o l  s e  d e n o m in a  B e o .  d e  S a n t a n d e r  ¡As from  November 1989, "Banco Español" is  named "Banco de Santander".

(2 )  A  p a r t ir  d e  e n e r o  d e  1 9 9 2  e i B a n c o  N M B  B a n k  C h i le  s e  d e n o m in a ,  In t e r n a t io n a le  N e d e r la n d e n  B a n k  (C h i le )  / A s from  January 1992, "NMB Bank Chile" is  named
Internationale Nederlanden Bank (Chile).

(3 )  A  p a r t ir  d e  m a r z o  d e  1 9 9 2  e l B a n c o  d e l P a c í f i c o  s e  d e n o m in a  B a n e s t o  C h i le  B a n k  / A s from  March 1992, "Banco del Pacifico " is  named "Banesto Chile Bank ".

(4 )  A  p a r t ir  d e  ju lio  d e  1 9 9 2  e l B a n c o  M a n u f a c t u r e r s  H a n o v e r  s e  d e n o m in a  C h e m ic a l  B a n k  / from  Ju ly  1992, "Banco Manufacturers Hanover" is  nam ed "Chemical 
Bank."

(5 )  A  p a r t ir  d e  ju n io  d e  1 9 9 3  e l B a n c o  C e n t r o h is p a n o  s e  f u s io n a  c o n  e l B a n c o  O 'H ig g in s  lA s  from  June 1993, "Banco Centrohispano" is merged w ith  "Banco O'Higgins".
(6 )  D e s d e  m a y o  d e  1 9 9 6  e l B a n c o  C r e d it  L y o n n a is ,  s e  d e n o m in a  D r e s d n e r  B .N .  y  P .  !A s  from  M ay 1996, "Credit Lyonna is ' is named "Dresdner B.N. y  P ."



P E R ÍO D O

Period

IN V E R S I O N E S  F IN A N C IE R A S  

Finarìcial irtvestments

IN V E R S I O N E S  N O  F I N A N C I E R A S  

Nonfinanciai investm ents

T O T A L

Total

V a lo r e s

M o b i l ia r io s

Movable

Assets

D c t o s .

B a n c o

C e n t r a i

Banco

Central

papers

P D B C

Y

P R B C

(1 )

PDBC

and

PRBC

( U

O t r o s

Others

D o c . D o c . In v e r s io n e s S u b - A c t i v o O t r o s S u b -

e m it ld o s e m it ld o s F in a n c ie r a s T o ta l In m o v i l iz a d o Others T o t a l

B a n c o B a n c o In t e r m e ­ Subtotal Fixed Subtotal

C e n tr a l C e n tr a l d ia d a s assets

s in  M e r c . p o r Negotiated

S e c u n d . R e p ro g . Financial

B.C. B.C. Investm ent

papers papers

w ithout due to

secondary

market

resche­

duling

1 9 9 1  D ic ie m b re 1 3 8 .8 1 6 8 0 2 .8 5 8 9 3 3 .5 6 8 1 6 2 .5 5 2 2 4 .1 8 8 4 8 6 .1 3 9 2 .5 4 8 .1 2 1 3 1 5 .0 2 5 4 2 .9 6 1 3 5 7 .9 8 6 2 .9 0 6 .1 0 7

1 9 9 2  D ic ie m b re 1 1 3 .9 8 5 3 3 9 .3 4 4 1 .0 2 8 .4 0 1 1 5 0 .2 4 0 5 2 2 .1 6 3 5 3 3 .6 7 3 2 .6 8 7 .8 0 6 3 8 5 .4 4 2 6 2 .5 2 7 4 4 7 .9 6 9 3 .1 3 5 .7 7 5

1 9 9 3  D ic ie m b re 2 0 1 .1 5 5 3 9 4 .8 5 3 7 9 5 .7 0 2 2 3 2 .4 3 5 4 9 2 .4 4 8 7 4 6 .1 1 5 2 .8 6 2 .7 0 8 4 7 0 .8 3 0 9 3 .5 6 0 5 6 4 .3 9 0 3 .4 2 7 .0 9 8

1 9 9 4  D ic ie m b re 2 9 8 .7 1 6 4 3 8 .9 9 4 1 .0 5 8 .5 3 5 2 5 5 .1 1 8 4 8 2 .5 3 2 8 4 0 .2 3 3 3 .3 7 4 .1 2 8 5 2 4 .0 7 1 1 2 7 .1 0 7 6 5 1 .1 7 8 4 .0 2 5 .3 0 6

1 9 9 5  D ic ie m b re 3 9 7 .5 7 4 5 6 8 .4 9 4 1 .1 9 7 .4 3 8 3 2 4 .7 2 1 4 7 9 .0 1 3 8 5 4 .2 7 4 3 .8 2 1 .5 1 4 5 7 9 .9 0 9 1 6 0 .7 9 4 7 4 0 .7 0 3 4 .5 6 2 .2 1 7

1 9 9 7  E n e ro 4 3 4 .0 5 3 6 6 9 .9 8 8 1 .5 3 2 .2 7 0 5 1 2 .0 2 9 4 1 6 .3 6 9 9 9 9 .4 7 7 4 .5 6 4 .1 8 6 6 4 6 .8 1 7 1 9 6 .0 7 0 8 4 2 .8 8 7 5 .4 0 7 .0 7 3

F e b r e r o 4 0 8 .9 3 4 7 0 0 .9 0 0 1 .4 0 3 .1 5 5 5 3 6 .7 9 2 4 2 0 .3 2 4 1 .0 8 0 .8 5 4 4 .5 5 0 .9 5 9 6 5 0 .1 6 4 2 0 1 .1 3 7 8 5 1 .3 0 1 5 .4 0 2 .2 6 0

M a r z o 3 7 1 .4 3 1 7 8 1 .9 3 0 1 .4 4 9 .7 7 2 5 3 1 .2 3 4 3 7 4 .6 2 0 1 .1 0 1 .0 0 3 4 .6 0 9 .9 9 0 6 5 7 .9 2 2 2 0 4 .5 4 3 8 6 2 .4 6 5 5 .4 7 2 .4 5 5

A b r i l 3 6 0 .5 7 4 8 4 2 .1 9 3 1 .5 0 0 .2 0 5 5 1 8 .8 6 5 3 7 8 .2 4 9 1 .2 4 4 .6 1 3 4 .8 4 4 .6 9 9 6 6 0 .1 8 7 2 0 4 .8 1 2 8 6 4 .9 9 9 5 .7 0 9 .6 9 8

M a y o 3 8 7 .7 7 8 8 7 3 .3 8 1 1 .4 5 0 .5 3 7 5 1 6 .8 7 1 4 0 6 .2 4 4 1 .1 7 7 .6 0 1 4 .8 1 2 .4 1 2 6 6 2 .6 3 2 2 0 5 .6 2 2 8 6 8 .2 5 4 5 .6 8 0 .6 6 6

Ju n io 3 8 0 .0 8 7 8 3 6 .4 2 9 1 .4 7 1 .7 4 6 4 4 9 .8 3 6 4 0 9 .2 9 4 1 .2 4 2 .1 2 7 4 .7 8 9 .5 1 9 6 6 3 .3 1 7 2 1 6 .5 4 9 8 7 9 .8 6 6 5 .6 6 9 .3 8 5

Ju l i o 3 8 5 .3 0 8 7 9 2 .2 9 6 1 .3 3 7 .1 1 5 4 5 0 .6 8 6 4 0 1 .0 6 6 1 .4 0 9 .7 8 3 4 .7 7 6 .2 5 4 6 6 7 .5 4 7 2 1 9 ,4 9 1 8 8 7 .0 3 8 5 .6 6 3 .2 9 2

A g o s t o 3 8 8 .6 8 3 9 1 6 .5 6 0 1 .4 0 2 .6 6 0 4 5 6 .1 1 3 4 0 5 .0 8 1 1 .3 5 2 .1 7 5 4 .9 2 1 .2 7 2 6 7 2 .1 6 3 2 2 3 .3 5 7 8 9 5 .5 2 0 5 .8 1 6 .7 9 2

(•) N o  s e  d is p o n e  d e  in fo r m a c ió n  / Not available.
(1 )  P D B C :  P a g a r é  d e s c o n t a b le  d e l B a n c o  C e n t r a l  / Discountable prom issory note o f  the Banco Central de Chile.

P R B C :  P a g a r é  r e a ju s t a b ie  d e l B a n c o  C e n t r a l  / Indexed prom issory note o f the Banco Central de Chile.

SISTEM A FINANCIERO ; INVERSIONES EN M O NEDA EXTRANJERA
Financia! System : Foreign currency investments  

(Saldos en miles de dólares) / (Balance in thousands o f US$)

P E R ÍO D O

Period
I N V E R S I O N E S  F I N A N C IE R A S  

Financial investments
I N V E R S I O N E S  N O  F IN A N C IE R A S  

Nonfinanciai investments
T O T A L

T o t a l

V a lo r e s

M o b i l ia r io s

Movable
Assets

D o c u m e n t o s  

e m it ld o s  

p o r  e l B a n c o  

C e n t r a l ,  p o r  

R e p ro g r a m a c i6 n  

Banco Central 
papers due to 
rescheduling

O t r o s

Others
Su b -

T o ta l

Subtotal

A c t i v o  S u c u r s a le s

In m o v i l iz a d o  e n  el

Fixed  e x te r io r

assets Branches
abroad

O tr o s

Others
S u b -

T o ta l

S u b t o t a l

1 9 9 2  D ic ie m b re 3 3 .2 2 8 3 4 3 .3 0 5 3 7 6 .5 3 3 3 6 6 6 .5 9 1 1 6 6 .3 7 5 1 7 3 .3 3 2 5 4 9 .8 6 5

1 9 9 3  D ic ie m b re 1 3 .7 5 7 3 2 7 .5 2 7 3 4 1 .2 8 4 8 6 6 .4 7 3 1 9 4 .5 3 9 2 0 1 .0 9 8 5 4 2 .3 8 2

1 9 9 4  D ic ie m b re 1 5 .6 6 0 3 5 5 .7 4 7 3 7 1 .4 0 7 111 6 .4 9 1 2 0 8 .5 5 3 2 1 5 .1 5 5 5 8 6 .5 6 2

1 9 9 5  D ic ie m b re 1 6 .0 7 6 1 7 8 .2 1 1 1 9 4 .2 8 7 1 3 0 6 .3 2 5 7 2 .6 7 5 7 9 .1 3 0 2 7 3 .4 1 7

1 9 9 6  D ic ie m b re 1 4 .0 8 3 7 4 .4 4 1 8 8 .5 2 4 2 3 3 6 .3 1 1 9 4 .3 5 3 1 0 0 .8 9 7 1 8 9 .4 2 0

1 9 9 7  M a rz o 1 2 .9 8 0 4 4 .3 0 0 5 7 .2 8 0 1 5 4 6 .1 3 6 1 6 5 .5 7 3 1 7 1 .8 6 3 2 2 9 .1 4 2

A b r il 1 2 .7 9 8 4 7 .8 3 9 6 0 .6 3 8 1 5 5 6 .1 3 5 1 4 4 .4 7 8 1 5 0 .7 6 9 2 1 1 .4 0 7

M a y o 1 3 .1 8 0 4 9 .6 0 5 6 2 .7 8 5 1 5 5 6 .1 3 6 1 4 3 .2 7 4 1 4 9 .5 6 4 2 1 2 .3 5 0

J u n io 1 2 .7 9 1 6 9 .9 5 9 8 2 .7 5 0 1 5 6 6 .1 3 6 1 4 3 .0 5 6 1 4 9 .3 4 9 2 3 2 .0 9 9

Ju l io 1 1 .9 2 2 1 0 6 .1 4 2 1 1 8 .0 6 5 1 5 6 6 .1 3 5 2 2 4 .0 7 3 2 3 0 .3 6 4 3 4 8 ,4 2 8

A g o s t o 1 2 .0 6 1 1 0 3 .7 0 6 1 1 5 .7 6 7 1 5 4 6 .1 3 4 2 1 1 .8 2 9 2 1 8 .1 1 8 3 3 3 .8 8 5

S e p t ie m b re 1 2 .0 0 6 8 9 .8 8 0 1 0 1 .8 8 6 1 5 9 6 .1 3 4 1 9 9 .9 6 4 2 0 6 .2 5 7 3 0 8 .1 4 3

O c tu b r e 1 2 .1 1 1 1 4 3 .3 1 0 1 5 5 .4 2 1 2 7 8 6 .1 3 5 2 0 0 .0 1 2 2 0 6 .4 2 5 3 6 1 .8 4 6

N o v ie m b r e 1 1 .9 7 5 1 4 1 .8 3 0 1 5 3 .8 0 4 3 2 2 6 .1 3 4 1 9 9 .9 5 6 2 0 6 .4 1 2 3 6 0 .2 1 7

D ic ie m b re 5 .3 5 0 1 4 2 .2 1 8 1 4 7 .5 6 8 2 5 7 6 .1 3 4 2 0 8 .8 9 2 2 1 5 .2 8 4 3 6 2 .8 5 2
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INSTITUCIONES
Institutions

1 9 9 1 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

BANCOS NACIONALES
National Banks

47.545 75.751 96.460 129.709 152.416 211.758

Crédito e Inversiones 3.630 10.040 12.826 14.144 20.208 23.174
De Concepción 396 400 603 561 13 -484
De A. Edwards 2.307 2.628 3.846 5.401 16.490 19.558
De Ctiile 8.924 13.050 13.921 19.543 20.737 69.144
De Santiago 4.949 5.652 6.908 11.823 14.705 9.399
Del Desarrollo 876 1.216 2.610 4.425 5.310 6.002
Del Pacífico -89 - - - . .

Hipotecario Internacional Financiero 1.004 2.494 4.071 4.685 6.291 13.408
Industrial y de Comercio Exterior 4.160 4.454 6.011 5.823 6.480 8.548
Internacional 119 55 141 184 251 1.802
O'Higgins 5.084 7.263 10.140 15.711 18.089 22.502
Osomo y La Unión 2.296 2.143 3.447 13.430 16.027 -

Sud Americano 721 1.286 1.587 1.532 10.009 12.209
Banco del Estado de Chile 13.168 25.070 30.349 32.447 17.806 26.496

BANCOS EXTRANJEROS
Foreign Banks

11.642 7.964 28.084 14.683 38.380 62.782

ABN Tanner Banií -240 103 486 -122 1.137 1.513
American Express -274 -1.207 270 -1.490 -959 -840
Banesto Chile Bani< - 11 406 3 . -

Boston ■ 914 -947 1.891 -1.869 1.412 2.371
Centrohispano 1.348 1.446 - - - .

Chase Manhattan 116 464 -63 905 3.913 2.134
Chemical Bank Chile - -2.107 460 -1.411 . -

Chicago Continental 129 -639 273 - - -

Citibank 289 296 4.134 1.385 5.685 5.543
Dresdner Banque 464 570 - - - 557
Credit Lyonnais - - 891 301 -212 .

Do Brasil -451 -766 680 227 1.177 426
Do Estado de Sao Paulo -205 -376 368 -655 72 305
Exterior 402 747 930 -691 -554 108
Hong Kong 430 17 - - . .

Manufacturers Hanover Bank Chile 207 - - - . -

Nación Argentina -618 82 320 1 110 177
Intemationale Nederianden Bank 191 100 226 178 162 886
Of America -317 -198 480 17 2.464 1.159
Real -296 12 219 173 -236 13
Republic 921 376 1.200 527 -705 1.246
Santander 4.820 6.263 9.569 12.056 16.678 40.414
Sudameris 678 928 1.121 705 -277 527
Tokyo 282 535 736 415 973 1.139
Security 2.852 2.254 3.487 4.028 5.540 5.104

INSTITUCIONES FINANCIERAS
Financial Institutions

8.281 9.377 21.395 23.518 19.167 14.387

Atlas 1.997 2.965 6.094 6.071 6.018 4.881
Condell 2.810 2.664 6.811 5.063 4.772 2.489
Fusa 2.164 2.253 3.817 4.012 - -

Conosur 1.310 1.495 4.673 8.372 8.377 7.017

TOTAL GENERAL DEL SISTEMA 67.468 93.092 145.939 167.910 207.963 288.927

Fuente: Superintendencia de Bancos e  Instituciones Financieras / Source: Superintendency of Banks and Financial Institutions.



E S P E C I F I C A C I O N E S  /  I te m 1 9 9 3  

Diciembre
1 9 9 4  

Diciembre

1 9 9 5

Diciembre

1 9 9 6  

Diciembre

1 9 9 7

Marzo Junio

TOTAL PASIVOS / T o t a l  U a b i l i t ie s 13.044.571 19.289.039 19.885.673 19.629.270 20.978.732 22.619.502

PASIVOS MONETARIOS I M o n e ta r y  U a b i l i t ie s 708.931 628.290 673.085 579.231 516.346 480.870
1. Billetes y monedas en libre circulación 2 6 1 .1 4 2 2 7 4 .3 7 6 2 9 8 .3 9 0 3 0 6 .4 2 8 2 8 4 ,3 7 5 2 9 0 .9 9 6

2. Dinero girai Sector Privado 2 3 4 .3 6 5 1 4 7 .0 6 0 1 0 6  4 8 3 3 2 .1 9 6 2 1 .2 3 0 -1 4 ,636

3. Dinero girai Sector Público 2 1 3 .4 2 4 2 0 6 .8 5 4 2 6 8 .2 1 2 2 4 0 .6 0 7 2 1 0 ,7 4 2 2 0 4 .5 1 0

PASIVOS FINANCIEROS /  F i n a n d a l  U a b i l i t ie s 12.335.640 18.660.749 19.212.588 19.050.039 20.462.386 22.138.631

EN MONEDA NACIONAL /  L o c a l  C u r r e n c y 11.989.690 18.390.686 18.966.049 18.848.982 20.244.425 21.902.969

A. SECTOR PÚBLICO / P u b l i c  S e c to r 2.532.882 2.819.020 2.974.473 3.204.599 3.375.003 3.499.819
1. Pagarés Descontables Banco Central (PDBC) (a) 1 2 .5 8 5 2 6 ,4 6 4 4 2 3 1 .23 7 2 ,0 3 2 1 .82 8

2 . C e r t i f ic a d o s  d e  A h o r ro  R e a ju s t a b le s  ( C A R ) 5 2 - - -

2.1 Serie E(b) - - - - -

2.2 Serie F (b) 5 2 - - - -

3 . Pagarés Reajustables Tesorería (Prev. Social ) (b) - - - - -

4. Cuota Ahorro CORVl 2 5 2 3 21 2 0 19 19

5. Pagarés Reajustables Banco Central (b) (PRBC) 5 4 9 .5 6 6 6 6 8  8 84 7 5 3 .8 8 9 9 2 0 .9 3 3 1 ,0 6 7 .3 5 5 1 .1 4 5 .2 2 2

6, Pagaré» por Diferencial Cambiano (b) (PDP) 1 1 9 .3 1 9 8 9 .081 2 1 .4 1 2 6 9 4 9 32

7. Pagaré B.C. p. adq. de letras de crédito (b) (PPBC) 2 6 .6 2 4 1 5 .7 7 8 4 .0 4 7 - - -

8. Pagarés reajustables de Tesorería (PRT) 7 .1 1 2 4 .8 4 9 2 .021

9. Pagarés a tasa flotante (PTF) (b) 5 0 .6 7 9 4 4 .8 8 1 3 9 .2 7 2 3 3 ,5 7 1 31 2 8 8 3 0 .7 9 7

10. Pagarés deuda externa (b) 3 1 5 .9 2 3 2 8 2 .0 5 8 2 5 1 .9 8 8 1 8 9 .7 1 3 1 7 9 ,4 2 4 1 7 6 ,7 0 6

11. Pagarés reajustabies pago cupones (PRC) (e) 1 .4 0 9 .4 5 5 1 .6 6 1 ,5 0 4 1 .89 2 .7 11 2 .0 5 8 .6 9 1 2 .0 9 4 ,8 3 7 2 .1 4 5 .2 1 4

12. Pagarés A e d o . 1 5 5 5  (e) 4 1 .5 8 9 2 5 ,4 9 6 6 .6 8 8 3 6 5

B. SISTEMA BANCARIO / B a n k in g  S y s te m 3.047.208 3.690.365 4.422.344 5.097.853 5.358.890 5.535.307
1. Depósitos y Captactories a plazo (b) (c) 1 .7 5 3 .7 5 2 1 .9 1 9 .1 9 5 2 .3 8 0 .4 3 1 2 .7 9 6 .0 0 7 2 .9 2 3  0 6 5 2 .9 7 8 .7 9 5

1 .1 . D e  3 0  a  8 9  d ía s 6 9 6 .4 4 0 7 53 .7 01 8 9 4 .9 9 7 1 .0 3 9 .3 8 0 1 1 3 5 .5 7 2 1 .0 6 4 .1 2 5

1.2. de 90 a 365 días 638 .5 8 1 7 7 1 .7 4 3 9 9 4 .8 5 7 1 .1 7 8 .8 3 5 1 ,1 8 1 .5 2 4 1 .2 6 0 .5 7 2

1.3. A más de 1 aAo 418 .7 3 1 3 93 .7 51 4 9 0 .5 7 6 5 7 7 .7 9 2 6 0 5 ,9 6 9 6 5 4 .0 9 7

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra 1 1 2 .2 8 9 3 4 7  4 9 5 3 3 2 .6 6 5 3 4 2 .6 7 0 3 9 8 ,7 2 5 4 4 2 .3 5 2

3. Ahorro Vista 5 .9 4 9 7 .7 8 2 9 .7 5 8 1 0 9 3 2 1 3 7 8 7 8 .6 9 4

4. Ahorna Plazo (b) 5 1 5 .9 9 5 5 4 4 .1 2 0 5 8 0 ,8 6 9 6 0 3 .8 2 9 6 1 0 .3 8 0 6 3 0 .3 1 2

5. Bonos y letras hipotecarias en circulación (b) 6 5 9 .2 2 3 8 7 1 .7 7 3 1 .11 8 .6 21 1 .3 4 4 .4 1 6 1 .4 1 2 .9 3 3 1 .4 7 5 ,1 5 4

C. SOCIEDADES FINANCIERAS 1 F i n a n d a l  I n s t i t u t t io n s 165.337 193.677 149.931 192.805 209.444 210.039
1. Captaciones (b) (c) 1 4 9 .4 0 3 1 6 6 .0 5 9 1 4 9 .2 9 9 1 8 9 ,0 0 7 2 0 4 ,9 9 2 2 1 0 .0 3 9

1.1. De 30 a 89 días 3 1 .9 0 0 4 1 ,5 0 9 2 7 .2 5 7 3 5 .2 9 3 3 8 .081 3 7 .0 8 3

1.2. D e  9 0  a  3 6 5  d ía s 7 .0 7 4 1 1 ,4 6 2 3 0 7 7 4 .5 1 4 3 .101 2 .1 4 6

1.3. A más d e l  arto 1 1 0 .4 2 9 1 1 3 .0 8 9 1 1 8 .9 6 5 1 4 9 ,2 0 0 1 6 3 8 1 0 1 70 .811

2. Venta de PDBC con pacto de retrocompra (a) 7 .9 8 2 1 6 .2 4 5 - -

3. Ahon-o (b) 9 14 8 65 - - 4

4. Bonos y letras hipotecarias en circulación 7.038 1 0 .5 0 8 6 3 2 3 .7 9 8 4 ,4 4 8

D. OTROS SECTOR PRIVADO /  O t h e r  P r iv a te  S e c to r 6.244.263 11.687.624 11.419.301 10.353.725 11.301.088 12.657.805
1 Bonos 3 9 8 .1 4 7 4 0 8 .5 7 2 3 7 4 ,0 0 5 3 5 1 .6 7 8 3 3 1 .8 7 6 3 2 5 .7 3 9

2. Acciones Sociedades Anónimas 5 .8 4 6 .1 1 6 1 1 .2 7 9 .0 5 2 1 1 .0 4 5 .2 9 6 1 0 0 0 2 .0 4 7 1 0 9 6 9 .2 1 2 1 2 .3 3 2 .0 6 6

EN MONEDA EXTRANJERA ( d )  /  F o r e g in  C u r r e n c y  ( d ) 345.950 270.063 246.539 201.057 217.961 235.662
1 . Depósitos Vista 5 9 .9 2 8 6 4 .5 0 3 8 0  155 7 1 .5 7 6 7 5 .5 1 7 1 02 .2 41

2. Depósitos Plazo 2 8 6 .0 2 2 2 0 5 .5 6 0 1 6 6 ,3 8 4 129 .481 1 4 2 ,4 4 4 1 33 .4 21

(a) Valor nominal I A t current prices.

(b) Incluye reajustes devengados / Indudes accrued readjustment.

(c) Total de captaciones y depósitos / Total deposits

(d) Equivalente en moneda nacional, según paridad contable /  Equivalent in local currency, according to accounting per value.

(e) Incluye reajustes e intereses / Indudes readjustment and interest.



E S P E C I F I C A C I O N E S  / I t e m 1 9 9 3  

D ic ie m b re

1 9 9 4  

D ic ie m b re

1 9 9 5

D ic ie m b re

1 9 9 6

D ic ie m b re

1 9 9 7

M a rz o Ju n io

T O T A L  P A S I V O S  / T o t a l  U a b i l i t i e s 35.255.571 46.772.062 52.172.053 54.914.846 59.665.612 64.847.849

P A S I V O S  M O N E T A R I O S  / M o n e t a r y  U a b i l i t ie s 1.577.868 1.523.478 1.765.907 1.620.456 1.468.540 1.378.607
1. B i l le t e s  y  m o n e d a s  e n  l ib re  c ir c u la c ió n 5 8 1 .2 2 4 6 6 5 .3 0 8 7 8 2 .8 5 7 8 5 7 .2 6 2 8 0 8 .7 9 0 8 3 4 .2 5 7

2. D in e ro  g ira i S e c t o r  P r iv a d o 5 2 1 .6 2 6 3 5 6 .5 9 0 2 7 9 .3 7 0 9 0 .0 7 2 6 0 .3 8 0 -4 1 .9 6 0

3. D in e ro  g ira i S e c t o r  P ú b l ic o 4 7 5 .0 1 8 5 0 1 .5 8 0 7 0 3 .6 8 0 6 7 3 .1 2 2 5 9 9 .3 7 0 5 8 6 .3 1 0

P A S I V O S  F I N A N C I E R O S  / F i n a n d a l  U a b i l i t ie s 33.677.703 45.248.584 50.406.146 53.294.390 58.197.072 63.469.242

E N  M O N E D A  N A C I O N A L  / L o c a l  C u r r e n c y 32.907.723 44.593.736 49.759.326 52.731.912 57.577.168 62.793.623

A .  S E C T O R  P Ú B L I C O  / P u b l i c  S e c to r 5.637.435 6.835.561 7.803.827 8.965.18« 9.598.847 10.033.630
1. P a g a r é s  D e s c o n t a b le s  B a n c o  C e n tr a l  ( P D B C )  ( a ) 2 8 .0 1 0 6 4 .1 7 0 1 .1 1 0 3 .4 6 0 5 .7 8 0 5 .2 4 0

2 . C e r t i f ic a d o s  d e  A h o r ro  R e a ju s t a b le s  ( C A R ) 11 5 - - - -

2 .1  S e r i e  E ( b ) - - - - -

2 .2  S e r i e  F  (b ) 11 5 - - - -

3. P a g a r é s  R e a ju s t a b le s  T e s o r e r ía  ( P r e v  S o c ia l  ) (b ) - - -

4 . C u o ta  A h o r ro  C O R V I 5 6 5 6 55 5 5 5 5 5 4

5. P a g a r é s  R e a ju s t a b le s  B a n c o  C e n tr a l  (b )  ( P R B C ) 1 .2 2 3 .1 6 9 1 .6 2 1 .9 1 0 1 .9 7 7 .9 0 2 2 .5 7 6 .4 0 3 3 .0 3 5 .6 6 4 3 .2 8 3 .2 3 7

6 . P a g a r é s  p o r  D ife r e n c ia l  C a m b ia r io  (b )  ( P D P ) 2 6 5  5 67 2 1 6 .0 0 3 5 6 .1 7 7 1 93 1 38 9 2

7 . P a g a r é  B .C .  p . a d q . d e  le t ra s  d e  c ré d ito  (b )  ( P P B C ) 5 9 .2 5 7 3 8 .2 5 8 1 0 .6 1 9 - - -

6 . P a g a r é s  r e a ju s t a b le s  d e  T e s o r e r ía  ( P R T ) 1 5 .8 2 8 1 1 .7 5 9 5 .3 0 2 - - -

9 . P a g a r é s  a  t a s a  f lo ta n te  ( P T F )  (b ) 1 1 2 .7 9 7 1 0 8 .8 2 7 1 0 3 .0 3 3 9 3 .9 1 9 8 6  9 8 5 8 8 .2 9 3

10. P a g a r é s  d e u d a  e x te r n a  (b ) 7 0 3 .1 5 0 6 8 3 .9 3 4 6 6 1 .1 1 7 5 3 0 .7 4 2 5 1 0 .3 0 0 5 0 6 .5 9 9

11. P a g a r é s  r e a ju s t a b le s  p a g o  c u p o n e s  ( P R C )  ( e ) 3 .1 3 7 .0 2 5 4 .0 2 8 .8 1 5 4 9 6 5 .7 1 7 5 .7 5 9  3 9 4 5 .9 5 7 .9 2 5 6 .1 5 0 .1 1 5

12. P a g a r é s  A e d o . 1 5 5 5  ( e ) 9 2 .5 6 5 6 1 .8 2 4 2 2 .7 9 5 1 .0 2 0 -

B .  S I S T E M A  B A N C A R I O  I  B a n k in g  S y s t e m 6.782.171 8.948.397 11.602.461 14.261.754 15.241.218 15.869.172
1. D e p ó s ito s  y  C a p t a c io n e s  a  p la z o  (b )  ( c ) 3 .9 0 3 .3 2 7 4 6 5 3 .6 6 3 6 2 4 5 .2 9 8 7 .8 2 2 .1 0 8 8 .3 1 3 .4 8 8 8 .5 3 9 .9 0 6

1 .1 . D e  3 0  a  8 9  d ía s 1 .5 5 0 .0 6 7 1 .8 2 7 .5 7 3 2 .3 4 8 .1 1 4 2 .9 0 7 .7 6 9 3 .2 2 9 .6 7 9 3 .0 5 0 .7 4 0

1 .2 . d e  9 0  a  3 6 5  d ía s 1 .42 1 .2 91 1 .8 7 4 .3 2 2 2 .6 1 0 .1 0 8 3 .2 9 7 .9 0 9 3 .3 6 0 .3 7 3 3 .6 1 3 9 3 5

1 .3. A  m á s  d e  1 a ñ o 9 3 1 .9 6 9 9 5 4 .7 6 8 1 .2 8 7 .0 7 6 1 .6 1 6 .4 3 0 1 .7 2 3 .4 3 6 1 .87 5 .2 31

2 . V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  r e t ro c o m p ra 2 4 9 .9 2 2 8 4 2 .6 0 7 8 7 2 .7 8 0 9 5 8 .6 5 3 1 .1 3 4 .0 1 4 1 .2 6 8 .1 7 9

3. A hon-o V is t a 1 3 .2 4 0 1 8 .8 6 9 2 5 .6 0 2 3 0 .5 8 3 3 9 .2 1 2 2 4 .9 2 6

4 . A h o r ro  P la z o  (b ) 1 .1 4 8 .4 5 0 1 .3 1 9 .3 8 3 1 .5 2 3 .9 6 8 1 .68 9 .2 71 1 .7 3 5 .9 8 2 1 .80 7 .0 41

5. B o n o s  y  le t ra s  h ip o te c a r ia s  e n  c ir c u la c ió n  (b ) 1 4 6 7  2 3 2 2 .1 1 3 .8 7 5 2 .9 3 4 .8 1 3 3 7 6 1 .1 3 9 4 0 1 8 .5 2 2 4 2 2 9 .1 2 0

C .  S O C I E D A D E S  F I N A N C I E R A S  / F i n a n d a l l n s t i t u t t i o n s 367.991 469.628 393.360 539.391 595.679 602.161
1. C a p t a c io n e s  (b )  ( c ) 3 3 2 .5 2 6 4 0 2 .6 6 0 3 91 .7 0 1 5 2 8 .7 6 7 5 8 3 .0 1 8 6 0 2 .1 6 1

1 .1 . D e  3 0 a 8 9 d í a s 7 1 .0 0 0 1 00 .651 7 1 .5 1 1 9 8 .7 3 7 1 0 8 .3 0 6 1 0 6 .3 1 3

1 .2. D e  9 0  a  3 6 5  d ía s 1 5 .7 4 4 2 7 .7 9 3 8 .0 7 3 1 2 .6 2 9 8 8 1 9 6 .15 1

1 .3. A  m á s  d e l  a ñ o 2 4 5 .7 8 2 2 7 4 2 1 6 3 1 2 .1 1 7 4 1 7 .4 0 1 4 6 5  8 9 3 4 8 9 .6 9 7

2. V e n ta  d e  P D B C  c o n  p a c to  d e  re tro c o m p ra  (a ) 1 7 .7 6 5 3 9 .3 9 2 - - - -
3. A h o r ro  (b ) 2 .0 3 5 2 .0 9 7 - 11 -
4. B o n o s  y  le t ra s  h ip o te c a r ía s  e n  c ir c u la c ió n 1 5 .6 6 5 2 5 .4 7 9 1 .6 5 9 1 0 .6 2 4 1 2 .6 5 0 -

D . O T R O S  S E C T O R  P R I V A D O  1 O t h e r  P r iv a te  S e c to r 20.120.126 28.340.150 29.959.678 28.965.581 32.141.424 36.288.660
1 . Bonos 8 8 6 .1 5 7 9 9 0 .7 0 5 9 8 1 .2 3 9 9 8 3 .8 5 5 9 4 3 .8 8 9 9 3 3 .8 6 1

2. Acciones Sociedades Anónimas 19  2 3 3  9 6 9 2 7 .3 4 9 .4 4 5 2 8 .9 7 8 .4 3 9 2 7 .9 8 1 .7 2 6 3 1 .1 9 7 .5 3 5 3 5 .3 5 4 .7 9 9

EN MONEDA EXTRANJERA ( d )  /  F o r e g in  C u r r e n c y  ( d ) 769.980 654.848 646.820 562.478 619.904 675.619
1. D e p ó s ito s  V is t a 1 33 .3 81 1 5 6 .4 0 7 2 1 0 .2 9 5 2 0 0 .2 4 2 2 1 4 7 7 8 2 9 3 .1 1 4

2 . D e p ó s ito s  P la z o 6 3 6 .5 9 9 4 98 .4 41 4 3 6 .5 2 5 3 6 2 .2 3 6 4 0 5 .1 2 5 3 8 2 .5 0 5

( a )  V a lo r  n o m in a l I  A t current prices.

(b )  In c lu y e  r e a ju s t e s  d e v e n g a d o s  / Indudes accrued readjustment.

( c )  T o ta l  d e  c a p ta c io n e s  y  d e p ó s ito s  / Total deposits

(d )  E q u iv a le n t e  e n  m o n e d a  n a c io n a l,  s e g ú n  p a r id a d  c o n ta b le  / Equivalent in local cunency, according fo  accounting per value.

( e )  In c lu y e  r e a ju s t e s  e  in t e r e s e s  / Indudes readjustment and interest.



BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO: MONTOS TRANSADOS POR TIPO DE INSTRUMENTO
Santiago Stock Exchange: Amount traded of each type of instmment 

(Miles de pesos) 
(Thousands of Chilean pesos)

P E R l O
D a r in M

D 0 O R O Y

P L A T A

A M O N E D A D O

Coins gold 
and silver

D Ó L A R

Dollars
I N T E R M E D I A C I Ó N

F I N A N C I E R A

Brokers

R E N T A

F I J A

Fixed rent

A C C I O N E S

Shares
F U T U R O

Future
C U O T A S  D E  

F O N D O S  D E  

IN V E R S I Ó N  

C F I

Investment 
Fund quotas

O P C I O N E S

Options
T O T A L

O P E R A D O

Total Traded
r^n o a

199 2 D id e m b r e 3 8 .2 5 0 1 2 9 .5 7 6 .2 9 7 8 3 3 .0 7 3 ,3 3 8 8 2 7 .4 7 6 .4 0 8 5 2 .6 3 4 .6 3 6 5 2 5 .7 4 6 1 .4 7 7 .5 6 6 . 1 .8 4 5 .0 0 4 .5 1 1

1 9 9 3 D ic ie m b re 2 0 8 .4 4 9 1 6 5 .3 1 1 .4 7 8 1 .1 1 2 .1 0 6 .1 8 8 1 .0 3 5 .4 4 1 .1 9 6 1 4 7 .8 9 1 .1 6 4 - 7 8 6 .5 2 2 - 2 .4 6 1 .7 4 4 .9 9 7

1 9 9 4 D ic ie m b re 6 9 .1 1 7 2 4 5 .1 0 7 .6 1 9 1 6 7 8 .8 9 1 .1 2 2 1 .9 5 1 .9 9 2 .3 3 7 2 5 1 .9 9 5 .2 3 7 - 2 .1 2 1 .6 0 4 2 7 ,6 6 8 4 1 3 0 .2 0 4 .7 0 4

1 9 9 5 D ic ie m b re 7 6 .9 2 4 6 0 5 .2 6 5 .3 7 0 2 .6 0 1 .8 4 7 .3 6 7 2 0 5 6 .7 6 2 ,9 6 8 4 7 4 .0 9 2 ,3 2 4 - 1 .38 6 .5 11 - 5 .9 3 9 .4 5 1 ,4 6 4

1 9 9 6 D ic ie m b re 3 1 .9 0 2 4 6 1 .4 7 9  2 6 6 3 ,9 4 6 .0 6 7 .2 5 2 2 .9 9 6 .0 9 3 2 6 3 2 4 8 .9 5 3 ,0 3 6 - 2 .8 9 5 .8 2 5 - 7 .6 5 7 .5 2 0 .5 4 4

199 7 A b ril 2 8 2 4 6 5 2 5 ,8 4 1 .6 1 5 4 .4 2 2 .8 0 7 .8 3 1 2 .6 7 2 .8 9 6 .7 4 9 2 7 6 .1 2 1 .4 4 5 . . 7 .8 9 9 .6 9 7 .8 8 6

M a y o 3 3 .7 5 4 5 9 3 ,7 9 8 .8 7 9 4 1 2 2 .4 1 6 .0 0 2 2 .6 7 9 ,7 0 4 .0 5 1 2 7 0 .1 9 3 .5 0 2 5 1 8 .3 6 5 - 7 .6 6 6 .6 6 4 ,5 7 3

J u n io 3 6 .8 0 7 7 7 2 .1 3 9 .4 9 7 5 .0 4 0 .0 3 3 .7 1 1 3 .2 2 2 .7 3 6 .5 8 5 3 4 5 .9 7 0 .2 2 8 6 7 .9 9 5 - 9 .3 8 0 .9 8 6 .8 2 3

Ju l io 6 3 2 4 6 8 2 6 ,2 2 4 .8 2 2 5 .4 7 4 .1 7 7 .2 9 4 3 .5 4 2 .6 4 1 ,4 3 6 3 1 1 .6 5 5 .4 1 6 1 3 .2 3 2 .3 2 5 - 1 0 .1 6 7 .9 9 4 .5 3 9

A g o s to 9 3  7 4 8 8 1 8 .6 7 7 .6 7 9 4 .7 3 0 .7 3 3 .4 0 0 3 .2 0 8 .9 3 7 ,7 8 0 2 2 0 .6 5 2 .8 9 2 1 1 .0 5 0 .3 4 5 - 8 .9 9 0 .3 4 5 .8 4 4

S e p t ie m b re 6 0  9 6 5 9 1 0 .2 3 1 .7 6 9 4 ,5 3 1 .6 9 6 ,9 2 9 3 .5 3 4 .2 5 3  6 0 4 1 3 5 .3 2 0 ,3 0 6 - - 9 .1 1 1 .5 6 3 7 7 3

O c tu b r e 1 ,4 2 4 .4 4 5 1 ,2 0 9 .0 2 7 ,5 3 3 6 ,9 6 3 .5 4 2 .9 5 8 4 .0 0 7 .6 9 8 ,2 5 6 3 1 2 .7 8 3 .2 0 7 1 .28 7 - 1 2 .4 9 4 .4 7 7 .6 8 8

N o v ie m b r e 6 3 .1 4 3 9 6 5 .9 7 3 .6 6 2 6 .7 4 9 ,4 4 9 .1 4 2 3 .6 4 3 .6 3 2 .6 4 7 2 2 5 .4 9 8 .9 5 0 4 6 7 .4 5 9 - 1 1 .6 0 5 .0 6 5 ,0 0 3

D ic ie m b re 1 0 5 .2 2 8 9 6 2 .2 9 8 ,2 7 3 7 ,4 4 7 ,9 4 4 .5 9 7 3 .2 7 8 .7 9 3 .9 2 2 2 3 9  6 9 3 .5 2 3 5 .1 6 3 - 1 1 .9 4 8 ,8 4 0 .7 0 6

199 6 E n e r o 4 8 ,4 6 1 1 .1 9 2 .3 9 5 ,1 7 6 6 .0 2 7 .1 1 0 .4 2 4 3 .5 6 6 ,6 1 3 .2 8 1 2 2 0 .0 4 3 .7 6 2 - 1 3 .0 0 6 ,2 1 1 ,1 0 4

F e b r e r o 3 6  4 0 6 9 7 4 ,3 1 9 .6 8 1 6 .3 4 2 .7 9 9  8 0 3 3 .6 3 6 .0 6 2 .1 7 7 1 7 6 .2 5 2 .6 5 2 * 1 3 1 3 1 .4 7 0 7 1 9

BOLSA DE COMERCIO DE SANTIAGO: IGPA-IPSA ÍNDICE POR RUBROS DE ACTIVIDAD (VALORES NOMINALES)
Stock Exchange: General and selective share price indexes (at cunent prices)

P E R Í O D O

Period
B A N C A R I A S

Y

F I N A N C I E R A S  

Banking & 
Finances

A G R O P E C U A R I A S  

Y  F O R E S T A L E S

Agriculture, 
Uvestock 
S Forestry

M I N E R A S

Mining
I N D U S T R I A L E S

Industrial
S E R V I C I O S

V A R I O S

Other
Services

I G P A C ) I P S A D

1 9 9 2 D ic ie m b re 4 8 6 .7 2 6 1 6 4 ,1 2 8 3 ,6 7 3 .0 6 9 ,4 3 2 .7 4 1 .7 3 2 .6 8 6 ,9 7 8 .1 0 0 ,7 6

1 9 9 3 D ic ie m b re 9 6 5 .1 2 7 .9 9 6 ,1 7 9 9 .8 6 4 1 0 2 ,4 3 3 6 6 5 . 5 9 3 6 1 5 ,2 6 1 3 .9 0 7 ,6 5

1 9 9 4 D ic ie m b re 1 ,3 2 5 .2 4 9 .0 0 9 ,3 6 1 4 3 ,5 8 5 6 8 6 ,8 8 5 .9 1 7 ,6 6 5 .5 0 4 ,4 8 2 0 .4 6 8 ,5 2

1 9 9 5 D ic ie m b re 1 ,7 3 6 ,4 2 1 1 .0 7 3 ,71 1 9 3 ,4 3 6 .3 4 7 ,4 9 5 .7 5 7 ,5 8 5 .7 0 3 .0 2 2 0 .1 4 4 ,9 9

1 9 9 6 D ic ie m b re 1 .6 9 2 ,4 0 8 .9 6 7 .6 6 1 8 9 .9 8 5 .0 3 3 .9 9 5 .1 1 9 ,7 4 4 .9 4 3 ,3 3 1 6 .2 0 9 .21

1 99 7 A b r il 2 .0 4 8 ,4 1 7 .9 6 3 .3 3 2 1 7 ,8 6 5 .2 0 3 ,1 1 5 .6 5 0 ,5 7 5 .3 4 4 ,1 6 2 1 .0 2 5 ,0 5

M a y o 2 .0 2 1 .6 5 7 .9 7 6 ,0 6 2 1 9 ,0 3 5 .2 2 7 ,5 4 5 .7 5 9 .6 7 5 .4 1 5 ,4 9 2 1 .8 7 5 ,6 7

Ju n io 2 0 8 7 . 3 5 8 .2 1 2 ,0 4 2 2 9 ,7 8 5 .3 4 0 ,0 6 6 .2 1 4 .9 5 5 .7 3 9 .4 6 2 3 .8 3 1 ,7 4

Ju l io 2 .1 4 1 ,6 9 7 .7 4 2 ,8 3 2 2 6 ,8 3 5 .3 3 8 .0 0 6 2 3 2 , 8 0 5 .7 5 0 ,7 9 2 3 .9 6 4 ,5 4

A g o s to 2 .1 3 9 ,2 3 7 .5 8 9 .5 1 2 10 .4 1 5 .2 0 2 .1 5 6 .1 0 3 ,1 3 5 .6 2 0 ,2 4 2 3 .7 1 3 .3 0

S e p t ie m b r e 2 .1 5 3 ,5 0 7 .6 1 0 .6 0 2 0 2 .7 6 5 .0 7 9 .5 9 5  9 9 9 ,0 6 5 ,5 1 7 ,7 7 2 3 3 4 1 ,8 3

O c tu b r e 2 .0 4 0 .4 3 7 .5 7 3 .9 0 1 8 6 .0 7 4 .90 4 ,8 1 5 .6 6 1 ,6 3 5 .2 3 9 ,0 6 2 1 .8 7 3 ,8 8

N o v ie m b r e 1 .9 5 4 .7 5 7 .3 5 0 ,8 6 1 6 1 ,8 4 4 .6 4 9 ,9 2 5 .3 9 5 .4 6 4 .9 7 6 ,7 6 2 0 6 4 9 ,9 9

D ic ie m b re 1 9 4 9 .9 4 7 .1 6 2 ,9 2 1 5 2 ,7 6 4 .4 3 2 ,6 9 5 2 3 8 .4 8 4 .8 1 0 .5 6 2 0 .6 4 9 ,6 5

1 9 9 8 E n e r o 1 .9 0 2 ,1 6 6 .7 5 0 .6 1 1 4 2 .7 6 4 .1 2 2 .6 1 4 6 1 3 , 3 5 4 .4 5 2 ,3 0 1 8 .3 8 6 ,71

F e b r e r o 1 .6 2 3 ,9 5 6 .3 2 9 .5 4 1 4 7 ,0 6 4 .1 1 1 .5 6 4 .6 9 9 .7 0 4 .3 6 8 ,6 3 1 6 .5 9 7 ,8 8

(* )
IG P A ;  In d ic e  G e n e r a l  d e  P r e c io s  d e  la s  A c c io n e s  - p ro m e d io s  m e n s u a le s  ( B a s e :  3 0  d e  d ic ie m b re  1 9 6 0 = 1 0 0  ) / IGPA: General Share Price Index - monthly averages (Base: 
Decemt>er30. 1980=100).
I P S A :  in d ic e  d e  P r e c io s  S e le c t iv o s  d e  la s  A c c io n e s  - p ro m e d io s  m e n s u a le s  ( B a s e ;  3 0  d e  d ic ie m b re  1 9 8 0 = 1 0 0 ) / IPSA: Selective Share Price Index - monthly a v e r a g e s  (Base: 
December 30. 1980^100).

F u e n te ;  B o ls a  d e  C o m e rc io  d e  S a n t ia g o  / Sounx: Santiago Stock Exchange.



BOLSA DE COMERCIO: ÍNDICE GENERAL DE PRECIOS Y MONTOS OPERADOS (VALORES REALES)
Stock Exchange: General price index and traded amounts (at constant prices) 

(Miles de pesos de diciembre de 1980) / (Thousands of Chilean pesos of December 1980)

P E R I O D O

Period IGPA (*) Monto

Operado

IGPA (*) Monto

Operado

IGPA (•) Monto

Operado

IGPA (*) Monto

Operado

E n e r o

F e b r e r o

M a rz o

A b ril

M a y o

J u n io

Ju l io

A g o s to

S e p t ie m b re

O c tu b re

N o v ie m b r e

D ic ie m b re

5 2 2 .9

5 1 4 .6  

4 9 1 ,2

5 0 9 .7

5 5 1 .9  

569 ,1

5 7 9 .7  

5 5 2 ,0

5 3 4 .9  

5 3 2 ,6

5 0 7 .8

5 1 2 .8

3 7 4 .8 6 5 .3 7 8  

3 3 8 .7 0 2 .7 2 0  

4 9 0  5 3 8  2 8 4  

3 8 4 .2 8 1 .6 7 7  

5 9 6 .1 9 0 .4 3 0  

5 5 7 .5 8 4 .4 3 3  

5 5 6 .9 4 0 .2 9 8  

6 2 6 ,4 5 1 .9 1 5  

5 0 0 .0 6 6 .3 4 4  

5 5 8 .0 8 6 .3 3 1  

5 0 6 .9 2 3 .1 2 3  

5 3 4 .0 2 4 .6 4 4

5 6 6 .0  

5 0 1 .9

4 8 2 .8

4 7 1 .5

4 7 9 .9

4 7 2 .3

486 .1  

4 6 5 .0

4 6 0 .5

4 6 6 .3  

4 4 2 ,8

4 1 7 .3

6 8 4 .5 5 8 ,9 6 3

5 4 1 .1 1 9 .3 3 4

5 7 8 .6 7 7 .3 6 7

5 8 8 .0 0 6 .6 2 8

6 6 1 .0 5 6 ,8 6 9

5 9 7 ,3 0 4 ,4 7 1

7 3 6 .9 0 0 ,9 0 9

6 9 7 .4 5 6 ,1 8 8

5 3 1 .0 6 8 .5 9 9

7 3 4 .0 6 6 .4 6 2

6 4 1 .4 5 2 .1 6 7

6 4 6 .3 6 9 .8 7 3

4 3 4 .0

4 4 3 .6

4 4 0 .2  

4 4 1 ,8

4 4 6 .7

4 7 2 .3

4 7 0 .3

4 5 7 .8

4 4 5 .3  

4 1 7 ,7

3 9 6 .3  

3 8 2 ,5

6 2 5 .4 5 6 .2 3 4  

4 8 2 .8 0 3 .9 6 6  

5 4 7 .7 4 3 .7 8 0  

6 5 3 0 4 8 .1 3 9  

6 3 2 .3 2 1 .3 3 4  

7 7 1 .8 7 7  8 3 8  

8 3 1 .6 1 5 .3 9 8  

7 3 2 3 2 7  2 3 6  

7 3 5 .3 7 0 .8 5 1  

9 9 6 .1 9 5 1 9 6  

9 2 4 .0 3 3 .8 8 5  

9 5 0 .0 8 9 ,9 6 3

3 5 1 .6

3 4 5 ,4

1 ,0 2 7 .1 5 6 .9 0 5

1 .0 3 8 .2 4 5 .1 6 6

TOTAL

% Variación

531,6

•4,2

6.024.655.577 476.0

-18,6

7.638.037.830 437,4

-8,3

8.882.883.820 348,5 2.065.402.071

(• ) IG P A ;  ín d ic e  G e n e r a l  d e  P r e c io s  d e  A c c io n e s - p ro m e d io s  m e n s u a le s  ( B a s e ;  3 0  d ic ie m b re  1 9 8 0 = 1 0 0 ) / General Index o f Share Pnces, monthly averages (Base: Dec. 30th, 
1980 = 100).

F u e n te ;  B o ls a  d e  C o m e rc io  d e  S a n t ia g o  / Source: Santiago Stock Exchange.

BOLSA DE COMERCIO: DIVIDENDOS Y EMISIONES EFECTUADAS POR 
LAS SOCIEDADES ANÓNIMAS INSCRITAS

Stock Exchange: Dividends and issue effected by registered companies 
(Miles de pesos de diciembre de 1980) 

(Thousands of Chilean pesos of December 1980)

PERIODO 1 9 9 6 1 9 9 7 1 9 9 8

P e r io d Dividendos Emisiones Emisiones Dividendos Emisiones Emisiones Dividendos Emisiones Emisiones
en dinero liberadas a de pago de en dinero liberadas a de pago de en dinero liberadas a de pago de

precio de valor de precio de valor de precio de valor de

niercado suscripción rr>ercado suscripción mercado suscripción

E n e r o 4 .0 6 3 .9 9 5 . 5 5 5 3 0 0 3 6 .6 3 2 .7 0 9 1 8 5 6 7 4 6 .4 4 0 .7 1 0 2 .9 4 4 .7 4 3

F e b r e r o 2 .7 3 5 .6 3 7 1 .0 9 4 .2 1 7 5 .3 0 3 5 7 3 2 .9 7 9 .6 8 0 - 3 .74 1  4 3 6 7 .3 1 9 .4 8 5 - 6 5 0 .9 4 6

M a r z o 7 .9 7 1 .6 5 0 - 6 4 8 .2 6 5 6 .3 2 8 .4 3 3 - 1 .4 3 3 .5 6 6

A b ril 1 4 7 1 2 .5 1 7 - 1 .1 2 5 .3 1 7 1 9 .5 6 7 .8 4 1 - 1 .0 8 9 .3 6 7

M a y o 3 1 ,4 6 1 .5 1 5 - 1 .0 7 8 .3 0 8 2 4 .7 1 0 .7 6 7 - 3 7 1 9 ,7 0 5

J u n io 1 .6 9 2 .7 2 3 - 1 .8 2 4 .6 9 7 9 9 2 .0 3 6 - 2 .3 6 2 .0 8 8

Ju l io 4 .4 1 5 .6 1 4 - 9 .0 6 1 .6 2 4 5 .4 1 8 .7 7 5 - 1 4 .5 6 4 .6 4 4

A g o s to 6 .1 0 1 .1 2 1 - 5 4 3 .4 5 5 5 .1 6 8 .8 1 1 2 0 .2 8 6 .7 6 5

S e p t ie m b re 1 .8 7 4 9 7 4 - 7 .7 7 2 .1 3 5 4 .0 3 3 .5 2 9 - 3  8 4 8  2 5 4

O c tu b r e 7 .0 8 1 .7 9 0 - 1 5 2 .5 0 8 8 .0 5 1 .7 9 4 1 0 .2 5 7 .5 6 7

N o v ie m b r e 7 .0 5 3 .8 4 4 9 5 .5 2 6 5 .4 9 0 .0 3 6 7 .3 7 1 .1 2 1 - 6 5 5  5 38

D ic ie m b re 5 .2 9 2 7 2 6 - 2 0 .3 7 2 .8 2 7 5 .0 9 8 .0 1 6 4 .7 8 7 .9 2 3

TOTAL 94.458.106 - 58.925.748 96.353.512 - 66.932.527 13.760.195 - 3.595.689

F u e n te ;  B o ls a  d e  C o m e rc io  d e  S a n t ia g o  / Source: Santiago Stock Exchange.



FONDO ADMINISTRADORA
1993

Diciembre
1994

Diciembre
1995

Diciembre
1996

Diciembre Septiembre
1 9 9 7

Octubre Noviembre

RENTA FIJA CORTO PLAZO
Crecimiento Banchile 14.795,3 12.593,0 9.238,9 16.183,1 12.125,6 17.577,1 19.074,2
Liquidez 2000 Banchile 22.983,7 60.464,3 61.799,7
Operacional Banchile 15.303,0 17.512,0 18.575,8 33.804,3 21.089,5 21.975,2 20.940,1
Patrimonial Banchile 46.605,1 63.567,2 70.441,8 110.550,0 108.576,8 115.642,9 108.401,5
Competitivo BCI 56.344,7 58.416,1 36.781,9
Conveniencia BCI 11.677,4 19.370,1 22.775,3 28.322,1 31.299,1 31.257,1 31.121,9
Efectivo BCI 14.465,4 11.747,3 17.126,4 18.813,2 5.356,0 22.303,4 6.280,2
Rendimiento BCI 13.793,3 9.947,4 14.229,7 25.497,0 26.430,3 25.749,6 24.578,3
Corporativo Banedwards 19.023,9 25.210,0 38.408,7 31.570,4
Disponible Banedwards 29.068,8 29.418,0 28.060,4 21.105,4 16.304,9 21.136,6 12.532,8
Bhif Ganancia Bhif 13.437,2 19.587,5 14.685,3
Excelencia Bhif 13.102,0 39.441,8 21.678,3
Index Bice 3.097,9 10.906,2 8.067,6 14.390,5 7.826,5 8 879,1 7.938,7
Manager Bice 24.572,0 19.076,6 19.550,5
Valores Bice 12.881,2 7.848,6 13.142,4 12.023,6 4.830,6 9.775,1 3.824,8
CB Dinámico CB 251,0 1.466,8 1.171,3 2.486,3 4.224,4
Empresarial CB 1.171,7 5.275,9 5.835,6 276,7
Desarrollo Citicorp Chile 16.913,4 13.163,3 18.231,6 19.229,3 10.877,7 10.387,3 9 522,3
Financiero Citicorp Chile 27.379,2 35.485,5 55.156,8 76.397,9 75.620,4 85.819,7 71.600,1
Monetario Citicorp Chile 6.447,3 8.965,7 15.609,7 21.324,6 25.288,0 31.334,3 29 843,4
Corp Eficiencia Corp 12.630,8 19.312,9 18.886,2 17.806,8
Corp Más Ingreso Corp 4.076,2 14.987,0 20.006,9 18.754,9
Corp Selecto Corp 24.886,5 42.419,1 38.815,4
Interés Santander 16.626,4 22.475,2 16.419,7 19.400,4 23.334,6 20.382,9
Money Market Santander 90 079,5 93.019,4 78.213,2
Overnight Santander 4 547,8 7.428,4 15.864,3 36.410,9 35.017,7 39.333,2 32.217,4
Rentamás Santander 6.270,6 12.753,2 17.017,1 8.105,3 1.278,4 1 152,4 1 080,7
Supercuenta Santander 2.998,8 4.625,6 11.178,6 20.456,2 18.294,1 29.989,3 20.638,5
Activo Santiago 41.907,1 65.048,8 78.149,9 85.879,2
Extravalor Santiago 16.060,4 9.519,7 53.206,1 24.781,1 11.898,0 12.393,7 12.486,5
Flexible Santiago 9.968,8 2.916,4 4 529,9 2.816,3
Incremento Santiago 4.611,2 13.788,8 26.224,9 42.713,4 36.269,7 47.610,7 40.607,0
Reserva Santiago 22.253,8 50.636,6 85 867,8 102.111,6 112 284,1 121.699,1
Check Security 5.947,3 3.017,5 13.814,7 20 521,3 24.117,0 25.466,2 22.473,1
Premium Security 3.818,6 4.551,6 2.225,3 3.282,0 4.846,5 5.931,6 4.848,6
Clipper Sud Americano 15.184,7 5.570,4 6.930,1 5.339,6 4.198,3 7.523,9 4.216,5
Retorno Sud Americano 4.973,2 10.874,6 30.687,8 12.259,1 19.123,6 15.982,6
Valoriza Sud Americano 34.669,2 61.730,8 36.884,5
Visión Tanner 3.907,3 2.627,6 2.209,4 5.889,6 8.742,3 8.342,7 9.462,7

RENTA FIJA MEDIANO Y LARGO PLAZO
Ahorro Banchile 29.137,3 38.580,8 49.461,2 48.388,2 53.155,3 56.137,0 60.438,6
Empresas Banchile 2.952,2 3.478,1 9.685,3 13.780,6 19 964,2 21.753,7 23 382,2
Inversión Banchile 8.195,9 7.972,8 15.668,7 20.942,8 16.527,1 26.572,9 22.959,1
BCI de personas Bancrédito 4.525,3 17.692,8 20.440,8 27.838,0 31.928,8 31.863,4 31.631,1
Gran valor Bancrédito 7.591,8 8.714,6 9.723,0
Performance Banedwards S.A. 11.534,7 24.123,2 31.093,6 31.467,4 39.180,6 40.447,6 41.868,2
Bhif Familia Bhif 3.163,8 6.110,7 5.679,3
Bhif Futuro Bhif 4.406,5 4.736,4 5.380,7
Inversión y Ahorro Bice 17.768,1 11.019,0 10.404,1 11.395,8 11.689,8 13.441,7 10.360,9
CB Equilibrio CB 3.054,7 840,4 586,9 600,0 1.059,9
Proyección Citicorp Chile 24.299,2 42.532,8 24.211,5 18.400,5 25.363,1 28 133,6 29.590,7
Hiper Depósito Santander 5.753,8 2.120,6 806,8 711,1 2.434,5
Intermediación Santander 33.066,7 34 524,1 35.582,8 36.771,0 50.613,2 50 012,9 52 834,3
Acumulación Santiago 3.030,9 4.880,1 14.479,9 9.829,4 8.028,2 8 955,1 8.407,9
Rentabilidad Santiago 6.503,0 9.651,2 14.500,7 14.900,9 15.420,7
Sistemático Santiago 1.896,1 9.965,9 10 436,1 10.392,5 10633,6 10.736,9 9.768,6
First Security 3.161,9 26.165,6 12432,3 12.530,6 13.241,8 14.615,8 15.812,1
Leader Sud Americano 10.185,0 29.095,8 19.170,2 17.296,3 11.990,7 12.032,3 12.208,5
Óptimo Sud Americano 1.848,1 3.162,7 6.039,8 5.909,1 6.090,7
Progresión Tanner 4.349,1 3.723,0 4.011,1 4.018,7



FONDO ADMINISTRADORA
1993

Diciembre
1994

Diciembre
1995

Diciembre
1996

Diciembre Septiembre
1997

Octubre Noviembre

RENTA VARIABLE

Banchile Acciones Banchile 8.253,8 21.750,9 18.259,3 11.500,5 9.497,2 8.605,8 8,122,0

Capitalisa Accionario Banchile 4.433,1 6.677,1 6.360,0 3.480,6 3.874,6 2.895,2 2,650,0

Preferente Banchile 1.402,5 29.575,9 26.962,2 27,747,6

Bancrédito Acciones BCI 1.606,1 18.543,6 23.198,9 10.692,3 8.646,6 7.778,6 7,279,0

BCI Internacional BCI 2.462,3 2.828,8 2,937,1

Banedwards Acciones Banedwards 5.987,5 9.840,5 9.020,5 9,619,4

Life Acciones Banedwards 3.803,9 3.661,1 3.085,4 2.482,2 2,265,7

Bhif Acciones Bhif 1.862,7 2.239,5 2,286,3

Best Bice 1.449,7 1.680,4 1,727,6

Bice Acciones Bice 2.369,5 3.832,9 3.847,9 2.366,6 2.285,4 1,983,7 1,904,7

Bice Vitae Bice 252,6 262,2 287,0 274,4

CB Benefit CB 1.107,9 571,9 645,8 535,8 493,3

Balanceado Citicorp Chile 15.258,1 17,549,5 18,261,1

Bursátil Citicorp Chile 29.147,8 36.599,6 28.392,3 15.151,1 13.875,5 11,911,6 10,899,2

Emergente Citicorp Chile 4.014,0 1.420,0 1.239,3 1,086,7

Prime Citicorp Chile 8.830,7 24.946,1 21.282,2 10.242,1 7.975,7 7,070,0 6,660,9

Corp Acciones Corp 7.490,5 11.240,1 10,054,6 9,611,1

Pionero Moneda 500,7 3.478,8 3,248,6 3,277,0

Santiago Acciones 2 O’Higgins 6.974,9 4.865,5 9.861,4 7,666,7 7,096,9

Internacional Santander 765,2 9.804,8 11,067,7 12,511,2

Santander Acciones-2 Santander 3,990,5 3.702,9 3,331,5 3,207,5

Santander Acciones Santander 5.903,5 16.249,8 17.295,1 7.074,8 8.558,5 7.683,1 7,390,2

Superrenta Santander 7.279,7 2.373,0 3.465,7 3.159,0 3,010,0

Superplán Santander 22.402,5 10.287,8 3.816,2 7.066,9 6.543,2 6.463,3

Santiago Acciones Santiago 4.719,5 6.961,9 2.917,4 4.494,0 3.805,1 3.641,4

Security Acciones Security 7.745,0 9.889,6 6.889,7 9.416,1 8.866,4 8.562,1

Security Global Security 797,1 1.077,5 1.021,4 1.075,3

Máximo Acciones Sud Americano 380,8 407,7 409,1

Patrimonio Sud Americano 953,3 6.624,1 8.415,0 4.863,1 4.422,4 3,837,0 3.701,6

Capitales Tanner 4.401,9 6.607,6 6.954,3 3.404,7 3.872,8 3,609,7 3,553,0

Explora Tanner 493,5 2.670,0 2,290,1 2,391,6

Invierta Tanner 54,4 70,4 90,1

Mundo Tanner 160,5 665,0 457,4 429,0



FONDO ADMINISTRADORA
1993

Diciembre
1994

Diciembre
1995

Diciembre
1996

Diciembre Septiembre
1 9 9 7

Octubre Noviembre

RENTA FIJA CORTO PLAZO
Crecimiento Banchile 12.043,39 13.373,26 14.716,09 16.068,41 16.974,70 17.136,12 17.352,76
Liquidez 2000 Banchile 1.011,21 1.024,54 1.041,22
Operacional Banchile 3.308,87 3.745,26 4.193,52 4 669,01 4.999,51 5.054,14 5.125,32
Patrimonial Banchile 3.396,69 3.900,68 4.435,84 5.014,61 5.431,88 549,73 5.581,97
Competitivo BCI 10.578,78 10.714,63 10.884,39
Conveniencia BCI 1.629,04 1.831,62 2.037,89 2.247,07 2.390,53 2.414,41 2.445,11
Efectivo BCI 243.077,94 268.252,01 292.972,04 318.957,89 336.584,73 339.581,69 343 160,79
Rendimiento BCI 11.005,23 12.633,76 14.350,66 16.179,09 17.488,46 17.695,80 17 957,68
Corporativo Banedwards 10.324,91 11.226,91 11.373,08 11.557,83
Disponible Banedwards 12.300,41 14.008,41 15.770,29 17.614,72 18.854,01 19.044,85 19279,66
Btiif Ganancia Bhif 1.058,87 1.070,99 1.085,87
Excelencia Bhif 1.032,24 1.045,11 1.061,11
Index Bice 1.127,52 1.289,34 1.452,22 1.624,54 1 746,38 1.766,23 1.791,42
Manager Bice 1.081,05 1.094,63 1.111,65
Valores Bice 2.708,19 2.983,62 3.274,22 3.591,42 3.809,45 3 844,85 3.890,94
CB Dinámico CB 1.001,88 1.120,65 1.202,47 1.214,39 1.229,64
Empresarial CB 1.004,53 1.088,27 1.100,58 1.114,03
Desarrollo Citicorp Chile 5.819,86 6.533,38 7.258,40 7.997,49 8.503,26 8 587,89 8 697,93
Financiero Citicorp Chile 5.162,45 5.922,96 6.722,02 7.587,74 8.205,04 8 304,20 8.431,01
Monetario Citicorp Chile 3.071,52 3.482,24 3.904,02 4.344,28 4.653,48 4.704,53 4.771,24
Corp Eficiencia Corp 1.039,46 1.125,81 1.139,10 1.155,87
Corp Más Ingreso Corp 1.030,45 1.095,14 1.106,10 1.120,26
Corp Selecto Corp 1.051,24 1.064,83 1.081,84
Interés Santander 1 120,38 1.275,34 1.442,24 1.559,67 1 578,38 1.601,76
Money Mari<et Santander 1.859,55 1.883,55 1.913,64
Overnight Santander 1.841,86 2.119,38 2.415,88 2733 ,49 2.954,96 2.989,99 3.034,24
Rentamás Santander 1.172,69 1.313,92 1 453,31 1 598,02 1.695,39 1.712,93 1.735,87
Supercuenta Santander 1.294,40 1.451,85 1.620,35 1.790,59 1.900,09 1.918,26 1.941,26
Activo Santiago 1.033,87 1.121,64 1.135,44 1.152,89
Extravalor Santiago 11.684,46 13 402,33 15.238,11 17.106,32 18 408,08 18.611,32 18.868,22
Flexible Santiago 1.055,79 1.119,12 1.128,87 1.141,87
Incremento Santiago 1 090,26 1 231,45 1.378,63 1.531,02 1.635,79 1.652,44 1.673,90
Reserva Santiago 105.863,80 120 474,45 136.332,90 147.833,75 149.654,70 151.950,70
Check Security 1.218,97 1.342,23 1 514,74 1.715,99 1.863,28 1.886,16 1.915,23
Premium Security 1.663,05 1.907,44 2.139,10 2.376,57 2.541,18 2.568,27 2.602,36
Clipper Sud Americano 1.211,29 1.335,65 1.456,97 1.584,80 1.672,66 1.687,88 1.706,82
Retomo Sud Americano 1.052,76 1.198,41 1 351,75 1.461,17 1.478,77 1.501,11
Valoriza Sud Americano 1.042,43 1.055,94 1.072,81
Visión Tanner 7.762,48 8.790,99 9.854,26 11.066,51 11.975,42 12 121,09 12.307,35

RENTA FIJA MEDIANO Y LARGO PLAZO

Ahorro Banchile 3.455,17 3.985,91 4.543,32 5.073,46 5.457,04 5.515,82 5.595,47
Empresas Banchile 8.289,49 9.294,65 10.443,98 11.712,60 12.621,77 12.767,26 12.960,09
Inversión Banchile 10.996,39 12.320,59 13.719,21 15.026,33 15.913,94 16.065,26 16.269,44
BCI de personas BCI 1.122,82 1.291,82 1.468,57 1.645,73 1.771,60 1.790,75 1.815,30
Gran valor BCI 1.053,49 1 065,86 1.081,97
Performance Banedwards 1.221,00 1.381,89 1.541,82 1.707,25 1.826,10 1 844,58 1.868,08
Bhif Familia Bhif 1.045,19 1 054,27 1.066,14
Bhif Futuro Bhif 1 058,90 1.070,89 1.085,61
Inversión y Ahorro Bice 3.404,57 3.837,41 4.266,49 4.731,01 5.052,33 5 102,70 5.165,74
CB Equilibrio CB 1.053,48 1.157,80 1 229,12 1.239,11 1.250,58
Proyección Citicorp Chile 3.849,96 4.394,00 4 900,72 5.392,44 5.771,63 5.835,91 5.918,60
Hiper Depósito Santander 1 119,42 1.254,53 1.339,39 1.352,87 1.371,10
Intermediación Santander 3 079,51 3.517,74 3.945,14 4.366,81 4660 ,64 4.703,58 4763 ,69
Acumulación Santiago 1.155,96 1 312,68 1.461,90 1.595,04 1.692,08 1.707,23 1 727,20
Rentabilidad Santiago 1.012,94 1.144,80 1.239,29 1.253,83 1.272,48
Sistemático Santiago 1.094,00 1.239,78 1.376,77 1.515,35 1.612,46 1.626,00 1 462,75
First Security 1 223,30 1.387,98 1.552,70 1.720,67 1.840,13 1.859,74 1.885,06
Leader Sud Americano 1.279,52 1.443,71 1.608,26 1.769,31 1.868,81 1.886,82 1.910,36
Óptimo Sud Americano 1.075,21 1.210,96 1.309,23 1.324,63 1.343,97
Progresión Tanner 22.981,68 24.687,73 24 959,90 25.322,71



FONDO ADMINISTRADORA
1993

Diciembre
1994

Diciembre
1995

Diciembre
1996

Diciembre Septiembre
1 99 7

Octubre Noviembre

RENTA VARIABLE

Banchile Acciones Banchile 4.195,15 4.719,78 4.411,81 3.868,07 3.800,43 3.574,91 3.457,64

Capitalisa Accionario Banchile 541,76 635,71 600,10 514,26 533,27 487,92 469,43

Preferente Banchile 10.594,95 12.280,53 11.102,88 11.565,52

Bancrédito Acciones BCI 1.423,55 1.724,18 1.670,49 1.446,96 1.353,82 1.314,35 1.240,90

BCI Internacional BCI 1.059,77 1.069,63 1.066,33

Banedwards Acciones Banedwards 1.223,39 1.481,69 1.314,35 1.388,93

Life Acciones Banedwards 1.163,29 1.024,73 1.165,80 989,76 963,34

Bhif Acciones Bhif 1.055,96 939,69 947,72

Best Bice 1.004,35 925,14 942,51

Bice Acciones Bice 1.437,66 1.707,08 1.683,23 1.429,77 1.477,56 1.387,30 1.337,59

Bice Vitae Bice 1.031,09 1.075,85 1.044,78 1.035,99

CB Benefit CB 961,12 836,02 845,09 752,32 708,21

Balanceado Citicorp Chile 1.266,87 1.281,00 1.299,37

Bursátil Citicorp Chile 13.237,05 14.543,43 13.962,97 12.115,58 12.731,06 11.727,17 11.316,25

Emergente Citicorp Chile 996,21 1.098,41 1.035,64 1.060,20

Prime Citicorp Chile 1.794,77 2.232,99 2.261,04 1.985,94 2.117,06 1.955,40 1.889,81

Corp Acciones Corp 33.372,72 37.088,59 34.760,00 33.754,14

Pionero Moneda 1.009,72 1.093,07 1.025,32 1.015,22

Santiago Acciones 2 O'Higgins 16.632,79 14.462,99 15.644,30 14.236,25 13812,86

Internacional Santander 1.016,47 1.189,16 1.122,31 1.202,88

Santander Acciones-2 Santander 1.352,59 1.459,50 1.358,90 1.314,65

Santander Acciones Santander 9.182,41 11.338,55 11.692,96 10.322,85 10.960,43 10.128,95 9.803,19

Superrenta Santander 1.527,27 1.489,52 1.618,35 1.546,98 1.533,38

Superplán Santander 1.246,00 1.255,23 1.157,87 1.294,25 1.231,22 1.203,96

Santiago Acciones Santiago 1.203,33 1.255,63 1.147,31 1.287,98 1.166,03 1.136,33

Security Acciones Security 1.137,81 1.067,98 930,83 1.001,07 939,71 906,44

Security Global Security 1.035,61 1.089,67 1.042,87 1.063,76

Máximo Acciones Sud Americano 1.061,29 1.073,08 1.088,41

Patrimonio Sud Americano 1.309,37 1.555,28 1.403,95 1.250,15 1.337,95 1.237,09 1.200,35

Capitales Tanner 9.045,04 10.819,50 11.006,72 9.536,83 10.238,40 9.540,40 9.338,93

Explora Tanner 1.005,20 1.152,33 1.062,68 1.091,48

Invierta Tanner 1.018,63 1.018,78 1.012,67

Mundo Tanner 1.007,36 1.126,14 1.108,38 1.169,54



TASAS DE INTERÉS Y RENTABILIDADES / Interest Rates and Pmfítability 
TASAS DE INTERÉS PROMEDIO DEL SISTEMA FINANCIERO ( TIP ) (1)

Average interest rates of the financial system 
(Porcentajes) / (Percentages)

FECHA

Date

TASAS DE CORTO PLAZO NO REAJUSTABLES 

Non-indexed short-tenm rates 

(30-89 DlAS) (2)

(30-89 day)___________________

Captaciones
Nominales Reales

Colocaciones
Nominales Reales

TASAS DE INTERÉS REAJUSTABLES 

Indexed interest rates 

( 90-365 DlAS ) (3)

(90-365 d a y )______________

Captaciones Colocaciones

1993 Promedio

1994 Promedio

1995 Promedio

1996 Promedio

1997 Promedio

1,39

1,18

1,08

1,06

1,01

0,41

0,47

0,42

0,52

0,54

1,82

1,55

1,40

1,34

1,27

0,83

0,84

0,75

0,81

0,80

6.41 

6,38 

5,85 

6,94

6.42

9,23

9,27

8,53

9,34

8,76

1997 Abril 

Mayo 

Junio 

Julio 

Agosto 

Septiembre 

Octubre 

Noviembre 

Diciembre

0,82

0,79

0,67

0,75

1,00

0,92

1,30

1,32

0,61

0,52

0,59

0,47

0,15

0,60

0,02

0,10

1,22

0,51

1,13

1,07

0,97

1,03

1,22

1,19

1.54

1.54 

0,93

0,83

0,87

0,77

0,43

0,82

0,29

0,34

1,44

0,83

6.47  

6,49  

6,34  

6,38  

6,32

6.19 

6,17

6.19

6.47

8.89

8.89 

8,68 

8,72 

8,67

8.50

8.50 

8,49 

8,65

1998 Enero 

Febrero 

Marzo

0,95

1,20

0,71

0,25

1,30

0,31

1,26

1,60

1,05

0,56

1,70

0,65

7,83

8,18

7,99

10,17

10,63

10,19

(1) Es la tasa de interés promedio,considerados bancos y sociedades financieras, ponderada por el monto de cada operación efectuada en el 
mes con-espondiente /  It is the average interest rate, considering t3anl(s, and fínancial institutions, weighted by the annount of each transactions 

carried out in the month.
(2) Tasas mensuales /  Monthly rates.
(3) Tasas reales anuales I  Annual real rates.



ESPECIFICACIÓN
Item

TASAS NOMINALES (1) 
Nominal rates

TASAS REALES (2) 
Real rates

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 0,59 0,89 0,82 0,83 0,95 0,95 0,39 -0,11 0,22 0,53 0,45 0,25
Febrero 0,62 1,31 1,00 0,85 1,08 1,20 0,22 1,01 0,50 0,35 0,28 1,30
Marzo 0,90 1,05 0,98 1,04 1.16 0,71 0,30 -0,05 0,38 0,34 0,86 0,31
Abril 1.24 1,44 1,03 1,29 0,82 -0,16 0,94 0,43 0,29 0,52
Mayo 1,83 1,25 1,04 1,48 0,79 0,33 -0,15 0,44 0,67 0,59
Junio 1,68 1,60 1,02 1,24 0,67 1,17 1,09 0,32 0,84 0,47
Julio 1,18 1.01 1,12 0,93 0,75 0,18 0,41 0,32 0,63 0,15
Agosto 1,66 1,21 1,41 0,89 1,00 -0,43 0,11 -0,19 0,49 0,60
Septiennbre 2,18 1,42 1,65 0,99 0,92 0,97 0,92 1,04 0,49 0,02
Octubre 1,90 1,01 1,08 1,08 1,30 -0,68 0,41 0,28 0,38 0,10
Noviembre 2,25 1,02 1,08 1,13 1,32 2,15 0,42 0,98 0,73 1,22
Diciennbre 0,62 0,89 0,67 0,92 0,61 0,42 0,59 0,37 0,52 0,51

Año /  Year (3) 17,96 15,04 13,69 13,43 11,98 5,13 5,64 5,07 6,41 5,64

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 0,65 0,92 0,87 0,87 0,99 1,05 0,45 -0,08 0,27 0,57 0,49 0,35
Febrero 0,60 1,35 1,04 0,87 1,09 1,23 0,20 1,05 0,54 0,37 0,29 1,33
Marzo 0,98 1,06 1,02 1,07 1,17 0,76 0,38 -0,04 0,42 0,37 0,67 0,36
Abril 1,25 1,51 1,07 1,34 0,83 -0,15 1,00 0,47 0,34 0,53
Mayo 1,89 1,28 1,07 1,52 0,81 0,38 -0,12 0,47 0,71 0,61
Junio 1,75 1,66 1,06 1,25 0,71 1,24 1,15 0,36 0,85 0,51
Julio 1,22 1,08 1,14 0,96 0,79 0,22 0,48 0,34 0,66 0,19
Agosto 1,68 1,27 1,44 0,92 1,04 -0,41 0,17 -0,16 0,52 0,64
Septiembre 2,22 1,44 1,64 1,02 0,97 1,01 0,94 1,03 0,52 0,07
Octubre 1,94 1,05 1,08 1.11 1,33 -0,64 0,45 0,28 0,41 0,13
Noviembre 2,25 1,08 1,08 1,16 1,33 2,15 0,48 0,98 0,76 1,23
Diciembre 0,67 0,95 0,70 0,95 0,68 0,47 0,65 0,40 0,55 0,58

Año /  Year (3) 18,48 15,67 14,04 13,85 12,39 5,60 6,22 5,39 6,80 6,03

ill. SISTEMA FINANCIERO / Financial System

Enero 0,59 0,89 0,82 0,83 0,95 0,95 0,39 -0,11 0,22 0,53 0,45 0,25
Febrero 0,61 1.31 1,00 0,85 1,08 1,20 0,21 1,01 0,50 0,35 0,28 1,30
Marzo 0,91 1,05 0,98 1,04 1,16 0,71 0,31 -0,05 0,38 0,34 0,86 0,31
Abril 1,24 1,45 1,03 1,29 0,82 -0,16 0,95 0,43 0,29 0,52
Mayo 1,83 1,25 1,04 1,49 0,79 0,33 -0,15 0,44 0,68 0,59
Junio 1,68 1,60 1,02 1,24 0,67 1,17 1,09 0,32 0,84 0,47
Julio 1,18 1,01 1,12 0,93 0,75 0,18 0,41 0,32 0,63 0,15
Agosto 1,66 1,22 1,41 0,89 1,00 -0,43 0,12 -0,19 0,49 0,60
Septiembre 2,18 1,42 1,65 0,99 0,92 0,97 0,92 1,04 0,49 0,02
Octubre 1,90 1,01 1,08 1,08 1,30 -0,68 0,41 0,28 0,38 0,10
Noviembre 2,25 1,02 1,08 1,14 1,32 2,15 0,42 0,98 0,74 1,22
Diciembre 0,62 0,90 0,67 0,92 0,61 0,42 0,60 0,37 0,52 0,51

Año /  Year (3) 17,96 15,08 13,69 13,45 11,98 5,13 5,67 5,07 6,43 5,64

(1 ) H a s t a  e n e r o  d e  1 97 9 , la s  t a s a s  s e ñ a la d a s  c o r r e s p o n d e n  a l  p ro m e d io  a r itm é t ic o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  o b s e r v a d a s .  D e s d o  fe b re ro  d e  1 97 9 , c o r r e s p o n d e n  a  la  t a s a  p ro m e d io  

p o n d e r a d a  d e  to d a s  la s  o p e r a c io n e s  e f e c tu a d a s  e n  e l m e s  I  U n t i l  J a n u a r y ,  1 9 7 9 , t h e  r a te s  s h o w e d  c o n e s p o n d  l o  t h e  a r i t h m e t i c a l  a v e r a g e  o f  t h e  m o n t h ly  r a t e s  o b s e r v e d .  

S in c e  F e b r u a r y ,  1 9 7 9 ,  t h e y  c o r r e s p o n d  t o  t h e  w e ig h t e d  a v e r a g e  r a l e  o f  a l l  I h e  t r a n s a c t io n s  c a r r ie d  o u t  d u r in g  t h e  m o n th .

C o n - e s p o n d e  a  la  t a s a  n o m in a l d e f la c t a d a  p o r  la  v a r ia c ió n  d e l I P C  d e l  m e s  a n te r io r  I  C o r r e s p o n d s  t o  t h e  n o m in a l  r a t e  d e ñ a c t e d  b y  t h e  C P I  v a r ia t io n  o f  t h e  m o n th .

S e  r e f ie r e  a l  v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  ai^o I  I I  r e f e r s  l o  t h e  a c c u m u la t e d  v a lu e  o f  m o n t h ly  r a t e s  f o r  e a c h  y e a r



ESPECIFICACIÓN
Item

TASAS NOMINALES (1) 
Nominal rates

TASAS REALES (2) 
Real rates

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS / Banks

Enero 1,07 1,24 1,17 1,11 1,23 1,26 0,87 0,24 0,57 0,81 0,73 0,56

Febrero 1,13 1,69 1,34 1,15 1.34 1,60 0,73 1,39 0,84 0,65 0,54 1,70

Marzo 1,20 1,50 1,31 1,29 1,43 1,05 0,60 0,40 0,71 0,59 1,13 0,65

Abril 1,54 1,80 1,34 1,56 1,13 0,14 1,29 0,74 0,55 0,83

Mayo 2,18 1,63 1,35 1,74 1,07 0,67 0,23 0,75 0,93 0,87

Junio 2,09 1,94 1,31 1,55 0,97 1,58 1,43 0,61 1,15 0,77

Julio 1,67 1,44 1,41 1,28 1,03 0,66 0,83 0,61 0,98 0,43

Agosto 2,02 1,55 1,68 1,19 1,22 -0,08 0,45 0,08 0,79 0,82

Septiembre 2,63 1,77 1,97 1,25 1,19 1,41 1,26 1,36 0,75 0,29

Octubre 2,40 1,40 1,43 1,36 1,54 -0,19 0,80 0,62 0,66 0,34

Noviennbre 2,66 1,40 1,41 1,40 1,54 2,56 0,80 1,31 1,00 1,44

Diciembre 1,15 1,27 1,05 1,22 0,93 0,95 0,97 0,75 0,82 0,83

Arto /  Year (3) 24,02 20,30 18,12 17,34 15,64 10,53 10,47 9,17 10,08 9,09

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 1,42 1,48 1,53 1,58 1,84 1,63 1,22 0,48 0,92 1,28 1,33 0,92

Febrero 1,59 1,87 1,68 1,58 1,80 2,43 1,19 1,57 1,17 1,07 0,99 2,53

Marzo 1,54 1,86 1,68 1,68 1,88 2,43 0,93 0,75 1,07 0,97 1,58 2,02

Abril 1,65 2,10 1,62 1,88 2,07 0,25 1,59 1,01 0,87 1,76

Mayo 2,26 1,97 1,63 2,22 1,74 0,75 0,56 1,02 1,41 1,54

Junio 2,43 2,38 1,85 2,50 1,59 1,92 1,87 1,14 2,09 1,39

Julio 1,73 1,86 1,94 2,32 1,45 0,72 1,25 1,13 2,01 0,84

Agosto 2,26 1,86 2,05 1,94 1,50 0,16 0,75 0,44 1,53 1,10

Septiembre 2,90 2,16 2,54 1,78 1,86 1,68 1,65 1,93 1,27 0,95

Octubre 2,57 1,79 2,57 1,84 1,77 -0,03 1,18 1,76 1,13 0,56

Noviembre 2,96 1,70 2,14 1,98 2,22 2,86 1,09 2,04 1,57 2,12

Diciembre 1,42 1,67 1,79 2,06 2,28 1,22 1,37 1,49 1,65 2,18

Arto / Year (3) 27,71 25,21 25,60 26,03 24,36 13,83 14,98 16,08 18,22 17,32

III. SISTEMA FINANCIERO /  Financial System

Enero 1,08 1,24 1,17 1,11 1,23 1,26 0,88 0,24 0,57 0,81 0,73 0,56

Febrero 1,14 1,69 1,34 1,15 1,34 1,60 0,74 1,39 0,84 0,65 0,54 1,70

Marzo 1,21 1,50 1,31 1,29 1,43 1,05 0,61 0,40 0,71 0,59 1,13 0,65

Abril 1,54 1,80 1,34 1,56 1,13 0,14 1,29 0,74 0,55 0,83

Mayo 2,18 1,63 1,35 1,74 1,07 0,67 0,23 0,75 0,93 0,87

Junio 2,09 1,94 1,31 1,55 0,97 1,58 1,43 0,61 1,15 0,77

Julio 1,67 1,44 1,41 1,28 1,03 0,66 0,83 0,61 0,98 0,43

Agosto 2,02 1,55 1,68 1,19 1,22 -0,08 0,45 0,08 0,79 0,82

Septiembre 2,63 1,77 1,97 1,25 1,19 1,41 1,26 1,36 0,75 0,29

Octubre 2,40 1,40 1,43 1,36 1,54 -0,19 0,80 0,62 0,66 0,34

Noviembre 2,66 1,40 1,41 1,40 1,54 2,56 0,80 1,31 1,00 1,44

Diciembre 1,16 1,27 1,05 1,22 0,93 0,96 0,97 0,75 0,82 0,83

Año /  Year (3) 24,07 20,30 18,12 17,34 15,64 10,58 10 47 9,17 10,08 9,09

(1 )

(2 )

(3)

H a s t a  e n e r o  d e  197 9 , la s  t a s a s  s e ñ a la d a s  c o f r e s p o n d e n  a l  p ro m e d io  a r itm é t ic o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  o b s e r v a d a s  D e s d e  fe b r e ro  d e  1 97 9 , c o r r e s p o n d e n  a  la  t a s a  p ro m e d io  

p o n d e r a d a  d e  to d a s  la s  o p e r a c io n e s  e fe c tu a d a s  e n  e l m e s  / Until January, 1979, the rates showed correspond to the aritl^metical average o f the montltly rates observed 

SirKe February, 1979, they correspond to the weighted average rate o f all the transactions carried out duhng the month.

C o r r e s p o n d e  a  la  t a s a  n o m in a l d e f la c t a d a  p o r  la  v a r ia c ió n  d e l  I P C  d e l m e s  a n te r io r  / Corresponds to fh e  nominal rate deñacted by the CPI variation o f the month 
S e  r e f ie r e  a l  v a lo r  a c u m u la d o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  / II refers to the accumulated value o f monthly rates for each year



ESPECIFICACIÓN
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES (2) 
Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES (2) 
Non-Indexed transactions

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 6,18 6,55 5,86 6,77 6,92 7,83 0,97 0,77 0,56 1,07 1,05 1.72
Febrero 6,30 6,65 5,93 6,60 6,78 8,18 0,83 1,49 0,79 1,13 1.25 1.43
Marzo 6,41 6,63 5,91 6,59 6,62 7,99 1,39 1,27 0,88 1,29 1.14 0.79
Abril 6,43 6,60 5,90 6,93 6,47 1,33 1,22 1.13 1,40 1.30
Mayo 6,56 6,62 5,87 7,20 6,49 1,56 1.10 1.10 1.45 1.13
Junio 6,40 6,53 5,52 7,19 6,34 1,80 1,23 0.96 1,34 0.93
Julio 6,74 6,35 5,42 7,09 6,38 1,68 1.41 1.06 1.18 0.83
Agosto 6,52 6,32 5,39 7,01 6,32 1,48 1.10 1.23 1.14 0,77
Septiembre 6,38 6,26 5,34 7,03 6,19 1,61 1,58 1.09 0.98 1.34
Octubre 6,25 6,12 5,72 7,06 6,17 1,69 0,91 0.86 1.58 1.21
Noviembre 6,34 6,02 6,46 7,01 6,19 2,62 1,02 0.95 1,21 1.03
Diciembre 6,42 5,92 6,88 6,83 6,47 0,47 0,78 0.82 0.99 0.79

Año /  Year (3) 6,41 6,38 5,85 6,94 6,45 18,87 14,79 12.05 15.80 13.54

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 6,08 6,24 5,91 6,42 6,55 7,11 0,71 1,30 0.68 1.04 1.10 1.27
Febrero 6,42 6,26 5,99 6,48 6,60 7,35 1,00 1,64 1.00 0.83 0,86 1.63
Marzo 6,34 6,32 5,95 6,51 6,28 7,57 1,31 1,59 1.33 1,15 0,95 1.24
Abril 6,52 6,38 5.80 6,28 6,35 1,49 1.51 1.11 1,14 0,86
Mayo 6,64 6,31 5,97 6,67 6,24 1,71 1.26 1.04 1.30 0,80
Junio 6,52 6,36 5,21 6,39 6,10 1,50 1.58 1,18 1.27 0,75
Julio 7,14 6,47 5,05 6,58 6,10 1,44 1.41 1,15 1.09 0.75
Agosto 6,26 6,46 5,39 6,30 6,08 1,62 1.37 1,33 0,98 0.93
Septiembre 6,28 6,31 5,18 6,59 5,99 1,90 1.36 1,21 0,99 0.85
Octubre 6,22 5,85 5,78 6,70 6,26 1.52 1.16 0,83 0,95 1.55
Noviembre 6,54 5,64 5,83 6,43 6,03 1,30 1.06 0,80 0,91 0.86
Diciembre 6,16 6,04 6,67 6,44 6,16 0,77 0.79 0,75 0,89 1.00

Año / Year (3) 6,43 6,22 5,73 6,48 6,23 17,53 17.26 13,14 13,29 11.86

III. SISTEMA FINANCIERO /  Financial System

Enero 6,18 6,55 5,86 6,77 6,92 7,83 0,79 0.96 0,60 1,05 1.05 1,42
Febrero 6,30 6,65 5,93 6,60 6,78 8,18 0,96 1.63 0,83 1,05 1.23 1,49
Marzo 6,41 6,63 5,91 6,59 6,62 7,99 1,35 1.44 1.30 1,18 1.13 1,04
Abril 6,43 6,60 5,90 6,93 6,47 1,45 1.51 1.12 1,38 1.18
Mayo 6,57 6,62 5,87 7,20 6,49 1,59 1.21 1,08 1,40 1.01
Junio 6,41 6,53 5,52 7,19 6,34 1,69 1.55 1,11 1,32 0.91
Julio 6,74 6,35 5,42 7,09 6,38 1.61 1.41 1.13 1,17 0.82
Agosto 6,52 6,32 5,39 7,01 6,32 1,50 1.24 1,27 1,09 0.82
Septiembre 6,38 6,26 5,34 7,03 6,19 1,72 1.54 1.14 0,98 1.23
Octubre 6,25 6,12 5,72 7,06 6,17 1.63 1.12 0.86 1,45 1.44
Noviembre 6,34 6,02 6,46 7,01 6,19 1.92 1.05 0.91 1.19 1.01
Diciembre 6,41 5,92 6,88 6,83 6,47 0.67 0.78 0.79 0,98 0.86

Año / Year (3) 6,41 6,38 5,85 6,94 6,45 18.24 16.58 12.84 15,21 13.45

(1) Corresponde a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas. Las tasas de interés no reajustables están expresadas en ténninos 
de 30 días y las reajustables en témiinos anuales / Corresponds to the weighted average rate of all the transactions carried out. Non-indexed 
interest rates are expressed in 30-day terms and the indexed ones in annual terms.

(2) En el caso de las operaciones reajustables, se refiere al promedio geométrico de las tasas anuales en cada período, y en las operaciones no reajus­
tables se refiere al valor acumulado de las tasas mensuales en cada año / For Indexed transactions, they refer to the geometric average of the 
annual rates for each period For non-indexed transactions, they refer to the accumulated value of monthly rates in each year

(3) Se refiere al valor acumulado en cada año / It refers to the accumulated value of monthly rates for each year



ESPECIFICACIÓN
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES (2) 
Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES (2) 
Non-indexed transactions

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 8,96 9,36 8,77 9,19 9,21 10,17 1,97 1,99 1,95 1,70 1,69 1,96

Febrero 9,14 9,65 8,70 9,11 9,02 10,63 1,79 2,35 2,01 1,57 1,74 2,23

Marzo 9,00 9,55 8,66 9,00 9,05 10,19 1,80 2,19 2,04 1,69 1,79 1,81

Abril 9,06 9,42 8,67 9,40 8,89 2,05 2,44 2,06 1,89 1,61

Mayo 9,29 9,46 8,56 9,58 8,89 2,52 2,31 2,05 2,08 1,54

Junio 9,11 9,49 8,27 9,64 8,68 2,60 2,61 2,02 1,98 1,50

Julio 9,59 9,23 8,18 9,53 8,72 2,45 2,30 1,99 1,78 1,49

Agosto 9,27 9,25 8,01 9,33 8,67 2,63 2,17 2,10 1,70 1,63

Septiembre 9,30 9,13 8,01 9,37 8,50 3,22 2,41 2,58 1,72 1,66

Octubre 9,29 9,02 8,43 9,46 8,50 3,05 2,11 2,08 1,76 1,84

Noviembre 9,41 8,83 8,93 9,25 8,49 3,53 2,04 2,07 1,79 1,93

Diciembre 9,31 8,80 9,18 9,16 8,65 2,25 2,01 1,81 1,67 1,62

Año /  Year (3) 9,23 9,27 8,53 9,34 8,77 34,28 30,51 27,77 23,54 21,99

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 7,75 10,61 9,35 - - - 3,81 3,41 2,97 2,73 2,50 2,36

Febrero 9,71 9,91 9,00 - - - 3,19 3,05 2,85 2,58 2,46 2,94

Marzo 9,61 10,83 9,53 - - - 2,72 3,41 2,91 2,39 2,46 2,88

Abril 10,49 10,93 9,55 12,50 - 2,67 3,18 2,88 2,47 2,56

Mayo 9,93 10,68 9,46 9,60 - 3,15 3,47 2,92 2,69 2,38

Junio 10,57 9,43 11,46 10,71 - 3,55 3,31 2,97 2,94 2,25

Julio 9,99 10,67 11,93 12,00 - 3,65 3,68 2,95 2,95 2,18

Agosto 10,31 10,61 - - - 3,57 3,37 2,90 2,68 2,18

Septiembre 10,03 10,58 - - 4,02 3,15 3,13 2,54 2,28

Octubre 10,35 10,41 - - - 4,29 3,37 3,21 2,53 2,32

Noviembre 9,32 10,02 - - - 4,45 3,14 3,05 2,57 2,48

Diciembre 10,21 9,80 - - - 4,62 3,01 3,07 2,61 2,60

Año /  Year (3) 9,86 10,37 10,04 11,20 - 53,56 47,57 42,31 36,71 32,73

III. SISTEMA FINANCIERO / Financial System

Enero 8,95 9,36 8,77 9,19 9,21 10,17 2,03 2,04 1.97 1.73 1,71 1,96

Febrero 9,14 9,65 8,70 9,11 9,02 10,63 1,85 2,37 2,02 1,60 1,76 2,24

Marzo 9,00 9,55 8,67 9,00 9,05 10,19 1,83 2,22 2,06 1,71 1.81 1,82

Abril 9,07 9,42 8,68 9,40 8,89 2,06 2,46 2,08 1,91 1,63

Mayo 9,29 9,47 8,56 9,58 8,89 2,54 2,34 2,06 2,10 1,56

Junio 9,12 9,49 8,27 9,64 8,68 2,63 2,63 2,03 2,00 1,51

Julio 9,59 9,24 8,18 9,53 8,72 2,48 2,40 2,00 1,82 1,50

Agosto 9,28 9,25 8,01 9,33 8,67 2,66 2,20 2,11 1,72 1,64

Septiembre 9,30 9,13 8,01 9,37 8,50 3,24 2,42 2,59 1,74 1.67

Octubre 9,29 9,03 8,43 9,46 8,50 3,09 2,13 2,09 1,78 1,85

Noviembre 9,41 8,84 8,93 9,25 8,49 3,55 2,06 2,08 1,81 1,94

Diciembre 9,31 8,81 9,18 9,16 8,65 2,32 2,03 1,83 1,69 1,63

Año / Year (3) 9,23 9,27 8,53 9,34 8,77 34,84 30,99 27,97 23,88 22,19

( 1 )

( 2 )

(3)

Corresponde a la tasa promedio ponderada de todas las operaciones efectuadas. Las tasas de interés no reajustables están expresadas en términos 
de 30 días y las reajustables en términos anuales /  Corresponds to the weighted average rate of all the transactions carried out. Non-indexed 
interest rates are expressed in 30-day terms and the indexed ones in annual terms.
En el caso de las operaciones reajustables, se refiere al promedio geométrico de las tasas anuales en cada periodo, y en las operaciones no reajus­
tables se refiere al valor acumulado de las tasas mensuales en cada año / For Indexed transactions, they refer to the geometric average of the 
annual rates for each period. For non-indexed transactions, they refer to the accumulated value of monthly rates in each year 
Se refiere al valor acumulado en cada año / It refers to the accumulated value of monthly rates for each year.



MES
Montt)

OPERACIONES REAJUSTABLES 

Indexed transactions
OPERACIONES NO REAJUSTABLES  

Non-indexed transactions
1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 7,26 7,00 6,11 6,90 6,78 7,86 1,35 1.55 1,14 1.12 1.03 1,10
Febrero 7,06 6,99 6,20 6,81 6,83 8,00 1,33 0.92 1,16 0.90 1.05 0,89
Marzo 7,36 6,86 6,34 6,93 6,79 8,01 1,46 1.76 1,29 1,14 1.05 1,02
Abril 7,13 6,87 6,43 7,35 6,57 1.15 1.74 1,23 1.07 1.00
Mayo 7,36 6,84 6,35 7,43 6,66 1,12 1.67 1,13 1.25 1,09
Junio 7,29 6,75 5,78 7,39 6,56 1.61 1.55 1,05 1.15 0,93
Julio 7,33 6,82 5,75 7,14 6,56 1.72 1,45 1,10 1.16 0.97
Agosto 7,16 6,71 5,98 6,99 6,55 1.72 1,44 1,25 1,10 0,97
Septien:ibre 6,89 6,58 6,15 7,04 6,56 1,95 1,49 1,18 0,95 0,95
Octubre 6,77 6,38 6,31 6,95 6,78 1.78 1.33 1,18 1,12 1,00
Noviembre 6,97 6,21 6,58 6,91 6,77 1,78 1.27 1,16 1,11 1,34
Diciembre 6,95 6,13 7,07 6,84 6,93 1,61 1.10 1,15 1,07 0,98

Arto /  Year (1) 7,13 6,68 6,25 7,06 6,70 20,24 18.70 14,96 13,96 13,08

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 7,14 7,34 6,04 6,78 6,33 10,19 1,64 1,66 1,15 1,25 1,15 1,56
Febrero 7,55 7,37 6,42 6,50 6,11 12,32 1,81 1,78 1,24 1,24 1,15 1.60
Marzo 7,72 7,18 6,41 7,10 6,00 8,15 1.86 1.79 1,23 1,24 1,13 1.40
Abril 7,61 6,90 6,53 6,85 6,89 1.89 1,79 1,28 1,34 1,09
Mayo 7,73 6,90 6,08 7,56 7,03 1.97 1,65 1,28 1,32 1,11
Junio 7,61 6,92 6,34 7,59 6,91 1,95 1,69 1,21 1,26 1,04
Julio 7,44 6,96 6,13 7,30 6,93 1,81 1.67 1,23 1,23 1,05
Agosto 7,07 6,67 5,94 7,15 6,92 1.74 1.46 1,31 1,22 1.11
Septiembre 7,00 6,71 5,97 7,01 6,90 1,92 1.48 1,27 1,20 1,13
Octubre 7,10 6,44 5,50 7,08 6,69 1,74 1,29 1,24 1,17 1,17
Noviembre 7,19 6,40 5,99 7,03 6,00 1,75 1,25 1,26 1,15 1,14
Diciembre 7.11 6,09 6,42 6,81 5,97 1,63 1.12 1,20 1.14 1,11

Arto / Year (1) 7,36 6,82 6,15 7,06 6,56 24,01 20.30 15,96 15,80 14,23

III. SISTEMA FINANCIERO / Financial System

Enero 7,25 7,02 6,10 6,90 6,77 7,86 1,45 1.65 1,15 1,17 1,06 1.40
Febrero 7,10 7,06 6,20 6,81 6,83 8,11 1,73 1.78 1,24 1,16 1,14 1,59
Marzo 7,45 6,90 6,34 6,93 6,79 8,01 1,78 1,79 1,23 1,22 1,11 1,40
Abril 7,23 6,87 6,43 7,35 6,58 1,74 1,79 1,27 1,34 1,06
Mayo 7,37 6,85 6,35 7,44 6,67 1,57 1,66 1,26 1,31 1,11
Junio 7,32 6,75 5,83 7,39 6,57 1,85 1.67 1,12 1,25 1,03
Julio 7,33 6,82 5,79 7,14 6,57 1.76 1,60 1,21 1.21 1,01
Agosto 7,16 6,71 5,98 7,00 6,58 1,73 1,45 1,29 1.22 1,08
Septiembre 6,90 6,58 6,15 7,04 6,57 1.92 1,48 1,26 1,20 1,07
Octubre 6,81 6,38 6,31 6,95 6,78 1,74 1,29 1,23 1,16 1.13
Noviembre 6,99 6,22 6,58 6,91 6,77 1.76 1,26 1,20 1,13 1.18
Diciembre 6,96 6,13 7,07 6,84 6,93 1.62 1,11 1.16 1.12 1.10

Arto / Year (1) 7,16 6,69 6,26 7,06 6,70 22.72 20,18 15.64 15.49 13,89

( 1 )  E n  e l c a s o  d e  la s  o p e r a c io n e s  r e a ju s t a b le s ,  s e  re f ie r e  a l p ro m e d io  g e o m é tr ic o  d e  la s  t a s a s  a n u a le s  e n  c a d a  p e r io d o , y  e n  la s  o p e r a c io n e s  n o  r e a ju s t a b le s  s e  r e f ie r e  a l  v a lo r  

a c u m u la d o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a r to  / For indexed transactions, they refer to ttte geometric average o f the annual rates for each period. For non-indexed 
transactions, tftey refer to the accumulated value o f monthly rates in each year



MES
Month

OPERACIONES REAJUSTABLES 

Indexed transactions

OPERACIONES NO REAJUSTABLES  

Non-indexed transactions
1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 8,62 9,27 8,52 7,06 8,78 9,00 2,20 2,43 2,06 2,05 1,86 1,69

Febrero 9,45 9,53 8 4 6 9,19 8,84 9,94 2,12 2,09 2,14 2,07 1,88 2,03

Marzo 9,15 9,25 8,51 8,77 8,74 9,35 2,19 2,41 2,06 1,89 1,74 1,81

Abril 9,61 9,65 8,69 9,07 8,49 2,17 2,42 2,08 2,03 1,79

Mayo 9,13 9,55 8,72 9,35 8,05 2,29 2,35 2,10 2,18 1,82

Junio 9,52 9,70 8,22 9,14 8,47 2,43 2,42 2,12 2,26 1,71

Julio 9.68 9,14 8,56 9,16 8,26 2,52 2,49 1,94 2,21 1,75

Agosto 9,02 9,33 8,52 8,91 8,17 2,59 2,38 2,10 1,94 1,67

Septiembre 9,15 8,91 8,31 8,83 8,01 2,74 2,42 2,28 1,99 1,71

Octubre 9,60 9,26 8,57 9,38 9,11 2,89 2,22 2,14 1,92 1,83

Noviembre 9,62 9,09 8,67 8,65 8,11 3,00 2,07 2,08 1,92 1,75

Diciembre 9,01 8,83 8,45 8,55 8,05 2,47 2,11 2,13 1,79 1,71

Año /  y ea r(1 ) 9,30 9,29 8,52 8,84 8,42 33,97 31,64 28,36 27,13 23,41

11. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 8,46 12,78 11,99 . 12,00 11,00 3,85 3,48 2,93 2,68 2,43 2,35

Febrero 11,11 11,20 11,71 12,00 12,00 - 3,20 3,14 2,86 2,55 2,38 2,84

Marzo 4,25 10,05 11,02 - - - 2,79 3,39 2,91 2,37 2,30 2,73

Abril 8,40 7,86 12,19 13,11 - 2,72 3,25 2,91 2,44 2,49

Mayo 8,89 11,74 4,00 12,00 - 3,17 3,42 2,95 2,67 2,35

Junio 12,00 - 11,85 11,33 12,00 3,45 3,31 2,90 2,89 2,22

Julio 12,33 6,77 11,90 12,00 12,47 3,51 3,44 2,91 2,90 2,17

Agosto 11,12 11,97 - - - 3,47 3,28 2,88 2,66 2,17

Septiembre 5,50 10,19 12,00 - - 3,84 3,13 3,02 2,50 2,28

Octubre 5,83 7,89 - - 12,00 4,23 3,21 3,15 2,49 2,35

Noviembre 9,78 11,97 - 12,00 - 4,10 3,04 2,97 2,53 2,50

Diciembre 11,01 8,59 12,15 12,00 - 4,29 2,96 2,98 2,53 2,60

Año /  Y e a rm 9,06 10,09 10,98 12,06 12,09 51,99 46,85 41,71 36,08 32,20

III. SISTEMA FINANCIERO / Financial System

Enero 8,61 9,31 8,54 7,06 8,78 9,00 2,56 2,66 2,32 2,20 2,03 1,83

Febrero 9,47 9,55 8,49 9,19 8,85 9,94 2,38 2,25 2,38 2,23 2,04 2,23

Marzo 9,00 9,26 8,55 8,77 8,74 9,35 2,32 2,64 2,28 2,02 1,89 1,99

Abril 9,60 9,63 8,71 9,07 8,49 2,28 2,62 2,34 2,15 1,97

Mayo 9,13 9,57 8,67 9,35 8,05 2,43 2,61 2,34 2,33 1,98

Junio 9,52 9,70 8,24 9,15 8,47 2,59 2,60 2,34 2,47 1,86

Julio 9,69 9,14 8,57 9,16 8,26 2,72 2,81 2,11 2,44 1,88

Agosto 9,02 9,36 8,52 8,91 8,17 2,78 2,62 2,27 2,15 1,81

Septiembre 8,97 8,92 8,31 8,83 8,01 2,97 2,61 2,46 2,14 1,86

Octubre 9,41 9,25 8,57 9,38 9,11 3,13 2,46 2,35 2,11 1,95

Noviembre 9,63 9,11 8,67 8,65 8,11 3,32 2,32 2,24 2,10 1,90

Diciembre 9,03 8,83 8,45 8,55 8,05 2,90 2,39 2,30 1,99 1,91

Año /  Year (1) 9,26 9,30 8,52 8,84 8,42 37,64 35,26 31,54 29,75 25,68

( 1 )  E n  e l c a s o  d e  la s  o p e r a c io n e s  r e a ju s t a b le s ,  s e  r e f ie r e  a l p ro m e d io  g e o m é tr ic o  d e  la s  t a s a s  a n u a le s  e n  c a d a  p e r ío d o , y  e n  la s  o p e r a c io n e s  n o  r e a ju s t a b le s  s e  r e f ie r e  a l v a lo r  

a c u m u la d o  d e  la s  t a s a s  m e n s u a le s  e n  c a d a  a ñ o  / F o r  i n d e x e d  t r a n s a c t io n s ,  t h e y  r e f e r  t o  t h e  g e o m e t n c  a v e r a g e  o f  t h e  a n n u a l  r a t e s  f o r  e a c h  p e n o d .  F o r  n o n - in d e x e d  

t r a n s a c t io n s ,  t h e y  r e f e r  t o  t h e  a c c u m u la t e d  v a lu e  o f  m o n t h ly  r a t e s  in  e a c h  y e a r .



ESPECIFICACIÓN
Item

OPERACIONES REAJUSTABLES 

Indexed transactions
OPERACIONES NO REAJUSTABLES  

Non-indexed transacthns
1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS /  Banks

Enero 6,92 7,60 5,90 . 6,55 6,94 1,16 . 0,94 . .

Febrero 7,19 6,30 5,81 6,90 - 7,49 - - - - -

Marzo 6,28 7,17 6,30 6,90 - 7,91 - - - - 1,00
Abril 7,40 - 5,98 6,98 - - - 0,67 0.99
Mayo 7,20 - - 7,12 - 1,00 - - -

Junio 7,13 - 5,17 7,36 - - - -

Julio 7,89 - 5,31 - 6,10 1,88 - - 1,11
Agosto 6,70 6,57 6,17 - 6,25 - - - -

Septiembre 7,13 - 5,25 6,68 6,31 - - - -

Octubre 6,39 5,70 6,21 6,90 6,73 - - - -

Noviembre 6,88 6,00 7,53 6,89 6,75 1,20 1.21 - -

Diciembre 6,62 6,00 7,08 6,25 6,66 - - - -

Año /  Year 6,98 6,48 6,06 6,89 6,48 5,34 1,21 1,62 2.11

It. SOCIEDADES FINANCIEFÍAS / Financial Institutions

Enero - . - . . . . . . 1,17 .

Febrero - - - - - - 1,93 - - 1,02 - -

Marzo - - - - - - - - - - -

Abril - - - - - - 1.25 - -

Mayo 6,16 - - - - - 1.25 - -

Junio - - - - - 1,84 - - -

Julio - - - - - 1,55 - - -

Agosto - - - - - - - - 1,06

Septiembre - - - - - - - 1,20 -

Octubre - - - - - - - 1,17 1,05

Noviembre - - - 6,10 - - - 1,15 1.07

Diciembre - - - - - 1,70 - - 1,20 -

Año /  Year 6,16 - - 6,10 - 3,66 3,42 2,52 7,11 3,21

III. SISTEMA FINANCIERO / Financial System

Enero 6,92 7,60 5,90 - 6,55 6,94 1,16 0,94 1.17 - -

Febrero 7,19 6,30 5,81 6,90 - 7,49 1,93 - 1,02 - -

Marzo 6,28 7,17 6,30 6,90 - 7,91 - - - - 1,00

Abril 7,40 - 5,98 6,98 - - 0,96 - 0,99

Mayo 7,20 - - 7,12 - 1,00 1.25 - -

Junio 7,13 - 5,17 7,36 - - - - -

Julio 7,89 - 5,31 - 6,10 1,88 1,84 - - 1.11
Agosto 6,70 6,57 6,17 - 6,25 - 1,55 - - 1,06

Septiembre 7,13 - 5,25 6,68 6,31 - - 1,20 -

Octubre 6,39 5,70 6,21 6,90 6,73 - - 1.17 1,05

Noviembre 6,88 6,00 7,53 6,88 6,75 1,20 1.21 - 1,15 1.07

Diciembre 6,62 6,00 7,08 6,25 6,66 1,70 - 1,20 -

Año /  Year 6,98 6,48 6,06 6,89 6,48 9,20 4,67 3.18 7,11 5,39

(1 )  C o r r e s p o n d e  a  la  t a s a  p ro m e d io  p o n d e r a d a  d e  to d a s  la s  o p e r a c io n e s  e f e c tu a d a s  / Corwsponds to the weighted average rate o f all the transactions carried out.

L a s  t a s a s  d e  in te r é s  n o  r e a ju s t a b le s  s o n  e x p r e s a d a s  e n  t é n n in o s  d e  3 0  d ía s  y  la s  r e a ju s t a b le s  e n  tó m iin o s  a n u a le s  / Indexed rates are monthly and non-indexed rates are 

annual.



ESPECIFICACIÓN

Item
OPERACIONES REAJUSTABLES 

Iridexed transactions
OPERACIONES NO REAJUSTABLES 

Non-indexed transactions
1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1 BANCOS /  Banks

Enero 8,73 9,05 9,05 8,88 9.38 9,48 2,18 2,02 1.87 1.75 1,67 1,60

Febrero 8,96 9,21 8,83 9,04 9.29 10,09 1,96 2,20 1.76 1,70 1,72 1,87

Marzo 8,88 9,23 8,64 9,00 9,13 9,86 2,18 3,13 1.94 1,65 1,56 1,78

Abril 9,31 9,49 8,99 9,56 8.88 2,12 2,13 1.83 1,76 1,65

Mayo 9,15 8,80 8,72 9,60 8,59 2,10 2,13 1,75 1,84 1,95

Junio 8,65 9,07 8,41 9,40 8,16 2,19 2,25 1,83 1.87 1,53

Julio 9,41 9,28 8,68 9,61 7,93 2,13 2,16 1,80 1.83 1,64

Agosto 9,51 9,20 8,44 8,80 8,73 2,06 1.77 1.43 1.74 1,57

Septiembre 9,10 9,11 8,03 9,11 8,67 2,37 2.08 1.57 1.63 1,50

Octubre 9,09 8,82 8,93 9,30 8,48 2,31 2,05 1.71 1.67 1,48

Noviembre 8,86 8,80 8,66 8,93 8,50 2,64 1,98 1.59 1,64 1,46

Diciembre 8,81 8,65 9,11 8,98 8,26 1,99 1,87 1.73 1,74 1,57

Aflo /  Year 9,04 9,06 8.71 9,18 8,67 29,62 29,03 22.91 22,93 21,10

II. SOCIEDADES FINANCIERAS / Financial Institutions

Enero 11,50 12,09 12,03 . . 9,72 3,42 - - 2,45 2,23 2,17

Febrero 12,00 12,46 12,00 - - 9,82 4,14 3.04 2,58 1,95 1,92

Marzo - - 12,00 - - 9,88 - - 2,06 1,75 1.87

Abril - - 12,47 12.47 - - - 2,05 1,85

Mayo - - 13,00 - - - - 2,30 1,95

Junio - - 12,00 10.92 - - 2,28 1,86

Julio - - 12,35 13.10 - - - 2,13 1,87

Agosto - - - - - - - 2,16 1,90

Septiembre - - - - - 4,27 - - 2,10 2,11

Octubre - 12,29 - - - 4,72 - 2,75 1,98 2,39

Noviembre - 12,47 - - - - 2,00 1,99 2,64

Diciembre 12,02 12,37 - - 9.46 4,74 - - 2,00 2,70

Arto / Year 11,84 12,34 12,26 12.16 9.46 28,83 - 7,99 29,43 28,32

III. SISTEMA FINANCIERO / Firtancial System

Enero 8,73 9,05 9,07 8.88 9,38 9,49 2,24 2,02 1.87 1,75 1,68 1.60

Febrero 8,97 9,21 8,83 9.04 9,29 10,08 1,96 2,20 1,76 1,71 1.72 1.87

Marzo 8,88 9,23 8,64 9.00 9,13 9,86 2,18 3,13 1,94 1,65 1,57 1,78

Abril 9,31 9,49 9,07 9.57 8,88 2,12 2,13 1,83 1,77 1.66

Mayo 9,15 8,80 8,72 9,60 8,59 2,10 2,13 1,75 1,84 1,64

Junio 8,65 9,07 8,52 9,42 8,16 2,19 2,25 1,83 1,87 1,54

Julio 9,41 9,28 8.72 9,61 7,93 2,13 2,16 1,80 1,83 1,64

Agosto 9,51 9,20 8,44 8,80 8,73 2,06 1,77 1,43 1.74 1,57

Septiembre 9,10 9,11 8,03 9,11 8,67 2,37 2,08 1.57 1.63 1.51

Octubre 9,09 8,82 8,93 9,30 8,48 2,32 2,05 1,71 1.68 1,49

Noviembre 8,86 8,81 8,66 8,93 8,50 2,66 1,98 1.59 1.65 1,46

Diciembre 8,81 8,66 9,11 8.98 8,27 2,00 1,87 1.73 1,74 1,58

Arto / Year 9,04 9,06 8,73 9.19 8,67 29,75 29,03 22,91 22,97 20,82

(1 )  C o r r e s p o n d e  a  la  t a s a  p ro m e d io  p o n d e r a d a  d e  to d a s  la s  o p e r a c io n e s  e f e c tu a d a s  / C o r r e s p o n d s  t o  t h e  w e ig h te d  a v e r a g e  r a t e  o f  a l l  t h e  t r a n s a c t io n s  c a r r ie d  o u t.

Las tasas de interés no reajustables son expresadas en térmir>os de 30 días y las reajustables en términos anuales / I n d e x e d  r a t e s  a r e  m o n t h ly  a n d  n o n - in d e x e d  r a te s  a r e  

a n n u a l .



MES  

Month

1995 1996 1997 1998

Enero 6,02 3,41 7,70 6,10 8,34 6,84 7,54 7,54 10,66 8,46 9,35 6,45
Febrero 6,08 3,73 10,98 5,86 8,60 4,93 9,09 7,47 10,48 8,69 10,85 8,24
Marzo 4,50 3,76 6,74 7,56 7,51 6,09 8,52 7,42 9,75 8,95 9,96 9,11
Abril 5,73 3,60 6,55 6,73 7,83 7,80 8,38 11,84 9,45 9,42
Mayo 5,33 3,76 7,50 8,56 7,51 7,60 9,23 11,11 9,71 10,28
Junio 5,66 3,69 5,86 6,92 6,88 7,95 10,51 10,75 10,36 9,42
Julio 4,70 4,72 5,80 7,29 7,02 7,34 7,61 8,85 10,39 9,39
Agosto 4,46 5,95 6,18 6,47 7,41 6,27 8,74 11,60 10,15 9,83
Septiembre 5,04 5,84 6,35 7,14 7,16 8,18 9,26 11,99 10,43 11,04
Octubre 4,29 4,90 6,01 6,55 6,08 6,46 9.25 6,28 8,60 9,80
Noviembre 4,10 4,97 6,59 7,45 8,04 6,33 9.23 9,73 9,27 9,12
Diciembre 3,54 6,15 7,79 7,47 5,75 6,50 10.76 11,21 8,94 10,12

Promedio Anual (*) 4,95 4,54 7,00 7,01 7,34 7,47 8.78 10,35 9,45 9,88

Enero
DE 90 A 365 DlAS

6,73 3,29 7,04 7.07 7.45 3,97 9,14 6.64 12,47 9,45 9,89 9,30
Febrero 6,11 4,31 8,59 6,71 7.33 5,25 8,42 5.98 11,81 9,70 11,11 10,43
Marzo 5,66 5,04 8,46 7,50 7.72 5,77 8,84 6.62 11,23 9,40 10,14 9,36
Abril 5,56 5,34 8,26 6,93 5.85 7,22 7.19 11,44 9,47 10,35
Mayo 5,28 5,89 8,98 6,91 7.60 7,73 7,49 10,35 9,92 10,23
Junio 7,42 7,40 6,93 7,66 7,33 7,96 8,82 10,40 9,44 9,85
Julio 4,98 7,11 7,50 6,79 5,72 7,65 8,08 10,58 9,73 9,98
Agosto 4,94 6,48 6,86 7,83 7,10 7,42 8,68 10,24 10,00 9,64
Septiembre 5,65 6,05 7,43 7,33 5.72 7,30 9,06 10,83 10,12 9,93
Octubre 4,49 6,18 7,85 6,86 5.65 6,49 9,30 10,19 10,04 8,26
Noviembre 4,85 6,96 7,54 8,84 7.70 6,69 9,66 10,48 10,35 9,57
Diciembre 4,87 6,52 8,31 7,77 5.79 6,73 11,55 10,55 9,67 9,79

Promedio Anual (*) 5,55 5,88 7,81 7,35 6.75 7,63 8,26 10,88 9,77 9,90

Enero
DE 1 A 3 AÑOS

7,10 6,00 8,46 6,33 7.21 6,84 7,80 7,30 12,56 11,83 9,50 9,64
Febrero 6,69 8,35 6,44 6,22 7,78 9,50 7,62 12,63 11,49 9,50 8,67
Marzo - 7,53 8,75 9,00 - 7,74 9,66 10,68 8,01 9,60 7,87
Abril 6,69 4,70 8,49 - - 8,80 10,12 . 11,21 11,04
Mayo 6,20 7,00 7,74 9,10 6,55 8,75 10,12 9,75 10,55
Junio 7,07 7,35 8,23 - - 7,31 7,53 11,63 10,60 -

Julio 6,14 - 9,88 - - 7,33 8,65 9,84 9,52 9,51
Agosto 5,83 - 9,50 7,82 7,99 6,82 8,40 10,24 10,08 7,90
Septiembre 5,93 6,02 - 6,33 7,11 6,78 8,67 10,78 12,01 11,28
Octubre 5,41 - 9,63 6,32 7,90 7,56 13,36 12,00 6,68 9,15
Noviembre 5,52 - - 7,00 8,45 6,93 8,84 . 8,50 10,65
Diciembre 5,34 7,99 - - 6,70 7,92 12,07 11.67 9,10 8,05

Promedio Anual (*) 6,12 6,46 8,56 7,09 7,74 7,59 9,25 11.22 9,90 9,70

A MÁS DE 3 AÑOS
Enero - - - - - 5,37 7,06 6,42 9.99 10,28 9,20 7,81
Febrero - - - - - - 7,43 7,79 . . 10,07 -
Marzo - - - 5,60 - - 9,31 8,05 7,00 8,78 9,34 9,51
Abril - - - - - 9,19 4,24 7,81 9,82 10,15
Mayo - - - - - 8,70 8,85 9,81 8,82 9,27
Junio - - - - 8,72 6,87 9,00 8,93 10,00
Julio 7,74 - 8,51 - - 9,26 8,04 8,94 8,70 8,67
Agosto 6,15 - - - 7,10 6,25 9,67 8,50 10,50 _

Septiembre - - - - 7,05 7,58 8,60 . 9,48 8,81
Octubre - - - - 7,82 6,38 8,83 9,70 9,49 9,94
Noviembre - - - - - - 8,78 9,25 8,80 9,24
Diciembre - - - - - 6,78 10,52 - 9,13 8,21

Promedio Anual (*) 6,95 - 8,51 5,60 7,32 7,88 8,06 8,89 9,34 9,35

(’ ) Corresponde al promedio geométrico de las tasas en cada período /  It refers to the geometric average of the rates for each period.



ESPECIFICACIÓN SPREAD BRUTO (1) SPREAD NETO (2)

Item 1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

1. BANCOS / Banks

Enero 0,48 0,35 0,35 0,28 0,28 0,31 0,47 0,35 0,32 0.25 0,25 0,29

Febrero 0,51 0,38 0,34 0,30 0,26 0,40 0,49 0,32 0,30 0,26 0,22 0,34

Marzo 0,30 0,45 0,33 0,25 0,27 0,34 0,25 0,40 0,29 0,21 0,23 0,30

Abril 0,30 0,36 0,31 0,27 0,31 0,24 0,31 0,27 0,22 0,28

Mayo 0,35 0,38 0,31 0,26 0,28 0,27 0,33 0,27 0,21 0,26

Junio 0,41 0,34 0,29 0,31 0,30 0,34 0,29 0,25 0,27 0,27

Julio 0,49 0,43 0,29 0,35 0,28 0,45 0,39 0,25 0,32 0,25

Agosto 0,36 0,34 0,27 0,30 0,22 0,31 0,31 0,22 0,27 0,18

Septiembre 0,45 0,35 0,32 0,26 0,27 0,35 0,30 0,26 0,22 0,23

Octubre 0,50 0,39 0,35 0,28 0,24 0,42 0,35 0,31 0,24 0,20

Noviembre 0,41 0,38 0,33 0,27 0,22 0,35 0,35 0,31 0,23 0,17

Diciembre 0,53 0,38 0,38 0,30 0,32 0,51 0,34 0,35 0,27 0,30

II. SOCIEDADES FINANCIEFIAS / Financial Institutkjns

Enero 0,77 0,56 0,66 0,71 0,85 0,58 0,74 0,55 0,62 0,67 0,80 0,54

Febrero 0,99 0,52 0,64 0,71 0,71 1,20 0,95 0,45 0,59 0,65 0,65 1,11

Marzo 0,56 0,80 0,66 0,61 0,71 1,67 0,50 0,74 0,60 0,55 0,65 1,58

Abril 0,40 0,59 0,55 0,54 1,24 0,34 0,53 0,50 0,48 1.17

Mayo 0,37 0,69 0,56 0,70 0,93 0,29 0,62 0,51 0,63 0,88

Junio 0,68 0,72 0,79 1,25 0,88 0,59 0,65 0,73 1,17 0,83

Julio 0,51 0,78 0,80 1,36 0,66 0,47 0,72 0,74 1,29 0,61

Agosto 0,58 0,59 0,61 1,02 0,46 0,52 0,55 0,55 0,96 0,41

Septiembre 0,68 0,72 0,90 0,76 0,89 0,57 0,65 0,82 0,70 0,83

Octubre 0,63 0,74 1,49 0,73 0,44 0,55 0,69 1,41 0,67 0,39

Noviembre 0,71 0,62 1,06 0,82 0,89 0,63 0,56 1.01 0,76 0,82

Diciembre 0,75 0,72 1,09 1.11 1,60 0,72 0,67 1,04 1,04 1,53

(1) Spread Bmto: Diferencia entre las tasas de colocación y captación de corto plazo /  Gross Spread: Difference between short-term lending and 

deposit rates.
(2) Spread Neto: Diferencia entre las tasas de colocación y captación de corto plazo, deducidos los costos de encaje y reserva técnica /  Net Spread: 

Difference between short-term lending and deposit rates, technical reserve and reserve costs being deducted.



PERlODO
Period

INTERÉS Y COSTO ALTERNATIVO DEL ENCAJE EN EL SISTEMA BANCARIO 
EN OPERACIONES ENTRE 30 Y 89 DÍAS

Interest rates and resen/e requirement cost on 30-89 day transactions of the bank system

1993 1994 1995 1996 1997 1998 1993 1994 1995 1996 1997 1998

0,01 - 0,03 0,03 0,03 0,02

0,02 0,06 0,04 0,04 0,04 0,06

0,05 0,05 0,04 0,04 0,04 0,04

0,06 0,05 0,04 0,05 0,03

0,08 0,05 0,04 0,05 0,02

0,07 0,05 0,04 0,04 0,03

0,04 0,04 0,04 0,03 0,03

0,05 0,03 0,05 0,03 0,04

0,10 0,05 0,06 0,04 0,04

0,08 0,04 0,04 0,04 0,04

0,06 0,03 0,02 0,04 0,05

0,02 0,04 0,03 0,03 0,02

Enero

Febrero

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Septiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre

0,70

0,70

0,05

0,10

0,20

0,30

0,70

0,75

0,25

0,50

1,05

0,60

1,30

0,05

0,10

0,50

0,15

0,55

0,25

0,70

0,25

0,30

0,55

0,25

0,30

0,30

0,15

0,30

0,25

0,30

0,30

0,30

0,35

0,40

0,80

0,30

0,40

0,05

0,15

0,15

0,25

0,35

0,50

0,40

0,20
0,15

0,20
0,25

0,35

0,20
0,20

0,25

0,40

0,15

0,15

0,10

0,10

0,30

0,20
0,45

0,60

0,05

0,05

(1) Corresponde al pago de interés efectuado por el Banco Central.
(2) Es la diferencia entre el Spread bruto y el Spread neto /  It is the difference produced between Gnoss Spread and Net Spread.

TASA DE INTERÉS PARA OPERACIONES A 30 DÍAS (*)
Interest rates on 30-day transactions

PERlODO
Period

1976 1977 1978 1979 1980 1981 1982

Enero 9,34 6,22 4,81 3,84 3,31 3,50

Febrero 7,09 5,96 3,08 3,92 2,89 3,37

Marzo 6,85 3,78 2,95 3,49 3,65 2,77

Abril 5,69 3,01 2,78 3,22 3,20 2,22

Mayo 5,73 3,62 2,67 2,36 2,38 2,13

Junio 5,15 4,37 3,57 2,40 3,37 2,59

Julio 4,92 3,02 3,30 2,35 2,99 3,00

Agosto 8,32 4,44 3,35 3,16 2,38 3,18 3,33

Septiembre 8,36 4,68 3,84 2,91 2,41 2,44 3,20

Octubre 8,14 4,84 4,91 2,97 2,30 2,43 3,63

Noviembre 8,36 6,27 3,90 2,88 2,19 2,66 5,35

Diciembre 8,91 6,26 4,81 3,47 2,41 2,89 4,89

(*) Véase articulo 5° letra e) del DL 455 del 25 de mayo de 1974, modificado por DL 1.533 del 29 de julio de 1976. A contar del 31 de diciembre de 1982 esta 
tasa dejó de publicarse en virtud de lo establecido en el artículo 1° transitorio de la Ley 18.010 del 27 de Junio de 1981, que a su vez derogó al DL 455.



MES
Month

Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

Promedio Anual (*)

Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

Promedio Anual (*)

4,28
4.33
4.33 
4,31 
4,10 
3,91 
3,83 
3,77 
3,74 
3,70
3.59
3.59  

3,96

3,56
3,51
1,81
3,64
4,39
4,07
4,17
4,22
4,16
4,25
4,38
5,09

3,94

5,20
5,31
7,80
5,56
5.55
5.55
5.47 
5,41 
5,45
5.47 
5,50 
5,43 

5,64

5,37
5,34
5.30
5.31 
5,15  
5,30  
5,22  
5,21 
5,20
5.24 
5,17  
5,11

5.24

5.19
5.13
5.14
5.20
5.15 
5,10 
4,95  
7,80
4.86
4.87  
4,84  
4,93  

5,26

4,88
4,42
4,32

6,82 6,82 7,50 9,60 9,46
6,64 7,14 10,67 9,39 9,24
6,86 7,44 10,48 9,02 9,34
6,81 7,64 10,61 9,38 9,55
6,74 8,39 10,45 9,09 9,58
6,88 8,39 10,21 9,37 9,59
6,90 8,57 10,07 9,23 9,37
6,80 8,75 10,11 8,53 9,50
5,96 9,05 9,98 9,39 9,52
6,80 8,96 9,79 9,09 9,38
6,85 9,54 9,89 9,54 9,56
7,05 10,38 9,77 9,59 9,74

6,76 8,42 9,96 9,27 9,49

9,47
9,70
9,36

DE 90 A 365 DiAS
4,27
4,17
4,19
4,31
4.04 
4,02 
3,99 
3,96 
4,01 
3,79
4.05 
3,83

4.05

3.74 
3,79 
4,16 
3,98
4.47
4.96
4.74 
4,69 
5,02
4.96 
3,67 
5,60

4.48

5,93
6,09
6,26
5.88 
5,86 
5,82 
5,73 
6,07
5.89 
5,84 
5,44
5.89

5.89

5,57
5,33
5,41
5,88
5,74
5.71 
5,80 
5,65 
5,50 
5,52
5.71 
5,60 

5,62

5,62
5.37 
5,52 
5,41 
5,40 
5,51
5.37 
5,12 
5,72 
5,25 
5,64 
5,70 

5,47

5,13
5,49
4,44

7,00 6,87 11,15 9,47 9,77
6,75 7,11 11,04 9,18 9,66
6,69 7,64 10,87 9,74 9,78
6,72 7,98 10,62 9,49 10,05
6,67 8,62 10,32 9,56 10,04
6,86 8,55 10,20 9,80 9,70
7,13 8,93 10,03 9,98 9,80
6,89 9,01 10,02 10,00 9,72
6,94 9,20 9,77 10,02 9,72
7,04 9,68 10,17 9,94 9,95
7,00 10,00 10,02 9,74 9,70
7,16 10,97 9,19 9,54 9,88

6,90 8,71 10,28 9,71 9,81

DE 1 A 3 AÑOS

9,39
9,33
9,59

Enero 4,46 3,97 6,24 5,52 5,83 5,37 7,14 7,06 10,85 8,84 9,73 9,33
Febrero 5,00 4,71 6,29 6,17 5,90 5,28 7,31 6,94 10,66 8,79 7,50 8,67
Marzo 4,48 3,79 6,18 3,20 5,42 4,25 7,13 8,28 10,94 8,72 9,07 8,05
Abril 4,25 4,37 6,30 5,59 6,26 7,15 7,63 10,69 9,75 9,26
Mayo 4,00 4,26 6,52 4,78 5,82 7,34 8,58 9,35 9,16 9,61
Junio 5,74 4,87 5,91 6,60 6,00 6,86 9,19 10,71 10,10 9,43
Julio 4,26 5,20 5,54 5,15 5,48 7,44 9,08 10,22 11,36 9,63
Agosto 3,88 6,60 5,92 5,30 4,44 7,69 9,28 10,46 10,55 8,59
Septiembre 3,30 3,60 6,00 5,99 4,70 8,01 9,31 10,51 8,60 8,57
Octubre 3,74 4,82 5,73 5,70 5,42 7,54 9,61 10,28 8,63 8,90
Noviembre 1,33 5,38 6,00 5,68 8,33 7,47 9,91 10,20 10,07 9,12
Diciembre 3,53 5,05 6,31 3,94 6,44 7,36 11,72 9,75 8,91 8,50

Promedio Anual (*) 4,00 4,72 6,08 5,30 5,84 7,37 8,88 10,39 9,46 8,99

A MÁS DE 3 AÑOS
Enero - - - - - - 9,39 6,66 10,44 11,00 9,39 8,32
Febrero - - - - - 6,26 6,32 11,79 9,56 10,33 8,90
Marzo - - - - - - 6,88 7,78 10,53 9,56 9,02 9,84
Abril - - - - - 8,31 8,82 9,82 10,26 9,48
Mayo - - - - 6,22 8,11 10,30 10,60 9,81 9,77
Junio - - - - - 8,59 9,44 8,14 9,07 9,07
Julio - - - - - 8,63 10,38 11,31 11,30 10,10
Agosto - - - - 9,45 9,46 10,24 8,58 8,94
Septiembre - - - - - 8,43 9,07 10,47 10,03 7,73
Octubre - - - - - 7,44 10,30 10,01 9,30 8,99
Noviembre - - - - - 6,41 10,04 10,02 11,33 9,65
Diciembre - - - - 9,45 10,04 10,72 9,27 9,52

Promedio Anual (*) - - - - 6,22 8,11 9,05 10,34 9,92 9,33

(*) Corresponde al promedio geométrico de las tasas en cada periodo /  it refers to the geometric average of the rates for each period.



AÑO

Year

PRIMER SEMESTRE  

First semester

SEGUNDO SEM ESTRE  

Second semester

Corriente
Current

%

Máximo
Maximum

%

Corriente
Cunrent

%

Máximo
Maximum

%

1964 14,39 17,27 14,63 17,56
1965 15,09 18,11 15,30 18,36
1966 15,86 19,03 15,84 19,00
1967 15,84 19,00 15,84 19,00
1968 16,61 19,93 16,61 19,93
1969 19,08 22,90 19,59 23,50
1970 20,00 24,00 20,00 24,00
1971 15,00 18,00 15,00 18,00
1972 15,00 18,00 20,00 24,00
1973 30,00 36,00 50,00 60,00
1974 50,00 (3) 60,00 (3) - -

75,00 (4) 90,00 (4) - -

(1) Corresponde a la tasa de interés anual que rige en el semestre indicado. Hasta 1965, el interés corriente lo determinaba la Superintendencia 
de Bancos. Desde el primer semestre de 1966, lo tija el Banco Central de Chile / It refers to the arinual interest rate during the semester
Until 1965, the average market rate was determined by the Superintendency of Banks. Since the first semester of 1966 it has been established 
by the Central Bank of Chile.

(2) De acuerdo con las Leyes 11.234 (9-08-53) y 16.464 (25-04-66) el interés máximo convencional no podía exceder de más de 20%  al 
interés corriente establecido conforme a tales disposiciones / According to Laws 11,234 (of 08-09-53) and 16,464 (of 04-25-66), the 
maximum interest rate could not exceed by more than 20% the average market rate established by these regulations.

(3) Vigente desde el 1° de enero de 1974 al 22 de marzo de 1974 / Valid since January 1°, 1974, to March 22,1974.
(4) Vigente desde el 23 de marzo de 1974 al 24 de mayo de 1974 / Valid since March 23, 1974, to May 24, 1974.
Fuente: Banco Central de Chile y Superintendencia de Bancos /  Source: Central Bank of Chile and Superintendency of Bank.

INTERÉS MÁXIMO BANCARIO PARA OPERACIONES NO REAJUSTABLES (1) (2)
Maximum bank interest rate for non-indexed financial transactions

PLAZO
Maturity

TASA DE INTERÉS ANUAL NOMINAL 
SEGÚN PLAZO Y MODALIDAD DE COBRO

Nominal Yeariy Interest Rate by Maturity and Type of Payment
Cobro anticipado

Payment before maturity 

%

Cobro vencido
Payment maturity 

%

Hasta 30 días / Up to 30 days 105 115
Hasta 60 días / Up to 60 days 100 121
Hasta 90 días 1 Up to 90 days 96 126
Hasta 120 días /  Up to 120 days 92 133
Hasta 150 d ías /L /p to  150 days 88 139
Hasta 180 d ía s /ü p to  180 days 85 146
Hasta 210 días / Up to 210 days 82 154
Hasta 240 días /  Up to 240 days 78 162
Hasta 270 días / Up to 270 days 75 171
Hasta 300 días / Up to 300 days 72 180
Hasta 330 días / Up to 330 days 69 190
Hasta 360 días / Up to 360 days 67 200

(1) Rigió desde el 25 de mayo de 1974 hasta el 24 de abril de 1975 / Effective from May 25, 1974, until April 24, 1975.
(2) Ver artículo transitorio N“1de la Ley N° 18.010 de 1981. Esta tabla se considera interés corriente durante el período de su vigencia. Desde 

el 25 de abril de 1975, los bancos pueden pactar libremente la tasa de interés en todas sus operaciones a plazos inferiores a un año /  See  
transitory article 1, Law 18,010 of 1981. This table is considered as current interest during its standing period. Since, April, 25, 1975, banks 
may freely agree the interest rate in all their transactions at terms lower than a year



PERIODO INTERÉS CORRIENTE (2) INTERÉS MÁXIMO CONVENCIONAL

Period Current Interest Maximum conventional Interest

menos de 90 días de 90 días o más menos de 90 días de 90 días o más

Anual Mensual Anual Mensual Anual Mensual Anual Mensual

Yearly Monthly Yearly Monthly Yearly Monthly Yearly Monthly

1992 Desde el 4 de diciembre /  From dec., 4 26,76 2,23 35,76 2,98 40,14 3,35 53,64 4,47
1993 Desde el 4 de diciembre / From dec., 4 31,92 2,66 42,60 3,55 47,88 3,99 63,90 5,33
1994 Desde el 6 de diciembre / From dec., 6 16,80 1,40 24,72 2,06 25,20 2,10 37,08 3,09
1995 Desde el 5 de diciembre /  From dec., 5 16,92 1,41 26,28 2,19 25,38 2,12 39,42 3,29
1996 Desde el 5 de diciembre / From dec., 5 16,80 1,40 21,72 1,81 25,20 2,10 32,58 2,72

1997 Desde el 6 de marzo /  From m ar, 6 16,08 1,34 21,12 1,76 24,12 2,01 31,68 2,64
Desde el 5 de abril /  From apr, 5 17,16 1,43 21,72 1,81 25,74 2,15 32,58 2,72
Desde el 7 de mayo / From may, 7 13,68 1,14 19,56 1,63 20,52 1,71 29,34 2,45
Desde el 5 de junio / From jun., 5 12,84 1,07 18,60 1,55 19,26 1,61 27,90 2,33
Desde el 4 de julio / From jul., 4 11,64 0,97 18,12 1,51 17,46 1,46 27,18 2,27
Desde el 6 de agosto / From aug., 6 12,36 1,03 18,00 1,50 18,54 1,55 27,00 2,25
Desde el 5 de septiembre / From sep., 5 14,64 1,22 19,68 1,64 21,96 1,83 29,52 2,46
Desde el 4 de octubre /  From oct, 4 14,16 1,18 20,04 1,67 21,24 1,77 30,06 2,51
Desde el 6 de noviembre /  From nov., 6 18,48 1,54 22,20 1,85 27,72 2,31 33,30 2,78
Desde el 5 de diciembre / From dec., 5 18,48 1,54 23,28 1,94 27,72 2,31 34,92 2,91

1998 Desde el 8 de enero / From jan., 8 11,28 0,94 19,56 1,63 16,92 1,41 29,34 2,45
Desde el 23 de enero /  From jan., 23 15,54 1,30 20,56 1,71 23,31 1,94 30,84 2,57
Desde el 4 de febrero / From feb., 4 20,88 1,74 26,76 2,23 31,32 2,61 40,14 3,35
Desde el 5 de marzo / From m ar, 5 19,20 1,60 26,88 2,24 28,80 2,40 40,32 3,36
Desde el 6 de abril /  From apr , 6 12,60 1,05 21,84 1,82 18,90 1,58 32,76 2,73

INTERÉS CORRIENTE E INTERÉS MÁXIMO CONVENCIONAL PARA OPERACIONES REAJUSTABLES (1)
Cunent market interest rate and maximum interest rate for indexed financial transactions

PERlODO INTERÉS CORRIENTE (2) INTERÉS MÁXIMO CONVENCIONAL
Period Cunent Interest Maximum conventional Interest

1992 Desde el 4 de diciembre / From dec., 4 8,76 13,14
1993 Desde el 4 de diciembre / From dec., 4 9,38 14,07
1994 Desde el 6 de diciembre / From dec., 6 8,86 13,29
1995 Desde el 5 de diciembre /  From dec., 5 8,91 13,36
1996 Desde el 5 de diciembre /  From d e c , 5 9.17 13,75

1997 Desde el 6 de marzo / From m ar, 6 9,01 13,51
Desde el 5 de abril 1 From apr, 5 9,03 13,54
Desde el 7 de mayo /  From may, 7 8,84 13,26
Desde el 5 de junio / From jun., 5 8,77 13,15
Desde el 4 de julio /  From jul., 4 8,63 12,94
Desde el 6 de agosto / From aug., 6 8,63 12,94
Desde el 5 de septiembre / From sep., 5 8,63 12,94

Desde el 4 de octubre / From oct., 4 8,46 12,69
Desde el 6 de noviembre / From nov., 6 8,58 12,87

Desde el 5 de diciembre /  From dec., 5 8,45 12,67

1998 Desde el 8 de enero /  From jan., 8 8,54 12,81

Desde el 4 de febrero / From feb.. 4 11,63 17,45

Desde el 5 de marzo / From m ar, 5 10,57 15,86

Desde el 6 de abril /  From apr, 6 10,12 15,18

(1) Ver artículo transitorio N°1 de la Ley N°18.010 de 1981 / See transitory article 1, Law 18,010 of 1981
(2) Lo determina la Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras considerando el interés promedio cobrado por los bancos. 

This is determined by the Superintendency of Banks and Financial Institutions considering the average interest charged by banks.
Fuente: Superintendencia de Bancos e Instituciones Financieras /  Source: Supenntendency of Banks and Financial Institutions.
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TASAS DE INTERÉS INTERNACIONALES
International Interest Rates
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CREDITOS EXTERNOS E INVERSIÓN 
EXTRANJERA

Externa! Loans and Foreign Investment
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LIQUIDACIONES DE CRÉDITOS FINANCIEROS
Financial loan settlements 

(Miles de US$) / (Thousands of US$)

PERIODO

Period

LIQUIDACIONES EFECTIVAS 

Settlements made

DEVOLUCIÓN DE DEPÓSITOS 

Return o f deposits

LIQUIDACIONES

EN

TOTAL

LIQUIDACIONES

MEDIANO PLAZO 

Medium-term

CORTO PLAZO 

Short-temi

MEDIANO PLAZO 

Medium-term

CORTO PLAZO 

Short-term

BANCO CENTRAL 

Banco Central 

settlements

Total

settlements

1 9 8 2 1 755 504 1.755 504

1 9 8 3 51.758 98716 219 98 935 249 628

1 9 8 4 272 37.366 74.676 112.042 224.356

1 9 8 5 6.857 19.814 1.458 451.665 479.794

1 9 8 6 70.165 52.848 450 - 123.463

1 9 8 7 29.611 177.612 - - 207.223

1 9  8 8 34 838 916.564 5 - 951.407

1 9 8 9 77.122 1.452.595 - - 1.529.717

1 9 9 0 181.419 1 683.149 - - 1 864.568

19  9 1 195.489 521.198 - 39 - 716.726

1 9 9 2 542.420 225.426 - 548 - 768.394

1 9 9 3 467 767 165 562 11.421 2 - 644.752

1 9 9 4 764.588 129.647 41.280 - - 935.515

1 9  9 5 992.415 69.675 71.195 15.857 - 1.149 142

1 9 9 6 1 870.136 67.254 38.740 - - 1.976.130

1 9 9 7 2.474.110 81.131 171.673 2 726 914

1 9 9 7

Enero 328.483 6.152 3 000 - - 337.635

Febrero 310.948 17.007 - - - 327 955

Marzo 233.555 40.516 - - - 274 071

Abril 55.909 2.200 62.261 - - 120.370

Mayo 419.007 1.353 1.107 (1) - 421.467

Junio 116.436 3.305 - - - 119.741

Julio 127.597 2.268 18.000 - - 147 865

Agosto 211.095 500 - - - 211 595

Septiembre 213.403 5.500 61.350 - - 280 253

Octubre 95.845 2.100 755 - - 98.700

Noviembre 97 782 - 8.700 - - 106.482

Diciembre 264 050 230 16.500 - - 280.780

1 9 9 8

Enero 120.894 - 49.243 - - 170.137

Febrero 294.654 4450 17.723 (2) ' - 316.827

(1) No incluye US$ 646 miles, por remesa directa al exterior.

(2) No incluye USS 217 miles, por remesa directa al exterior.
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a> cg tf) q" ■«•" lo' q" œ co’ î * «o '^ C M ( ú © r g ^ » f t í 0 ^ x i - ® '

o>oot f ) i ocóh-knh- rgr^cni  
rvT rC r«-.* s.' r̂ * co' co’ <D d  »o f*»" to’

tf) (O co I r'i r> ^  I 
^  rg co g ® ep O) iñ ■«- 50 O o  to co lO

r». co Ö  CN th

S ® 5 f e ^ ^ c 2 ó o . ¿ >

tp O) 
Ö Ö

S!§ 
S 5

CSÍ <0
<o’ r>-'

m o> 
(O S

il

F 0 c -Oo A c c
o T5 ® -§ .2 ÿ
lllslg

X SS o  tf) vn’(D

¡ o . ..........................

CO O o> -q- O 
td to' (o‘ ro' tf> <D if> tfí

Q»-cge0 5 ir)®r«-w^^O>0>CT>U)Qy(7>C)0>0)d>0>OG)
O O o o g g g g 

E ^  ^  ^  E E £ E

¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ ¿ C L



co§
"co
Öëê
ì  ^  fc 2  
0) ¿  

to 
2  ÿ  

p  <i>

0
01 § 
-Q 
"O

(S
55 
<0o  to

S  Ö

I
co

o

r

■% “- . m
O  Stn'LU

Ko o
O  O  

-I m  
CQ a
o
Q.

DU
O

LU

LU
O

(O
<
tn
<

sï»

i i
i  û-  
lU z

LU O

sS
H  t

<n

Q
-LU
0Í
O

LU
Q
O
to
LU
o:o

co5
o

ii
V* •«

o w  ^  c »  

5  iS  °

i  lU »

i i | l i  
I  S “I I  'S 

s t

-2 i

i t

c- “O ^

JIÌ

§ 1 ü  5

S ?

°  1? È ■ 
iS E $ c

2 E | ,

« S  t  ̂  S' 

i t ì i l ì  I
o § c I  Äi l l l l  S  " iS °

O O O O Ow >_> Ol 
§§§§§ ?

: o 00 g S
i S  S 2 «
. O  T - UJ L i.

3
Q.o
C3
DU

>-o
z
<

o
LUs .<0

to

a>

2

’<0
S
Ä
,c

0
OJ 

> §  

! è '

1
co

S S ö

O I  w
oc i ï ' ÿ
y  ï  2

2  i > ä  
lZ  § °  
<0

<u

o ? CO

en

ië■s Q

P  O«  5  CL

o  'S p

I l s  
ü  
LU 
O

O  
eo
LU
a: 
o  
z

■g
o
<
o

cofi
o

p S

M ®
S ?

1^1
z |
<  -S

0 ^  ç -V
1  ï æ I  
l i s i

>hhz> 
'S

■ =3

æ Ë 
s  "t

1  
œ  .

§  §. 

>  g 
S 2  
<

. c  *0

> ?
< S
<

Í  s
iZ 2

5 ?

- ' ï j l  
m C VCL I g

| Ê | .

S i l i c i
r i  I  !  11

I l i  S
S ' ^ i S  °

OQ
O -Ö 

■q: 8

lo O) o  <n ^  

O) lri csi iri ^

- ‘ S ñ S g

o  o  o  o

lO CD o  co ^
CO ÿ j CM ^  ^h- o  co O) O)
¿ ¿ ¿ S s

8
s

î ï î i î  l l J  i l ,



sa: Si
CL 2

111 «
CQ c
<  ̂CC ^
< -Q
>  <5

!1I!{

■■ Í  LU 2

l i -

s S

£I 2 

< “S

” E $ I

|§ J

1 1 1 ?
( ODE

o  • 
cc ■

£N 8  8  
o i CNi'

o o o o
§§§§:

Ui
-UJ
0£
UJ

UJ
Q

CO
<

1
Ul
Qo
Q. 01

2 I
Z  ■§

-q 5
O  O
<  Q>

^  I :
to o

"O— 1 m

CO 
<0 
<0

O  

§

a.
O  
O

< • 2   ̂c  
>- g  

O

<  E
Q  Oi 
UJ X
S
UJ E
O  4)

8 i a: o
yj

sz  '=

I I
u- -S

§  I

" IUJ p  
I— c
X  iS
UJ ^

to
?
o
-UJ
cn
o

UJ
Q

0  
eo
UJ
01
o

CO 0) *UJ m 
OC 2

< . c

z l
i i

l " l l ^  o «{> i  3 ::5 5  ® t  o
s " g  °

lili!

ffi c
< S-cc s
<  .Q 
>  ?

< 1  >  g 
S 52

V9 T3
o iq c S 55-

§ » i i 3
^ | l g ° o

=  1  ü  5

I I
Í  U-

CNi ID  'T  <b CD 
m  ^  CN r-» CD 

C'J ^  CN

8 88

S S S S i S

M o  S ® CO 
o’ o‘ o' o'

CO CO CO < 
O  O  CN < 
CO C'J CN »

S 5  S SCJ> Oi 0> O) O)
o o o o o
§§s§§



«
-Ul
tx:
u

m  
Q
co 
<  

LU 
Oo 
a
I -Jo

co Q.

Ä  z
§ ‘2

75 
o  
c  
co 

. c  

u.
C

«

Ä
2
"(ö
S

o
Q> 
§ :

co ^  
^  ■o

<0 
<0 
CJ
co 
c  
<0 
p

o

: o

Ì

<  ü
.TO 
G

UJ ^  
Q  ^
co o 
a:
UJ 
ü

coE
ÄX
(t>

O - K i :

O  O  ^

O  1 ° 
m  UJ b
co

X
UJ
coo
t
Q

-UJ
O'
O
UJ
Qo
co
UJ
q:
O
z

£

s l f l l■2 E ® c § 
‘" l Ê l l

a i l p f
,2 S E i  g 3Ç 9 ^  S C

' S

§  s  :

^  (0 <0 (D TT 
^  CM r«. (O CM 

t£> O h-’

^  to CM CJ r>- ( 0 0 ) 0 ^ 0  
co flb fO ĉ  r«.
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CRÉDITOS EXTERNOS FINANCIEROS INGRESADOS POR EL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO
CLASIFICACIÓN POR GARANTÍA BANCARIA

External financial Ioans to non-financial private sector Classification according to bank guaranty
(miles deUS$) /  (Thousands of US$)

PERIODO

Penod

CON GARANTiA BANCARIA 

With bank guaranty

SIN GARANTÍA BANCARIA 

Without bank guaranty

TOTAL SECTOR PRIVADO NO FINANCIERO 

Total non-financial private sector

Año 1993 ■ 483.614 483.614

Año 1994 9.545 831.305 840.850

Año 1995 50.000 834.719 884.719

Año 1996 123.998 1.752.992 1.876.990

Año 1997 389.053 1.975.819 2.364.872

1 9 9 7

Enero 53445 210.433 263 878

Febrero 19.613 326.282 345.895

Marzo 116.550 155.580 272.130

Abril 10.200 48.688 58.888

Mayo 5.600 251.730 257.330

Junio 23.300 99.441 122.741

Julio 23.700 77.451 101.151

Agosto 10.790 200.805 211.595

Septiembre 42.635 223479 266.114

Octubre 38 265 68.680 106.945

Noviembre 8.440 98.342 106.782

Diciembre 36.515 214.908 251.423

1 9 9 8

Enero 21.060 110.334 131.394

Febrero 8.200 321.904 330.104
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DEUDA EXTERNA DE MEDIANO Y LARGO PLAZO AL 28 DE FEBRERO DE 1998
Medium- and long-tenv extemal debt as at January 31, 1998

M ovim iento febrero 1998  / February 1998 

C L A S IF IC A C IÓ N  P O R  A C R E E D O R
Classification by Type of Creditor 

(M illones de dólares) / (Millions ofUS$)

A C R E E D O R  / Creditor M O V IM IE N T O  E N E R O -F E B R E R O  1998  
January-February 1998 Flow 

Desem bolsos Am ortización Intereses  
Disbursements Amortization Interest

Saldo  A deudado  
al 2 8 .0 2 .9 8  

Debt balance 
to 02.28.98

\. Organismos Multilaterales
Multilateral organizations

4,1 49,0 27,8 1.839,0

BID - 2 5 ,8 12 ,5 5 9 3 ,5

B IRF 4,1 2 0 ,7 12,6 1 .003 ,2

A IF - - - 9 ,3

FI DA - - - 1,1

IFC - 2 ,5 2 ,7 188 ,9

C ll - - - 4 3 ,0

II. Organismos Gubernamentales
Governmental agencies

III. Bancos Privados e Instituciones

56,4 5,3 1,1 1.361,5

Financieras / Private banks and 
financial institutions

432,5 98,3 76,9 13.537,9

IV. Proveedores y otros
Suppliers and others

301,3 44,6 31,7 5.591,3

V. Bonos / Bonds - - 50,6 3.748,4

Total / Total 794,3 197,2 188,1 26.078,1

(*) Excluye deuda externa  pagable  en m oneda nacional y FM I / Excluding extemal debt payable in domestic currency 
and IMF credit.
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APORTES DE CAPITAL EXTERIOR
Capital Investment Abroad



APORTES BRUTOS DE CAPITAL AL EXTERIOR VÍA CAPÍTULO XII DEL 
COMPENDIO DE NORMAS DE CAMBIOS INTERNACIONALES (1) 

FLUJOS ANUALES
(M illones de dólares)

F E C H A M E R C A D O O P E R A C IO N E S

DE

E X P O R T A D O R E S

(4)

T O T A L

Form al

(2)

Informal

(3)

1 9 7 5 - 1 9 8 9 166 ,0 0 ,0 - 166 ,0

1 9 9 0 12,3 2 ,8 - 15,1

1 9 9  1 8 ,5 90 ,2 - 9 8 ,7

1 9 9 2 9,1 3 4 1 ,2 - 3 5 0 ,3

1 9 9 3 90,1 3 2 1 ,4 - 4 1 1 ,5

1 9 9 4 4 6 0 ,7 4 2 2 ,4 - 883,1

1 9 9 5 3 4 3 ,6 4 2 1 ,2 - 7 6 4 ,8

1 9 9 6 5 9 0 ,8 4 7 8 ,6 - 1 .0 69 ,4

1 9 9 7 1 .8 12 ,3 4 3 7 ,3 2 ,5 2 .252 ,1

1 9 9 8 1 8 6 ,0 5 1 ,0 - 2 3 7 ,0

1 I  rim estre 186 ,0 51 ,0 - 2 3 7 ,0

Enero 1 2 7 ,7 23 ,0 - 1 5 0 ,7

Febrero 58 ,3 2 8 ,0 - 8 6 ,3

T O T A L 3.679,4 2.566,1 2,5 6.248,0

(1) Cifras provisionales al 28 de febrero.

(2) Capítulo XII, letra A del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

(3) Capítulo XII, letra B del Compendio de Normas de Cambios Internacionales.

(4) Capítulo XII, letra D (Divisas no retornadas) del Compendio de Normas de Cambios Internacionales (CNCI)
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COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS
Foreign Trade and Exchange



TJ . 1



BALANZA DE PAGOS / Balance of Payments 
CUADRO RESUMEN: AÑOS 1989 a 1997 / Summary 

(Millones de US$) / (Millions of US$)

ESPECIFICACIÓN / Item 1989 1990 1991 1992 1993 1994 1995(1) 1996(1) 1997(1)

1. C U E N T A  C O R R IEN TE -690 -485 -99 -958 -2.553 -1.585 •1.398 -3.744 -4.057

Current Account

A. Bienes, Servicios y Rentas -916 -682 -410 -1.336 -2.873 -1.917 -1.708 -4.244 -4.585

1. Mercancías 1.483 1.284 1.485 722 -990 732 1 369 -1.095 -1.295
Exportaciones FOB (8.078) (8.373) (8.942) (10.007) (9.199) (11.604) (16.024) (15.405) (16.923)
Importaciones FOB -(6.595) -(7.089) -(7.456) -(9.285) -(10.189) -(10.872) -(14.655) -(16.500) -(18.218)

2. Servicios No Financieros -476 -235 33 -177 -227 -149 -349 -353 -316
Créditos (1.536) (1.849) (2.127) (2.357) (2.513) (2.840) (3.210) (3.366) (3.685)
Débitos -(2.012) -(2.084) -(2.094) -(2.535) -(2.740) -(2.989) -(3,559) -(3.719) -(4.000)

3. Servicios Financieros -1.923 -1,731 -1.928 -1.881 -1.656 -2.499 -2.728 -2.796 -2.975

B, Transferencias Unilaterales 226 197 312 378 320 331 310 500 528

II. CUENTA DE CAPITAL 723 534 -291 588 2.566 2.143 1.349 4.276 4.221

Capital Account

A. Capital, salvo reservas 1.161 2.902 946 3.086 3.143 5.337 2.410 5.457 7.430

1. Inversión Extranjera 1.360 1.015 885 996 1.330 2.580 2.256 4.659 5,837
A. Inversión Directa 1,277 654 697 538 600 1.672 2.220 3.561 3.467

Del Exterior (1.284) (661) (822) (935) (1.034) (2.583) (2.978) (4.724) (5.417)
DL600 y Capítulo XIV (179) (243) (552) (669) (863) (1.866) (1,894) (4.103) (4,343)
Inv. con Pag. D, Ext. (1.104) (339) -(40) -(32) -(55) -(104) -(214) -(82) -(1)
Reinversión de utilidades (0) (79) (311) (298) (226) (821) (1.297) (702) (1.075)

Al Exterior -(7) -(8) -(125) -(398) -(434) -(911) -(757) -(1.163) -(1,950)
Cap. Xtl y otras -(7) -(8) -(125) -(376) -(434) -(926) -(698) -(1.086) -(1.853)
Reinversión de utilidades (0) (0) (0) -(21) -(1) (15) -(60) -(77) -(96)

B. Inversión de Cartera 83 361 189 458 730 908 36 1.098 2.370
Inversión del Exterior (2) (83) (361) (189) (458) (820) (1.259) (49) (1.230) (2.605)
Inversión al Exterior (0) (0) íO) (0) -(90) -(351) -(13) -(132) -(235)

2. Otro Capital -200 1.888 61 2.091 1.814 2.756 154 798 1.593
Público (3) -464 -225 -958 42 -358 -315 -2.087 -1.654 -85
Privado no Bancario 803 2.578 1.650 481 2.104 2.689 2.519 2.939 3.838
Bancario -539 -465 -632 1.568 67 382 -278 -487 -2.161

Mediano y Largo Plazo -(916) -(436) -(352) (13) (44) (77) (204) -(20) (56)
Corto Plazo (377) -(30) -(280) (1.555) (24) (305) -(482) -(468) -(2.217)

B. Reservas -437 -2.368 -1.238 -2.498 -578 -3.194 -1.061 -1.181 -3.209

Variación Total -399 -2.409 -1.283 -2.369 -749 -3,708 -1.339 -669 -2.367
Contrap. Mon./ Desmon. Oro 3 4 0 0 0 0 0 0 0
Contrap. Asig,/ Cancel, DEG 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Contrap. Revalorizaciones -42 37 46 -130 172 514 277 -512 -842

III. ERRORES Y OMISIONES -33 -49 390 370 -12 -557 49 -532 -164

Errors and omissions

SALDO BALANZA DE PAGOS 437 2.368 1.23S 2.498 578 3.194 1.061 1.181 3.209

Balance of Payments Balance

(1) Cifras provisionales / Provisional fogures.
(2) Inversión de cartera del exterior: 83 360,8 188,6 458,2 819,9 1.259 49,1 1.230 2.605

- Fondos de Inversión - Ley 18657 (90) (263) (55) (57) (26) -(15) -(280) -(202) -(86)
- Inversiones - ADR (0) (105) -(31) (282) (790) (1.273) (32) (863) (1.797)
- Bonos -(7) -(6) (165) (120) (4) (0) (297) (569) (894)

(3) Excluye al Banco del Estado, que se incluye en Sistema Bancario / Excludes Banco del Estado, which is included in Banking System.



BALANZA DE PAGOS : Valores trimestrales (1)
Balance of Payments: Quarterly values (1) 

(Millones de US$) 
(Millions of US$)

ESPECIFICACIÓN / Item
1 9 9 6 1 9 9 7

1er Trim. 2do Trim. 3er Trim. 4to Trim. Total 1er Trim. 2do Trim. 3er Trim 4to Trim. Total

1. CUENTA CORRIENTE -380,4 -377,4 -1.392,2 -1.594,1 -3.744,1 155,5 -643,2 -1.517,4 -2.051,5 -4.056,6

Current Account

A. Bienes. Servicios y Rentas -427,9 -534,4 -1,493,0 -1 788,6 -4.243.9 -1.1 -790,1 -1,663.3 -2.130,3 ^.584,8

1. Mercancías 225,9 373,0 -658,3 -1.035,6 -1,095,0 643,1 150,1 -741,9 -1,345,9 -1,294,6

Exportaciones FOB 4.024,8 4.298,0 3,553,6 3,528,4 15,404,8 4,643,0 4,363,6 3 998,9 3.917,9 16.923,4
Importaciones FOB -3.790,9 -3 925,0 ^,211,9 -4.564.0 -16.499,8 -3,999,9 ^,213,5 -4,740,8 -5.263,0 -18218,0

2. Servicios No Financieros 4,4 -130.3 -227,4 0,2 -353,1 68,2 -140,2 -225,3 -10,4 -315,7
Créditos 954,3 799,4 745,4 066,6 3,365,7 1,077,4 837,3 009,4 960.6 3,684,7
Débitos -949,9 -929,7 -972,0 -066,4 -3,710.0 -1,009,2 -977,5 -1.034,7 -979.0 -4,000,4

3, Servicios Financieros -650,2 -777.1 -607,3 -753.2 -2,795.0 -712.4 -000,0 -696,1 -766.0 -2,974,5

B Transferencias Unilaterales 47,5 157.0 100,0 194,5 499.8 156,6 146,9 145,9 70,8 528,2

II. CUENTA DE CAPITAL 348,1 21,3 1.530,8 2.376,0 4.276,2 -357,7 -407,5 2.107,3 2.878,8 4.220,9

Capital Account

A. Capital, salvo reservas -52.1 020,3 1.909,1 2.691,7 5.457,0 1,429.0 501,0 2.766,3 2,733.6 7.429,9

1. Inversión Extranjera 1,409,3 974,7 1.503.6 771,2 4.658,8 1.196,9 1,697,1 1,811,5 1,131,8 5.837,3
A. Inversión Directa 955,6 535,0 1.225,9 844,8 3.561,3 410,4 943,9 1,320,3 792,7 3.467.3

Inv. Directa del Exterior 1.231,2 782,8 1,497,0 1.213,2 4,724,2 644,9 1,287,1 1,906,6 1,498,4 5.417,0
- DL 600 y Capitulo XIV 018,4 768,2 1.209,8 1,307,0 4,103,4 528,1 1,025,0 1.758,6 1.030,2 4.342,7
- Inv. con Pag. D. Ext. -16,0 -14,3 -9,4 -41,0 -81,5 0,0 -0,5 0,0 0,0 -0.5
• Reinversión de utilidades 428,8 28,9 296,6 -52,0 702,3 116,8 261,0 228,0 468,2 1,074,8
Inv. Directa al Exterior -275,6 -247,0 -271,1 -360,4 -1,162,9 -234,5 -343,2 -666,3 -705,7 -1.949,7
- Cap. XII y otras -255,9 -228,4 -251,1 -350.8 -1 086,2 -197,1 -301,6 -632,3 -722,3 -1.053.3
- Reinversión de utilidades -19,7 -19,4 -20,0 -17.6 -76,7 -37,4 -41,6 -34,0 16,6 -96,4

B. Inversión de Cartera 453,7 439,7 277,7 -73,6 1,097,5 786,5 753,2 491,2 339,1 2.370.0
- Inv. del Exterior (2) 500,6 454,3 309,7 -34,8 1,229,8 797,8 773,6 607,7 425,7 2.604,8
- Inv. al Exterior -A6.9 -14,6 -32,0 -36.8 -132,3 -11,3 -20,4 -116,5 -86,6 -234.0

2. Otro Capital -1.461,4 -146,4 405,5 1,920,5 798,2 232,1 -1.196,1 954,0 1.601,0 1,592.6
Público (3) -1.348,6 -319,3 -28,8 42,7 -1,654.0 68,0 200,1 -381,0 20,3 -04,6
Privado no Bancario 299,9 52.9 909.8 1.596,0 2,939.4 453,5 -449,1 1.651,2 2.102,5 3,038.1
Bancario -412,7 120,0 -475.5 201,0 -407,2 -209,4 -947,1 -315,4 -609,0 -2.160,9

Mediano y Largo Plazo 6.6 19,6 -34.2 -11,5 -19,5 70,5 -27,9 -16,0 21,3 55,9
Corto Plazo -419.3 100,4 -MI,3 292,5 ^ 7 ,7 -367,9 -919,2 -299,4 -630,3 -2,216,8

B. Resen/as 400,2 -607,0 ^58,3 -315,7 -1,180,8 -1,706.7 -908,5 -659,0 145,2 -3,209,0

Variación Total 587,2 -636,4 -412,8 -207,0 -669,0 -1,159,5 -964,1 -532,0 288,7 -2,366,9
Contrap. Mon./ Desmon. Oro 0,0 0,2 0,0 -0,2 0,0 -0,1 -0,3 0,0 0,1 -0,3
Contrap. Asig./ Cancel. DEG 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0.0
Contrap. Revalorizaciones -187,0 -170,8 -45,5 -100,5 -511,8 -627,1 55,9 -127,0 -143,6 -041,0

III. ERRORES Y OMISIONES 32,2 356,1 -138,6 -781,9 -532,2 202,2 1.050,7 -590,0 -827,2 -164,3

Errors and omissions

SALDO BALANZA DE PAGOS -400,2 807,0 458,3 315,7 1.180,8 1.786,7 908,5 659,0 -145,2 3.209,0

Balance of Payments Balance

(1) Cifras provisionales / Provisional figures.
(2) Inversión de cartera del exterior: 500.6 454.3 309,7 -34,0 1.229,0 797,0 773,6 607.7 425.7 2,604,8

Fondos de Inversión - Ley 1065 30,8 32.4 -130,7 -126,6 -202,1 -4,7 -18,3 -30,6 -32,0 -85,6
Inversiones - ADR 269,8 252,4 248,9 91,0 062,9 502,5 791,9 340,0 161,4 1,796,6
Bonos 200,0 169,5 199,5 0,0 569,0 300.0 0,0 297.5 296,3 893,8

(3) Excluye al Banco del Estado, que se incluye en Sistema Bancario / Excludes Banco del Estado, which is included in Banking System.
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MINERAS 4.819,1 4.639,5 4.412,0 4.723,5 3.976,0 5.191,5 7.850,1 7.324,0 8.466,9

Cobre 4.021.4 3.810.2 3.617.3 3,886,0 3.247,8 4.242,0 6.487.1 6.028.6 7.156.1
(Codelco) (3) (3.066,3 ) (2.766,8 ) (2.167.6 ) (2.231,2 ) (1.776.1 ) (2.226,5 ) (3.116.0 ) (2.391.0 ) (2.942.4 :
(Resto) (955.1 ) (1.043,4 ) (1.449.7 ) (1.654,8 ) (1.471.7 ) (2.015.5 ) (3.371.1 ) (3.637,6 ) (4.213.7 :

Hierro 123,3 140,5 157,4 135.3 112,2 124.4 123,9 146,9 149,5
Salitre y Yodo 130,7 119,0 108,7 124,1 107,0 99,3 133,1 163,3 217,7
Plata Metálica 90.3 89.7 59,1 88,8 81.1 114,7 132,4 153,4 136,8
Oxido y ferromolibdeno (4) 143,6 120.9 112,6 98,6 102.0 175,9 441,6 223.6 261,6
Carbonato de litio 22,5 23,6 25.3 30.9 31,7 32,4 38,6 39,6 40,5
Oro metálico, y metal doré 144.6 195,3 251,4 250.4 227,0 303.3 368.9 423,1 364,9
Mineral de oro 75,6 83,7 55,1 75,2 38,1 59.3 59,6 57,6 46.3
Otros 67,1 56,6 25,1 34,2 29,1 40,2 64,9 87,9 93.5

AGROPECUARIOS, SILVÍCOLAS
Y PESQUEROS 806,8 994,5 1.213,9 1.252,8 1.166,6 1.298,1 1.566,3 1.594,1 1.533,8

Sector fmticola 564.6 756,7 984,1 1.005.0 869,5 975.9 1.172,4 1.266,1 1.188,6
(Uva) (298,0 ) (383,4 ) (487,9 ) (438,5 ) (460,1 ) (475,5 ) (531,5 (553,3 ) (587,0

Otros agropecuarios 153,1 142,7 144,9 168,6 150,1 184,2 219,9 187,9 198,9
Sector silvicola 75,4 76,4 67,3 65,8 133,5 117,4 147,7 111.1 116.4

(Rollizos de pino) (34,9 ) (50,6 ) (38,5 ) (49,3 ) (117,3 ) (97.8 ) (111.8 (91.4 ) (77,9
(Rollizos para pulpa) (39.2 ) (24.0 ) (25.7 ) (11.6 ) (8.3 ) (14.7 ) (27.3 (11.6 ) (15.0

Pesca extractiva 13.7 18,7 17.6 13.4 13,5 20,6 26,3 29,0 29.9

INDUSTRIALES 2.452,5 2.738,7 3.315,6 4.031,1 4.056,1 5.114,5 6.607,8 6.486,7 6.922,7

Alimentos 1.146,1 1.158.3 1.465,9 1.757,9 1.651,2 1.988,2 2.617,9 2.729.8 2.684,2
(Harina de pescado) (507.0 ) (379,7 ) (464,6 ) (538.4 ) (363.7 ) (449,2 ) (627,7 ) (608.3 ) (549,9
(Salmón) (38.3 ) (98,6 ) (136.6 ) (216.5 ) (224.4 ) (250,2 ) (377,6 ) (392.5 ) (472.4

Bebidas y tabaco 62.3 83,1 118.9 162.5 166,5 182,5 219.4 342,0 470,3
Forest. y muebles de madera 291,5 370,3 427,5 419.7 487,4 582.1 734.8 729,3 838,0

(Basas pino insigne) (17.9 ) (18.2 ) (15,4 ) (8,4 ) (18,4 ) (9,5 ) (14,6 ) (10.6 ) (12,9
(Madera aserrada pino insigne) (72,1 ) (140,3 ) (147,2 ) (122,5 ) (152.1 ) (164,5 ) (234,2 ) (229,5 ) (288,3
(Chips de madera) (84.0 ) (106.4 ) (152,2 ) (164.0 ) (137.3 ) (163,5 ) (232,9 ) (170,9 ) (147.0
(Madera cepillada) (48,7 ) (17,0 ) (14.8 ) (18.8 ) (26.9 ) (40,3 ) (56,3 ) (87.3 ) (125,7

Celulosa, papel, cartones y otros 422.5 423,2 445.6 684,4 617.1 923.6 1,542.3 1.009.0 966,3
(Celulosa caída) (82,8 ) (97.4 ) (101,7 ) (108,9 ) (80,7 ) (131.7 ) (188.7 ) (104.5 ) (91.2
(Celulosa blanqueada) (238,3 ) (216,8 ) (202.9 ) (418,4 ) (362,9 ) (584,2 ) (1039,8 ) (620,9 ) (587.4

Productos químicos 248,7 308,2 351,4 352,9 399,7 577,8 596,3 581,5 792.1
(Metanol) (58.8 ) (67.1 ) (82,2 ) (60,6 ) (62,5 ) (190,4 ) (135,7 ) (90,5 ) (211,5

Industrias básicas de hierro y acero 80,2 92,7 101,5 114,8 83,2 76,5 215,8 198,3 200,3
Prod. metálicos eléctricos transp. etc. 91.9 152,7 180,9 289.4 373 495.4 381,1 524.7 586,9
Otros productos industriales 109,3 150,2 223.9 249.5 278 288.4 300.2 372.1 384,6

. T O T A L 8.078,4 8.372,7 8.941,5 10.007,4 9.198,7 11.604,1 16.024,2 15.404,8 16.923,4

(Total no cobre) (4.057,0 ) (4.562,5 ) (5.324,2 ) (6.121.4 ) (5.950.9 ) (7.362,1 ) (9.537.1 (9.376,2 ) (9.767.3

(1) Cifras provisionales / Provisional fígures.
(2) Clasificadas según el sistema armonizado de designación y codificación de las mercancías.
(3) Información de Codelco sobre sus ventas al exterior / Codelco s information on sales abroad.
(4) Información de Codelco y Molymet sobre sus ventas al exterior / Codelco and Molymet's infonnation on sales abroad. 
Fuente: Declaraciones de Exportación de Aduanas / Source: Customs Export Declarations.
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Fecha EXPORTACIONES
FOB

Mes A cu m u la d o

IMPORTACIONES
FOB

Mes A cu m u la d o

SALDO 
BALANZA COMERCIAL

Mes A cum ulado

SALDO BALANZA 
DE PAGOS (1)

V ariac ión

período

A cu m u la d o

ano

1989

1990

1991

8.078.4 

8.372,7

8.941.5

6.595.2

7.089.2 

7456,4

1 483,2 

1.283,5 

1.485,1

437,4

2.368,4

1.237,6

1989
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

644.0
609.6
810.0
680.4
713.6 
634,2
561.0
772.0 
638,8
691.5
672.7
650.6

644,0
1.253.6 
2 063,6 
2744,0
3.457.6 
4 091,8
4.652.8
5.424.8
6.063.6 
6.755,1
7427.8 
8.078,4

503,4
416.0
524.3
512.4
492.7
638.8 
591,2
670.9
528.9
539.0
601.1
576.5

503.4
919.4 

1 443,7
1.956.1
2.448.8
3 087,6
3.678.8
4 349,7 
4 878,6
5.417.6
6.018.7
6.595.2

140.6
193.6
285.7 
168,0
220.9 

-4,6
-30,2
101,1
109.9 
152,5
71,6
74,1

140,6
334,2
619.9
787.9 

1 008,8 
1.004,2

974,0
1.075,1
1.185.0 
1.337,5
1.409.1
1.483.2

177,1
59,5

-22,7
-108,9
264.7 

-223,5
9,8

-30,7
-50,3
139,0
247.7 
-24,3

177.1
236.6 
213,9
105.0
369.7
146.2
156.0
125.3 
75,0

214.0
461.7
437.4

1990
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

661.5
659.3
709.3
852.7
809.2
658.8
699.6
710.3
640.8
729.7
620.3 
621,2

661,5
1.320.8
2.030.1
2.882.8 
3.692,0 
4 350,8
5.050.4
5.760.7
6.401.5
7.131.2
7.751.5
8.372.7

655,4
527.2
569.3
573.1
585.3
522.3
624.3
649.2
513.2
689.4
604.2
576.4

655,4 
1 182,6
1.751.8
2.324.9
2.910.2
3.432.5 
4.056,8 
4.706,0
5.219.2
5.908.6 
6 512,8
7.089.2

6,1
132,1
140,0
279,6
223,9
136.5
75.3 
61,1

127.6
40.3 
16,1 
44,8

6,1
138.2
278.3 
557,9 
781,8
918.3 
993,6

1.054.7 
1.182,3 
1 222,6
1.238.7 
1.283,5

-14,3
181.5 
45,9 
64,0

282.6 
276,0
372.6 
211,8 

-103,7
657.6 
360,9

33,5

-14,3
167,2
213.1
277.1
559.7
835.7 

1 208,3 
1.420,1
1 316,4 
1.974,0
2 334,9 
2.368,4

1991
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

753,8
702.7
879.8
946.4
789.9
690.4 
648,8 
626,7 
716,2
792.1
648.5
746.2

753,8
1.456.5
2.336.3 
3282,7
4.072.6 
4763,0 
5 411,8
6.038.5
6.754.7
7.546.8
8.195.3
8.941.5

645.0
502.7
581.7
504.0
597.7
548.5
665.1
619.6
642.0 
801,4
682.6
666.1

645,0
1.147,7
1.729.5
2233.5 
2.831,1
3.379.6
4.044.7
4.664.3 
5 306,3
6.107.7
6.790.3
7.456.4

108,8
200,0
298.1 
442,4
192.2 
141,9 
-16,3

7,1
74,2
-9,3

-34,1
80,1

108,8
308.8
606.8

1.049.2 
1.241,5 
1 383,4 
1 367,1
1.374.2 
1.448,4 
1,439,1
1.405.0
1.485.1

117,1
199,9
226,3

-100,6
103.0 
-69,1

-132,5
202.1 
-21,8
150.8 
284,5
277.9

117,1
317.0
543.3
442.7
545.7
476.6
344.1
546.2
524.4
675.2
959.7 

1.237,6

{*) Cifras provisionales / Provisional figures.
NOTA: Las cifras de Balanza Comercial representan importaciones y exportaciones efectivas Están basadas en las estadísticas del Servicio Nacional de 
Aduanas, a las que se le han hecho los ajustes pertinentes de cobertura y valoración para llegar a las cifras que se emplean en Balanza de Pagos.
(1) Corresponde a las variaciones de reservas internacionales provenientes de transacciones de balanza de pagos, es decir, excluye aquellas variaciones de 
reservas producidas por revalorizaciones, monetizaciones de oro y asignaciones de DEG. Para una mayor explicación ver Boletín Mensual del Banco Central 
de abril de 1981. A partir de 1993, se han recalculado las cifras, incorporando ajustes de revalorización por cambios en los precios de los activos.



Fecha EXPORTACIONES
FOB

IMPORTACIONES
FOB

SALDO 
BALANZA COMERCIAL

SALDO BALANZA 
DE PAGOS (1)

Mes A cu m u la d o Mes A cu m u la d o Mes A cu m u la d o V ariac ión

período
A cu m u la d o

ano

1992 _ 10.007,4 . 9.285,4 722,0 2.498,4
1993 - 9.198,7 - 10,188,5 - -989,8 - 577,6
1994 - 11.604,1 - 10 872,1 - 732,0 - 3.194,3

1992
Enero 807,1 807,1 746,6 746,6 60,5 60,5 164,0 164,0
Febrero 728,2 1.535,3 606,2 1.352,8 122,0 182,5 -48,9 115,1
Marzo 1.010,0 2.545,3 649,9 2.002,7 360,1 542,6 272,3 387,4
Abril 991,2 3 536,5 726,7 2.729,4 264,5 807,1 183,1 570,5
Mayo 852,5 4.389,0 657,7 3.387,1 194,8 1.001,9 433,3 1.003,8
Junio 760,0 5.149,0 754,4 4.141,5 5,6 1.007,5 434,1 1.437,9
Julio 900,2 6.049,2 904,2 5 045,7 -4,0 1.003,5 77,7 1.515,6
Agosto 786,2 6.835,4 807,3 5.853,0 -21,1 982,4 50,6 1.566,2
Septiembre 758,3 7.593,7 843,4 6696,4 -85,1 897,3 336,4 1.902,6
Octubre 858,7 8.452,4 882,8 7.579,2 -24,1 873,2 199,1 2.101,7
Noviembre 698,9 9.151,3 907,0 8.486,2 -208,1 665,1 79,0 2.180,7
Diciembre 856,1 10.007,4 799,2 9.285,4 56,9 722,0 317,7 2.498,4

1993
Enero 710,9 710,9 839,2 839,2 -128,3 -128,3 559,9 559,9
Febrero 743,6 1.454,5 769,8 1 609,0 -26,2 -154,5 101,0 660,9
Marzo 1.046,9 2.501,4 876,4 2.485,4 170,5 16,0 -171,0 489,9
Abril 930,4 3.431,8 825,2 3.310,6 105,2 121,2 27,0 516,9
Mayo 675,7 4.107,5 796,5 4 107,1 -120,8 0,4 148,9 665,8
Junio 753,0 4.860,5 863,2 4.970,3 -110,2 -109,8 -26,5 639,3
Julio 731,7 5.592,2 924,5 5.894,8 -192,8 -302,6 109,2 748,5
Agosto 773,7 6.365,9 878,7 6.773,5 -105,0 -407,6 -21,9 726,6
Septiembre 729,4 7.095,3 856,2 7.629,7 -126,8 -534,4 -97,0 629,6
Octubre 680,3 7.775,6 837,6 8467,3 -157,3 -691,7 -7,7 621,9
Noviembre 680,6 8.456,2 856,9 9.324,2 -176,3 -868,0 63,1 685,0
Diciembre 742,5 9.198,7 864,3 10.188,5 -121,8 -989,8 -107,4 577,6

1994
Enero 795,0 795,0 798,2 798,2 -3,2 -3,2 301,2 301,2
Febrero 766,7 1.561,7 636,6 1.434,8 130,1 126,9 32,3 333,5
Marzo 1.065,8 2.627,5 955,6 2.390,4 110,2 237,1 71,5 405,0
Abril 927,0 3.554,5 801,7 3.192,1 125,3 362,4 -80,6 324,4
Mayo 991,2 4.545,7 938,0 4.130,1 53,2 415,6 107,2 431,6
Junio 827,2 5.372,9 906,1 5.036,2 -78,9 336,7 320,2 751,8
Julio 953,8 6.326,7 940,6 5.976,8 13,2 349,9 -64,0 687,8
Agosto 1.041,7 7.368,4 1.050,3 7.027,1 -8,6 341,3 20,1 707,9
Septiembre 970,1 8.338,5 977,4 8 004,5 -7,3 334,0 451,2 1.159,1
Octubre 941,2 9,279,7 944,4 8 948,9 -3,2 330,8 214,6 1.373,7
Noviembre 1.103,3 10.383,0 984,1 9.933,0 119,2 450,0 1.075,8 2.449,5
Diciembre 1.221,1 11.604,1 939,1 10.872,1 282,0 732,0 744,8 3.194,3

(*) Cifras provisionales /  Provisional figures.
NOTA: Las cifras de Balanza Comercial representan importaciones y exportaciones efectivas. Están basadas en las estadísticas del Servicio Nacional de 
Aduanas, a las que se le han hecho los ajustes pertinentes de cobertura y valoración para llegar a las cifras que se emplean en Balanza de Pagos.
(1) Corresponde a las variaciones de reservas intemacionales provenientes de transacciones de balanza de pagos, es decir, excluye aquellas variaciones de 
reservas producidas por revalorizaciones, monetizaciones de oro y asignaciones de DEG. Para una mayor explicación ver Boletín Mensual del Banco Central 
de abril de 1981. A partir de 1993, se han recalculado las cifras, incorporando ajustes de revalorizadón por cambios en los precios de los activos.



Fecha

Mes Acumulado

SALDO 
BALANZA COMERCIAL 

Mes Acumulado

SALDO BALANZA 
DE PAGOS (1)

Variación
periodo

Acumulado
año

1995

1996

1997

16.024,2

15.404,8

16.340,7

14.655,1

16.499.8

18.217.9

1.369,1

-1.095,0

-1.877,3

1.060,8 

1 180,8 

3.209,0

1995
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

1 293,7 
1 229,1
1.609.9
1.331.9
1.506.4
1.159.5 
1.367,8 
1.365,1
1.178.0 
1.343,4 
1.347,3
1.292.1

1.293.7
2.522.8 
4.132,7 
5.464,6 
6.971,0 
8.130,5 
9.498.3

10.863.4
12.041.4 
13.384,8
14.732.1
16.024.2

1 052,2
1.023.1
1.108.1 

996,9
1.228,7
1.218.5
1.365.3
1.451.6
1.205.3
1.485.6
1.288.9
1.230.9

1.052.2
2.075.3
3.183.4
4.180.3 
5.409,0
6.627.5 
7.992,8
9.444.4 

10.649,7 
12 135,3 
13.424,2 
14.655,1

241,5
206,0
501,8
335,0
277,7
-59,0

2,5
-86,5
-27,3

-142,2
58,4
61,2

241.5
447.5 
949,3

1.284,3
1.562.0
1.503.0 
1.505,5
1.419.0 
1.391,7 
1 249,5 
1.307,9
1.369.1

-145,4
218,4
-43,8
297,6
163.0
394.9 
-18,5 
343,2 

-249,5 
-653,1
126.9
627.1

-145,4
73,0
29,2

326.8
489.8
884.7 
866,2

1.209,4
959.9
306.8 
433,7

1.060,8

1996
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

1 258,6
1.272.0
1.494.2
1.551.3 
1.500,2 
1 246,5 
1.388,6
1.123.0
1.042.0
1.175.1
1.145.4 
1.207,9

1.258.6
2.530.6
4.024.8 
5.576,1
7.076.3
8.322.8
9.711.4

10.834.4 
11 876,4
13.051.5 
14.196,9 
15.404,8

1.358.8 
1.184,1
1.256.0 
1.305,6 
1.391,5 
1 227,9
1.513.0
1.445.9 
1 253,0
1.716.1 
1.422,8
1.425.1

1.358.8
2.542.9
3.798.9 
5.104,5 
6.496,0
7.723.9
9.236.9 

10.682,8 
11 935,8 
13.651,9
15.074.7
16.499.8

-100,2
87,9

238,2
245.7
108.7 

18,6
-124,4
-322,9
-211,0
-541,0
-277,4
-217,2

-100,2
-12,3
225.9 
471,6 
580,3
598.9
474.5
151.6 
-59,4

-600,4
-877,8

-1.095,0

-823,6
-224,8
648.2 
158,9
278.5
369.6 
291,5 

-105,2 
272,0 
-74,4 
70,9

319.2

-823,6
-1.048,4

-400,2
-241,3

37,2
406,8
698,3
593.1
865.1 
790,7 
861,6

1.180,8

1997
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

1.666.5
1.632.5 
1.326,3
1.404.8 
1 422,9
1.293.1
1.282.9 
•,.524,0
1.179.7
1.214.2
1.179.7
1.214.2

1.666,5
3.299.0 
4.625,3
6.030.1
7.453.0
8.746.1

10.029.0
11.553.0
12.732.7
13.946.8 
15.126,5 
16.340,7

1.439,7
1.171.9
1.388.3
1.464.4
1.385.9
1.363.1
1.579.9 
1 596,7
1.564.2
1.887.1 
1.650,6
1.726.1

1.439,7
2.611,6
3.999,9
5.464,3
6.850.2
8.213.3 
9.793,2

11 389,9 
12.954,1 
14 841,2
16.491.8
18.217.9

226,8
460,6
-62,0
-59,7
37,0

-70,0
-297,0

-72,7
-384,5
-672,9
-470,9
-511,9

226,8
687.4
625.4
565.8
602.8
532.8
235.8 
163,0

-221,5
-894,4

-1.365,3
-1.877,3

697.7 
681,0 
408,0 
120,9
237.8
549.8
133.3 
469,5

56,2
677.3 

22,1
-844,6

697,7
1.378.7
1.786.7 
1.907,6
2.145.4
2.695.2
2.828.5
3.298.0
3.354.2
4.031.5
4.053.6
3.209.0

1998
Enero
Febrero

1.270,9
1.213,3

1.270,9
2.484,2

1.706,3 
1 332,7

1.706,3
3.039,0

-435,4
-119,4

-435,4
-554,8

-943,9
225,5

-943,9
-718,4

{*) Cifras provisionales / Provisional figures.
NOTA: Las cifras de Balanza Comercial representan importaciones y exportaciones efectivas. Están basadas en las estadísticas del Servicio Nacional de 
Aduanas, a las que se le han hecho los ajustes pertinentes de cobertura y valoración para llegar a las cifras que se emplean en Balanza de Pagos 
(1) Corresponde a las variaciones de reservas internacionales provenientes de transacciones de balanza de pagos, es decir, excluye aquellas variaciones de 
reservas producidas por revalorizaciones, monetizaciones de oro y asignaciones de DEG. Para una mayor explicación ver Boletín Mensual del Banco Central 
de abril de 1981. A partir de 1993, se han recalculado las cifras, incorporando ajustes de revalorización por cambios en los precios de los activos







Fecha
Date

MINERAS
Mining

AGROPECUARIAS, 
SILVÍCOLAS 

Y PESQUERAS 

Agnculture, livestock 

forestry and fishing

INDUSTRIALES
Manufacturing

TOTAL
Total

Principales
Main

Otras
Other

Total

Total

Principales
Main

Otras
Other

Total
Total

Principales
Main

Otras
Other

Total

Total

Cobre
Copper

No Cobre 
Non- 

Copper

Total

Total

1989 4.752,0 67,1 4.819,1 618,5 188,3 806.8 1.025.6 1.426.9 2.452,5 4.021.4 4.057.0 8078,4
1990 4.582,9 56,6 4639,5 786,1 208,4 994.5 936,5 1.802.2 2.738,7 3.810.2 4.562.5 8.372,7
1991 4.386.9 25.1 4.412,0 1.002,0 211,9 1213.9 1.028,8 2.286.8 3.315,6 3.617.3 5.324.2 8.941.5

1989
Enero 411,6 5,8 417,4 84,6 7,1 91.7 51,9 83,0 134,9 356,2 287,8 644.0
Febrero 324,1 4.9 329,0 96,7 8,7 105.4 80,0 95,2 175.2 253,1 356,5 609.6
Marzo 409,1 5,2 414.3 132,4 30,3 162.7 99,3 133,7 233.0 347.4 462,6 810.0
Abril 319,1 5.5 324,6 129,0 18,1 147.1 92,1 116,6 208,7 254.2 426,2 680,4
Mayo 415,8 3,8 419.6 52,9 17,5 70,4 104,1 119.5 223.6 350.5 363,1 713,6
Junio 317,8 5.4 323.2 25,3 22,5 47,8 135,5 127,7 263.2 259.3 374.9 634.2
Julio 346,5 6.3 352.8 12,6 18,4 31.0 57,6 119,6 177.2 301.5 259,5 561,0
Agosto 499,1 3.2 502.3 21,0 23.2 44,2 83,8 141.7 225.5 430.2 341.8 772.0
Septiembre 437,0 7.2 444.2 8,5 8.2 16,7 61,0 116,9 177.9 377,8 261.0 638.8
Octubre 459,8 5.8 465,6 12,0 8.7 20,7 83,8 121,4 205,2 389,8 301.7 691,5
Noviembre 445,8 5.5 451,3 7,0 7.8 14,8 69,7 136.9 206.6 386,3 286.4 672.7
Diciembre 366,3 8.5 374,8 50,2 4,1 54,3 106,8 114.7 221,5 315,1 335.5 650.6

1990
Enero 333,1 5.6 338,7 122,6 5.7 128,3 53,6 140.9 194,5 260,1 401.4 661,5
Febrero 316,1 5.5 321,6 116,0 7.4 123,4 81,1 133.2 214,3 247,1 412.2 659.3
Marzo 313,6 9.0 322,6 158,5 19.0 177,5 60,7 148,5 209,2 250,0 459.3 709.3
Abril 445,4 6.1 451,5 169.1 20.5 189,6 71,3 140,3 211,6 372,5 480.2 852.7
Mayo 425,1 11.2 436,3 78.0 18,5 96,5 124,3 152.1 276,4 366,1 443.1 809.2
Junio 374,2 6,0 380,2 23.7 28.5 52,2 82,2 144.2 226.4 317,3 341.5 658.8
Julio 375,2 2.9 378,1 19,0 20.3 39,3 95.6 186.6 282.2 314.2 385.4 699.6
Agosto 414,7 -0.6 414,1 16,5 18.3 34,8 93.9 167.5 261,4 348,1 362.2 710.3
Septiembre 428,1 3.1 431,2 5.8 13,4 19,2 53,9 136.5 190.4 374.0 266.8 640,8
Octubre 449,6 2.1 451,7 8,2 20,6 28,8 94,4 154,8 249.2 375.1 354,6 729.7
Noviembre 365,2 -0.2 365,0 14.3 12,0 26,3 69,1 159,9 229.0 298,6 321.7 620.3
Diciembre 342,6 5,9 348,5 73,1 5,5 78,6 56,4 137,7 194.1 287,1 334,1 621,2

1991
Enero 382,7 3,2 385,9 127,9 7.6 135,5 60.2 172,2 232.4 312,1 441,7 753.8
Febrero 326,3 -0,3 326,0 144,8 10,8 155,6 81.8 139,3 221,1 253.5 449.2 702.7
Marzo 385,3 2,1 387,4 230,0 23.3 253,3 81.2 157.9 239.1 308.9 570.9 879.8
Abril 378,4 1.4 379,8 241,1 21.9 263.0 92.4 211,2 303.6 320.2 626.2 946,4
Mayo 385.9 2.2 388.1 110,2 18.8 129.0 84.9 187,9 272.8 327.3 462.6 789,9
Junio 350.2 0.1 350.3 28,6 19.0 47,6 107.0 185.5 292,5 295.0 395.4 690.4
Julio 297.4 3,7 301.1 33,3 19.9 53,2 84,9 209.6 294,5 234,1 414,7 648.8
Agosto 305,7 3,1 308.8 17,1 11.6 28,7 81,9 207.3 289,2 260,1 366,6 626,7
Septiembre 366,3 2,1 368,4 13.0 12,6 26,2 110,9 210.7 321.6 322,9 393,3 716,2
Octubre 434,7 2.7 437,4 6.8 19,4 26,2 101.7 226.8 328.5 356.7 435.4 792.1
Noviembre 359,9 1.8 361,7 8.6 18.3 26,9 73,5 186,4 259.9 277.0 371.5 648,5
Diciembre 414,1 3,0 417,1 57.6 11.1 68.7 68,4 192,0 260.4 349.5 396,7 746,2



Fecha
Date

MINERAS
Mining

Principales Otras 

Main Other

Total

Total

AGROPECUARIAS, 
SILVÍCOLAS 

Y PESQUERAS 

Agriculture, livestock 

forestry and fishing

Principales Otras 

Main other

Total

Total

INDUSTRIALES
Manufacturing

Principales Otras 

Main Other

Total

Total

TOTAL
Total

Cobre No Cobre 

Copper Non- 

Copper

Total

Total

1992
1993
1994

4.689.3 
3.946,9
5.151.3

34,2
29.1
40.2

4723.5
3.976,0
5.191.5

1.028,6
970,7

1.035.9

224.2 
195,9
262.2

1.252,8
1.166,6
1.298,1

1.276,0
1.067,2
1.569,8

2.755,1
2.988,9
3.544,7

4.031.1
4.056.1 
5.114,5

3.886.0 
3.247,8
4.242.0

6.121,4
5.950,9
7.362,1

10.007,4
9.198,7

11.604,1

1992
Enero
Febrero
Marzo
Abril
Mayo
Junio
Julio
Agosto
Septiembre
Octubre
Noviembre
Diciembre

360.6
295.8
414.2 
412.4
344.2
373.9
425.9
404.0
386.2
463.3
357.7
451.1

0.7
2,6
1.3
3.1
3.1
4.4 
2,6 
3.9 
2.7 
4,3 
0.0
5.5

361.3
298.4
415.5
415.5
347.3
378.3
428.5
407.9
388.9
467.6
357.7 
456.6

113.1
128.2 
229,9 
249,5 
117,0
31,9
32,4
15.3
11,8
6,7

11,1
81,7

10,0
13.2 
28,8
32.4
22.5 
18,0
17.5
14.7
19.3
21.6
15.8
10.4

123,1
141.4
258.7
281,9
139.5
49.9
49.9
30.0
31.1 
28,3
26.9
92.1

108,4 214,3 322,7 288,2 518,9 807,1
90,6 197,8 288,4 233,9 494,3 728,2
90.6 245,2 335,8 328,9 681,1 1.010,0
88.1 205,7 293,8 343,5 647,7 991,2

130,0 235,7 365,7 287.7 564.8 852.5
118,4 213,4 331,8 308.7 451,3 760,0
140,1 281.7 421,8 347.3 552.9 900,2
117,8 230,5 348,3 339.8 446,4 786,2
95,4 242,9 338,3 317.6 440,7 758,3

120,6 242,2 362,8 402,8 455,9 858,7
91,3 223,0 314,3 302,4 396,5 698,9
84,7 222,7 307,4 385,2 470,9 856.1

1993
Enero 296,3 3,2 299.5 128.0 9.4 137,4 75.2 198,8 274,0
Febrero 323,2 1,8 325,0 148,9 11.1 160,0 56,3 202,3 258,6
Marzo 417,5 1,0 418,5 226,7 31.0 257.7 85,9 284,8 370,7
Abril 402,4 1.8 404,2 159,6 23,9 183,5 86,2 256,5 342,7
Mayo 284,1 3,4 287,5 63,8 18,7 82.5 85,5 220,2 305,7
Junio 349,6 0,2 349,8 49,4 19,5 68.9 87.1 247,2 334,3
Julio 303,4 4,8 308,2 31,9 17.3 49.2 103,6 270,7 374,3
Agosto 328,9 1,8 330,7 30,0 17,3 47,3 110,4 285,3 395,7
Septiembre 326.0 2,4 328.4 23,4 11,8 35,2 96,1 269,7 365,8
Octubre 302,8 4,0 306.8 15.5 9.8 25,3 99,4 248,8 348,2
Noviembre 313,1 2.2 315,3 11,6 13,9 25,5 92,8 247,0 339,8
Diciembre 299,6 2.5 302,1 81,9 12,2 94,1 88,7 257,6 346,3

1994
Enero 348,2 2,7 350,9 118,6 11,8 130,4 82,2 231,5 313,7
Febrero 283,4 2,5 285,9 147,8 15.7 163,5 67.3 250,0 317,3
Marzo 368,2 3,8 372,0 233,6 41.3 274.9 112.1 306,8 418,9
Abril 322,4 3,3 325.7 179.4 37.0 216,4 91,3 293,6 384,9
Mayo 425,8 2,2 428,0 99.2 23.4 122,6 133,3 307,3 440.6
Junio 361,9 4,1 366,0 47,0 18,1 65,1 133,2 262,9 396,1
Julio 475,7 2,6 478,3 32,5 16,3 48,8 139,3 287.4 426,7
Agosto 489,8 3.3 493.1 23.1 15,1 38,2 181.2 329.2 510,4
Septiembre 467,2 4.5 471.7 16.2 17,7 33.9 142,3 322,2 464,5
Octubre 464,7 4,4 469.1 15.6 23,1 38,7 147,1 286,3 433,4
Noviembre 557,5 3,0 560,5 25.1 28,5 53,6 177,7 311,5 489,2
Diciembre 586,5 3.8 590,3 97,8 14.2 112,0 162,8 356,0 518,8

238,5 472,4 710,9
286,4 457,2 743,6
340,1 706,8 1.046,9
345,1 585,3 930,4
227,5 448,2 675,7
278,0 475,0 753,0
237,6 494,1 731,7
284.0 489,7 773,7
280.4 449,0 729.4
241.8 438,5 680,3
257,5 423,1 680,6
230,9 511,6 742,5

262,7 532,3 795,0
222.1 544,6 766,7
309,9 755,9 1.065,8
245.6 681,4 927.0
341,7 649,5 991,2
287,6 539,6 827,2
392,1 561,7 953,8
421,1 620,6 1,041,7
386.4 583.7 970,1
398,7 542,5 941,2
471,7 631,6 1.103.3
502.4 718,7 1,221,1



Fecha
Date

MINERAS
Mining

AGROPECUARIAS. 
SILVÍCOLAS 

Y PESQUERAS 

Agriculture, livestock 

forestry and fishing

INDUSTRIALES
Manufacturing

TOTAL
Total

Principales

Main

Otras

Other

Total

Total

Principales

Main

Otras

Other

Total

Total

Principales

Main

Otras

other

Total

Total

Cobre

Copper

No Cobre 

Non- 

Copper

Total

Total

1995 7.785.2 64.9 7.850,1 1.256.4 310,0 1.566,3 2.297,0 4.310,7 6.607,8 6.487,1 9.537.1 16.024.2
1996 7.236,1 87.9 7.324,0 1.308.2 285,9 1.594,1 1.751,6 4.735,1 6.486,7 6.028,6 9.376.2 15.404.8
1997 8.373,4 93,5 8.466,9 1.222.7 311,0 1.533,7 1.866,9 5.055.7 6.922,6 7.156.1 9.767,1 16.923.2

1995
Enero 608.6 8,0 616.6 154,2 13.8 168.0 183.3 325,8 509.1 508.6 785.1 1.293,7
Febrero 558.7 2,5 561.2 179,4 16.4 195.8 148.7 323.4 472.1 422.8 806.3 1.229,1
Marzo 675,4 4,7 680.1 270,7 51,2 322.0 192.2 415,6 607.8 554,6 1.055.3 1.609.9
Abril 535.9 5.2 541,1 221,9 37.7 259.6 177.3 353.9 531.2 428,0 903.9 1.331.9
Mayo 666,0 4.2 670,2 130.5 41,2 171.6 243.2 421,4 664.6 566,9 939.5 1.506.4
Junio 510,7 6.0 516.7 58,4 27,6 86,0 181.9 374,9 556.8 417.9 741.6 1.159.5
Julio 666,7 6.3 673,0 39,7 23,3 63.1 264.6 367,1 631.7 556,4 811.4 1.367.8
Agosto 760,9 5.0 765,9 37,5 17,3 54,8 1Q7.1 357,3 544.4 662,6 702.5 1.365.1
Septiembre 629,8 3,8 633,6 24,3 17.2 41,5 183.8 319,1 502,9 520,0 658.0 1.178,0
Octubre 702,9 4,6 707,5 212 27.6 54,8 222.4 358,7 581,1 581,1 762.3 1.343.4
Noviembre 765.2 8,2 773,4 20.8 20,9 41.7 163.7 368.5 532,2 663,1 684.2 1.347.3
Diciembre 704.4 6,4 710,8 91.7 15.8 107.5 148,0 325.0 473,8 605,1 687.0 1.292,1

1996
Enero 612.1 3.7 615.8 165,3 18,0 183.3 109,8 349,7 459.5 479,9 778,7 1.258.6
Febrero 604.0 B.3 612.3 192,4 14,8 207.2 102.8 349,7 452.5 512,0 760,0 1.272.0
Marzo 614.1 6.8 620.9 275,3 44,4 319.7 181.1 372,5 553.6 524,0 970,2 1.494.2
Abril 618.7 11,9 630,6 273,1 42,3 315.4 144.7 460,6 605.3 512,4 1.038,9 1.551,3
Mayo 694,8 6.0 700.8 133,6 31,5 165,1 191.1 443,2 634.3 585,6 914,6 1.500.2
Junio 631,1 5,9 637.0 52,9 20,6 73,5 176.1 359,9 536.0 537.5 709,0 1.246,5
Julio 694,6 10,0 704.6 41,9 25,5 67,4 149,4 467,2 616.6 579.9 808,7 1.388,6
Agosto 509,8 5.2 515.0 30.3 17.9 48,2 175.9 383,9 559.8 415.1 707,9 1.123,0
Septiembre 510,9 5.1 516.0 22.8 18,0 40,8 127.1 358.1 485.2 427.3 614,7 1.042.0
Octubre 579,5 11.7 591.2 24,8 23,3 48,1 149.0 386,8 535.8 479,9 695,2 1.175.1
Noviembre 568,3 6.3 574,6 22.1 18,3 40,4 122.7 407.7 530.4 469.6 675,8 1.145.4
Diciembre 598.2 7.0 605,2 73.7 11.3 85,0 121.9 395.8 517,7 505.4 702,5 1.207,9

1997
Enero 730.8 8,1 738,9 192,4 17,4 209.8 135,3 440.6 575,9 608.3 916,3 1.524,6
Febrero 688,3 4,9 693,2 226,6 20.2 246,8 123,3 388,6 511,9 590,2 861,7 1.451.9
Marzo 755.0 6,8 761,8 267,5 44,4 311,9 188,8 404.0 592,8 667.5 999.0 1.666.5
Abril 746.0 7,1 753,1 203,1 49.5 252.6 189,1 437.7 626,8 633,2 999.3 1.632.5
Mayo 669.3 11,2 680,5 87,6 26,8 114.4 149,0 382.4 531.4 570,5 755.8 1.326.3
Junio 764.7 8,3 773,0 49,7 21,3 71.0 156,3 404,5 560,8 648,9 755.8 1.404.8
Julio 703.8 4,6 708,4 40,9 24,7 65.6 171.4 477,5 648,9 605,2 817.7 1.422.9
Agosto 654.6 7,3 661,9 30,2 19,9 50.1 171.8 409.3 581.1 558.9 734.2 1.293.1
Septiembre 688.9 7,3 696,2 16,9 19,4 36.3 143.6 406,8 550,4 581.7 701.2 1.282.9
Octubre 745,6 12,0 757,6 22,0 30,4 52,4 209.9 504.1 714,0 644,1 879,9 1.524,0
Noviembre 639,4 5,1 644.5 18.0 21,8 39,8 107.2 388,2 495.4 551,4 628,3 1.179,7
Diciembre 587,0 10,8 597.8 67.9 15,3 83,2 121.2 412.0 533,2 496.2 718,0 1.214,2

1998
Enero 587,0 7.0 594.0 143.2 13.0 156,2 121,9 398.8 520,7 479.7 791,2 1.270.9
Febrero 537,9 4.8 542,7 168.0 15.9 183,9 96,8 389.9 486,7 459.1 754,2 1.213,3



EXPORTACIONES MINERAS (FOB) (*)
Mining Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos) 
(M illions o f US dollars)

Fecha

Dale

Cobre

Copper

Hierro

Iron

Salitre y 

yodo 

Nitrate 

and iodine

Plata

metálica

Metalic

silver

Óxido y 

fen-omo- 

libdeno 

Molytxlenum 

oxide and ferro- 

molybdenum

Carbonato 

de litio 

Lithium 

carbonata

Oro metá­

lico y 

metal doré 

Metallic 

gold and 

bullion

Minerales 

de oro 

Gold 

ore

Otras

Other

TOTAL

Total

1989 4 021,4 123,3 130,7 90,3 143,6 22,5 144,6 75,6 67,1 4 819.1
1990 3.810,2 140,5 119,0 89,7 120,9 23,6 195,3 83,7 56,6 4 639,5
1991 3.617,3 157,4 108,7 59,1 112,6 25,3 251,4 55.1 25,1 4.412,0

1989
Enero 356,2 3,7 14,9 10,0 6,0 2,3 18,5 0.0 5,8 417,4
Febrero 253,1 12,8 10,5 5,2 12,5 1,4 12,6 16.0 4,9 329,0
Marzo 347,4 3,3 13,2 8,7 15,5 2,1 10,1 8.8 5,2 414,3
Abril 254,2 14,1 10,7 6,0 10,4 2,4 10,8 10.5 5,5 324,6
Mayo 350,5 11,2 10,4 10,3 10,4 2,3 12,3 8.4 3,8 419,6
Junio 259,3 9,9 12,9 6,4 15,6 1.7 8,6 3.4 5,4 323,2
Julio 301,5 9,6 5,2 5,6 10,0 0,9 10,7 3.0 6,3 352,8
Agosto 430,2 12,9 9,6 9,2 14,0 2,3 14,8 6,1 3,2 502,3
Septiembre 377,8 14,7 11,3 6,3 13,7 1,7 8,0 3,5 7,2 444,2
Octubre 389,8 9,9 8,6 9,1 13,7 2,4 16,1 10,2 5,8 465,6
Noviembre 386,3 13,5 12,6 7,6 10,4 0,7 9,3 5,4 5,5 451,3
Diciembre 315,1 7,7 10,8 5,9 11,4 2,3 12,8 0,3 8,5 374,8

1990
Enero 260,1 18,0 7,8 10,2 8,7 0,9 18,9 8,5 5,6 338,7
Febrero 247,1 11,0 14,1 11,2 11,2 1,3 14,8 5,4 5,5 321,6
Marzo 250,0 9,5 14,3 8,3 10,6 2,2 12,3 6,4 9,0 322,6
Abril 372,5 14,8 11.7 7,1 9,5 2,0 13,6 14,2 6,1 451,5
Mayo 366,1 3,6 10,0 6,4 11,0 2,1 18,9 7,0 11,2 436,3
Junio 317,3 14,7 12,7 4,7 9,1 2,5 7,3 5,9 6,0 380,2
Julio 314,2 6,0 6,3 9,1 8,6 1.5 20,4 9,1 2,9 378,1
Agosto 348,1 16,3 5,9 7,4 11,8 3.4 15,6 6,2 -0,6 414,1
Septiembre 374,0 9,2 4,8 5,9 9,6 2.2 15,3 7,1 3,1 431,2
Octubre 375,1 12,8 11,4 7,9 11,8 1,4 21,3 7,9 2,1 451,7
Noviembre 298,6 17,1 10,2 5,2 10,4 2.3 15,4 6,0 -0,2 365,0
Diciembre 287,1 7,5 9,8 6,3 8,6 1.8 21,5 0,0 5,9 348,5

1991
Enero 312,1 20,0 11,0 6,3 6,9 1.5 20,0 4,9 3,2 385,9
Febrero 253,5 11,1 11.5 3,5 13,9 2.4 15,7 14,7 -0,3 326,0
Marzo 308,9 17,3 11,0 5,4 13,0 3.3 20,9 5,5 2,1 387,4
Abril 320,2 13,6 7,1 5,7 9,6 2,3 20,4 -0,5 1,4 379,8
Mayo 327,3 20,0 5,8 2,7 11,8 1,9 11.2 5,2 2,2 388,1
Junio 295,0 4,8 10,2 4,4 9,0 1,4 19,3 6,1 0,1 350,3
Julio 234,1 17,3 7,8 3,9 10,7 1,8 22,5 -0,7 3,7 301,1
Agosto 260,1 7,2 6,9 1,8 6,4 2,1 15,8 5,4 3,1 308,8
Septiembre 322,9 8,1 8,4 2,8 7,2 1,7 15,8 -0,6 2,1 368,4
Octubre 356,7 8,9 11,0 5,9 9.0 2,9 30,4 9,9 2,7 437,4
Noviembre 277,0 26,7 10,4 6,9 7,6 2,1 29,4 -0,2 1.8 361,7
Diciembre 349,5 2,4 7,6 9,8 7,5 1,9 30,0 5,4 3.0 417,1



EXPORTACIONES MINERAS (FOB) (*)
Mining Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos) 
(MiHions o f US dollars)

Fecha

Date

Cobre

Copper

Hien-o

Iron

Salitre y 

yodo 

Nitrate 

and iodine

Plata

metálica

Metatic

silver

Óxido y 

ferromo- 

libdeno 

Molybdenum 

oxide and ferro- 

molybdenum

Carbonato 

de litio 

Lithium 

carbonata

Oro metá­

lico y 

metal doré 

Metallic 

gold and 

bullion

Minerales 

de oro 

Gold 

ore

Otras

Other

TOTAL

Total

1992 3.886,0 135,3 124,1 88,8 98,6 30,9 250.4 75.2 34,2 4.723,5
1993 3.247,8 112,2 107,0 81,1 102,0 31,7 227.0 38.1 29,1 3 976,0
1994 4 242,0 124,4 99,3 114,7 175,9 32,4 303.3 59.3 40,2 5.191,5

1992
Enero 288,2 19,5 13,0 7,5 5,3 2,3 24,8 0.0 0.7 361,3
Febrero 233,9 16,9 9,6 6,1 6,6 1.6 21,1 0.0 2.6 298,4
Marzo 328,9 12,6 12,8 12,6 5,2 3,7 25.9 12.5 1,3 415,5
Abril 343,5 2,5 15,4 10,3 11,7 2.2 20.3 6.5 3,1 415,5
Mayo 287,7 4,4 12,4 8,9 8,2 2,8 20.0 -0.2 3,1 347,3
Junio 308,7 15,7 3,5 7,4 8,8 3.2 20.3 6.3 4,4 378,3
Julio 347,3 16,2 15,7 7,0 9,8 2,7 22.4 4.8 2,6 428,5
Agosto 339,8 13,7 9,3 5,2 7,5 2,6 19.9 6.0 3,9 407,9
Septiembre 317,6 10,0 9,0 8,4 10,8 2,5 22.5 5,4 2.7 388,9
Octubre 402,8 13,8 5,1 6,6 9,2 2,1 17,4 6,3 4.3 467,6
Noviembre 302,4 2,9 9,3 5,7 8,9 3,0 14,0 11,5 0.0 357.7
Diciembre 385,2 7,1 9,0 3,1 6,6 2,2 21,8 16,1 5,5 456.6

1993
Enero 238,5 8,6 10,1 6,2 6,0 2,3 24.4 0,2 3.2 299.5
Febrero 286,4 -0,1 7,4 4,3 8,4 1.5 10.9 4,4 1.8 325.0
Marzo 340,1 17,0 12,5 5,3 8,9 5.1 22.6 6,0 1.0 418.5
Abril 345,1 7.4 9,8 7,9 7,4 2.4 17.3 5,1 1.8 404,2
Mayo 227,5 9,4 10,4 7,5 9,7 2.2 17.7 -0,3 3.4 287,5
Junio 278,0 12,3 7,2 12,9 9,9 2.3 22,9 4,1 0.2 349,8
Julio 237,6 8,5 10,3 7,8 7,8 2.4 22,8 6,2 4.8 308,2
Agosto 284,0 4,8 2,3 5,2 9,9 2.7 18,2 1,8 1.8 330,7
Septiembre 280,4 2,5 8,0 5,3 8,4 1,6 16,3 3.5 2.4 328,4
Octubre 241,8 21,7 6,8 4,1 9,4 3,3 16,3 -0.6 4,0 306,8
Noviembre 257,5 9,0 3,7 6,8 7,6 3,0 17,8 7.7 2,2 315,3
Diciembre 230,9 11,1 18,5 7,8 8,6 2.9 19,8 0.0 2,5 302,1

1994
Enero 262,7 14,4 8,8 11,1 9,0 2.7 28,1 11.4 2,7 350,9
Febrero 222,1 10,3 5,8 5,9 12,0 2.8 18,3 6,2 2,5 285,9
Marzo 309,9 9,3 10,8 5,5 11,1 2,4 19,9 -0,7 3,8 372,0
Abril 245,6 12,3 8,7 8,1 13,4 2,6 28,7 3,0 3,3 325,7
Mayo 341,7 14,0 7,4 10,8 11,7 2,2 31.9 6,1 2,2 428,0
Junio 287,6 8,8 6,6 10,1 15,1 2,9 22.2 8.6 4,1 366,0
Julio 392,1 9,5 12,8 11,1 13,0 2,0 28.5 6.7 2,6 478,3
Agosto 421,1 8,3 6,1 11,9 15,5 2,9 20.1 3.9 3,3 493,1
Septiembre 386,4 9,7 6,7 10,5 15,3 3.9 30.6 4.1 4,5 471,7
Octubre 398,7 6,4 5,8 6,8 19,0 3.2 23.0 1.8 4,4 469,1
Noviembre 471,7 7,8 14,7 13,0 20,1 1.9 27.9 0.4 3,0 560,5
Diciembre 502,4 13,6 5,1 9,9 20,7 2.9 24.1 7.8 3,8 590,3



EXPORTACIONES MINERAS (FOB) (*)
Mining Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos) 
(Millions of US dollars)

Fecha

Date

Cobre

Copper

Hierro

Iron

Salitre y 

yodo 

Nitrate 

and iodine

Plata

metálica

Metallo

silver

Óxido y 

ferromo­

libdeno 

Molybdenum 

oxide and ferro- 

molybdenum

Carbonato 

de litio 

Lithium 

carbonata

Oro metá­

lico y 

metal doré 

Metallic 

gold and 

bullion

Minerales 

de oro 

Gold 

ore

Otras

Other

TOTAL

Total

1995 6.487,1 123,9 133,1 132,4 441,6 38,6 368,9 59,6 64,9 7.850,1
1996 6028,6 146,9 163,3 153,4 223,6 39,6 423,1 57,6 87,9 7.324,0
1997 7.156,1 149,5 217,7 136,8 261,6 40,5 364,9 46,3 93,5 8.466,9

1995
Enero 508,6 4,1 6,9 8,3 40,3 2,9 27,2 10,3 8,0 616,6
Febrero 422,8 10,9 14,7 7,2 66,3 3,6 33,2 0,0 2,5 561,2
Marzo 554,6 14,1 18,8 10,7 48,3 2,9 24,7 1,3 4,7 680.1
Abril 428,0 6,1 10,6 7,1 48,7 3,0 20,7 11,7 5,2 541.1
Mayo 566,9 13,2 12,1 13,8 29,3 3,1 27,9 -0,3 4,2 670.2
Junio 417,9 5,5 9,0 11,4 32,1 3,7 24.3 6.8 6,0 516,7
Julio 556,4 11,5 14,6 16,2 26,6 3.5 32.3 5,6 6,3 673,0
Agosto 662,6 17,8 9,0 11,8 27,5 3.4 28.9 -0,1 5,0 765,9
Septiembre 520,0 8,0 7,7 15,5 21,8 3.5 42.1 11,2 3,8 633,6
Octubre 581,1 8,7 10,0 13,4 35,8 3,8 41.1 9,0 4,6 707,5
Noviembre 663,1 14,0 7,6 8,5 33,5 3.2 31.4 3,9 8,2 773,4
Diciembre 605,1 10,0 12,1 8,5 31,4 2.0 35.1 0,2 6,4 710,8

1996
Enero 479,9 12.7 20,9 12,0 26,0 3.0 48.1 9,5 3,7 615,8
Febrero 512,0 13,3 12.5 11,8 20,1 2.3 27.0 5,0 8,3 612,3
Marzo 524,0 6.9 13,8 15,0 16,5 4.3 33.7 -0,1 6.8 620,9
Abril 512,4 10,1 12,1 10,5 20,7 2.4 41.6 8,9 11,9 630,6
Mayo 585,6 15,9 18,8 11,2 16,1 4.8 36.7 5,7 6,0 700,8
Junio 537,5 19,7 7,2 12,0 18,9 3.9 33,1 -1,2 5,9 637,0
Julio 579,9 15,7 17,4 14,1 20,8 4.0 34.8 7,9 10,0 704.6
Agosto 415,1 15,3 10,1 11,9 17,3 2.5 33.7 3,9 5,2 515.0
Septiembre 427,3 7,3 10,6 13,6 17,8 2.6 26,3 5,4 5,1 516,0
Octubre 479,9 6,7 17,8 13,1 16,5 3.6 36.5 5,4 11,7 591,2
Noviembre 469,6 20,5 13,7 11,6 16,8 3,4 32,7 0,0 6,3 574,6
Diciembre 505,4 2,8 8,4 16,6 16,1 2,8 38,9 7,2 7,0 605,2

1997
Enero 608,3 17,8 21,2 17,0 17,7 2,7 37,5 8,6 8,1 738,9
Febrero 590,2 22,4 14,8 14,4 17,1 3,0 23,3 3,1 4,9 693,2
Marzo 667,5 4,4 13,9 8.2 19,5 3,8 31,6 6.1 6,8 761.8
Abrí! 633,2 10,6 29,8 9.6 19,3 4,1 33,6 5.8 7,1 753,1
Mayo 570,5 14,0 12,0 8.6 21,1 4,0 35,0 4.1 11,2 680,5
Junio 648,9 10,0 21,6 13.0 26,8 4,3 33,9 6.2 8,3 773,0
Julio 605,2 15,3 15,7 10.3 21,6 3,9 28.6 3.2 4,6 708.4
Agosto 558,9 9,4 15,5 12.2 27,2 3,2 26.4 1.8 7,3 661.9
Septiembre 581,7 17,4 15,4 11.5 23,7 2,2 31,8 5.2 7,3 696.2
Octubre 644,1 10,3 22,9 9.4 24,8 4,0 25,7 4,4 12,0 757.6
Noviembre 551,4 8,1 17,9 10.4 22.6 2,5 26,7 -0,2 5,1 644.5
Diciembre 496,2 9,8 17,0 12,2 20.2 2,8 30,8 -2,0 10.8 597,8

1998
Enero 479,7 19,7 28,4 8,4 18,4 3,4 26,8 2,2 7.0 594.0
Febrero 459,1 15,9 14.1 6,8 19.7 2,8 19,5 0,0 4.8 542.7



EXPORTACIONES AGROPECUARIAS, SILVÍCOLAS Y PESQUERAS (FOB) (*)
Agnculture, Uvestock, Forestry and Fishing Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos)
(Millions o f US dollars)

Fecha
Date

AGROPECUARIAS  
Agricultura and Uvestock

SILVlCOU^S
Forestry

PESCA
EXTRACTIVA

Fishing

TOTAL
Total

Fruta 
fresca 

Fresh fruit

Otras
Other

Total
Total

Rollizos
Logs

Otras
Other

Total
Total

1989 544,4 173,3 717,7 74,1 1,3 75,4 13,7 806.8
1990 711,5 187,9 899,4 74,6 1,8 76,4 18,7 994,5
1991 937,8 191,2 1.129,0 64,2 3,1 67,3 17,6 1.213,9

1989
Enero 76,9 6,9 83,8 6,4 0,2 6,6 1,3 91,7
Febrero 87,0 8,5 95,5 8,8 0,2 9,0 0,9 105,4
Marzo 125,0 30,0 155,0 5,7 0,3 6,0 1,7 162,7
Abril 125,2 18,0 143,2 2,3 0,1 2,4 1.5 147,1
Mayo 43,8 17,5 61,3 7,8 0,0 7,8 1,3 70,4
Junio 14,1 22,4 36,5 10,0 0,1 10,1 1,2 47,8
Julio 9,3 18,3 27,6 2,6 0,1 2,7 0,7 31,0
Agosto 11,6 23,2 34,8 8,2 0,0 8,2 1,2 44,2
Septiennbre 2,1 8,1 10,2 5,3 0,1 5,4 1,1 16,7
Octubre 2,6 8,8 11,4 8,8 -0,1 8 7 0.6 20,7
Noviembre 3,1 7,8 10,9 2,9 0,0 2,9 1.0 14,8
Diciembre 43,7 3,8 47,5 5,3 0,3 5,6 1.2 54,3

1990
Enero 110,8 5,5 116,3 9,7 0,2 9,9 2.1 128,3
Febrero 110,5 7,3 117,8 3,7 0,1 3,8 1,8 123,4
Marzo 148,4 18,6 167,0 7.4 0,4 7,8 2,7 177,5
Abril 160,8 20,4 181,2 5,2 0,1 5,3 3,1 189,6
Mayo 70,4 18,3 88,7 5,5 0,2 5,7 2,1 96,5
Junio 15,2 28,5 43,7 6,4 0,0 6,4 2,1 52,2
Julio 12,7 20,1 32,8 5,1 0,2 5,3 1,2 39,3
Agosto 6,8 18,2 25,0 8,9 0,1 9,0 0.8 34,8
Septiembre 2,9 13,2 16,1 2,3 0,2 2,5 0.6 19,2
Octubre 2,9 20,6 23,5 4,9 0,0 4,9 0,4 28,8
Noviembre 8,5 12,0 20,5 5,1 0,0 5,1 0.7 26,3
Diciembre 61,6 5,2 66,8 10,4 0,3 10,7 1.1 78,6

1991
Enero 121,8 7,1 128,9 4,5 0,5 5,0 1,6 135,5
Febrero 136,9 10,4 147,3 5,9 0,4 6,3 2,0 155,6
Marzo 220,8 23,3 244,1 6,0 0,0 6,0 3,2 253,3
Abril 236,9 21,6 258,5 1,5 0,3 1,8 2,7 263,0
Mayo 101,7 18,4 120,1 7,1 0,4 7,5 1,4 129,0
Junio 19,7 19,0 38,7 7,3 0,0 7,3 1,6 47,6
Julio 28,7 19,7 48,4 3,8 0,2 4,0 0.8 53,2
Agosto 8,5 11,5 20,0 7,3 0,1 7,4 1,3 28,7
Septiembre 4,1 12,5 16,6 8,8 0,1 8,9 0,7 26,2
Octubre 3,8 19,1 22,9 2,2 0,3 2,5 0,8 26,2
Noviembre 4,7 18,0 22,7 3,5 0,3 3,8 0,4 26,9
Diciembre 50,2 10,6 60,8 6,3 0,5 6,8 1,1 68,7



EXPORTACIONES AGROPECUARIAS, SILVÍCOLAS Y PESQUERAS (FOB)
Agriculture, Livestock, Forestry and Fishing Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos)
(Millions o f US dollars)

Fecha
Date

AGROPECUARIAS  
Agriculture and Livestock

SILVICOLAS
Forestry

PESCA
EXTRACTIVA

Fishing

TOTAL
Total

Fruta 
fresca 

Fresh fruit

Otras
Other

Total
Total

Rollizos
Logs

Otras
Other

Total
Total

1992 967,7 205,9 1.173,6 60,9 4,9 65,8 13,4 1.252,8
1993 845,1 174,5 1.019,6 125,6 7,9 133,5 13,5 1.166,6
1994 923,4 236,7 1.160,1 112,5 4,9 117,4 20,6 1.298,1

1992
Enero 110,7 8,3 119,0 2,4 0,3 2,7 1,4 123,1
Febrero 122,1 11,7 133,8 6,1 0,5 6,6 1,0 141,4
Marzo 225,6 26,2 251,8 4,3 0,7 5,0 1,9 258,7
Abril 244,2 30,0 274,2 5,3 0,5 5,8 1,9 281,9
Mayo 111,6 21,2 132,8 5,4 0,4 5.8 0,9 139,5
Junio 29,3 16,7 46,0 2,6 0,2 2.8 1,1 49,9
Julio 24,2 16,1 40,3 8,2 0,2 8.4 1,2 49,9
Agosto 8,2 13,5 21,7 7,1 0,4 7.5 0,8 30,0
Septiembre 4,3 18,0 22,3 7,5 0,6 8.1 0,7 31,1
Octubre 3,1 20,4 23,5 3,6 0,6 4,2 0,6 28,3
Noviembre 5,6 14,7 20,3 5,5 0,2 5,7 0,9 26,9
Diciembre 78,8 9.1 87,9 2,9 0,3 3,2 1,0 92,1

1993
Enero 122,3 6,6 128,9 5,7 1,8 7,5 1,0 137,4
Febrero 137,5 9,1 146,6 11,4 0,5 11,9 1,5 160,0
Marzo 219,3 28,5 247.8 7,4 0.5 7,9 2,0 257,7
Abril 149,6 22,0 171,6 10,0 0.2 10,2 1,7 183,5
Mayo 58,8 17,0 75,8 5,0 0,3 5,3 1,4 82,5
Junio 30,0 16,6 46,6 19,4 1.3 20,7 1,6 68,9
Julio 16,1 16,2 32,3 15,8 0,3 16,1 0,8 49,2
Agosto 10,0 15,8 25,8 20,0 0,8 20,8 0,7 47,3
Septiembre 8,2 10,8 19,0 15,2 0.3 15,5 0,7 35,2
Octubre 6,0 8,4 14,4 9,5 1,1 10,6 0,3 25,3
Noviembre 9,3 12,4 21,7 2,3 0,7 3,0 0,8 25,5
Diciembre 78,0 11,1 89,1 3,9 0,1 4,0 1,0 94,1

1994
Enero 114,1 9,0 123,1 4,5 0,7 5,2 2,1 130,4
Febrero 133,5 12,3 145,8 14,3 0,3 14,6 3.1 163,5
Marzo 225,1 37,7 262,8 8,5 0,5 9.0 3,1 274,9
Abril 168,7 33,9 202,6 10,7 0,9 11,6 2.2 216,4
Mayo 87,6 21,4 109,0 11,6 0,0 11,6 2.0 122,6
Junio 39,5 16,2 55,7 7,5 0,3 7,8 1,6 65,1
Julio 20,5 14,7 35,2 12,0 0,4 12,4 1,2 48,8
Agosto 12,9 14,3 27,2 10,2 0.2 10,4 0,6 38,2
Septiembre 11,0 16,2 27.2 5,2 0,4 5,6 1,1 33,9
Octubre 7,5 22,0 29,5 8,1 0,3 8,4 0,8 38,7
Noviembre 10,2 27.5 37,7 14,9 0,2 15,1 0,8 53,6
Diciembre 92,8 11,5 104,3 5,0 0,7 5,7 2,0 112,0



EXPORTACIONES AGROPECUARIAS, SILVÍCOLAS Y PESQUERAS (FOB) (*)
Agriculture, Livestock, Forestry and Fishing Exports 

(Millones de dólares de Estados Unidos)
(fJlillions o f US dollars)

Fecha
Date

AGROPECUARIAS  
Agriculture and Livestock

SILVÍCOLAS
Forestry

PESCA
EXTRACTIVA

Fishing

TOTAL
Total

Fruta 

fresca 

Fresh fruit

Otras

Other
Total

Total
Rollizos

Logs
Otras

other
Total

Total

1995 1.117,3 275,1 1.392,3 139,1 8,6 147,7 26,3 1.566,3
1996 1.205,2 248,8 1.454,0 103,0 8,1 111,1 29,0 1.594,1
1997 1,129,8 257,6 1.387,5 92,9 23,5 116,4 29,9 1.533,8

1995
Enero 145,1 11,7 156,8 9,1 0,7 9,8 1,4 168,0
Febrero 164,9 14,4 179,3 14,5 0,5 15,0 1,5 195,8
Marzo 256,2 44,5 300,8 14,5 1,9 16,4 4,8 322,0
Abril 209,3 33,6 242,9 12,6 1,1 13,7 3,0 259,6
Mayo 121,0 36,9 157,8 9,5 0,3 9,8 4,0 171,6
Junio 49,5 23,6 73,1 8,9 1,2 10,1 2,8 86,0
Julio 31,7 21,1 52,9 8,0 0,6 8,6 1,6 63,1
Agosto 22,8 15,3 38,1 14,7 0,6 15,3 1,4 54,8
Septiembre 15,0 15,9 30,9 9,3 0,2 9,5 1,1 41,5
Octubre 13,0 25,6 38,6 14,2 0,7 14,9 1,3 54,8
Noviembre 11,4 18,9 30,3 9,4 0,2 9,6 1,8 41,7
Diciembre 77,3 13,6 90,9 14,4 0,6 15,0 1,6 107,5

1996
Enero 151,5 14,4 165,9 13,8 0,7 14,5 2,9 183,3
Febrero 183,2 11,0 194,2 9,2 0,9 10,1 2,9 207,2
Marzo 262,7 38,6 301,3 12,6 1,2 13,8 4,6 319,7
Abril 260,6 37,8 298,4 12,5 0,5 13,0 4,0 315,4
Mayo 129,1 27,4 156,5 4,5 0,7 5,2 3,4 165,1
Junio 50,3 18,2 68,5 2,6 0,7 3,3 1,7 73,5
Julio 33,6 22,5 56,1 8,3 0,8 9,1 2,2 67,4
Agosto 21,6 16,6 38,2 8,7 0,1 8,8 1,2 48,2
Septiembre 16,9 16,4 33,3 5,9 0,4 6,3 1,2 40,8
Octubre 15,0 21,5 36,5 9,8 0,6 10,4 1,2 48,1
Noviembre 12,7 15,7 28,4 9,4 0,9 10,3 1,7 40,4
Diciembre 68,0 8,7 76,7 5,7 0,6 6,3 2,0 85,0

1997
Enero 182,8 1 1 7 194,5 9,6 2,2 11,8 3,5 209,8
Febrero 216,1 15,1 231,2 10,5 1,4 11,9 3,7 246,8
Marzo 257,4 39,3 296,7 10,1 1,2 11,3 3,9 311,9
Abril 194,0 43,9 237,9 9,1 1,1 10,2 4,5 252,6
Mayo 77,0 22,7 99,7 10,6 0,6 11,2 3,5 114,4
Junio 42,7 18,3 61,0 7,0 1,0 8,0 2,0 71,0
Julio 32,6 21,9 54,5 8,3 1,2 9,5 1.6 65,6
Agosto 19,3 17,9 37,2 10,9 0,8 11,7 1,2 50,1
Septiembre 15,2 15,5 30,7 1,7 2,8 4,5 1,1 36,3
Octubre 15,0 22,3 37,3 7,0 6,3 13,3 1,8 52,4
Noviembre 16,1 18,0 34,1 1,9 2,5 4,4 1,3 39,8
Diciembre 61,7 11,1 72,8 6,2 2,4 8,6 1,8 83,2

1998
Enero 140,4 8,1 148,5 2,8 2,2 5 2,7 156,2
Febrero 167,1 11,7 178,8 0,9 0,7 1,6 3,5 183,9



Fecha

Date

PRODUCTOS FORESTALES 

ALIMENTOS Y MUEBLES DE MADERA

Food Forestry and wood fumitere

CELULOSA, PAPEL 

Y OTRAS 

Pulp, paper and ottìers

PRODUCTOS 

QUÍMICOS 

Chemical products

OTRAS

Other

TOTAL

Total

Harina de Otras 

pescado Other 

Fishmeal

Madera Madera Otras Celulosa Celulosa Otras

Aserrada Cepillada Other Cruda blanqueada Other

Sawn Played Umble- Bleached

wood wood ached pulp pulp

Metanol

Methanol

Otras

Other

1989

1990

1991

507,0

379,7

464,6

639,1

778,6

1.001,3

90,0

158.5

162.6

48.7 

17,0

14.8

152.8

194.8 

250,1

82,8

97,4

101,7

238,3

216,8

202,9

101,4

109.0

141.0

58,8

67.1

82.2

189.9

241.1

269.2

343.7

478.7 

625,2

2.452.5 

2.738,7

3.315.6

1989 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
Diciembre

1990

1991

15.2
38.3 
53,2
57.0
55.0
77.5
31.6
30.6
29.6 
34.8
34.6
49.6

39,2
35,8
75.7
59.8
52.9
59.9
46.6 
57,5
52.4 
53,1
62.7
43.5

4.5 
10,4
8.6
8.4
7.4 
6,6 
5,1

12,0
3.6

10,9
5.5 
7,0

2,0
4.0
4.7
2.8 
2,8
4.5 
3,9
5.1
2.5
7.2 
1,7
7.5

6,1
12,1
10,0
14.2 
10,0 
11,0
12.5
12.2 
12,7
14.5
14.5 
23,0

8,6
5.6
8.7 
4,3

12,0
8.5 
0,5
6.8
2.5 

10,5
7,1
7,7

21,6 8,0 0.0 8.9 20,8 134,9
14,0 7,0 7,7 16.4 23.9 175,2
14,2 9.1 9.9 14,6 24,3 233,0
10,0 6,8 9.6 13.2 22,6 208,7
19,7 7,8 7.2 24.3 24.5 223,6
34,7 11.8 3.7 15.8 29.2 263,2
10,0 6.9 6.5 17.4 36.2 177,2
28,8 12,0 0.5 22.5 37.5 225,5
20,9 6.8 1.9 17.2 27.8 177,9
16,2 6.9 4.2 12.0 34.9 205,2
20,8 10,7 0.0 16.6 32.4 206,6
27,4 7.6 7.6 11.0 29.6 221,5

Enero 26,0 45,3 8.9 2.5 14.2 8.7 7,5 11.3 0,0 23,2 46,9 194,5
Febrero 32,7 52,1 10.7 1.5 18.5 11,3 19,1 9.1 5,8 20,4 33,1 214.3
Marzo 16,1 84,7 16,1 1.1 13.1 9.0 9,8 5.8 8,6 19,9 25,0 209,2
Abril 42,0 65,5 5,6 1.0 17.2 5.8 16.3 9.8 0,6 18,2 29,6 211,6
Mayo 46,7 77,8 18,5 2.2 18.4 16.1 29,9 7.1 10,9 17,5 31,3 276,4
Junio 32,0 62,9 14,4 0,7 13.0 10.5 17,7 7.3 6.9 17,3 43,7 226,4
Julio 37,7 80,6 13,2 2.7 18.9 4.4 33,8 9.2 3,8 22,9 55,0 282,2
Agosto 51,4 74,8 11.7 0.7 13,9 3.9 23,3 8,0 2,9 24.5 46,3 261.4
Septiembre 23,1 58,4 13,2 1.4 16,4 3.2 4,5 6,9 8,5 19,1 35,7 190,4
Octubre 31,6 60,7 19,8 0.9 17.4 8.5 23,7 13,1 9.9 18,5 45,1 249,2
Noviembre 20,1 65,3 13,1 1.3 18,6 11.2 16,7 8,7 6,7 20,7 46,6 229.0
Diciembre 20,3 50,5 13,3 1.0 15.2 4.8 14,5 12,7 2,5 18,9 40,4 194,1

Enero 20,3 71,9 16,8 1.6 19.6 6.5 13.0 10,5 2.0 26.9 43,3 232,4
Febrero 29,5 64.0 11.4 0.9 17.8 6.7 20.1 10,8 13,2 18.0 28,7 221,1
Marzo 29.5 73.4 17,5 0.8 17.4 6.0 11,9 9.4 15.5 20.0 37,7 239,1
Abril 41,0 110,2 14,8 i.5 19,9 10.6 20,5 11.3 4.0 30,2 39,6 303,6
Mayo 44,4 83,1 14,5 1,0 27,7 7,5 11,6 10,4 5.9 20,8 45,9 272,8
Junio 49,9 85,4 12,4 1,3 18.7 10.5 19,1 13,0 13.8 24.3 44,1 292.5
Julio 48.3 93,9 11.3 1.1 22,4 3.7 17,6 8,4 2.9 23.9 61.0 294.5
Agosto 39.8 86,4 14,9 1.3 22,2 6.5 11,5 14,7 7.9 13.8 70,2 289,2
Septiembre 57,6 83,9 18,4 1,1 21,2 9,4 21,4 11.0 3.0 35,1 59,5 321,6
Octubre 52,8 95,9 5,9 0,8 22,9 13,7 22,9 14,9 5.6 20,1 73,0 328.5
Noviembre 29,8 82,5 13,2 1.9 16,0 9,6 15,3 12,3 3,7 18,5 57,1 259,9
Diciembre 21.7 70,7 11,5 1,5 24,3 11.0 18,0 14.3 4,7 17,6 65,1 260,4



Fecha

Date ALIMENTOS

Food

PRODUCTOS FORESTALES 

Y MUEBLES DE MADERA 

Forestry and wood fumitere

CELULOSA, PAPEL 

Y OTRAS 

Pulp, paper and others

PRODUCTOS 

QUIMICOS 

Chemical products

OTRAS

Other

TOTAL

Total

Harina de 

pescado 

Fishmeal

Otras

Other

Madera

Aserrada

Sawn

wood

Madera

Cepillada

Played

wood

Otras

Other

Celulosa 

Cmda 

Umble- 

ached puip

Celulosa

blanqueada

Bleached

pulp

Otras

other

Metanol

Methanol

Otras

other

1992 538,4 1.219,5 130,9 18,8 270,0 108,9 418,4 157,1 60,6 292,3 816,2 4.031,1
1993 363,7 1.287,5 170,5 26,9 290,0 80,7 362,9 173,5 62,5 337,2 900,7 4.056,1
1994 449,2 1.539,0 174,0 40,3 367,8 131,7 584,2 207,7 190,4 387,4 1.042,8 5.114,5

1992
Enero 46,4 96.6 14,1 1,6 25,6 13,3 30,3 12,9 2,7 25,1 54,1 322,7
Febrero 40,2 106,3 7,8 1,6 16,9 7,5 29,6 11,5 3,9 18,9 44,2 288,4
Marzo 25,5 128,6 19,0 1,8 29,7 9,9 28,0 12,8 6,4 23,1 51,0 335,8
Abril 48,1 92,7 10,3 2,4 24,0 8,8 13,2 10,7 5,3 22,4 55,9 293,8
Mayo 66,9 119,1 8,5 2,2 25,4 9,9 38,7 13,1 3,8 21,1 57,0 365,7
Junio 58,6 99,2 9,5 2,3 17,7 5,1 38,6 10,1 4,3 21,1 65,3 331,8
Julio 65,7 132,3 8,2 0,7 27,7 10,2 49,6 15,4 5,7 30,5 75,8 421,8
Agosto 60,3 96,4 10,4 1,8 14,2 8,8 28,9 16,3 7,6 27,0 76,6 348,3
Septiembre 43,4 93,5 7,4 0,8 21,3 6,7 33,3 12,6 3,8 28,8 86,7 338,3
Octubre 36,2 90,8 15,0 1,2 27,3 14,1 47,3 15,3 6,8 24,6 84,2 362,8
Noviembre 18,8 85,5 8,9 1,2 15,7 6,9 48,8 13,3 6,7 24,6 83,9 314,3
Diciembre 28,3 78,5 11,8 1,2 24,5 7,7 32,1 13,1 3,6 25,1 81,5 307,4

1993
Enero 21,0 84,0 13,5 1.7 19,1 5,2 30,3 13,8 3,5 21,1 60,8 274,0
Febrero 6,6 96,4 7,2 1,6 15,7 4,5 31,9 10,0 4,5 22,8 57,4 258,6
Marzo 30,4 145,0 13,1 2,4 29,9 4,8 26,3 16,7 8,9 27,4 65,8 370,7
Abril 16,2 123,5 15,1 2,7 22,4 7,9 43,5 15,2 0,8 22,4 73,0 342,7
Mayo 37,2 98,0 9,0 1,6 19,7 5,1 27,4 12,3 5,2 24,1 66,1 305,7
Junio 32,7 114,6 13,9 2,5 24,1 10,4 24,0 12,9 3,6 21,9 73,7 334,3
Julio 45,3 102,3 15,3 2,3 28,8 5,9 29,5 17,9 5,3 42,1 79,6 374,3
Agosto 42,0 111,6 19,4 1,8 31,4 5,1 37,3 15,5 4,8 26,3 100,5 395,7
Septiembre 42,0 106,9 20,5 2,0 26,7 6,9 20,5 15,7 4,2 28,4 92,0 365,8
Octubre 29,3 98,0 16,9 2,5 27,0 7,7 41,2 12,1 1,8 30,6 81,1 348,2
Noviembre 33,2 98,8 17,2 2,8 24,4 7,6 22,1 16,4 9,9 31,2 76,2 339,8
Diciembre 27,8 108,4 9,4 3,0 20,8 9,6 28,9 15,0 10,0 38,9 74,5 346,3

1994
Enero 17,5 90,0 15,8 2,6 27,6 13,5 23,0 13,1 9,8 33,9 66,9 313,7
Febrero 14,7 111,5 11,0 3,8 30,6 9,5 24,0 16,1 4,3 30,5 61,3 317,3
Marzo 32,5 144,8 9,2 3,1 31,2 9,3 43,7 19,4 14,3 35,4 76,0 418,9
Abril 26,2 138,2 15,4 3,8 28,2 11,1 27,9 13,6 6,9 36,2 77,4 384,9
Mayo 39,4 141,6 11,7 2,6 27,9 15,0 44,4 17,7 20,2 25,7 94,4 440,6
Junio 39,2 115,2 17,3 2.9 31,3 6,4 52,0 16,2 15,4 19,8 80,4 396,1
Julio 63,2 119,0 13,1 2,8 30,5 9,0 42,2 16,9 9,0 34,4 86,6 426,7
Agosto 55,5 129,7 16,1 3,0 29,3 10,4 74,9 20,3 21,3 35,6 114,3 510,4
Septiembre 43,5 135,0 16,6 3,6 40,0 8,2 51,3 16,9 19,1 29,1 101,2 464,5
Octubre 59,0 125,2 10,5 3,2 25,4 13,7 51,1 18,5 9,6 32,7 84,5 433,4
Noviembre 23,8 135,9 20,9 4,4 35,3 15,9 85,1 18,4 27,6 31,9 90,0 489,2
Diciembre 34,7 152,9 16,4 4,5 30,5 9,7 64,6 20,6 32,9 42,2 109,8 518,8



Fecha

Dale ALIMENTOS

Food

Harina de Otras 

pescado Other 

Fishmeal

CELULOSA. PAPEL 

Y OTRAS 

Pulp, paper and others

PRODUCTOS FORESTALES 

Y MUEBLES DE MADERA 

Forestry and wood fumitere

Madera Madera Otras Celulosa Celulosa Otras

Aserrada Cepillada Other Cruda blar^queada Other

Sawn Played Umble- Bleached

wood wood ached pulp pulp

PRODUCTOS 

QUÍMICOS 

Chemical products

Metanol

Methanol

Otras

Other

OTRAS

Other

TOTAL

Total

1995

1996

1997

627,7

608.3

549.9

1.990.2 

2.121.5

2.134.2

246.8

240.1

301.2

56.3

87.3 

125.7

429.7

401.9

411.1

188,7

104.5

91,2

1 039,8 

620,9 

587,4

313,7

283.6

287.7

135,7

90,5

211,5

460.6 

491,0

580.6

1.116.6

1.437.1

1.642.2

6.607,8

6486.7

6.922.7

1995 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
Diciembre

1996 
Enero 
Febrero 
Marzo 
Abril 
Mayo 
Junio 
Julio 
Agosto 
Septiembre 
Octubre 
Noviembre 
Diciembre

29,9
31,8
55,3
43.6
58.2 
45,1
77.7
75.8 
66,6
62.3
38.8 
42,6

149.2 
159,7
219.6
179.1
204.3
171.4
170.1
168.7
144.3
150.5 
150.9
122.4

17.5 
12.1
21.7 
16.1
24.1 
20.0
19.5
20.1
20.8 
28.7 
28.0 
20.2

4.0
4.4
5.4
4.8
4.8
5.0
4.0
4.2
4.2
4.5
5.5
5.5

28.3
33.4
45.7
37.1
44.8
30.2 
39,7
24.5
29.6
36.2
42.3
37.9

23.5
13.2 
16,0
21.2
24.4
10.3
24.6 
11,0
9,5

14.3 
9,2

11.5

72.1 19.9 36,3 28,1 100,3 509,1
61.0 19.7 26,2 36,5 74.1 472,1
90.5 27.3 3,3 39,1 83.9 607,8
82.2 28.4 9,4 37,0 72.3 531,2

123.6 30.7 8,1 38,4 103.2 664,6
89.6 28.7 11,9 42,0 102.6 556,8

131.1 26.3 7,7 39,6 91.4 631,7
76.0 26.3 0,0 41,4 96,4 544,4
70.1 28.6 12,6 32,4 84,2 502,9

103.0 26.0 9,6 44,1 101,9 581,1
73.9 25.9 8,3 43,7 105,7 532,2
66.7 25.9 2,3 38,3 100,5 473,8

26,9 158.6 17,5 5,1 30.3 3,9 47,8 21.6 8.6 46,0 93,2 459.5
35,8 168.4 15,5 6.4 36.3 6.9 33,9 22.2 4.3 37,6 85,2 452.5
83,3 176.5 27,1 5.7 32,2 7.0 50.0 26.8 8.0 34,6 102,4 553,6
60,7 229.9 19,1 7.1 37,4 3.9 44,7 27.2 9.2 39,3 126.8 605,3
64.9 223,3 14,2 7.8 37,2 17.0 74,0 27.7 13.2 37,0 118,0 634,3
67.9 176,6 25,3 6.9 25,0 13.0 62,9 22.1 0.1 34,6 101,6 536,0
44.8 199,8 17,9 8.4 37,8 9.5 61.1 24.2 7.7 51,5 153,9 616,6
58.4 167,3 20,2 8.2 33,2 9.4 66.8 23.8 12.9 34,4 125,2 559,8
36.1 137,4 20,7 7.9 31,7 10.9 44.5 20,6 7.0 38,4 130,0 485,2
64.7 143,1 22,3 7.0 35,1 9.9 39.3 23.6 5.8 50,1 134,9 535,8
34.6 170,2 15,0 8.1 36,8 5.1 55.2 21.1 4,7 52,9 126.7 530,4
30.2 170,4 25,3 8.7 28,9 8.0 40.7 22.7 9,0 34,6 139.2 517,7

1997
Enero 28,8 210,2 24,9 8,6 35.7 6,3 47,6 20,0 19,1 50.7 124,0 575,9
Febrero 25,0 174,9 16,5 8,4 39.1 9,5 52,0 20,9 11,9 40.4 113,3 511,9
Marzo 73,8 183,0 26,1 10,9 34.9 6,1 47,5 20,0 24,4 38.9 127,2 592,8
Abril 72,9 206.0 21,6 11,2 31.6 10,0 61,3 22,9 12.1 46.4 130,8 626,8
Mayo 43,1 172,2 24,6 9,5 31.9 9,2 40,1 23,5 22.5 43.3 111,5 531,4
Junio 34,8 167,8 23,3 12,7 38.9 12,5 59,4 22,6 13.6 42.2 133,0 560,8
Julio 51,3 186,4 32,1 14,5 32.5 5,5 54,2 31,3 13.8 69.5 157,8 648,9
Agosto 53,9 161,1 25,5 10,7 38.2 7,5 41,4 24,4 32.8 41.1 144,5 581,1
Septiembre 46,3 159,7 26,9 10,1 29,7 6,4 46,1 20,4 7.8 46.3 150,7 550,4
Octubre 54,2 189,9 28,8 11,6 37,6 7.8 78,2 31,6 29.3 69.5 175,5 714,0
Noviembre 14,0 156,7 18,5 7.9 24,4 7.0 47,3 24,2 12.5 44.5 138,4 495,4
Diciembre 51,8 166,3 32,4 9.6 36,6 3.4 12,3 25,9 11,7 47.8 135,4 533,2

1998
Enero 26,5 172,1 22,5 9.8 30,9 6,0 45,0 22,9 12.1 46.0 126,9 520,7
Febrero 21,2 158,3 21,0 7.9 30,1 4,2 32,4 23,0 10,1 45.5 133,0 486,7
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Fecha
Date

BIENES DE 

CONSUMO 
Consumer 

goods

BIENES INTERMEDIOS 
Intermediate goods

BIENES
DE

CAPITAL

Capital

goods

TOTAL

Total
Combustibles y lubricantes

Fuel and lubricants 

Petróleo Otros Total 
Crude oil Other Total

Resto
Other

ToUi
Total

1989 1.024,7 635,7 233,8 869,5 3.437,9 4 307,4 1.901,3 7233,4
1990 821.1 893,7 314,1 1.207,8 3.576,2 4.784,0 2.137,2 7.742,3
1991 1.160,8 800,6 345,5 1.146,1 4.042,1 5 188,2 1 858,2 8.207,2

1989
Enero 66,3 38,8 24,9 63,7 268,4 332,1 153,8 552,2
Febrero 54,7 35,3 10,0 45,3 246,2 291,5 113,5 459,7
Marzo 88,9 43,9 13,7 57,6 286,3 343,9 146,0 578,8
Abril 59,6 76,5 12,8 89,3 288,9 378,2 124,4 562,2
Mayo 75,9 60,3 17,9 78,2 255,4 333,6 130,4 539,9
Junio 85,0 43,5 30,5 74,0 344,8 418,8 195,1 698,9
Julio 82,7 91,2 27,3 118,5 284,5 403,0 163,0 648,7
Agosto 100,9 68,9 32,6 101,5 355,0 456,5 178,5 735,9
Septiembre 87,1 37,5 28,0 65,5 276,0 341,5 152,3 580,9
Octubre 101,2 8,7 16,3 25,0 305,2 330,2 159,8 591,2
Noviembre 132,1 48,1 11,5 59,6 266,6 326,2 197,5 655,8
Diciembre 90,3 83,0 8,3 91,3 260,6 351,9 187,0 629,2

1990
Enero 77,0 78,2 25,3 103,5 322,8 426,3 211,3 714,6
Febrero 58,0 57,3 14,9 72,2 261,6 333,8 180,8 572,6
Marzo 71,3 71,0 23,1 94,1 297,3 391,4 160,0 622,7
Abril 64,1 55,4 27,9 83,3 301,1 384,4 178,1 626,6
Mayo 58,4 75,5 30,7 106,2 332,5 438,7 145,8 642,9
Junio 54,3 53,1 18,9 72,0 273,9 346,0 173,2 573,5
Julio 68,6 32,7 27,0 59,7 346,5 406,2 213,0 687,8
Agosto 76,0 92,0 23,6 115,6 321,0 436,6 195,7 708,3
Septiembre 61,4 77,3 20,5 97,8 246,4 344,2 151,5 557,1
Octubre 78,6 110,8 50,2 161,0 320,9 481,9 190,6 751,1
Noviembre 89,0 73,8 32,4 106,2 290,2 396,4 174,6 660,0
Diciembre 64,5 116,6 19,5 136,1 262,0 398,1 162,6 625,2

1991
Enero 71,8 89,1 36,7 125,8 334,0 459,8 172,7 704,3
Febrero 67,5 66,9 31,4 98,3 279,1 377,4 111,1 556,0
Marzo 74,8 65,1 27,5 92,6 318,1 410,7 153,2 638,7
Abril 72,6 31,0 32,4 63,4 293,7 357,1 127,5 557,2
Mayo 81,4 78,1 44,5 122,6 318,1 440,7 140,1 662,2
Junio 89,1 62,4 18,3 80,7 305,0 385,7 129,3 604,1
Julio 102,7 77,3 29,2 106,5 365,1 471,6 155,7 730,0
Agosto 103,2 54,9 18,7 73,6 358,0 431,6 144,6 679,4
Septiembre 109,0 70,5 43,8 114,3 335,4 449,7 147,3 706,0
Octubre 146,0 84,9 27,2 112,1 424,7 536,8 199,5 882,3

Noviembre 123,9 64,9 19,8 84,7 355,2 439,9 188,4 752,2
Diciembre 118,8 55,5 15,9 71,4 355,8 427,2 188,8 734,8



Fecha
Date

BIENES DE 
CONSUMO 
Consumer 

goods

BIENES INTERMEDIOS 
Intermediate goods

BIENES
DE

CAPITAL

Capital

goods

TOTAL
Total

Combustibles y lubricantes

Fuel and lubricants 
Petróleo Otros Total 
Crude oil Other Total

Resto
Other

ToUl
Total

1992 1.650,1 838,1 300,1 1.138,2 4.855,0 5.993,2 2.539,5 10.182,8
1993 1.769,1 815,8 301,7 1.117,5 5.234,7 6.352,2 3.013,1 11.134,4
1994 1.876,9 767,8 373,3 1.141,1 5.558,9 6.700,0 3243,2 11.820,1

1992
Enero 108,3 109,4 21,3 130,7 384,4 515,1 197,1 820,5
Febrero 98,9 48,3 16,8 65,1 326,0 391,1 174,2 664,2
Marzo 120,6 39,5 18,9 58,4 364,6 423,0 173,3 716,9
Abril 115,3 72,0 31,2 103,2 388,6 491,8 189,2 796,3
Mayo 113,3 64,7 21,7 86,4 357,3 443,7 166,2 723,2
Junio 121,5 67,8 25,7 93,5 408,7 502,2 204,5 828,2
Julio 154,4 107,8 30,4 138,2 470,4 608,6 226,8 989,8
Agosto 160,1 45,4 20,8 66,2 438,4 504,6 219,8 884,5
Septiembre 152,4 90,8 30,4 121,2 430,8 552,0 218,1 922,5
Octubre 169,4 79,6 33,2 112,8 431,9 544,7 251,1 965,2
Noviembre 186,2 87,6 20,5 108,1 448,1 556,2 254,5 996,9
Diciembre 149,7 25,2 29,2 54,4 405,8 460,2 264,7 874,6

1993
Enero 141,8 86,5 21,3 107,8 400,5 508,3 266,1 916,2
Febrero 129,8 57,8 22,4 80,2 396,6 476,8 235,3 841,9
Marzo 147,5 61,8 27,0 88,8 443,1 531,9 276,8 956,2
Abril 136,7 93,7 22,1 115,8 405,7 521,5 240,0 898,2
Mayo 120,6 77,8 23,3 101,1 381,9 483,0 264,3 867,9
Junio 131,5 60,7 41,2 101,9 477,5 579,4 233,4 944,3
Julio 154,1 45,3 34,7 80,0 510,9 590,9 267,4 1.012,4
Agosto 167,3 76,0 25,4 101,4 463,1 564,5 229,6 961,4
Septiembre 157,9 80,8 19,2 100,0 430,1 530,1 248,4 936,4
Octubre 166,7 49,4 21,7 71,1 443,2 514,3 234,6 915,6
Noviembre 164,5 58,3 20,2 78,5 459,6 538,1 236,3 938,9
Diciembre 150,7 67,7 23,2 90,9 422,5 513,4 280,9 945,0

1994
Enero 127,8 56,3 20,9 77,2 407,8 485,0 254,8 867,6
Febrero 116,6 42,0 18,0 60,0 335,1 395,1 185,0 696,7
Marzo 164,0 61,7 28,2 89,9 457,7 547,6 325,3 1.036,9
Abril 134,1 44,6 38,4 83,0 412,0 495,0 243,5 872,6
Mayo 147,8 75,5 39,9 115,4 463,2 578,6 290,6 1.017,0
Junio 142,8 50,5 26,6 77,1 481,3 558,4 281,7 982,9
Julio 160,7 77,9 47,5 125,4 492,6 618,0 246,0 1.024,7
Agosto 163,2 74,2 31,5 105,7 517,3 623,0 347,1 1.133,3
Septiembre 175,9 89,8 35,3 125,1 502,1 627,2 260,3 1.063,4
Octubre 188,1 51,1 29,8 80,9 503,0 583,9 258,5 1.030,5
Noviembre 190,7 69,0 28,6 97,6 502,8 600,4 282,5 1.073,6
Diciembre 165,2 75,2 28,6 103,8 483,9 587,7 267,9 1.020,8
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BIENES DE 
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Consumer 

goods

BIENES INTERMEDIOS 
Intermediate goods
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DE
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TOTAL

Total
Combustibles y lubricantes

Fuel and lubricants 
Petróleo Otros Total 

Crude oil Other Total

Resto
Other

ToUl
Total

1995 2.698,2 925,0 521,9 1.446,9 7.592,2 9.039,1 4.176,8 15.914,1
1996 3.173,2 1.190,2 716,9 1.907,1 8.011,0 9.918,1 4.736,2 17.827,5
1997 3.603,2 1 241,6 812,5 2.054,1 8.691,4 10 745,5 5.311,1 19659,8

1995
Enero 182,9 55,5 31,2 644,6 557,9 1.202,5 313,9 1.141,4
Febrero 160,8 89,5 31,9 650,7 529,3 1.180,0 296,7 1.108,2
Marro 199,4 61,1 36,2 711,4 614,1 1 325,5 289,4 1.200,2
Abril 170,5 70,2 29,7 661,8 561,9 1.223,7 250,4 1.082,7
Mayo 195,6 113,0 57,8 817,2 646,4 1.463,6 324,1 1 336,9
Junio 225,1 90,0 55,4 800,8 655,4 1.456,2 299,9 1.325,8
Julio 239,3 70,5 50,2 831,9 711,2 1.543,1 406,6 1 477,8
Agosto 271,8 78,2 59,0 901,4 764,2 1.665,6 406,3 1.579,5
Septiembre 243,4 69,9 46,4 729,5 613,2 1.342,7 341,9 1.314,8
Octubre 311,4 100,7 46,8 873,2 725,7 1.598,9 431,5 1.616,1
Noviembre 269,1 42,9 38,5 705,1 623,7 1.328,8 421,9 1.396,1
Diciembre 228,9 83,5 38,8 711,5 589,2 1.300,7 394,2 1.334,6

1996
Enero 264,5 75,1 48,6 123,7 659,8 783,5 425,5 1 473,5
Febrero 229,5 98,1 48,2 146,3 611,5 757,8 295,7 1.283,0
Marzo 250,4 71,2 48,1 119,3 639,0 758,3 351,1 1.359,8
Abril 246,9 82,0 50,6 132,6 625,3 757,9 404,8 1.409,6
Mayo 245,1 114,4 63,8 178,2 695,6 873,8 387,7 1.506,6
Junio 244,4 100,3 59,1 159,4 608,8 768,2 316,2 1.328,8
Julio 276,6 101,2 73,7 174,9 766,8 941,7 416,8 1.635,1
Agosto 293,0 106,2 68,5 174,7 718,5 893,2 373,2 1.559,4
Septiembre 270,0 95,4 56,7 152,1 586,6 738,7 346,5 1.355,2
Octubre 332,0 92,0 71,3 163,3 816,4 979,7 538,0 1.849,7
Noviembre 275,6 145,5 75,1 220,6 641,5 862,1 397,0 1.534,7
Diciembre 245,2 108,8 53,2 162,0 641,2 803,2 483,7 1.532,1

1997
Enero 243,7 145,9 74,2 220,1 636,0 856,1 450,0 1.549,8
Febrero 222,8 113,3 53,3 166,6 580,1 746,7 296,1 1.265,6
Marzo 256,6 109,7 55,8 165,5 628,1 793,6 443,2 1.493,4
Abril 284,5 86,0 71,0 157,0 710,9 867,9 429,1 1.581,5
Mayo 248,7 108,5 66,9 175,4 692,1 867,5 379,8 1.496,0
Junio 255,7 86,0 68,3 154,3 689,4 843,7 371,3 1.470,7
Julio 318,7 86,3 81,5 167,8 756,4 924,2 461,3 1.704,2
Agosto 326,8 115,1 64,1 179,2 774,6 953,8 441,8 1 722,4
Septiembre 336,2 86,0 57,0 143,0 784,9 927,9 424,5 1.688,6
Octubre 439,0 90,9 83,0 173,9 892,1 1.066,0 538,3 2.043,3
Noviembre 331,3 72,4 67,8 140,2 780,1 920,3 534,4 1.786,0
Diciembre 339,2 141,5 69,6 211,1 766,7 977,8 541,3 1 858,3

1998
Enero 353,9 110,2 67,8 178 789,6 967,6 522,2 1843,7
Febrero 292,3 65,9 74,9 140,8 651,2 792 359 1443,3
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1997 1 9 9 8

AMÉRICA
AMÉRICA LATINA
Asociación Latinoamerícana de Integración, ALADt

Argentina 
Bolivia 
Brasil 
Colombia 
Ecuador 
México 
Paraguay 
Perú 
Uruguay 
Venezuela 

Costa Rica 
Cuba
Guatemala
Panamá
República Dominicana 
Resto de América Latina 

AMÉRICA DEL NORTE 
Canadá 
Estados Unidos

EUROPA
EUROPA OCCIDENTAL 
Unión Europea, UE

Alemania
Austria
Bélgica
Dinamarca
España
Finlandia
Francia
Grecia
Holanda
Irlanda
Italia
Luxemburgo 
Portugal 
Reino Unido 
Suecia 

Noruega 
Suiza 
Turquía
Resto de Europa Occidental 

EUROPA ORIENTAL 
Hungría 
Polonia 
Rusia
Resto de Europa Oriental

ASIA 
Corea del Sur 
China
Emiratos Árabes Unidos (*)
Filipinas
India
Indonesia
Japón
Malasia
Singapur
Tailandia
Taiwàn
Resto de Asia

MEDIO ORIENTE 
Arabia Saudita 
Egipto 
Israel 
Omán
Resto del Medio Oriente

ÁFRICA
Marruecos
Sudáfrica
Túnez
Resto de África

OCEANÍA
Australia
Polinesia Francesa 
Resto de Oceania

OTROS NO ASIGNADOS A ZONAS ECONÓMICAS
TOTAL

% Var. 98/97
5.566.0
3.095.0 
2.990,5
(585,6)
(196,9)

(1.056,8)
(189.0)
(124.3)
(132.3)
(76.0)

(438.0) 
(56.3)

(135.3) 
14 O
17.5 
15.2
22.9 
12.1 
22. 8

2.471.0
96.0

2.375.0
4.839.2
4.612.1
4.446.3
(837.4) 

(11.6)
(391.5)

(27.2)
(319.5) 
(66,5)

(508,2)
(51,8)

(437.6) 
(5,8)

(608.8)
(0,0)

(16.3) 
(1.076.0)

(90.1)
44.6
95.9
13.4 
9,9

227.1 
0,9

29.4
113.8
83.0

5.587,9
896.5
374.8
52.9
65.6
85.1

158.1
2.906.4

88.4
79.4

149.6
703.2
27.9
80.2
56.1 
7,0
4.6
3.8
8.7

126,0
4,5

91.0 
2,3

28.2
88. 0 
59,8
5.9 

22,3
157.4

16.444,7

5.745,9
3.047.2 
2.915,8
(700.9)
(207.9)
(934.5)
(194.8)
(144.2)
(146.6)
(66.5)

(321.3) 
(57.9)

(141.2)
25.1
18.1
10.9
25.2
13.1
39.0

2.698.7
139.6 

2 559,1
3.991,4
3.803.8
3.680.2
(742.3)

(9.7)
(247.6) 
(29,2)

(281.8)
(85.1) 

(392,8)
(39.2)

(393.6)
(6.7)

(475.3) 
(0.1)

(16.7)
(886.5)
(73.6)
38.9
68.3 

1.6
14.8

187.6 
0,3

11.2
119.9
56.2

5.153,0
864.1
467.2

51.2
103.4
94.9

145.0 
2.495,7

69.0
86. 2

117.9
629.1
29.3

118.4
57.4
11.9
7.0

18.9 
23.2

110.9
1.2

62.8
1.1

45.8
112. 2
74.8 
3,3

34.1
164.4 

15.396,2

6.341.4
3.499.9
3.358.2
(780.9) 
(228,5)
(957.2)
(227.9)
(156.3)
(376.3)

(64.4) 
(347.8)

(60.6)
(158.3)

33.6
17.0
17.1 
29.5
19.3
25.2

2.841.5
131.0

2.710.5
4.377.3
4.288.6
4.146.6
(747.0) 

(6.0)
(272.4)
(43.4)

(345.2) 
(108,7)
(458.0) 
(57,6)

(423.2) 
(8.2)

(499.5) 
(0.2)

(11.1)
(1.061.6)

(104.5)
37.4
69.9
26.4
8.3

88.7 
1,0
5.3

42.2
40.2

5.794.9
989,7
598.1
50.1
67.7
74.4 

155.5
2.675.8

108.4
115.2
133.5
785.6
40.9

105,9
48.5

7.8
4.9

15.5
29.2

101.1
3.0

62.0
1.7 

34,4
89.3
52.9
2.7

33.7
215,0

17.024,8

555,8
243.0
224.7
(57.3)
(16.7)
(62.7)
(15.0) 
(12,2)
(19.4)
(5.3)

(20.4)
(4.3)

(11.4) 
8,6 
2,8 
0,8
4.0
1.5 
0.6

312.8 
0.8

312.0
316.8
305.6
291.6
(35.3)

(1.1)
(18.7) 
(3.6)

(27.1)
(11.1)
(29.6) 

(0,0)
(41.6) 

(0,6)
(25.7) 

(0.0)  
(0.8)

(83.2)
(13.2) 

0,8
3.4 
9.8 
0.0

11, 2
0.1
0.1
0,8

10,2

424.9
74.5
37.2 
0,2
5.7 
2.2

11,8
218.3

8.6
7.2
5.8

52.3
1.1

10.5
5.0 
0.3 
0.4
4.5 
0.3
9.0
1.3
4.0 
0,6
3.1
2.5
1.2 
0.2 
1.1

24,7
1.344,2

499,6
264.0
250.5
(50.7)
(19.6)
(71.6)
(15.5) 
(11.4)
(35.6) 
(4.6)

(25.3) 
(3.9)

(12.3)
3.1 
0.6
1.1
5.3 
0,5
2.9

235.6
12.3

223.3
328.4
322.0
311.7
(80.9) 

(0,0)
(30.2)
(2.4)

(16.2)
(3.5)

(45.9)
(4.6)

(21.4) 
(0,5)

(35.8) 
(0,0)  
(0.2)

(61.8) 
(8,3)
1.6
4,5
4.1 
0.1
6.4 
0,3
1.2 
1,2
3.7

372.7
42.6 
26.0
6.3 
2. 0

13,2
7.4 

196,3
3.0 
4,3
2.5

67.9 
1.2

5.5
0.7
0.2
0,7
3.7 
0,2

4,2
0,2
2.1 
0. 0
1.9

10.9
3.8 
0.2
6.9

17.6 
1.238,9

-10,1
8,6

11.5
-11.5
17.4
14.2
3.3 

-6,6
83.5 

-13,2
24.0 
-9,3
7.9 

-64.0 
-78.6
37.5
32.5 

-66.7 
383.3 
-24,7

1.437,5
-28,4

3,7
5.4
6.9

129.2 
- 100, 0

61.5 
-33.3 
-40.2 
-68,5
55.1

-48.6
-16,7
39.3

-75,0
-25.7
-37.1
100, 0
32.4 

-58,2

•42,9
200, 0

1.100. 0
50.0 

-63,7
-12,3
-42,8
-30,1

3.050.0
-64,9
500.0 
-37.3 
-10,1 
-65,1 
^ 0 . 3  
-56,9 
29,8
9,1

-47,6
- 86.0
-33.3
75.0 

-17.8 
-33.3
-53,3
-84,6
^ 7 , 5

-100, 0
-38.7
336.0
216,7

0. 0
527.3
-28,7
•7,8



Pais 1992 1993 1994 1995 1996 1997

Monto

ENERO 1998

Porcentaje de 
Participación

Estados Unidos 1.649,4 1.655,2 2.012,1 2.375,0 2.559,1 2.710,5 223,3 18.0
Japón 1.707,3 1.502,3 1.976,2 2.906,4 2.495,7 2.675,8 196,3 15.8
Reino Unido 571,5 554,4 523,0 1.076,0 886,5 1.061,6 61,8 5.0
Corea del Sur 242,8 413,4 583,7 896,5 864,1 989,7 42,6 3.4
Brasil 450,9 407,1 604,7 1.056,8 934,5 957,2 71.6 5.8
Taiwàn 490,9 407,7 538,5 703,2 629,1 785,6 67.9 5.5
Argentina 461,6 588,9 637,1 585,6 700,9 780,9 50.7 4.1
Alemania 603,7 486,5 582,4 837,4 742,3 747,0 80.9 6.5
China 443,3 260,2 217,5 374,8 467,2 598,1 26,0 2.1
Italia 388,2 330,3 359,3 608,8 475,3 499,5 35,8 2.9
Francia 395,6 373,7 404,0 508,2 392,8 458,0 45.9 3.7
Holanda 333,7 260,3 345,5 437,6 393,6 423,2 21.4 1,7
México 92,4 130,8 212,2 132,3 146,6 376,3 35.6 2,9
Perú 172,6 204,2 329,3 438,0 321,3 347,8 25.3 2,0
España 366,5 240,7 219,1 319,5 281,8 345,2 16.2 1,3
Bélgica 186,5 129,7 203,8 391,5 247,6 272,4 30.2 2,4
Bolivia 151,4 161,9 171,5 196,9 207,9 228,5 19.6 1,6
Colombia 74,0 71,7 116,9 189,0 194,8 227,9 15.5 1,3
Venezuela 75,2 73,7 73,3 135,3 141,2 158,3 12.3 1,0
Ecuador 64,2 55,3 82,7 124,3 144,2 156,3 11.4 0,9
Indonesia 59,1 70,8 102,1 158,1 145,0 155,5 7.4 0,6
Tailandia 35,0 65,1 112,7 149,6 117,9 133,5 2.5 0,2
Canadá 63,7 61,1 70,4 96,0 139,6 131,0 12.3 1,0
Singapur 57,0 47,7 55,6 79,4 86,2 115,2 4.3 0,3
Finlandia 45,9 26,7 37,6 66,5 85,1 108,7 3.5 0,3
Suecia 74,8 64,5 67,0 90,1 73,6 104,5 8.3 0,7
Filipinas 45,3 43,5 52,3 65,6 103,4 67,7 2.0 0,2
Paraguay 42,7 48,6 57,6 76,0 66,5 64,4 4.6 0,4
Sudáfrica 59,8 30,4 84,0 91,0 62,8 62,0 2.1 0,2
Uruguay 35,3 44,6 52,9 56,3 57,9 60,6 3.9 0,3
Grecia 35,8 41,5 40,4 51,8 39,2 57,6 4.6 0.4
Arabia Saudita 59,0 52,7 43,8 56,1 57,4 48,5 0.7 0.1
Rusia - - - 113,8 119,9 42,2 1.2 0.1
Noruega 8,0 13.1 27,1 44,6 38,9 37,4 1.6 0.1
Portugal 36,5 9,1 12,2 16,3 16,7 11,1 0.2 0.0
Polonia 54,9 3,5 3,6 29,4 11,2 5.3 1.2 0.1

S ubto ta l 9.634,5 8.930,9 11.012,1 15.533,7 14.447,8 16.005,0 1.150,7 92,9

Otros 491,0 484,1 631,3 911,0 948,4 1.019.8 88.2 7,1

TOTAL 10.125,5 9.415,0 11.643,4 16.444,7 15.396,2 17.024,8 1.238,9 100,0

(1) Ordenados por nnonto embarcado en 1997. 
(-) Información no disponible.
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1995 1996 1997 1997 1998 %  Var. 98/97

8.265,1 9.336,3 10.089,8 806,6 945,6 17,2
4.108,7 4.723,6 5.267,1 407,4 483,2 18.6
4.035,7 4.655,8 5.183,6 397.6 475,9 19.7

{1.384.5) {1.634,2) (1.837,2) (107.8) (201,0) 86,5
(24.7) (35.9) (62.5) (5,1) (3.2) •37.3

{1-194.7) (1.065,7) (1.242,8) (90.7) (118,1) 30,2
{149.9) (222.4) (201.2) (14,9) (15.4) 3,4
{209.1) (224.9) (258,6) (39.2) (16.8) -57,1
{600.6) (927.2) (1.076,2) (70,5) (82.2) 16,6

(58.0) (69,4) (55,0) (8,1) (3.1) -61,7
{147.4) (117,9) (118.5) (13,3) (7.7) -42,1
{40.0) (45,0) (58,2) (4,0) (5,3) 32,5

{226.8) (313.2) (273,4) (44,0) (23.1) -47,5
15.1 19.4 23.9 1.4 1.6 14,3
25,6 21.5 35.1 8.2 4,9 -40,2

9,4 6.1 8.7 0.1 0,8 700,0
20,0 16.5 2.0 0.1 0.0 -100.0
2,9 4.3 13.8 0.0 0.0 .

4.108.0 4.517,6 4.765,1 394,8 457,1 15.8
315,1 408,1 432.5 25.9 47.7 84,2

3.792,9 4.109,5 4332.6 368,9 409.4 11,0
48,4 95,1 57,6 4.4 5.3 20.5
41,2 90,1 56.0 4,3 5.3 23,3

7,2 5.0 1.6 0.1 0,0 -100.0
3.420,8 3.893,3 4.228,8 347,3 362.8 4.5
3.325.9 3.774,1 4.141,6 343,2 350,0 2.0
3.155,5 3.537,9 3.956,8 328,1 338.0 3,0
{789.5) (729,9) (842,7) (72.3) (69.1) -4,4
{41.8) (38.4) (54.5) (5.9) (2,4) -59.3

(121.0) (135,8) (132,3) (10.2) (13.3) 30,4
(87.3) (94.4) (79,9) (18.3) (3,8) -79.2

(444.9) (530.3) (621.1) (44.7) (52.0) 16.3
(90.3) (103.7) (140.4) (13.1) (7.2) -45.0

(445,9) (581.9) (502.1) (41.3) (60.6) 46,7
(2.2) (1.7) (5.7) (0.1) (0.1) 0,0

(106,4) (123.9) (108.6) (9.6) (9.0) -6,3
(40,1) (50.1) (46.1) (5.7) (7.8) 36,8

(508.6) (550.8) (699.7) (65.9) (57.9) -12.1
(4,6) (7.5) (6,4) (0.5) (0.7) 40.0

(32.7) (36.5) (45,3) (2,6) (3,3) 26.9
(247,0) (281.7) (320,2) (21,4) (31.3) 46,3
(193.2) (271.3) (352.0) (16,5) (19.5) 18.2

30.5 100,8 49,3 2.9 1.8 -37.9
124.5 120,6 114,3 11.8 8,9 -24.6
15.4 14,8 21,2 0.4 1.3 225.0
94,9 119,2 87,2 4,1 12,8 212,2
30.7 26.5 13.7 1.2 0.1 •91,7
64,2 92,7 73.5 2.9 12.7 337,9

2.597,6 2.769,9 3.047,7 206,0 354,6 72.1
528.0 556.8 588.8 49.4 73.9 49.6
498,4 635.8 721.3 54.0 77.2 43.0

0.2 0.2 0.4 0.0 0.2 .
82.7 97.1 109.0 6.0 13,1 118.3

1.013.0 949.7 1.054.7 54.0 141,0 161,1
76,4 80.8 95,7 7,9 8.4 6,3
57,0 44,1 48,4 4,1 3.6 -12.2
41,0 50,3 44,7 4.5 3.7 -17,8

201,7 220.9 225,1 16,8 19,3 14,9
99,2 134.2 159,7 9.3 14,2 52.7
60,3 72,3 84,3 4.0 4,5 12.5
9.5 1.5 1,3 0,0 0,1 .

41,9 46.7 57,3 2,7 3,8 40.7
8,9 24.1 25,6 1,3 0,6 -53,8

313,1 437,5 359,2 32.3 26,0 -19,5
70,5 116.2 102,8 12,7 16.7 31.5
0,0 41.0 0.2 0,0 0,0 .

166,6 154.2 140,7 14,4 0.0 -100.0
71,9 68.1 87,2 5,0 8,9 78.0
4,1 58.0 28.3 0,2 0,4 100.0

173,5 215,0 193,2 22,1 16,8 -24.0
119.1 153.3 138,9 18.1 11.5 -36,5
54,4 61.7 54,3 4.0 5,3 32,5
0,0 0.0 0,1 0.0 0,0

230,2 250,7 327,8 33,6 21.9 -34.8
15.060,6 16.975,0 18.330,7 1.451,9 1.732,2 19.3

287.7 378,1 557,6 31,5 58,0 84,1
15.348,3 17.353,1 18.888,3 1.483,4 1.790,2 20,7

AMÉRICA
AMÉRICA LATINA
Asociación Latinoamericana da Integración, ALADl

Argentina 
Bolivia 
Brasil 
Colombia 
Ecuador 
México 
Paraguay 
Perù 
Uruguay 
Venezuela 

Costa Rica 
Guatemala 
Panamá
Trinidad y Tobago 
Resto de América Latina 

AMÉRICA DEL NORTE 
Canadá
Estados Unidos 

RESTO DE AMÉRICA 
Temtorio Holandés de América 
Resto de América

EUROPA
EUROPA OCCIDENTAL 
Unión Europea, UE

Alemania
Austria
Bélgica
Dinamarca
España
Finlandia
Francia
Grecia
Holanda
Irlanda
Italia
Luxemburgo 
Portugal 
Reino Unido 
Suecia 

Noruega 
Suiza
Resto de Europa Occidental 

EUROPA ORIENTAL 
Rusia
Resto de Europa Oriental
ASIA 

Corea det Sur 
China
Emiratos Árabes Unidos (*)
Indonesia
Japón
Malasia
Singapur
Tailandia
Taiwàn
Resto de Asia

MEDIO ORIENTE 
Irán 
Israel
Resto del Medio Oriente

ÁFRICA
Angola 
Gabón 
Nigeria 
Sudáfrica 
Resto de África

OCEANÍA 
Australia 
Nueva Zelanda 
Resto de Oceania

OTROS NO ASIGNADOS A ZONAS ECONÓMICAS
Subtotal

Zonas francas
TOTAL

(•) Comprende principalmente Dubai y Abu Dhabi.



País 1992 1993 1994 1995 1996 1997

Monto

ENERO 1998

Porcentaje de 
Participación

Estados Unidos 1.984,9 2.477,4 2.638,0 3.792,9 4.109,5 4.332,6 409,4 22,9
Argentina 633,6 580,9 954,7 1.384,5 1.634,2 1.837,2 201,0 11,2
Brasil 996,2 1.060,2 999,8 1.194,7 1.065,7 1.242,8 118,1 6,6
México 178,3 209,7 263,7 600,6 927,2 1.076,2 82,2 4,6
Japón 964,7 882,6 1.007,1 1.013,0 949,7 1.054,7 141,0 7,9
Alemania 629,6 619,6 554,8 789,5 729,9 842,7 69,1 3,9
China 222,2 300,7 363,0 498,4 635,8 721,3 77,2 4,3
Italia 273,2 335,5 350,5 508,6 550,8 699,7 57,9 3,2
España 223,5 277,9 340,8 444,9 530,3 621,1 52,0 2,9
Corea del Sur 249,5 343,2 333,4 528,0 556,8 588,8 73,9 4,1
Francia 282,0 345,6 362,5 445,9 581,9 502,1 60,6 3,4
Canadá 162,4 203,1 264,8 315,1 408,1 432,5 47,7 2,7
Suecia 100,7 112,9 119,1 193,2 271,3 352,0 19,5 1,1
Reino Unido 187,1 214,8 243,0 247,0 281,7 320,2 31,3 1,7
Venezuela 131,1 141,7 139,9 226,8 313,2 273,4 23,1 1,3
Ecuador 151,8 129,4 187,1 209,1 224,9 258,6 16,8 0,9
Taiwàn 160,2 185,4 161,2 201,7 220,9 225,1 19,3 1,1
Colombia 106,3 98,2 118,9 149,9 222,4 201,2 15,4 0,9
Nigeria 324,2 397,3 134,4 166,6 154,2 140,7 0,0 0,0
Bélgica 80,0 101,3 110,5 121,0 135,8 132,3 13,3 0,7
Perú 67,8 72,3 94,5 147,4 117,9 118,5 7,7 0,4
Suiza 101,2 107,7 117,1 124,5 120,6 114,3 8,9 0,5
Indonesia - 27,9 42,4 82,7 97,1 109,0 13,1 0,7
Holanda 88,0 88,2 91,2 106,4 123,9 108,6 9,0 0,5
Malasia 83,6 42,4 44,5 76,4 80,8 95,7 8,4 0,5
Sudáfrica 65,5 69,7 51,3 71,9 68,1 87,2 8,9 0,5
Paraguay 61,4 68,1 55,6 58,0 69,4 55,0 3,1 0,2

S ubto ta l 8.509,0 9.493,7 10.143,8 13.698,7 15.182,1 16.543,3 1.587,9 88,7

Otros 1.024,1 1.147,3 1.146,9 1.361,9 1.792,9 1.787,4 144,3 8,1

S ub to ta l genera l 9.533,1 10.641,0 11.290,7 15.060,6 16.975,0 18.330,7 1.732,2 96,8

Zonas Francas 232,8 227,8 210,3 287,7 378,1 557,6 58,0 3,2

TOTAL 9.765,9 10.868,8 11.501,0 15.348,3 17.353,1 18.888,3 1.790,2 100,0

(*) Ordenados según el monto de las importaciones efectuadas en 1997. 
(-) Información no disponible.
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ÍNDICES DE LOS PRINCIPALES PRODUCTOS DE EXPORTACIÓN 
CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA C.I.I.U. 

PERIODO: OCTUBRE-DICIEMBRE 1997 
BASE Octubre-Diciembre 1996=100

ESPECIFICACIÓN UNIDAD
DE

MEDIDA
P96Q96 P96 P97Q97 Q97 P96Q97 Cantidad

(2)

ÍNDICES (1) 
Precio
(US$)

Valor
(mili, US$)

TOTAL EXPORTACIONES 3.528,3 3.917,9 4.045,5 114,7 96,8 111,0
(Total no Cobre) 2.073.4 2.226,2 2.243,4 108,2 99,2 107,4

100 AGRICULTURA, FRUTICULTURA, GANADERÍA, 173,4 175,4 174,1 100,4 100,7 101,1
SILVICULTURA Y PESCA  EXTRACTIVA

110 AGRICULTURA, FRUTICULTURA Y GANADERÍA 141,5 144,2 144,3 101,9 99,9 101,8

Sector fruticola 124,3 118,0 128,9 103,6 91,5 94,9

Fmt« fresca 95,8 92,8 99,5 103,9 93,2 96,9
Uvas MT.N 35,9 1,117,9 46,4 41.1 45,9 127,7 101,0 129,0
Manzanas M T N 15,7 583,9 13,8 28.2 16,5 105,0 83,8 88,0
Peras M.T.N 0,7 519.9 1,5 3.2 1,7 242,2 88.1 213,5
Cíatelas MT.N 3,7 850.6 2,7 3,3 2,8 75,5 95,6 72.2
Kiwis M T N 7.7 623.5 6,0 10,0 6,2 80.6 96.5 77,8
Nectarines M T N 6.5 767.5 5,3 5,8 4,4 68.3 119.7 81,8
Duraznos M T N 6,5 825.4 4.4 5,6 4,6 71.0 96.0 68,1
Frambuesas MT.N 1.3 2.791,6 1.3 0,4 1.1 87,6 114.0 99,8
Cerezas M T N 14.5 2,700,0 2.2 2,1 5.6 38,6 39.1 15,1
Resto 3.3 9.2 10,6 326,4 86,6 282,5

Fruta no fresca 28,6 25,2 29,4 102,8 85,8 88,2
Paltas M.TN 12.4 976,9 8.8 9,6 9,4 75.2 94,3 70,9
Nueces M T N 3.4 3.146,9 5.5 2,3 7.3 214,0 74,8 160,2
Resto 12,7 10,9 12.7 100,0 85,8 85,7

Otros productos agrícolas 17,2 26,2 15,4 89,6 170,1 152,3

Fréjoles consumo M T N 1,3 703,5 2,7 3,0 2,1 161,9 128,3 207,7
Lentejas M T N 0,1 2 000,0 0,0 0,0 0,0 - - -
Garbanzos M.T.N 0,0 0.0 0,1 0.1 0,0 -
Cebollas MT.N 0,2 272.1 0,7 0.0 0,0 - -
Ajos M T N 0,1 0.0 0,0 0.1 0,0 - -
Maíz M T N 0.1 5.000.0 0,2 0.0 0,1 70,0 285,7 200,0
Resto 15,4 22,5 13,2 85.9 170,1 146,1

120 SECTOR SILVÍCOLA 27,0 26,3 25,2 93,3 104,4 97,4

Madera trozada M.M3 20.9 60,9 11.3 179,9 11.0 52,4 103,5 54,3
Rollizos para pulpa M.M3 4.0 54,7 3.7 63,1 3,5 86,3 107,1 92,5
Resto 2,1 11.3 10,8 513,6 104,4 536,1

130 PESCA  EXTRACTIVA 4,9 4,9 4,7 95,1 105,2 100,0

Algas MT.N 4,6 528,0 4,7 8.5 4,5 97.2 105,2 102,2
Resto 0,3 0,2 0,2 63.4 105,2 66,7



ÍNDICES DE LOS PRINCIPALES PRODUCTOS DE EXPORTACIÓN 
CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA C.I.I.U. 

PERIODO: OCTUBRE-DICIEMBRE 1997 
BASE Octubre-Diciembre 1996=100

ESPECIFICACIÓN UNIDAD
DE

MEDIDA
P96Q96 P96 P97Q97 Q97 P96Q97 Cantidad

(2)

ÍNDICES (1) 
Precio
(USS)

Valor
(mili. USS)

200 MINERAS 1.771,0 1.999.9 2.130,5 120,3 93,9 112,9

Cobre M.T.M 1.454,9 1.888,8 1.691,7 967,2 1.802,1 123,9 93,9 116.3
Hierro 30,1 28.1 27,3 90,7 103,2 93.7

Hierro peietizado M.T.M 20,7 28,3 20,1 657,0 18,6 89,9 107,8 96,9
Hierro a granel M.T.M 9,4 13,8 8.1 629,0 8,7 92,6 93,4 86,5

Salitre y yodo 39,9 57,7 51,9 129,9 111,2 144,4
Salitre sódico M.T.M 10,3 163,2 9,4 54.7 8,9 86,7 105,4 91,5
Salitre potásico M.T.M 3,9 179,6 2.9 14,9 2,7 67,8 107.1 72,6
Yodo T.M 25,7 14.753,2 45,4 2.731,0 40,3 156,8 112.7 176,7

Plata metálica M.Oz.FC 41,3 6,4 31,9 5.368,1 34,4 83,3 92,8 77,4
óxido y ferromolibdeno T.M 49,4 7,4 67,8 9.025,3 66,4 134,4 102,1 137,2
Carbonato de litio T.M 9,8 2.810,4 9,3 5.390,0 15,1 154,6 61,4 94,9
Oro metálico K.N.F.C 19,8 12.375,0 17,2 1,625,0 20.1 101.6 85,5 86,9
Metal doré K.N.F.C 88,3 12.303,2 66,4 6.602,0 81,2 92,0 81,7 75,2
Minerales de oro K.N.F.C 12,6 12.375,0 2,2 205,9 2.5 20.2 05,5 17,3
Resto 24,9 27,5 29,3 117.8 93,9 110,6

300 INDUSTRIALES 1.583,9 1.742,6 1.740,9 109,9 100,1 110,0

310 ALIMENTOS Y  BEBID AS 719,1 772,7 796,9 110,8 97,0 107,5

311-312 Alimentos 613,2 632,9 670,6 109,4 94,4 103,2

Productos del mar 417.8 419,3 447,7 107,2 93,7 100,4

Harina de pescado MT.N 129,5 574,3 120,1 185,8 106,7 82,4 112,6 92.7
Aceite de pescado M.TN 0,0 0,0 0.1 0.2 0,0 - -

Albacora M.T.N 1.8 7.438,0 2,5 0.4 2,6 145,9 95.2 138,9
Merluza M.T.N 23,2 2.183,9 26,6 12,9 28,2 121,5 94.4 114.7
Salmón M.T.N 105.7 4.965,2 106,3 23.2 115,4 109,1 92.1 100.5
Trucha M.T.N 49,9 4.737,9 47,6 13,8 65,2 130,7 73.0 95,4
Mero M.T.N 24,6 6.551,3 21,5 3.7 24,1 98,1 89.1 87,4
Otros pescados M.T.N 11,3 2,015,0 11,6 6,1 12,4 109,4 93,8 102.7
Conservas de pescado M.T.N 15,9 1.463,4 25,2 18,6 27.2 171.2 92,6 158.5
Resto 55,8 57,8 65,9 118.0 87,7 103.5

Del agro 108,7 148,3 155,4 143,0 95,4 136,4

Coseta de remolacha MT.N 2,0 96,5 3,0 22,1 2.1 106.7 140,6 150.0
Pasas MT.N 12,4 1.222,6 10,1 6,6 8,1 65,0 125,4 81.5
Pimentón deshidratado M.T.N 2.1 4.595,2 3,9 0.9 4,0 192,8 96,3 185,7
Manzanas deshidratadas M.T.N 5,5 4.799,3 3.7 0.8 4,1 73.8 91,1 67,3
Cinjelas deshidratadas M.T.N 9,2 1.469,2 7,7 7,5 11,0 119,4 70,1 83,7
Jugos de fnjtas M.T.N 18,2 1.365,9 16,1 12,4 17,0 93,3 94,8 88,5
Fruta cong. y sin azúcar M.T.N 2,0 1,300,4 2,2 1,9 2,5 125,7 87,5 110,0
Conservas de frutas M.T.N 17.6 1,051,0 16,9 16,3 17,2 97,6 98,4 96,0
Purés y jugos de tomate MT.N 13,2 868,8 15,5 19,4 16,8 127,4 92,2 117,4
Conservas de tomate MT.N 1.4 645,5 0,9 1,7 1,1 77,7 82,7 64,3
Resto 25.1 68,3 71,6 285,2 95,4 272,1



INDICES DE LOS PRINCIPALES PRODUCTOS DE EXPORTACION 
CLASIFICADOS DE ACUERDO A LA C.I.I.U. 

PERlODO: OCTUBRE-DICIEMBRE 1997 
BASE Octubre-Diciembre 1996=100

ESPECIFICACIÓN UNIDAD
DE

MEDIDA
P96Q96 P96 P97Q97 097 P96Q97 Cantidad

(2)

ÍNDICES (1) 
Precio
(US$)

Valor
(mili. US$)

Resto alimentos M.T.N 86,7 65,3 67,5 77,8 96,8 75,3

313-314 Bebidas y Tabacos 105,9 139,8 126,3 119,2 110,7 132,0
Vino embotellado M.H.L 56,4 245,4 77.1 287.7 70,6 125,2 109,2 136,7
Los demás vinos M.H.L 38,2 110,3 44.5 345,5 38,1 99,7 116,8 116,5
Cebada malteada M.T.N 5,7 449,2 6.1 14,7 6,6 115,9 92,3 107,0
Tabann T N 2,2 4.305,3 0.0 0,0 0,0 0,4 0.0 0,0
Resto 3.4 12,1 10,9 321,4 110.7 355,9

330 FORESTAL Y M U EBLES DE MAD. 187,2 207,4 217,0 115,9 95,6 110,8
Madera asen'ada M.M3 62,6 205.1 79.7 415,9 85,3 136,3 93.4 127,3
Tableros de madera M.M3 18,5 2.1 20,2 9.090,4 19,0 102,6 106,4 109,2
Chips de madera M.T.N 38,3 54,4 32,6 622,1 33,8 88,3 96,4 85,1
Mad. cepillada M.T.N 23,8 1.509,6 29,1 20.536,0 31.0 130,3 93.9 122,3
Resto 44,0 45,6 47.9 108,9 95,6 104,1

340 CELULO SA PA PEL  Y OTROS. 225,6 237,7 211,0 93,5 112,6 105,4
Celulosa cruda M.T.N 23.1 386,4 18.1 44.2 17.1 73,8 106,4 78.5
Celulosa blanqueada M T N 135,2 446,9 137,6 277.7 124.1 91,8 110,9 101.8
Papel para periódico M T N 21.0 343,7 17,1 30.9 10.6 50,5 161,1 81,4
Diarios y publicación M T N 13,6 3.806,3 15,0 3.9 15.0 110,3 100,0 110.3
Resto 32,7 49,9 44,3 135,4 112,6 152.5

350 PRODUCTOS QUÍMICOS 157,1 215,3 200,1 127,4 107,6 137,0
Agar-agar MT.N 11,3 19.415,8 9,5 0,5 10.4 91,9 91,5 84.1
Acido bórico M.TN 3,6 471,6 4,0 8,8 4,2 115.4 96,3 111,1
Nitrato de potasio M.TN 14,8 270,8 19,0 67,4 18.3 123,4 104,1 128,4
Neumáticos y cámaras M.T.N 16,3 40,5 18.8 474,3 19,2 117,9 97,9 115,3
Alcohol metílico M T N 19,5 111.4 53.5 406,4 45,3 232,2 118,2 274,5
Pentaeretritol M.TN 3,7 1.633,6 2.8 1,7 2,7 73,7 102,6 75.7
Resto 87,9 107,7 100,0 113,8 107,6 122.5

370 INDUSTRIAS BÁS. DE HIERRO Y ACERO 53,6 50,7 48,5 90,5 104,6 94,6
Palanquillas de acero M.T.M 0,7 220,7 0.0 0,0 0,0 - -
Desbastes de acero M.T.M 2,4 286,4 0,0 0.0 0,0 0,1 0.0 0.0
Barras y perfiles de cobre M.T.M 0,8 2,730,4 1,2 0,4 1.0 129,4 116,0 150,0
Chapas gruesas M T M 4,8 2.635,9 6,4 2,2 5.7 119,6 111.5 133,3
Tubos de cobre M.T.M 3,2 3.125,0 3,3 1.0 3.2 100,7 102.4 103,1
Alambre de cobre 21,0 2.371,3 23,9 9.8 23.3 110,9 102,6 113,8
Resto 20.7 15,9 15.2 73.5 104,6 76,8

380 PROD. METAL. ELECT, TRANSP. 141,1 157,7 162,9 115,5 96,8 111,8
Cospeles de cobre M T M 5.2 4.410,5 0,9 0.2 0.9 18,2 95,4 17.3
Material de transporte 33.8 65,5 67.7 200,2 96,8 193.8
Resto 102,1 91,3 94,3 92,4 96.8 89,4

OTROS PRODUCTOS INDUSTRIALES 100,2 101,1 104,4 104,2 96,8 100,9

NOTAS;
(1) El índice de precios corresponde al Indice de Paasche y el de cantidad corresponde al Indice de Laspeyres.
(2) Cantidad Física : Ver Unidad de Medida.
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COTIZACIÓN DE LA ONZA TROY DE ORO Y PLATA, Y LIBRA DE COBRE (1)
Quotation of the gold and silver Troy ounce, and copper pound

(Promedio anual y mensual) 
(Annual and monthly average)

Especificación
Item

Onza Troy de Oro 
Gold Troy Ounce

Onza Troy de Plata 
Silver Troy Ounce

Libra de Cobre 
Copper pound

1993 Promedio 359,61 4,31 0,87
1994 Promedio 384,23 5,31 1,05
1995 Promedio 384,14 5,21 1,33
1996 Promedio 387,80 5,22 1,04
1997 Promedio 331,46 4,93 1,03

1996

Enero 398,61 5,48 1,19
Febrero 405,00 5,66 1,15
Marzo 396,41 5,54 1,16
Abril 393,13 5,44 1,17
Mayo 392,04 5,39 1,21
Junio 385,74 5,20 1,00
Julio 383,33 5,08 0,90
Agosto 387,36 5,15 0,91
Septiembre 383,56 5,06 0,88
Octubre 381,04 4,95 0,89
Noviembre 378,27 4,85 1,01
Diciembre 369,08 4,83 1,04

1997

Enero 356,28 4,80 1,10
Febrero 345,93 5,08 1,09
Marzo 352,15 5,23 1,10
Abril 344,84 4,81 1,09
Mayo 343,56 4,77 1,13
Junio 341,28 4,79 1,18
Julio 324,46 4,41 1,12
Agosto 324,03 4,53 1,02
Septiembre 322,67 4,73 0,96
Octubre 325,77 5,07 0,93
Noviembre 306,77 5,08 0,87
Diciembre 289,78 5,82 0,80

1998

Enero 288,40 5,88 0,77

Febrero 297,87 6,82 0,76

Marzo 295,78 6,24 0,79

(1 ) Corresponde a la cotización Fixing (apertura de Londres) / It corresponds to fixing quotation (London opening).



C U E N T A S  N A C I O N A L E S
National Accounts



CUENTAS NACIONALES Gasto del Producto Interno Bruto a precios de mercado:

El S is te m a  de C u en tas  N a c io n a le s  tien e  com o objetivo  
entregar an tecedentes  cuantitativos sobre los principales  
agregados económ icos relacionados con la generación del 
producto y con la distribución y uso del ingreso, la generación  
del ahorro y la inversión y la em isión de pasivos y adquisición  
d e  ac tiv o s  fin a n c ie ro s , fa c ilita n d o  los an á lis is  sob re  el 
c o m p o rta m ie n to  d e  la e c o n o m ía  en  un c o n te x to  
m acroeconóm ico. Constituye un antecedente  fundam ental 
en toda eva luación  de política económ ica, por el único 
conjunto de estadísticas que presenta un cuadro coherente  
sobre la evolución de las d iferentes variables económ icas.

DEFINICIONESDE ALGUNOS CONCEPTOS DE CUENTAS 
NACIONALES

La serie actual de C uentas está  b asada en el S istem a de  
C uentas  Nacionales de N aciones Unidas (rev. 3) y en la M atriz  
de Insum o-Producto de 1986, por lo cual los conceptos se 
han adecuado  a dichas recom endaciones.

Con el objeto de facilitar al usuario la correcta utilización de 
las d iferentes variables que com ponen el conjunto de Cuentas  
N acionales, se definen a continuación algunos conceptos de  
ellas.

Producto Interno Bruto a precios de mercado (1):

Es una m ed id a  de la producción  de b ie n e s  y servic ios  
g en erad osen  un period od eterm in ad oen  el país; corresponde  
al flujo de b ienes y servicios valorados a precios de m ercado  
neto de duplicaciones, producidos en un año. Se obtiene  
genera lm ente  a través de los V alo res  A gregados Sectoriales.

Z  Valo res  A gregados Sectoriales

+ D erechos de Im portación

+ IVA  neto recaudado

Costo Im putado de los servicios bancarios

Producto Interno Bruto a precios de m ercado

(1) La nueva serie de cuentas nacionales, con base 1986, utiliza el 
témnino Producto Interno Bruto (PIB) en vez de ProductoGeográfico 
Bruto (PGB). Ambos conceptos son equivalentes, pero se ha 
preferido el primero por ser de uso internacional.

C orresponde a otra form a de m edir el Producto Interno Bruto. 
El G asto  del Producto Interno Bruto a precios de m ercado es 
el valor del flujo de b ienes y servicios finales m edido a través  
del destino o utilización de éstos.

G asto en C onsum o Final de los H ogares

G asto en C onsum o Final de las Instituciones Privadas Sin 
Fines de Lucro

G asto  en C onsum o Final de G obierno

Variación de Existencias

Form ación Bruta de Capital Fijo

Exportaciones de B ienes y Servicios

M enos: Im portaciones de B ienes y Servicios

G asto  del Producto Interno Bruto a precios de m ercado

Por definición:

P IB  pm ,=  G A S T O S  D EL PIB a pm,

PIB  pm,^ = G A S T O  D EL PIB  a pm,^

P IB  pm,^ = P rod ucto  In te rn o  B ruto  a P re c io s  de  
M ercado  para el año t, m edido a precios del año  
o. En este  caso el año base es 1986.

Ingreso Nacional:

S um a d e  los ingresos percibidos por los factores  de la 
p ro d u cc ió n  d e  p ro p ie d a d  de  los re s id e n te s  d e l p a ís . 
C om prende la rem uneración al trabajo y el excedente  de  
e x p lo ta c ió n  m ás  los in g reso s  netos por fa c to re s  de  la 
producción recibidos del exterior.

Ingreso Nacional Disponible a precios de mercado:

Es igual al Ingreso Nacional a precios de m ercado  m ás las 
transferencias corrientes netas del Resto del M undo.



Ingreso Nacional Bruto Real: Ahorro Nacional Neto:

Concepto creado para medir la ganancia o pérdida de ingreso 
en el tiempo por efecto del comercio exterior. Mide el cambio 
en el poder adquisitivo del Producto Nacional Bruto a precios 
constantes, por efecto de la variación de los términos de 
intercambio de exportaciones e importaciones.

Este concepto se obtiene agregando al Gasto del Producto 
Interno Bruto a precios constantes el ingreso neto de factores 
recibidos del Resto del Mundo y ajustado por el efecto de la 
variación de precios relativos de exportaciones e 
importaciones.

Formación Bruta de Capital:

Incluye la inversión Bruta en Capital Fijo y la Variación de 
Existencias, tanto realizadas por el Sector Público como por 
el Sector Privado.

Excedente de la Nación en Cuenta Corriente (o Ahorro 
Externo);

Corresponde al saldo de la Cuenta de Transacciones 
Corrientes del Exterior. En esta cuenta los ingresos están 
constituidos, principalmente, por las exportaciones realizadas 
por el país y los egresos, por las importaciones.

Las transacciones corrientes comprenden, además, los flujos 
de servicios no financieros, transferencias y pago de factores. 
Teóricamente, el Excedente de la Nación en cuenta corriente 
es equivalente al saldo de la Cuenta Corriente de la Balanza 
de Pagos.

Costo Imputado de los Servicios Bancarios 
(Imputaciones Bancarias):

La generación de la producción de los diferentes sectores 
recurre al Sector Financiero, ya sea para colocar los 
excedentes de caja, o para obtener fondos. En este sentido, 
el Sector Financiero está prestando un servicio al actuar como 
intermediario de los oferentes y demandantes de fondos. El 
valor de este servicio, por el cual no existe un cobro explícito, 
se mide en función de los intereses netos recibidos por el 
sistema financiero. Dado que, convencionalmente, no es 
posible desagregar este servicio entre los diferentes usuarios, 
el Sistema de Cuentas Nacionales recomienda restarle al 
Valor Agregado total de los sectores, el "Costo Imputado del 
Servicio Bancario". Su contrapartida la constituye la 
producción bruta imputada del Sector Financiero.

Ahorro Total Bruto:

Por definición es equivalente a la Formación Bruta de Capital 
Total.

Es el conjunto de saldos de ingresos y gastos corrientes de 
los diferentes sectores institucionales residentes.

Deflactor Implícito del PIB:

Es un indice que indica la evolución de los precios medios de 
la economía. Su medición puede efectuarse tanto por el lado 
del origen como del Gasto del Producto y, resulta de comparar 
la variable a precios corrientes y a precios constantes. El 
Deflactor implicito tiene la siguiente expresión;

D.l. del PIB = Suma de los valores a precios corrientes 
Suma de los valores a precios constantes

y corresponde a una media armónica, cuya ponderación son 
los respectivos valores a precios corrientes.

Excedente de Explotación:

Es una variable residual entre la producción bruta a precios 
de productor menos la suma del consumo intermedio, la 
remuneración de los empleados, el consumo de capital fijo y 
los impuestos indirectos menos subvenciones. Por definición 
este excedente sólo pueden obtenerlo las industrias o 
productores de mercado. Los productores de otros bienes y 
servicios o productores de no mercado no lo obtienen, ya 
que su producción bruta es la suma de sus costos explícitos.

IVA Neto Recaudado:

Corresponde al Impuesto al Valor Agregado recaudado por 
el Gobierno y es cancelado en última instancia por los 
compradores que no tienen derecho legal a recuperar este 
gravamen.

Remuneración de los empleados:

Incluye todos los pagos de sueldos y salarios efectuados por 
los productores residentes a sus empleados (no considera 
propietarios ni familiares no remunerados), y la contribución 
pagada o imputada por sus empleados a la seguridad social, 
cajas privadas de pensiones y regímenes análogos. Los 
pagos pueden ser; sueldos y salarios en dinero y en especies; 
contribuciones de los empleadores a los regímenes de 
seguridad social; contribuciones de los empleadores a las 
cajas privadas de pensiones, subsidios familiares, seguros 
de enfermedad y otros seguros de accidentes, seguros de 
vida y otros regímenes análogos en favor de sus empleados.



PRODUCTO INTERNO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONÓMICA (*)
Cross domestic product by sectors of economic activity 

(Millones de pesos de 1986)
(Million of 1986 Cfi.$)

ESPECIFICACIÓN / Item 1992 1993 1994 1995

Agropecuario - Silvícola / Agricultural. Uvestock and Forestry 
Pesca / Fishing 
Minería / Mining
Industria Manufacturera / Manufacturing 
Electricidad, Gas y Agua / Electricity, Gas and Water 
Construcción / Construction
Comercio. Hoteles y Restaurantes / Trade and catering
Transporte y Comunicaciones / Transport and Communications
Servidos Financieros / Financial services
Propiedad de Vivienda / Housing
Servicios Personales (**) I  Personal services
Administración Pública I Public Administration

383.466 
58.589 

454.460 
928 593 
147.343 
277.927 
880.689 
387,800 
665.821 
216.000 
369.946 
156.052

389.575 
59.074 

458 665 
975.604 
153.614 
316.800 
956.597 
418.308 
711.367 
221 399 
384.779 
158.790

416.399
70.196

470.974
1.003.765

160.600
322.992
993.408
454.329
744.739
227.820
397.881
159.952

436 293
77,288 

504.945 
1,069.054 

171.634 
346.746 

1.098.601 
510.262 
802.313 
234 600 
409.399 
162.225

442.897
79.951

564.820
1.106.506

174.578
381.683

1.212.523
561,289
858,553
242.052
424,292
164.443

SUB-TOTAL
Subtotal

4.926.6S6 5.204.572 5 .423.055 5.823.360 6.213.586

Menos: Imputaciones bancarias / Less: Bank charges
Más: IVA Neto Recaudado / Plus: VAT
Más: Derechos de Importación / Plus: Import duties

363.113 
420.289 
301.020

383.732
455.162
340.412

400.737
473,263
359.430

431.039
514.934
448.070

460.456
555,897
505.362

PRODUCTO INTERNO BRUTO
Gross Domestic Product

5.284.S82 5.616.414 5.855.011 6.355.325 6 .814.389

PRODUCTO INTERNO BRUTO POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONÓMICA (*)
Gross domestic product by sectors of economic activity 

(Tasa de variación anual sobre valores a precios constantes)
(Annual Rate at constant prices values)

ESPECIFICACIÓN / Item 1992 1993 1995 1996

Agropecuario - Silvícola / Agricultural, Uvestock and Forestry 
Pesca / Fishing 
Minería / Mining
Industria Manufacturera / Manufacturing 
Electhcidad, Gas y Agua / Electricity, Gas and Water 
Constnjcción / Construction
Comercio, Hoteles y Restaurantes / Trade and catering
Transporte y Comunicaciones I Transport artd Communications
Servicios Financieros / Financial services
Propiedad de Vivienda I Housing
Servicios Personales (**) i  Personal services
Administración Pública / Public Administration

SUB-TOTAL
Subtotal

7.0 
10.5
2.0 

11.0
20.7
12.8 
18.2 
13,8
9.9 
1,6 
3,7
2.9

10,1

1,6
0,8
0,9
5,1
4.3

14,0
8,6
7,9
6,8
2.5 
4,0 
1,8

5.6

6.9 
18,8
2.7
2.9
4.5 
2,0
3.8
8.6 
4.7
2.9 
3.4 
0.7

4.2

4.8
10,1
7,2
6,5
6.9
7.4 

10,6 
12,3
7,7
3.0
2.9
1.4

7.4

1,5
3.4 

11,9
3.5 
1.7

10,1
10,4
10,0
7,0
3,2
3.6 
1,4

6.7

Menos: Imputaciones bancarias I Less: Bank charges
Más: IVA Neto Recaudado / ñ u s : VAT
Más: Derechos de Importación I Plus: Import duties

10.4
11.6
26,9

5.7
8,3

13.1

4,4
4,0
5,6

7.6
8,8

24,7

6,8
8,0

12,8

PRODUCTO INTERNO BRUTO
Gross Domestic Product

11,0 6.3 4.2 8,5 7,2



GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO {*)
Expenditure on Gross Domestic Product 

(Millones de pesos de 1986) 
(Million of 1986 Ch.$)

ESPECIFICACIÓN / Item 1993 1994 1995 1996 1997

Gasto en Consumo Final de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure o f Households 
and Phvate Non-Profit Institutions

3.741.696 3.904.928 4.362 287 4.972.490 5.392 638

Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

515.771 527,891 540.199 567.086 585.986

Variación de ExistefTCias 
Variation in Stocks

186.246 151.896 285.828 355.215 391,503

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

1 489,678 1.541.447 1.728.713 2,278.132 2.578,739

Constnjcción y Otras Obras
Construction and Other Work

660,592 671.729 - - -

Maquinaria y Equipos 
Machinery and Equipment

829 086 869.717 - -

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Services

1.974.801 2.137,562 2,382.234 2.700.286 2968.783

Menos: Importack^nes de Bier>es y Servicios 
Less: Imports o f Goods and Services

2.291.778 2.408.713 2 943.935 3,571.240 4.099.983

PRODUCTO INTERNO BRUTO 
Gross Doniestic Product

5.616.414 5.855.011 6.355.325 7.301.969 7.817.666

Tasa de Inversión en Capital Fijo 
Rate o f Fixed Capital Investnwnt

26,5 26,3 27.2 31,2 33,0

Tasa de Inversión Total 
Rate o f Overall Investment

29,8 28,9 31,7 36.1 38,0

GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO (*)
Expenditure on Gross Domestic Product 

(Tasa de varíación anual sobre valores a precios constantes) 
(Annual Rate at constant prices values)

ESPECIFICACIÓN / Item 1993 1994 1995 1996 1997

Gasto en Consumo Final de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure ofHousehoMs 
arid Private Non-Profit Institutions

8,1 4,4 11.7 8,8 8,4

Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

3,3 2,3 2,3 2.5 3,3

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

17,7 3,5 12,1 11,6 13,2

Constnjcción y Otras Obras 
Construction and Other Work

13,4 1,7 - -

Maquinaria y Equipos 
Machinery and Equipment

21,4 4,9 - - -

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Sen/ices

4.2 8,2 11,4 10,9 9.9

Menos; Importaciones de Bienes y Servicios 
Less: Imports o f Goods and Services

11.2 5,1 22,2 11,7 14,8

PRODUCTO INTERNO BRUTO
Gross Domestic Product

6,3 4.2 8,5 7.2 7.1



GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO (*)
Expenditure on Gross Domestic Product 

(Millones de pesos de cada año) 
(Million of Ch.$ of each year)

ESPECIFICACIÓN / Item 1993 1994 1995 1996 1997

Gasto en Consumo Final de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure o f Households 
and Private Non-Profit Institutions

11.777.778 13,692.827 16.550.896 18.625.950 21.171,900

Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

1.788.081 2.041.017 2.337.978 2 906 256 3223 921

VariaciAn de Existencias 
Variation in Stocks

590.844 548 870 1 098.933 510.243 561,317

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

4.715.319 5 321.875 6.206 467 7,088.057 8129138

Exportaciones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Services

4.916.203 6.180.007 7.812.242 8.041.200 8.686,360

Menos: Importaciones de Bienes y Servicios 
Less: Imports o í Goods and Services

5.334.680 5.866.721 7,304.417 8 635 520 9.451.244

PRODUCTO INTERNO BRUTO
Gross Domestic Product

18.453.545 21.917.876 2«.702.100 28.536.186 32.321.391

Tasa do Inversión en Capital Fijo 
Rate o í Fixed Capitel Investment

25.6 24,3 23,2 24,8 25.2

Tasa de Iriversión Total 
Rate o f Overall Investment

28,8 26,8 27,4 26,6 26,9

VARIACIÓN PORCENTUAL DE DEFLACTORES
Percent Change of deflators on

DEL GASTO DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO (*)
Gross Domestic Product Expenditure

ESPECIFICACIÓN / Item 1993 1994 1995 1996 1997

Gasto en Consume Final de Hogares e 
Instituciones Privadas sin Fines de Lucro 
Final Consumption Expenditure ofHousehofds 
and Private Non-Proñt Institutions

12,7 11,4 8,2 7.4 4.8

Gasto en Consumo Final de Gobierno 
Government Final Consumption Expenditure

18.8 11.5 11.9 14,8 7.4

Formación Bruta de Capital Fijo 
Gross Fixed Capital Formation

13,9 9,1 4,0 4,7 1,3

Exportaaones de Bienes y Servicios 
Exports o f Goods and Sen/ices

2,2 16.1 13,4 -10,2 -1.7

Menos: Importaciones de Bienes y Servicios 
Less: Imports o f Goods and Serpees

9,2 4,6 1.9 3.1

PRODUCTO INTERNO BRUTO
Gross Domestic Product

12.0 13,9 12,2 3,5 5,8
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ESPECIFICACIÓN / Item 1993 1994 1995 1996 1997

PRODUCTO INTERNO BRUTO a p. m.
Gross Domestic Product

5.616.414 5.855.011 6.355.325 7.301.969 7.817.666

Ingreso de Factores del Resto del Mundo (Neto) 
Factor's Income from abroad (Net)

-275.988 -328,252 -269.597 -550.766 -582.224

PRODUCTO NACIONAL BRUTO 
Gross National Product

5.340.426 5.526.759 6.085.728 6,751.203 7.235,442

Transferencias con-ienles Netas del Exterior 
Net Current External Transfers

62.225 48 804 42.220 64.823 67.966

Efecto de la Relación de Ténninos de Intercambio 
Effect o f Terms o f Exchange Relation

137.268 378.730 766.357 625.129 805.645

INGRESO NACIONAL BRUTO DISPONIBLE REAL 
Real Gross National Income Available

5.539,919 5.954.293 6.894.305 7.441.155 8.109.053

PRODUCTO - INGRESO
(Millones de pesos de cada año)

(*) / Product - Income 
/ (Million of Ch. $ of each year)

ESPECIFICACIÓN / item 1993 1994 1995 1996 1997

PRODUCTO INTERNO BRUTO a p.m.
Gross Domestic Product

18.453.545 21.917.876 26.702.098 28.536.186 32.321.391

Ingresos de Factores del Resto del Mundo (Neto) 
Factor's Income from abn>ad (Net)

-629.373 -768,720 -589 164 -1 268,525 -1,242,472

PRODUCTO NACIONAL BRUTO 
Gross National Product

17,824.172 21.149.156 26.112.934 27.267.661 31.078.919

Transferencias Corrientes Netas del Exterior 
Net Current Extemal Transfers

155.444 142.851 140 854 206,586 221.021

INGRESO  NACIONAL BRUTO DISPONIBLE 
Available National Gross Income

17.979.616 21.291.807 26.253,788 27.474.247 31.299.940

CONSUMO TOTAL 
Total Consumption

13.565.859 15.733,844 18.888,874 21.532,206 24.395.821

AHORRO NACIONAL BRUTO 
Gross National Saving

4,413757 5.557.963 7.364.915 5.942,041 6.904.120

AHORRO EXTERNO (Excedente de la Nación en Cta, Cte.) 
Foreign Saving (National Current Account Surplus)

892.407 312.783 -59.515 1.656,259 1.786.335

FORMACIÓN BRUTA DE CAPITAL 
Gross Capital Formation

5,306.164 5.870.746 7.305.400 7,598.300 8.690,455

FORMACIÓN BRUTA DE CAPITAL FIJO  
Gross Fixed - Capital Formation

4.715.319 5.321.875 6.206.467 7.088.057 8.129.136
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ESPECIFICACIÓN / Item 1 9 9 6 1 9 9 7
1er 2do 3er 4to Aflo 1er 2do 3er 4t0 Arto

Trim. Trim. Trim. Trim. Trim. Trim. Trim. Trim.

Agropecuario - Silvícola 193.000 140.685 60.441 82.352 476.478 184,999 138.073 60.391 83.116 466.579
Agricultura!, Livestock and Forestry
Pesca / Fishing 40,608 24.322 19.539 25.159 109.628 42.175 23.128 24.927 28039 118.269
Minería / Mining 139.516 146.514 152.339 157.846 596,215 153.673 164.057 160.222 166323 644.274
Industria Manufacturera / Manufacturing 285.162 284.243 283.179 290.683 1.143.266 285.661 299.635 299.964 308.736 1.194.017
Electricidad, Gas y Agua 42,234 43.347 42.613 40.778 168.971 39.297 43.198 50.851 51.677 185.023
Electricity, Gas and Water
Construcción / Costruction 93.144 94.193 95,735 105.300 388372 98.770 100.413 102.431 113.213 414.827
Comercio. Hoteles y Restaurantes 316.874 310.132 296.374 315.875 1.239.255 335.047 324.493 328735 352.560 1.340,834
Trade and catering
Transporte y Comunicaciones 142.703 138.526 141.010 150.639 572.878 157.462 152.585 162.527 174.091 646.665
Transport and Communications
Servicios Financieros 242.824 243.088 242.227 253.044 981.183 255.013 259.544 263.505 275.893 1.053.955
Financial sen/ices
Propiedad de Vivienda / Housing 59.713 60.548 61.614 62.566 244 441 62 066 62.935 63.718 64798 253.517
Servicios Personales {**) 82.041 115.424 120.980 120.674 439 119 85.201 120.131 126.326 125.742 457.400
Personal sen/ices (**)
Administración Pública 41.069 41.261 41.370 41.460 165.160 41 607 41.752 41,962 42 082 167.403
Public Administration
SUB-TOTAL 1.678.888 1.642.282 1.557.421 1.646.376 6.524.966 1.740.970 1.729.944 1.685.579 1.786.269 6.942.762
Subtotal

Menos: Imputaciones bancarias 120.518 118,486 116.436 121,091 476.532 126,351 126.277 127.078 132,494 512.200
Less: Bank charges
Más: IVA / Plus: VAT 168.089 162.262 166.692 176.254 673.297 174.459 170.754 179.801 192.704 717.718
Más: Derechos de Importación 139.860 136.232 152.179 151.967 580.238 151.229 152,958 179.526 185,673 669.386
Plus: Import duties

PRODUCTO INTERNO BRUTO 1.866.317 1.822.289 1.759.856 1.853.506 7.301.969 1.940.306 1.927.378 1.917.828 2.032.152 7.817.666
Gross Domestic Piuduct

TASA DE VARIACION TRIMESTRAL DEL PRODUCTO INTERNO BRUTO
POR CLASE DE ACTIVIDAD ECONÓMICA {*)

Quarterly Rate of Growth of Gross Domestic Product by Sectors of Economic Activity
(Porcentajes) / (Percentages)

ESPECIFICACIÓN / Item 1 9 9 7

1er 2do 3er 4to Arto
Trim. Trim. Trim. Trim.

Agropecuario - Silvícola 1 Agricultural. Livestock and Forestry -4,1 -1,9 •0,1 0.9 -2.1
Pesca / Fishing 3,9 -4,9 27,6 11.4 7,9
Minería / Mining 10.1 12,0 5.2 5.4 8.1
Industria Manufacturera / Manufacturing 0,2 5,4 5,9 6,2 4,4
Electricidad. Gas y Agua / Electricity. Gas and Water -7.0 -0.3 19,3 26.7 9,5
Construcción / Construction 6,0 6.6 7.0 7,5 6,8
Comercio, Hoteles y Restaurantes / Trade and catering 5,7 4,6 10.9 11.6 8,2
Transporte y Comunicaciones / Transport and Communications 10,3 10,1 15.3 15,6 12.9
Servicios Financieros / Financial sen/ices 5.0 6,8 8.8 9,0 7,4
Propiedad de Vivienda / Housing 3,9 3,9 3,4 3.6 3,7
Servicios Personates {**) / Personal sen/ices 3,9 4,1 4.4 4.2 4,2
Administración Pública / Public Administration 1,3 1,2 1.4 1.5 1,4

SUB-TOTAL 3,7 5.3 8,2 8.5 6.4
Subtotal

Menos: Imputaciones bancarias / Less: Bank charges 4.8 6.6 9.1 9.4 7.5
Más: IVA Neto Recaudado / Plus: VAT 3.8 5,2 7,9 9.3 6,6
Más Derechos de Importación / Plus: Import duties 8,1 12,3 18,0 22.2 15.4

PRODUCTO INTERNO BRUTO 4,0 5,8 9,0 9,6 7.1
Gross Domestic Product





E S T A D I S T I C A S  F I S C A L E S
Fiscal Statistics



GASTOS, INGRESOS Y DÉFICIT FISCAL 1968 -1990 
MONEDA NACIONAL

(Hasta 1975 en miles de pesos de cada año, y desde 1976 en millones de pesos de cada año)

ESPECIFICACIÓN / Item 1968 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976

GASTO TOTAL / Total Expenditure 8.957 13.771 21.223 34.378 68 932 486,898 2,298.072 7,448,718 24.102

Servicio Deuda / Debt Servicing 153 236 311 234 660 2,424 35.439 87,712 289

Gasto Total excluido Servicio Deuda 8.804 13.535 20.913 34.144 68.272 484.474 2.262.633 7.361.006 23.813
Total Expenditure Excluding Debt Servicing

TOTAL INGRESOS / Total Income 7.839 12.759 18.176 24,754 41.352 226.970 1,775,068 7 901,704 25.205

Impuestos Directos / Direct Tax 2.137 2.869 4,350 7,222 9.894 59,598 512 326 2.425.447 6.538
Impuestos Indirectos / Indirect Tax 4.915 7.398 10.407 14,704 26.006 123.287 1,034,075 5.114.402 17.947
Ingresos no tributarios / Other sources of reven 408 713 1.024 1.753 2.861 16.500 228.667 361.855 719
Cobre / Copper - 1 1 0
Der. de Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios 379 1.777 2.394 1.075 2,591 27,585
Customs duties and extrabudgetary adjustments

DÉFICIT BRUTO / Gross Deficit 1.118 1.012 3.047 9.623 27.580 259928 523.004 -452,986 -1,103
Amortización (-) / Amortization (-) 132 216 245 231 524 2.424 4.400 48.999 223

DÉFICIT NETO / Net Deficit 986 797 2.803 9.392 27.056 257.504 518.604 -501.985 -1.326

MONEDA EXTRANJERA
(M illo n e s  de  d ó la re s  d e  ca d a  año)

ESPECIFICACIÓN / Item 1968 1969 1970 1971 1972 1973 1974 1975 1976

GASTO TOTAL / Total Expenditure 153,27 193,40 272,20 257,35 118,37 169,41 618,69 555,74 694,74

Servicio Deuda / Debt Servicing 101,26 137,09 176,98 185,57 50,96 78,88 337,92 387,69 543,64

Gasto Total excluido Servicio Deuda 52,01 56,31 95.22 71,78 67,41 90,53 280,77 168,05 151,10
Total Expenditure Excluding Debt Servicing

TOTAL INGRESOS / Total Income 195,20 248,10 291,90 60,92 34,88 28.60 216,39 218,69 382,92

Impuestos Directos / Direct Tax 20,00 20,30 18,50 12,63 1,32 2.39 10,63 20,87 14,00
Impuestos Indirectos / Indirect Tax 2,50 2,50 2,80 7,11 5.07 5,57 10,92 13,78 9,70
Ingresos no tributarios / Other sources of reven 0,20 1,40 2,70 2,10 2.77 1.43 4,24 7,50 7,28
Cobre / Copper 172,50 223,90 267,90 39,06 25.72 19.21 190,60 176,54 351,94
Der. de Aduana y Ajustes Extrapresupuestarios - - - . -

Customs duties and extrabudgetary adjustments

DÉFICIT BRUTO / Gross Deficit ^1,93 -54,70 -19,70 196,43 83,49 140,81 402,30 337,05 311,82
Amortización (-) / Amortization (-) 61,57 77,10 103,31 100.49 19,22 34,68 183,14 177,44 261,90

DÉFICIT NETO / Net Deficit -103,50 -131,80 -123,01 95,94 64.27 106,13 219,16 159,61 49.92

(1) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 9.565,3 millones / Excluding anticipated Debt Servicing of USS 9,565.3 millions.
(2) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 421,60 millones / Excluding anticipated Debt Servicing of USS 421.60 millions
(3) Excluye Servicio de Deuda anticipado por US$ 867,46 millones / Excluding anticipated Debt Servicing of USS 867.46 millions. 
Fuente: Dirección de Presupuesto, Ministerio de Hacienda / Source: National Budget Division. /Ministry of Finance.



Fiscal Expenditure, Income and Deficit 1968 - 1990 
Domestic Currency
(Up to 1975 in thousand Ch.$ of each year and since 1976 in millions of each year)

1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990

57.025 94.533 151 242 216,788 291.545 323.376 400246 501.271 782.302 905.975 1.087 479 1.421 741 1,461,135 1,929,439

1.055 1,236 7.822 6.224 2,860 4,216 12.989 34.562 131.904 95.760 123,396 190,283 134,967 132,872
(1)

55.970 93.298 143.420 210563 288.685 319.161 387.257 466.709 650.398 810.215 964,083 1.231,458 1,326.168 1,796,567

57,601 100.422 157.120 239.382 319.936 300.662 348.276 442 290 642,039 837.177 1.093.697 1 348.740 1,530,199 1,910.732

14,746 24.720 45,328 65.584 81.148 80,108 69 988 86.487 107,911 130,778 153 631 193,912 251,312 358,445
41,070 69.567 104.333 154.099 203,688 190.692 260.241 339.576 499,785 640.929 840.939 956.455 1,145,294 1.472.460
1.786 6.136 7.459 19699 35.099 29.862 18,046 16.228 34.343 65.470 99,127 198,373 133,593 79.827

-576 -5.889 -5.879 -22.594 -28.391 22,714 51.971 58.981 140263 68,798 -6.218 73,001 -69 064 18.707
638 662 6.964 3.282 2.294 3.223 7.386 26.285 110 620 83,691 102.160 149,340 97.144 109.186

-1.215 -6.551 -12,843 -25.876 -30.685 19,491 44,585 32.696 29,643 -14.893 -108.378 -76,339 -166.208 -90,479

Foreign Currency
(Millions of USS per each year)

1977 1978 1979 1980 1981 1982 1983 1984 1985 1986 1987 1988 1989 1990

623,82 674,82 679,42 756.60 683,24 564,00 648,20 668,40 608,20 599,30 683,20 1,586,40 2,528,40 1,088,20

444,78 507,10 523,61 536,10 402,84 410,40 461,90 369,90 404,20 398,80 425,80 1,308,40 2.223,40 781,80
(2) (3)

179,04 167,72 155,81 220,50 280,40 153,60 186,30 298,50 204,00 200,50 257,40 278,00 305,00 306,40

374,30 360,45 863,76 1007,30 522,90 439,40 548,00 412,50 368,30 408,60 551,40 1,452,50 1,940,00 1.502,10

10,30 13,50 11,83 15.00 9,80 3,80 6,40 6,70 5,20 5,30 5,40 10,50 13,10 10,60
9,33 13,40 6,19 8,10 15,70 9,40 5,80 5,50 5,70 5,80 6,90 7,10 8,30 9,70
1,48 2,78 5.66 8.00 48,10 24,00 17,40 39,00 8,00 8,40 25,90 7,20 4,30 9,90

353,19 330,77 840,08 976,20 449.30 402,20 518,40 361,30 349,40 389,10 513,20 1,427,70 1,914,30 1.471,90

249,52 314,37 -184,34 -250,70 160,34 124,60 100,20 255,90 239,90 190,70 231,80 133,90 588,40 -413,90
219,61 236,81 232,16 239,36 174,78 188,20 180,90 122,40 143,20 115,30 179.00 793,30 1.355,40 151,80

29,91 77,56 -416,50 -490,06 -14,44 -63,60 -80,70 133,50 96,70 75,40 52,80 -659,40 -767,00 -565,70



1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

i. INGRESOS 2.961.200,0 3.560.390,4 4.159.648,1 4.984.238,9 5.758.225,4

- Operación 62.490,7 78.603,7 75.679,5 123.521,6 98.383,8
- Tributarios Netos (1) 2.623.671,7 3250.632,5 3.742.720,7 4.400.598,5 5.202.624,8
- Cobre Neto de F.C.C. (2) 187.290,7 116.405,0 195.203,0 261.459,5 212.999,3
- Transferencias 5.075,4 10.987,9 35.059,5 34.270,1 74.185,2
- Venta de Activos 1.217,9 834,4 1.579,1 1.334,3 718,4

- Físicos 1.216,7 834,4 1.568,7 1.314,6 718,4
- Financieros 1,2 - 10,4 19,7 -

- Recuperación de Préstamos 1.154,6 1.270,1 2.248,1 3.834,4 1.846,5
- Otros Ingresos 80.299,1 101.656,9 107.158,1 159 220,4 167.467,4

II GASTOS 2.643.509,1 3.277.215,4 3.825.817,1 4.644.636,5 5.219.847,5

- Subsidios 99.757,8 116.970,6 134.612,2 147.803,6 167.382,3
- Operaciones

Complementarias (3) 192.386,3 176.871,8 186.228,7 153.957,3 159.867,4
- Intereses deuda

Pública 197.438,1 250.196,0 234 464,1 483.942,2 277.842,6
- Deuda Interna 55.147,4 59 966,2 48.136,1 33.161,7 60.779,8
- Deuda Extema 142.290,7 190.229,8 186.328,0 450.780,5 217.062,9

- Aporte Fiscal (3) 2.153.926,9 2.733.177,0 3.270.512,1 3.858 933,4 4.614.755,2

III. SUPERÁVIT (+)
DÉFICIT (-) GLOBAL (l-ll) 317.691,0 283.175,0 333.831,0 339.602,4 538.377,9

Partidas informativas:
- Depósitos F.C.C. 40.148,5 (35.191,1) 36.227,9 278.719,0 77.960,3
- UsoF.EP.P (4.137,0) (12.088,7) (11.046,5) 2.702,0 18.824,2
- Amortizaciones Deuda

Pijblica 111.916,8 248.339,3 151.952,5 418.971,2 504.971,4

(1) Incluye deducciones por Devoluciones de Impuestos.
(2) Comprende los traspasos de CODELCO al Fisco (por excedentes e impuestos),a los que se les tian deducido los depósitos devengados del Fisco 

en el Fondo de Compensación del Cobre.No incluye los traspasos de CODELCO a las Fuerzas Armadas por Ley N° 13 196.
(3) Incluye:

Anticip. Desahu. (Op. Complem.) 849,0 41,0 38,0 - 32,0
Anticip. Desahu INP (Ap. Fiscal) . . . . -
Adquis. Bs. SCEE. Municip.

(Op. Complementarias) . . . - -
FUENTE : Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda.



M O N E D A  N A C IO N A L  

(millones de pesos de cada año)

1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

1. INGRESOS 2.761.701,3 3.374.334,8 3.937.486,3 4.675.532,0 5.496.763,8

- Operación 61.384,8 77.443,7 74.057,6 122.402,7 97.204,7
- Tributarios Netos (1) 2.617.642,0 3.202.063,4 3.742.720,7 4.400.598,5 5.202.624,8
- Cobre Neto de F.C.C. - - - -

- Transferencias 5.075,4 10.797,9 34.576,3 33.833,7 70.643,8
- Venta de Activos 1.217,9 834,4 1.579,1 1.334,3 718,4

- Físicos 1.216,7 834,4 1 568,7 1.314,6 718,4
- Financieros 1,2 - 10,4 19,7

- Recuperación de Préstamos 1.154,6 1.270,1 2.248,1 3.834,4 1 846,5
- Otros Ingresos 75.226,6 81.925,3 82.304,5 113.528,4 123,725,6

II. GASTOS 2.369.463,9 3.013.041,8 3.592.877,7 4.443.188,4 5.000.981,6

- Subsidios 99.757,8 116.970,6 134,612,2 147.803,6 167.382,3
- Operaciones

Complementarias (2) 124 855,8 137.744,1 148.021,7 141 788,4 148.303,2
- Intereses deuda

Piibiica 75.045,6 120.853,5 131.322,5 393 502,4 179.524,5
- Deuda Interna 9.237,5 7.581,7 15.320,0 10430,7 2.579,6
- Deuda Externa 65.808,1 113.271,8 116.002,5 383 071,7 176.944,9

- Aporte Fiscal (2) 2.069.804,7 2.637.473,6 3.178.921,3 3.760 094,0 4.505.771,6

III. SUPERÁVIT (+)
DÉFICIT (-) GLOBAL (l-H) 392.237,4 361.293,0 344.608,6 232.343,6 495.782,2

Partidas informativas;
- Depósitos F C C. - - - - .

- UsoF.E.P.P - - - . _
- Amortizaciones Deuda

Piibiica 16.489,4 20.678,4 31.327,2 54.403,1 67 326,2

(1) Incluye deducciones por Devoluciones de Impuestos.
(2) Incluye:

Anticip. Desahu. (Qp. Complem.) 849,0 41,0 38,0 - 32,0
Anticip. Desahu. INP (Ap. Fiscal) - - - -

Adquis. Bs. SCEE. Municip.
(Cp. Complementarias) - . - -

FUENTE : Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda.
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TESORO PUBLICO

M O N E D A  E X T R A N JE R A  

(millones de dólares)

1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

i. INGRESOS 550,22 460,34 528,73 778,05 634,20

- Operación 3,05 2,87 3,86 2,82 2,86
- Tributarios Netos (1) 16,63 120,17 - -
- Cobre Neto de F.C.C. (2) 516,55 288,01 464,57 658,97 516,65
- Transferencias - 0,47 1,15 1,10 8,59
- Venta de Activos - - - -

- Físicos - - -
- Financieros - - -

- Recuperación de Préstamos - - - -
- Otros Ingresos 13,99 48,82 59,15 115,16 106,10

II GASTOS 755,82 653,62 554,38 507,72 530,88

- Subsidios . . . .

- Operaciones
Complementarias 186,25 96,81 90,93 30,67 28,05

- Intereses deuda 
Pública 337,56 320,02 245,47 227,94 238,48

- Deuda Interna 126,62 129,61 78,10 57,29 141,17
- Deuda Externa 210,94 190,41 167,37 170,65 97,31

- Aporte Fiscal 232,01 236,79 217,98 249,11 264,35

III. SUPERÁVIT (+)
DÉFICIT (-) GLOBAL (l-ll) (205,60) (193,28) (25,65) 270,33 103,32

Partidas informativas;
- Depósitos F C.C 110,73 87,07 86,22 702,47 189,10
- UsoF E.P.P (11,41) (29,91) (26,29) 6,81 45,66
- Amortizaciones Deuda 

Pública 263,19 563,28 287,08 918,84 1 061,55

(1) Incluye deducciones por Devoluciones de Impuestos.
(2) Comprende los traspasos de CODELCO al Fisco (por excedentes e impuestos),a los que se les han deducido los depósitos devengados del Fisco 

en el Fondo de Compensación del Cobre. No incluye los traspasos de CODELCO a las Fuerzas Armadas por Ley N° 13.196.
FUENTE : Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda.



1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

1 INGRESOS 19,1 19,3 19,0 18,7 19,7

- Operación 0,4 0,4 0,3 0,5 0,3
- Tributarios Netos (1) 16,9 17,6 17,1 16,5 17,8
- Cobre Neto de F.C.C. (2) 1,2 0,6 0,9 1,0 0,7
- Transferencias 0,0 0,1 0,2 0,1 0,3
- Venta de Activos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

- Físicos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
- Financieros 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

- Recuperación de Préstamos 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0
- Otros Ingresos 0,5 0,6 0,5 0,6 0,6

11. GASTOS 17,1 17,8 17,5 17,5 17,8

- Subsidios 0,6 0,6 0,6 0,6 0,6
- Operaciones

Complementarias (3) 1,2 1.0 0,8 0,6 0,5
- Intereses deuda 

Pública 1,3 1,4 1,1 1,8 0,9
- Deuda Interna 0,4 0,3 0,2 0,1 0,2
- Deuda Externa 0,9 1,0 0,9 1,7 0,7

- Aporte Fiscal (3) 13,9 14,8 14,9 14,5 15,8

III. SUPERÁVIT (+)
DÉFICIT (-) GLOBAL (l-ll) 2,0 1,5 1,5 1,3 1,8

Partidas informativas:
- Depósitos F.C.C. 0,3 (0,2) 0,2 1.0 0,3
- UsoF.E.P.P 0,0 (0,1) (0,1) 0,0 0,1
- Amortizaciones Deuda 

Pública 0,7 1.3 0,7 1,6 1,7

(1 ) incluye deducciones por Devoluciones de Impuestos.
(2) Comprende los traspasos de CODELCO al Fisco (por excedentes e impuestos),a los que se les han deducido los depósitos devengados del Fisco 

en el Fondo de Compensación del Cobre. No incluye los traspasos de CODELCO a las Fuerzas Armadas por Ley N” 13.196.
(3) Incluye:

Anticip. Desahu. (Op. Complem.) 0,01
Anticip. Desahu. INP (Ap. Fiscal) . . . .
Adquis. Bs SCEE. Municip.

(Op. Complementarias) . . . .



1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

i. INGRESOS 4.322.678,6 4.610.533,6 4.833.446,4 5.351.126,1 5.758.225,4

- Operación 91.222,2 101.788,0 87.938,4 132.613,9 98.383,8
- Tributarios Netos (1) 3.829 964,1 4.209.412,1 4.348.983,3 4.724.524,2 5.202.624,8
- Cobre Neto de F.C.C. (2) 273.401,8 150.738,9 226.822,9 280.705,4 212.999,3
- Transferencias 7.409,0 14.228,7 40.738,6 36.792,8 74.185,2
- Venta de Activos 1.777,8 1.080,5 1.834,9 1.432,6 718,4

- Físicos 1.776,0 1.080,5 1.822,8 1.411,4 718,4
- Financieros 1,8 0,0 12,1 21,2 0,0

- Recuperación de Préstamos 1.685,4 1.644,7 2612,3 4.116,6 1.846,5
- Otros Ingresos 117.218,4 131.640,7 124.516,1 170 940,6 167.467,4

II GASTOS 3.858.922,2 4.243.835,6 4.445.540,1 4.986.525,7 5.219.847,6

- Subsidios 145.623,7 151.471,3 156.417,3 158683,3 167.382,3
- Operaciones

Complementarias (3) 280.840,3 229.040,4 216.394,8 165.290,1 159.867,4
- Intereses deuda 

Pública 288.214,7 323.991,7 272.443,7 519.564,9 277.842,7
- Deuda Interna 80.502,6 77.653,3 55.933,4 35.602,7 60.779,8
- Deuda Externa 207.712,1 246 338,4 216.510,3 483.962,2 217.062,9

- Aporte Fiscal (3) 3.144.243,4 3.539.332,2 3.800 284,3 4.142.987,4 4614.755,2

III. SUPERÁVIT (+)
DÉFICIT (-) GLOBAL (l-ll) 463.756,6 366.698,0 387.906,4 364.600,4 538.377,9

Partidas informativas:
- Depósit. Devengados en F.C.C. 58.607,7 (45.570,8) 42.096,3 299.235,4 77.960,3
- UsoF.E.P.P (6.039,1) (15.654,3) (12.835,9) 2.900,9 18.824,2
- Amortizaciones Deuda 

Pública 163.373,1 321.587,4 176.566,4 449.811,5 504.971,4

(1) Incluye deducciones por Devoluciones de Impuestos.
(2) Comprende los traspasos de CODELCO al Fisco (por excedentes e impuestos),a los que se les han deducido los depósitos devengados del Fisco 

en el Fondo de Compensación del Cobre. No incluye los traspasos de CODELCO a las Fuerzas Armadas por Ley N° 13.196.
(3) Incluye:

Anticip. Desatiu. (Op. Complem.) 1.239 53 44 - 32
Anticip. Desahu. INP (Ap. Fiscal) . . . . .
Adquis. Bs. SCEE. Municip.

(Op. Complementarias) . - . . .
FUENTE : Dirección de Presupuestos, Ministerio de Hacienda.



E S T A D Í S T I C A S  D E  P R O D U C C I Ó N
Production Statistics



ESTADÍSTICAS SILVOAGROPECUARIAS / Forestry and Agricultural Statistics. 
ÍNDICE DE PRODUCCIÓN FORESTAL / Forestry Production Index (*) 

(Base: Promedio 1992 = 100) / (Base: 1992 average = 100)

PERIODO
Period

ÍNDICE
GENERAL

General
Index

VARIACIÓN / Change (%) AGRUPACIONES / Item

Mensual Respecto 
Monthly Diciembre 

From last 
December

Pulpa
Pulp

Madera
Aserrada

Sawn
Wood

Tableros 
y Chapas 

Panels and 

Veneer

Papel para 
Periódico 

Newsprint

1994 Prom. / Aver 115,2 1,2 n 118,1 110,7 110,1 119,4
1995 126,0 8,0 (**) 129,1 127,2 111,6 126,2
1996 128,3 -4,2 (•*) 129,6 140,6 108,1 107,2

1997 Enero 128,0 8,8 8,8 126,9 140,3 121,9 94,9
Febrero 121,2 -5,3 3,1 115,9 138,3 119,2 98,0
Marzo 135,4 11,7 15,1 133,9 144,9 130,9 115,7
Abril 116,7 13,8 -0,8 103,2 155,0 108,8 92,2
Mayo 124,7 6,8 6.0 122,4 135,4 124,1 96,7
Junio 129,0 3,5 9,7 128,8 145,0 108,9 105,0
Julio 139,9 8,4 19,0 138,5 162,4 115,4 107,8
Agosto 141,5 1,2 20,3 147,6 148,5 114,6 115,0

ÍNDICE DE PRODUCCIÓN FORESTAL POR RUBROS
Forestry Production Index per Item (')

(Base: Promedio 1992 = 100) /  (Base: 1992 average = 100)

PERlODO In d ic e RUBROS / Items

Period GENERAL

General Madera Aserrada Tableros Pulpa Papel

Index Sawn Wood Panels Pulp para
Pino otras Tablero Partículas Contra­ Chapas Pulpa Fibra Fibra Periódico

Radiata Especies de Fibra Particles chapados Veneer Pulp Larga Corta Newsprint

Radiata Others l-lardboard Counter­ Long Short

Pine sheeting Fiber Fiber

1994 Prom. / Aver 115,2 112,1 87,4 89,9 120,0 105,3 87,3 118,1 118,9 114,6 119,4
1995 " 126,0 130,0 83,5 109,6 113,5 114,6 100,3 129,1 131,2 119,1 126,2
1996 " 128,3 144,9 72,7 97,4 111,4 129,5 91,9 129,6 131,6 120,4 107,2

1997 Enero 128,0 143,7 87,1 107,6 132,6 128,0 78,3 126,9 127,8 122,8 94,9
Febrero 121,2 143,1 62,0 92,0 1 34,6 115,9 91,8 115,9 121,6 87,8 98,0
Marzo 135,4 148,9 81,5 89,1 155,3 125,5 82,5 133,9 138,9 109,5 115,7
Abril 116,7 158,9 94,3 100,3 109,8 140,3 91,7 103,2 100,1 119,5 92,2
Mayo 124,7 139,5 71,2 112,9 131,5 125,2 101,5 122,4 120,6 132,3 96,7
Junio 129,0 149,1 80,5 110,2 108,7 117,6 97,0 128,8 129,0 128,9 105,0
Julio 139,9 168,0 75,5 114,8 119,1 111,4 94,8 138,5 141,4 124,8 107,8
Agosto 141,5 153,4 71,5 111,7 120,2 93,4 105,6 147,6 153,2 119,9 115,0

(*) A partir de 1993 el Indice de Producción Forestal es calculado por el instituto Forestal (INFOR). Este índice no es comparable con el que calculaba 
la Corporación Nacional Forestal (CONAF), hasta 1992.

(**) Variación diciembre a diciembre / December to Decmber change.
Fuente; Instituto Forestal / Source: Forestry Institute.



SUPERFICIE PLANTADA DESTINADA A FRUTALES (1) (*) I Area Allocated to Fruit Trees (1) (*)
(Hectáreas) / (Hectares)

Ciruelos / Plums 

Damascos / Apricots 

Duraznos / Peaches 

Kiwis / Kiwis 

Limoneros / Lemons 

Manzanos / Apples 

Naranjos / Oranges 

Paltos / Avocados 

Perales / Pears

8.985

1.950

9.095

10.880

5.590

22.870

6.400

7.905

12.830

Uvas de mesa / Table Grapes 46.825

8.435 

1.980 

9.700 

11.810 

5.800 

23 000 

6.270 

7.945 

14 520 

47.800

8.490

1.990

10.150

12.260

6.025

23.260

6.100

8,190

15.425

48.460

8 530 

2.000 

10.275 

12.060 

6 220 

23.900 

6.180 

8.565 

16270 

48.800

8.910 

2.000 

10.325 

11.100 

6.660 

25,500 

6.280 

9.300 

16 000 

48.400

9.210

1.980

10.395

9.800

6.460

27.800 

6.200

10.200

15.500

47.800

9.925 

1.950 

10.495 

9.590 

6 345

29.800 

6.130

11.585 

14 830

46.800

11.068 

1.904 

10.987 

8.923 

5.997 

30.920 

6.098 

12 943 

14 890 

46.018

11.999 

1.913 

11.404 

8.511 

5.620 

31.100 

6.084 

13.610 

14 950 

45.968

(1) Corresponde a la superficie total plantada de algunas especies seleccionadas / Represents total area planted with certain selected species. 

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.

PRODUCCION FRUTICOLA I Fruit Production 
(Miles de toneladas) / (Thousand tons)

PRODUCTOS / Products 1987/
1988

1988/
1989

1989/
1990

1990/
1991

1991 / 
1992

1992/ 
1993 O

1993/ 
1994 O

1994/ 
1995 (*)

1995/ 
1996 0

Ciruelas / Plums 85,0 98,5 110,0 100,0 110,0 120,0 130,0 140,0 140,0

Damascos 1 Apricots 14,5 16,0 19,5 11,2 17,0 20,0 28,0 30,0 30,0

Duraznos / Peaches 92,4 97,4 112,0 115,0 135,0 145,0 160,0 170,0 170,0

Kiwíis / Kiwis 12,0 25,7 37,3 55 85 95 105 115 125

Limones / Lemons 60,0 72,5 86,0 88,0 92,0 89,0 99,0 110,0 120,0

Manzanas / Apples 630,0 660,0 700,0 780,0 830,0 840,0 810,0 850,0 880,0

Naranjas / Oranges 96,0 99,0 97,2 99,0 108,0 105,0 112,0 108,0 115,0

Paltas / Avocados 28,0 39,0 37,6 39,0 48,0 42,0 58,0 50,0 60,0

Peras / Pears 99,0 119,0 139,6 165,0 180,0 210,0 230,0 240,0 250,0

Uvas de mesa / Table Grapes 516,0 580,0 730,0 710,0 800,0 880,0 880,0 880,0 880,0



PRODUCCIÓN DE CARNE EN VARA POR ESPECIE, Y NÚMERO DE ANIMALES BENEFICIADOS
Production of Camass by Especies and Number of Slaughtered Animals

PERIODO

Period

TOTAL 

CARNE 
ENVARA 

Total Carcass 

(ton)

VACUNOS

Cattles

N" de Came en 
Animales vara

N° 0/  Carcass 

animals (ton)

OVINOS

Sheeps

N” de Came en
Animales vara

N° o f Carcass

animals (ton)

PORCINOS

Pigs

N** de Came en 
Animales vara

N° o f Carcass 
animals (ton)

EQUINOS

Horses

N” de Came en
Animales vara

/V® o f Carcass

animals (ton)

CAPRINOS

Goats

N" de Came en
Animales vara

N° o f Carcass

animals (ton)

1992 360.097 795.193 199.972 774.395 12.784 1.754.811 137.571 45.923 9.513 19412 257

1993 391.564 891.509 224.099 853.445 13.372 1.844.589 147.282 33.343 6.582 17.723 229

1994 419.918 964.285 239.615 802.289 12.180 1.992.533 160.814 32.196 7.162 11.788 146

1995 451.316 1.054.361 257.773 655.766 10.229 2.196.089 172.410 48.399 10.831 6.238 74

1996 464 548 1.074.766 259.487 563.336 8.789 2.330 501 184.698 53.061 11.535 3.099 39

1995
Enero 36.657 85.782 21.350 106.619 1.471 168.301 13.198 2.605 632 345 5
Febrero 35.715 84.757 20.976 122.464 1.771 157 042 12.256 3.009 706 455 7
Marzo 43.073 99.814 24.819 129.533 2.000 192.869 15.431 3.631 816 617 6
Abril 35.934 83 618 20.439 77.992 1.223 166.394 13.507 3.416 759 603 7
Mayo 42.760 99.112 24.006 27.417 484 215 217 17.329 4.181 932 552 7
Junio 37.624 87.167 21 373 16 909 307 192.568 15.160 3.564 779 487 6
Julio 35.947 79.934 19.625 9.141 164 196 129 15.333 3.695 812 861 12
Agosto 37.719 83.763 20.590 9.930 180 207.628 16.011 4.322 934 210 3
Septiembre 34.404 78 586 19.104 26.077 469 178.717 13.608 5.411 1.216 741 7
Octubre 36.216 86 363 20.774 21.229 382 180.499 13.985 4.744 1.073 194 2
Noviembre 35.575 87 087 20 867 29.830 552 168.196 13.114 4.641 1.040 168 2
Diciembre 39.693 98.378 23.850 78.625 1.223 172.529 13.478 5.180 1.132 1.005 10

1996
Enero 37.110 88.380 21.457 59.615 839 175.065 14.128 4.168 684 218 2
Febrero 37.475 89.981 21.444 83.268 1.197 173 820 13.887 4 194 945 139 2
Marzo 39.196 91.849 21.823 95.285 1.376 188.035 15.094 4.126 902 108 2
Abril 38.373 86922 20.623 77.806 1.210 194.688 15.655 4.059 883 134 2

Mayo 39.560 93.114 21.977 38.171 656 197.955 15.888 4.513 1.036 197 4
Junio 35.111 80.540 19.230 15.083 266 188.367 14.801 3.662 811 164 3
Julio 39.470 89.701 21.779 11.405 204 208.574 16.527 4.206 956 247 4
Agosto 38.875 87.135 21 324 10.166 194 207 262 16.351 4.469 1.005 22 0
Septiembre 37.260 85.345 20.830 24.987 423 193.855 14.844 5.143 1.159 386 5
Octubre 40.298 91.097 22.295 24.871 453 207.773 16.573 4.350 976 75 1
Noviembre 37.019 86.357 21.029 26722 509 185.054 14.498 4.321 981 125 3
Diciembre 44 801 104 345 25.677 95.957 1.461 210.053 16.453 5.850 1.198 1.284 12

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source National Bureau of Statistics.
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ESTADÍSTICAS PESQUERAS / Fishing Statistics 
DESEMBARQUE TOTAL SEGÚN ESPECIES Y DESTINO

Total Unloading per Species and Destination 
(Miles de toneladas) / (Thousands of tons.)

ESPECIFICACIÓN / Item 1 9 8 9 1 9 9 0 199  1 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6

TOTAL 1 Total 6.633,8 5.425,5 6.166,1 6.628,4 6.190,6 8.021,0 7.890,2 7.232,7

PESCADOS / Fish 6.290,5 5.044,4 5.829,7 6.303,6 5.863,6 7.660,1 7.411,4 6.725,7

Consumo Fresco 
Fresh Consumption

179,1 196,0 161,1 334,7 322,5 243,0 126,9 179,4

Industria / Industry 6.112,4 4.848,4 5.668,6 5968,9 5.541,1 7.417,2 7.284,5 6.546,3

MARISCOS / Shellfish 163,8 152,2 176,8 198,2 171,3 178,4 179,7 184,9

Consumo Fresco 
Fresh Consumption

33,2 23,4 23,0 23,1 19,1 18,5 16,2 21,8

Industria / Industry 130,6 128,8 153,8 175,1 152,2 159,9 163,5 163,1

ALGAS / Seaweed 179,5 228,9 159,6 126,6 155,8 182,5 299,2 322,0

PRODUCCIÓN INDUSTRAL PESQUERA / Industrial Fishcatch 
(Miles de toneladas, producto terminado) / (Thousands of tons, Finished product)

ESPECIFICACIÓN / Item 1 9 8 9 1 9 9 0 19 9  1 1 9 9 2 1 9 9 3 1 99 4 1 9 9 5 1 9 9 6

TOTAL 1.792,4 1.436,4 1.640,6 1.629,6 1.594,4 2.119,8 2.196,9 2.054,8

Congelado / Frozen 66,3 95,2 103,3 130,2 133,5 157,0 190,1 242,5

Conserva / Canned 84,0 79,1 64,1 76,3 71,2 90,8 83,9 78,6

Harina 1 Fishmeal 1.377,7 1 069,2 1.227,9 1.266,8 1 188,7 1.550,8 1.552,8 1.399,3

Aceite lO il 260,1 188,3 241,2 153,0 191,2 289,5 326,1 291,8

Otros n  1 Other C) 4,3 4,6 4,1 3,3 9,8 31,7 44,0 42,6

(*) Incluye producción de seco-salado, ahumado, agar-agar y colagar / Includes production dried, salted, smoked fish, agar-agar & coiagar.

Fuente: Ministerio de Economia, Fomento y Reconstrucción- Servicio Nacional de Pesca / Source: t^inistry of Economy, Development and Recons- 

truction-National Fishing Service.
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PRODUCCIÓN CHILENA DE COBRE COMERCIABLE
Chilean Production of Tradable Copper 

(M iles de toneladas m étricas, cobre fino) 

(Thousands of metric tons, refined copper)

PERÍODO
Period

POR PRODUCTOS 

By Products

CONSUMO NACIONAL (3) 

National Consumption 

(Refinado) 
(Refined)

Refinado (1) 
Refined

Blister
Blister

Graneles (2) 
In Bulk

Total
Total

1993 1.268,2 120,9 666,3 2.055,4 74,7

1994 1.277,4 183,0 759,5 2219,9 86,6

1995 1.491,5 174,7 822,4 2488,6 87,7

1996 1.748,2 243,1 1.124,5 3.115,8 91,0

1997 2.116,6 154,0 1.121,4 3.392,0 79,7

1997

Enero 163,6 15,0 87,5 266,1 9,7

Febrero 158,3 8,4 77,3 244,0 1,8

Marzo 176,4 16,0 92,3 284,7 7,1

Abril 175,4 2,4 96,2 274,0 9,1

Mayo 181,3 20,7 133,5 335,5 8,0

Junio 172,3 10,8 82,3 265,4 7,1

Julio 175,1 17,0 77,8 269,9 7,5

Agosto 185,4 16,5 77,4 279,3 5,3

Septiembre 182,3 10,3 99,3 291,9 4,6

Octubre 181,5 16,5 92,9 290,9 6,8

Noviembre 174,8 9,8 94,7 279,3 6,1

Diciembre 190,2 10,6 110,2 311,0 6,6

1998

Enero 184,1 23,5 87,1 294,7 9,0

(1) Incluye cobre electrolítico Tres Estrellas y Mantos Blancos / Includes Electrolytic copper from Tres Estrellas and Mantos Blancos.
(2) Incluye cementos, concentrados, escorias y minerales / Indudes cement copper, concentrates slag and minerals.
(3) Entregas de cobre a la Industria Manufacturera Nacional para consumo interno y exportación de manufacturas / Copper deliveries to the 

national manufacturing industry for domestic consumption and manufactured exports.
Fuente: Comisión Chilena del Cobre I Source: Chilean Copper Commission.



PRODUCCION DE MINERALES DE HIERRO / Iron Production 
(Toneladas métricas) / (Metric tons)

PERIODO
Period

MINERAL (1) PELLETS PRODUCCIÓN ACUMULADA
Accumulated Production 

Mineral (2) PelleU

1993 . 7.409.494 3.494 350
1994 - 8.643.865 3.470.912
1995 - - 8.431.647 3.859.700
1996 - 9.081.481 4.275.050
1997 - 8.738.191 4.218.009

1997 Abril 844 245 393 580 2.867.114 1.222.605
Mayo 791.502 375.000 3.658.616 1.597.605
Junio 762.766 354.010 4.421.382 1.951.615
Julio 787.312 404.189 5.208.694 2.355.804
Agosto 581.004 335.309 5.789.698 2.691.113
Septiembre 649.560 385.662 6.439.258 3.076.775
Octubre 756.000 345.770 7.195.258 3.422.545
Noviembre 778.263 389.254 7.973.521 3 811.799
Diciembre 764.670 406.210 8.738.191 4.218.009

1998 Enero 738 261 350.833 738.261 350.833
Febrero 722.098 353.049 1.460.359 703.882

(1) Incluye la producción de preconcentrados / Includes production of pre-concentrates.
(2) No incluye la producción de pellets / Does not include pellets production
{-) No se dipone de información / No information available.
Fuentes: Servicio Nacional de Geología y Minería, Instituto Nacional de Estadísticas, Compañía Minera del Pacífico, Compañía Siderúrgica Huachipato S.A. /
Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau of Statistics, Pacific Mining Company, "Huachipato S .A ." Iron and Steel Company.

PRODUCCIÓN DE ALGUNOS MINERALES
Production of Selected Mineral

PERlODO COBRE CALIZAS MOLIBDENO PLOMO ZINC MANGANESO ORO PLATA
Period Copper Limestone Molybdenum Lead Zinc Manganese Gold Silver

(ton. fino) (ton.) (ton. fino) (ton. fino) (ton. fino) (ton. mineral) (kg. de fino) (kg. de fino)
(tons pure) (ton) (tons pure) (tons pure) (tons pure) (tons mineral) (kgs. pure) (kgs. pure)

1993 2.115.936 4.460.362 14.899 343 29.619 63.382 33.542 985.023
1994 2.189.547 5.030.125 15.949 465 30.178 62.958 36.896 959.210
1995 2.480.827 4.834.927 16.694 524 34.457 70.450 44.233 1.037.847
1996 3.141.152 4.947.809 17.415 1.089 35.625 62.450 51.838 1.129.868
1997 3.435.763 4.624.751 21.407 804 34.350 62.750 47.826 1.087.972

1997 Abril 273.611 448.067 1.726 65 2.961 7.487 4.368 81.684
Mayo 338.787 412.615 1.833 58 2.534 5.892 4.556 102.777
Junio 272,402 345.220 1,730 61 2.443 3.830 3.524 77.533
Julio 276.072 429.721 1.656 83 3.071 6.398 3.923 100.901
Agosto 282.616 372.463 1.834 91 3.386 3.925 3.496 92.711
Septiembre 295.572 410.168 1.844 67 3.354 4.551 4.015 81.719
Octubre 295.189 417.180 1.825 64 2.263 5.017 3.537 89.574
Noviembre 283.661 426.893 1.978 62 2.730 4.377 3.843 81.582
Diciembre 317.283 361.087 1.986 63 2.717 4.295 4.496 103.474

1998 Enero 291,541 398.746 1.947 61 2.551 4.476 3.891 73.555
Febrero 269.211 381.335 1.811 61 1.986 4.219 3.303 66.017

Fuentes: Servicio Nacional de Geología y Minería e Instituto Nacional de Estadísticas / Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau 

of Statistics.



PRODUCCIÓN DE SALITRE, YODO Y SULFATO DE SODIO (1)
Nitrate, Iodine, Sodium Sulfate Production

PERIODO SALITRE YODO SULFATO DE SODIO
Period Nitrate Iodine Sodium Sulfate

(ton. brutas) (ton.) (ton.)
(Gross tons) (Tons) (Tons)

1980 620.400 2.601 70.100
1981 624.400 2.688 58.320
1982 576.750 2.596 47 610
1983 622.513 2.793 51.300
1984 712.600 2.661 56 770

1985 Enero 71.550 243 3.240
Febrero 67.000 230 3.110
Marzo 68.350 282 5 300
Abril 63.979 243 4.300
Mayo (-) (-) (-)

(1) A partir de mayo de 1985 la fuente de información ha dejado de proporcionar antecedentes sobre la producción de Salitre, Yodo y Sulfato de Sodio.
(-) No se dispone de información / No information available.

Fuentes: Sociedad Química y Minera de Chile y Servicio Nacional de Geología y Minería / Sources: Chilean Chemical and Mining Society and National
Geology and Mining Service.

PRODUCCIÓN DE CARBÓN I Coal Production

PERÍODO
Period

PRODUCCIÓN BRUTA / Gross Production PRODUCCIÓN NETA / Net Production
Mensual
/Monthly

Ton. acumuladas
Accumulated tons

Mensual
Monthly

Ton. acumuladas
Accumulated tons

1992 1.929 311 1.913.043
1993 1.584.994 1.580.612
1994 1.528 414 1.524.235
1995 1.335.348 1.330.637
1996 1.421.490 1.376.833

1997 Abril 144.533 508.853 141.126 495.478
Mayo 183.955 692.808 180.132 675.610
Junio 137.922 830.730 134.408 810.018
Julio 117.196 947 926 110.034 920.052
Agosto 144.927 1.092.853 142.756 1.062.808
Septiembre 115.138 1.207.991 112.402 1.175.210
Octubre 120.905 1 328.896 116.949 1 292.159
Noviembre 76.554 1.405 450 72.409 1 364.568
Diciembre 15.544 1.420.994 12.122 1.376.690

1998 Enero 16.424 16 424 13.003 13.003
Febrero 16.833 33.257 13.206 26.209

Fuentes: Servicio Nacional de Geología y Minería, Instituto Nacional de Estadísticas, Empresa Nacional del Cartjón, Compañía Carbonífera Sch»/ager 
Ltda. / Sources: National Geology and Mining Service, National Bureau of Statistics, National Coal Enterprise, "Schwager Ltd. ’  Coal Company



PRODUCCIÓN DE PETRÓLEO Y GAS NATURAL / Crude oil and natural gas production

PERÍODO
Period

PETRÓLEO CRUDO / C w deO il 
(miles de m3) 

(thousands of m3)

GAS NATURAL / Natural Gas 

(millones de m3)
( millions of m3)

1993 825,1 4.196,2
1994 714,1 4.243,9
1995 605,1 3.783,2
1996 532,7 3.632,2
1997 490,0 3.211,1

1997 Abril 40,0 257,9
Mayo 40,0 258,9
Junio 41,2 264,1
Julio 41,6 264,2
Agosto 41,7 279,9
Septiembre 39,9 276,7
Octubre 39,5 271,8
Noviembre 39,1 259,8
Diciembre 38,7 260,0

1998 Enero 38,0 243,1

PRODUCCIÓN NETA DE DERIVADOS DEL PETRÓLEO
Net production of petroleum by products

(Miles de m3) /  (Thousands of m3)

GAS QUEROSENO PETRÓLEO GASOLINA / Gasoline
PERIODO LICUADO DIESEL 81 yS7 93 octanos 93 octanos 95 octanos 97 octanos
Period Liquefied Gas Doméstico Aviación Diesel Oil octanos con plomo sin plomo sin plomo sin plomo

Domestic Jet kero con plomo 93 octanes 93 octanes 95 octanes 97 octanes
81 and 87 with lead non-lead non-lead non-lead
octanes
with lead

1993 855,6 329,6 372,3 2.643,1 67,5 1.978,3 260,6
1994 792,2 329,0 444,6 2.896,8 66,0 1.921,9 380,2 2,7 35,6
1995 827,5 336,7 443,2 3.199,9 22,6 1.888,7 525,1 . 174,5
1996 809,8 388,5 461,1 3.347,0 2,6 1.571,0 721,3 . 233,9
1997 852,8 335,3 651,9 3.503,7 - 1.168,3 730,0 70,0 570,0

1997 Abril 61,2 23,5 40,6 301,2 108,2 61,7 0,0 29,2
Mayo 57,1 32,9 58,5 333,5 - 103,1 68,8 3,6 43,1
Junio 70,8 67,4 25,3 239,6 - 91,5 63,8 3,6 42,1
Julio 72,2 72,3 55,4 256,2 - 102,8 46,3 17,8 49,8
Agosto 69,6 28,5 69,6 254,7 - 70,1 46,0 0,1 37,6
Septiembre 79,4 31,4 62,3 307,3 . 101,0 55,0 3,0 63,7
Octubre 80,2 17,2 63,2 297,6 . 104,4 68,9 2,3 54,5
Noviembre 79,9 12,4 52,1 272,8 - 79,3 61,9 3,5 50,5
Diciembre 72,4 8,7 55,6 332,6 - 50,7 75,6 36,0 47,6

1998 Enero 69,9 15,9 46,1 333,9 - 134,3 66,0 3,0 35,4
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ÍNDICE DE PRODUCCIÓN FÍSICA DE INDUSTRIAS MANUFACTURERAS (1)
Manufacturing Industry Production Index (1)

POR CLASIFICACIÓN ECONÓMICA / By Economic Classification 
(Base: promedio 1989 = 100) / (Base: average 1989 = 100)

PERÍODO
Period

Indice
General

Bienes de Consumo Habitual 
Nondurable Consumer Goods

Bienes de Consumo Duradero 
Durable Consumer Goods

Bienes de Consumo Intennedío 
Intermediate Consumer Goods

Bienes de Caprtal 
Capital Goods

General

Index

índice
Index

Variación (% ) 
% Change

índice
Index

Variación (% ) 
% Change

índice
Index

Variación (% ) 
% Change

índica
Index

Variación (% ) 
% Change

12 meses 
12 months 

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses 
12 months 

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses
12 months

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses
12 months 

(2)

Promedio
Average

(3)

1994 Prom. 127.8 120.9 - 3,3 188,0 13.7 128,6 - 9,8 145.9 . 27,2

1995 Prom. {*) 135,8 130,6 - 8,0 204,3 8.7 134,8 - 4.8 150.7 - 3.3

1996 Prom. (*) 139,0 133,4 - 2,1 178,0 - -12,9 139,8 - 3,7 158.5 - 5.2

1997 Prom. (•) 144,8 136,1 - 2.0 194,5 - 9,3 146,8 - 5,0 178,5 - 12.6

1 9 9 7 0

Enero 143,3 130,1 -2,4 ' -2,4 168,4 -3,5 -3.5 149,5 6,6 6,6 161,6 14,9 14,9

Febrero 126,3 119,9 -5,0 -3,7 108,3 -20,0 -10.7 132,6 2,3 4,5 99,0 0,0 8.7

Marzo 142,0 129,9 -12,2 -6,8 183,5 *7,6 -9.5 147,6 3,0 4.0 151,2 7,5 8.3

Abril 145,5 137,5 -0,8 -5,3 222,6 12,1 -3,4 147,4 5,6 4,4 166,8 6,6 7.8

Mayo 148,3 137,8 4,2 -3,4 186,5 -11,4 -5.2 153,4 6.6 4,9 156.4 -14.3 2.2

Junio 143,7 135,4 8.4 -1.6 222,6 21,3 -0,8 144.4 6.9 5,2 172.0 17,9 4.8

Julio 156,2 150,1 9.8 0,1 234,6 13,1 1,4 153.9 6,9 5,4 213,7 13.9 6,5

Agosto 145,7 137,8 0,0 0,1 204,5 11,4 2,6 146.0 1.7 5,0 192,8 5.7 6,3

Septiembre 137,2 131.2 9.2 1.0 183,5 32,6 5,2 136,6 4,0 4,9 198,1 52,0 10,7

Octubre 154,6 146.7 3.9 1.3 222,6 34,6 7.9 152.7 2,3 4.6 234,5 25,0 12,4

Noviembre 145,4 136.5 4,7 1,6 204,5 21,4 9,0 145,8 3,6 4,5 203,3 30,0 14,0

Diciembre 149,4 140,7 7,0 2.0 192.5 12.3 9.3 151,1 9,9 5,0 192,8 0,0 12,6

1 9 9 8 {*)

Enero 141,8 135,4 4,1 4,1 177.5 5.4 5.4 142,3 -4.8 -4,8 208,5 29.0 29,0

Febrero 128,7 117,0 -2,4 1,0 126,3 16,6 9.8 137,7 3,8 -0.7 93,8 -5.3 16,0

(1) Excluye la fundición y refinación de cobre.
(2) Variación respecto a igual mes del año anterior / Annual change up to specified month.

(3) Variación respecto a igual período del año anterior / Average annual change.

(*) Cifras provisionales / Pmvisional figures.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Sources: National Burteau o f Statistics.



ÍNDICE DE VENTA FÍSICA DE INDUSTRIAS MANUFACTURERAS (1) 
Manufacturing Industries Sales Index (1) 

POR CLASIFICACIÓN ECONÓMICA I By Economic Classification 
(Base: promedio 1989 = 100) / (Base: average 1989 = 100)

PERÍODO
Period

índice
General

Bienes de Consumo Habitual 
Nondurable Consumer Goods

Bienes de Consumo Duradero 
Durable Consumer Goods

Bienes de Consumo Intermedio (3) 
Intermediate Consumer Goods

Bienes de Capital 
Capital Goods

Genera/

Index

indice
Index

Variación (% ) 
% Change

indice
Index

Variación {% ) 
% Change

indice
Index

Variación (% ) 
% Change

indice
Index

Variación (% ) 
% Change

12 meses 
12 months 

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses
12 months

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses 
12 months

(2)

Promedio
Average

(3)

12 meses Promedio 
12 months Average 

(2) (3)

1994 Prom. 129,5 125,2 -11,4 189,0 - 12,0 128,5 - 10,6 137.2 - 15,2

1995 Prom. (*) 135,8 135,1 7,9 205,8 - 8,9 131,7 2.5 147,1 7,2

1996 Prom. (*) 139.8 137,5 - 1.8 190.8 - -7,3 138,2 4.9 149,7 - 1,8

1997 Prom. (*) 146,4 140,3 - 2,0 196,5 - 3.0 146,6 - 6,1 172,6 - 15,3

1 9 9 7 (•)

Enero 147,4 138,6 1,8 1,8 180,7 0,0 0,0 151,1 14.1 14,1 160,5 10,8 10,8

Febrero 126,1 119,3 -6,9 -2,5 117,5 -31,6 -15,4 131,6 10,3 12,3 119,1 21,0 14,9

Marzo 148,7 137,1 -7,7 -4,4 207,8 1,5 -9.2 153,6 8,8 11,0 124,2 -7.7 6,9

Abril 152.8 142,6 4,5 -2,2 210,8 4,5 -5,6 156,8 9.7 10,7 155.3 20,0 10,2

Mayo 141,4 133,7 -0,6 •1,9 201,8 0,0 -4,4 143,9 -5,3 7.1 129,4 -13,8 4,7

Junio 139,8 134,7 3.2 -1,0 180,7 1.7 -3,4 140,5 3,8 6,6 150.1 16,0 6.6

Julio 152,6 143,1 6,2 0.0 213,8 9,2 -1,6 153,8 8,8 6,9 186,4 28,6 10,0

Agosto 147,1 141,6 0,6 0.1 201,8 28,9 1.6 144,0 5.1 6,7 232,9 32,3 13,6

Septiembre 143,0 140,2 6.8 0,8 171,7 14,0 2,7 141,7 8,3 6,9 196,7 40,7 16,6

Octubre 155,3 150,1 1.6 0,9 247,0 18.9 4,6 150,8 1.2 6,2 227.8 25,7 17,8

Noviembre 147,3 144,9 6,9 1,4 213.8 -1.4 3.9 142,8 3,2 6,0 201.9 18,2 17,8

Diciembre 155,1 158,0 8,4 2.0 210,8 -5,4 3,0 146,8 7,8 6,1 186,4 -5,2 15,3

1 9 9 8 0

Enero 143,1 139,7 0,9 0,9 180,7 0,0 0,0 142,3 -5,8 -5,8 155.3 -3.2 -3,2

Febrero 131,9 122,4 2,6 1.7 156,6 33,3 13,1 138,0 4.9 -0,8 98,4 -17,4 -9,3

(1) Excluye la fundición y refinación de cobre
(2) Variación respecto a igual mes del a/So anterior / Annual change up to specified month.

(3) Variación respecto a igual período del aflo anterior / Average annual change.

(*) Cifras provisionales / Provisional figures

Fuente; Instituto Nacional de Estadísticas I Sounxs National Burteau o f Statistics.
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PRODUCCIÓN AUTOMOTRIZ / Automotive Production 
(Número de vehículos armados en Chile) / (Number of vehicles assembled in Chile)

1997 1998
ESPECIFICACIÓN / Item 1995 1996 1997 Feb. Mar. Abr. May. Jun. Jul. Ago Sep. Oct. Nov. Die. Ene.

EMPRESAS / Enterprises

Automotores 
Franco Chilena S.A. 
(Renault-Peugeot)

3.888 2.338 2.376 203 210 141 - 35 251 201 196 248 348 312 270

Cormecánica S.A. 1.426 3.010 2.486 280 270 359 182 152 289 160 195 200 268 102 73

General Motors 
Chile S A.

16.260 16.433 21.517 1.160 1.542 2.086 1.914 1.984 1.886 1.982 1.928 2.424 1.794 2.120 1.890

TOTAL 21.574 21.781 26.379 1.643 2.022 2.586 2.096 2.171 2.426 2.343 2.319 2872 2.410 2.534 2.233

TIPO DE VEHÍCULO 
Type o f Vehicle

Automóviles / Automobiles 5 053 5.019 4857 483 480 500 182 187 540 361 391 443 616 414 343

Camionetas 
Pick-up Tnjcks

16.260 16.433 21.517 1.160 1.542 2.086 1.914 1.984 1.886 1.982 1.928 2.424 1.794 2.120 1.890

Furgones /  Vans 261 329 5 - - - 5 - - -

TOTAL 21.574 21 781 26.379 1.643 2.022 2.586 2.096 2.171 2.426 2.343 2.319 2.872 2.410 2.534 2.233

Fuente: Corporación de Fomento de la Producción (Comisión Automotriz) /  Source: Production Development Corporation.

PARQUE AUTOMOTOR EN EL PAÍS /  Vehicle Fleet in the Country. 
(Miles de unidades) /  (Thousands of units)

ESPECIFICACIÓN / Item 1990 1991 1992 1993 1994 1995 1996

TOTAL 1.114,7 1.216,8 1.319,3 1.436,8 1.468,0 1.632,3 1.778,4

Automóviles i  Automobiles 
Particulares /  Private 
Taxis /  Taxis

655,8
55,9

706,5
60,5

763,6 825,3 
64,8 72,9

837,4
76,9

930,4
95,6

1.017,1
104,1

Camiones / Trucks 80,5 86,9 91,6 100,8 99,2 108,1 110,3

Camionetas y Furgones 
Pick-up Trucks and Vans

252,1 281,7 315,6 347,7 364,2 399,9 441,9

Buses / Buses 28,7 30,4 30,3 31,0 32,5 34,0 34,7

Otros vehículos 
Other Vehicles (1)

41,7 51,0 53,4 59,2 57,8 64,3 70,4

(1) Incluye motonetas, motocicletas y tractores /  Includes scooters, motorcycles and tractors. 
(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f Statistics.



ESTADÍSTICAS DE CONSTRUCCIÓN / Construction Statistics 
EDIFICACIÓN INICIADA EN TODO EL PAÍS. SECTOR PÚBLICO - OBRAS NUEVAS

Construction Started Nationwide. Public Sector

PERÍODO

Períod

TOTAL GENERAL 

General Total

VIVIENDA

Housing

INDUSTR., COMERC. Y 

ESTAB. FINANCIEROS 
Industry, Trade and 
Financial Institutions

SERVICIOS

Sen/ices

Metros 
Cuadrados 

square meters

N° Viviendas Metros 
N° Dwellings Cuadrados 

square meters

Metros 
Cuadrados 

square meters

Metros 
Cuadrados 

square meters

1993 223.858 316 21.777 25.840 176.241

1994 279.618 153 11.028 35.204 233.386

1995 239.199 78 4.387 15.540 219.272

1996 0 306.077 109 6.484 23.340 276.253

1997 O 297.955 444 51.035 35.010 211.910

1996 O
Mayo 23.821 13 1.381 5.207 17.233
Junio 14.235 8 371 480 13.384
Julio 13.450 7 341 183 12.926
Agosto 12.433 4 302 2.629 9.502
Septiembre 18.752 2 89 4.558 14.105
Octubre 49.217 18 956 87 48.174
Noviembre 13.906 7 461 - 13.445
Diciembre 76.506 6 270 947 75.289

1997 O
Enero 38.463 3 129 147 38.187
Febrero 16.251 4 147 414 15.690
Marzo 18 693 5 370 131 18.192
Abril 59.137 372 46.052 446 12.639
Mayo 11.957 5 421 319 11.217
Junio 20.656 29 2.331 1.378 16.947
Julio 10.050 4 316 234 9.500
Agosto 40.198 6 240 19.483 20.475
Septiembre 12.198 1 54 1.091 11.053
Octubre 6.778 5 475 954 5.349
Noviembre 12.044 1 52 2.108 9.884
Diciembre 51.530 9 448 8.305 42.777

1998 O
Enero 17.317 18 1.596 7.968 7.753
Febrero 8.413 3 202 18 8.193



PERIODO
Pehod

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

INDUSTR,, COMERC, Y 
ESTAB, FINANCIEROS 

Industry, Trade and 
Financial Institutions

SERVICIOS
Services

Metros 
Cuadrados 

Square meters

N° Viviendas 
N° Dwellings

Metros 
Cuadrados 

Square meters

Metros 
Cuadrados 

Square meters

Metros 
Cuadrados 

Square meters

1993 10.257,614 121 746 7,257,100 2,657,213 343,301

1994 10.197.896 124,632 7,390,777 2,423072 384,047

1995 12.532.735 135,522 8,497 350 3,684,161 351,224

1996 O 12 972.695 143,714 9,345,448 3276,309 350,938

1997 O 12.170.101 132,215 8,986,275 2,734,759 449 067

1996 0
Abril 831.130 8,420 568,987 231,603 30 540

Mayo 894.188 10,380 666,520 204 337 23,331

Junio 999.983 9,365 670 308 297,322 32,353

Julio 1.218.460 14,614 955276 231,201 31,983

Agosto 1.002.007 9,095 685,674 299,759 16,574

Septiembre 900.252 10,306 657,729 219,611 22 912

Octubre 863 774 8,030 618,271 241,451 4,052

Noviembre 1.312.114 13,028 890,320 369,643 52,151

Diciembre 1.690.956 23,111 1,360,723 296,081 34 152

1997 n
Enero 996.976 12,116 772,803 204,639 19,334

Febrero 890.654 10,210 639,467 199,073 52,114

Marzo 731.485 8,213 521,916 167,965 41,604

Abril 1.159.169 12,492 887,775 224 539 46,855

Mayo 1.116.198 12,086 894,019 202,149 20,030

Junio 1.145.539 13,618 829,157 270,852 45,530

Julio 1.040,492 11,911 795,512 228,048 16,932

Agosto 848.819 8,330 581,297 232,083 35,439

Septiembre 846,515 8,465 576,172 232,083 38,260

Octubre 1,199,033 16,203 934,840 224,985 39,208

Noviembre 1,173,809 10,467 964,865 181,850 27,094

Diciembre 1,013,687 8,104 588,452 358,568 66,667

1998 (’ )
Enero 905 559 9,409 658,000 204,949 42,610

Febrero 776,633 7,937 575,685 177,898 23,050



PERIODO
Period

TOTAL GENERAL 
General Total

VIVIENDA
Housing

INDUSTR , COMERC. Y 
ESTAB. FINANCIEROS 

Industry, Trade and 
Financial Institutions

SERVICIOS
Services

Metros 
Cuadrados 

Square meters

N° Viviendas Metros 
N° Dwellings Cuadrados 

Square meters

Metros 
Cuadrados 

Square meters

Metros 
Cuadrados 

Square meters

1993 10.481.472 122.062 7.278.877 2.683.053 519.542

1994 10.477.514 124.785 7.401.805 2.458.276 617.433

1995 12.771.934 135.600 8.501.737 3.699.701 570.496

1996 {*) 13.278.772 143.823 9.351.932 3.299 649 627.191

1997 n 12.468.056 132 659 9.037.310 2.769.769 660.977

1996 n
Abril 839 728 8.440 569 994 222.384 47.350
Mayo 918.009 10.393 667.901 209.544 40.564
Junio 1.014.218 9.373 670.679 297.802 45.737
Julio 1.231.910 14.621 955.617 231.384 44.909
Agosto 1.014.440 9.099 685.976 302.388 26.076
Septiembre 919.004 10.308 657.818 224.169 37.017
Octubre 912.991 8.048 619.227 241.538 52.226
Noviembre 1.326.020 13.035 890.781 369.643 65.596
Diciembre 1.767.462 23.117 1.360.993 297.028 109.441

1997 O
Enero 1.035.439 12.119 772.932 204.986 57.521
Febrero 906.905 10 214 639.614 199.487 67.804
Marzo 750.178 8.218 522.286 168 096 59.796
Abril 1.218.306 12.864 933.827 224.985 59.494
Mayo 1.128.155 12.091 894.440 202.468 31.247
Junio 1.166.195 13.647 831.488 272.230 62.477
Julio 1.050.542 11.915 795 828 228282 26.432
Agosto 889.017 8.336 581.537 251.566 55.914
Septiembre 866.438 8466 576.226 240.899 49.313
Octubre 1.205.811 16.208 935.315 225.939 44.557
Noviembre 1.185.853 10.468 964.917 183.958 36.978
Diciembre 1.065.217 8.113 588.900 366.873 109.444

1998 (*)
Enero 922.876 9.427 659.596 212.917 50.363
Febrero 785.046 7.940 575.887 177,916 31.243



ÍNDICE COSTO DE EDIFICACIÓN DE TIPO MEDIO SEGÚN INSUMOS
Index of Cost of Average type building according to inputs 
(Base: diciembre 78 = 100) / (Base: December 78 = 100)

:*) ( IC E )

PERIODO
Períod

ÍNDICE % VARIACIÓN / Varíation SUBÍNDICES / Sul}-lndices
GENERAL

Genera/ Mes Resp. a Die.
Index Month Respect to Dec.

12 meses
12 monttìs

Materiales
Meteríais

Sueldos y 
Salarios

Wages and 
Salaries

Misceláneos
Miscellaneous

n

1992 Diciembre 1.402.03 18,2 18,2 1.686,21 1.130,31 735,00
1993 Diciembre 1.612,32 15,0 15,0 1.906,08 1 338,99 878,20
1994 Diciembre 1.758,55 9,1 9,1 2.044,81 1.505,72 963,59
1995 Diciembre 1.894,49 7,7 7,7 2.175,40 1.657,39 1.049,51
1996 Diciembre 2.014,60 6,3 6,3 2.266,54 1.824,11 1.126,09

1997 Enero 2.023,65 0,4 0,4 6,4 2.272,56 1.837,64 1.132,89
Febrero 2.035,57 0,6 1,0 6,6 2.282,80 1.853,59 1.134,56
Marzo 2.044,84 0,5 1,5 6,4 2.290,72 1.865,90 1 136,65
Abril 2.049,87 0.2 1,8 5,9 2.295,44 1.871,61 1.140,09
Mayo 2.057,33 0,4 2,1 5,5 2.300,35 1.883,64 1.141,06
Junio 2.066,10 0,4 2,6 5,4 2.306,05 1.898,05 1.141,02
Julio 2.073,30 0,3 2,9 5,4 2.307,94 1.914,77 1.134,55
Agosto 2.083,74 0,5 3,4 5,6 2.316,80 1.928,17 1,140,14
Septiembre 2.097,75 0,7 4,1 5,7 2.325,72 1.950,48 1,145,77
Octubre 2.110,04 0,6 4,7 5,7 2.327,02 1.977,90 1.156,70
Noviembre 2.126,80 0,8 5,6 6,0 2.342,53 1.998,33 1.161,82
Diciembre 2.136,92 0,5 6,1 6,1 2 350,02 2012,56 1.168,70

ÍNDICE COSTO DE EDIFICACIÓN DE TIPO MEDIO SEGÚN TIPO DE OBRA (*) (ICE)
Index of Cost of Average type building according to type of works

(Base: diciembre 78 =  100) /  (Base: December 78 = 100)

PERÍODO ÍNDICE SUBÍNDICES / Sut>-lndices
Períod GENERAL Terminaciones Costo Indir.

Genere! Obra gruesa Housing Instalaciones de obra
Index Masonry work completions Installations Indir cost

ofworí<

1992 Diciembre 1.402,03 1.711,67 1.418,30 1.029,71 1.205,88
1993 Diciembre 1.612,32 1.968,12 1 620,26 1.187,66 1.404,03
1994 Diciembre 1.758,55 2.098,34 1.786,26 1.304,66 1.548,75
1995 Diciembre 1.894,49 2243,05 1.920,71 1.433,87 1.680.81
1996 Diciembre 2.014,60 2.355,72 2 030,30 1.542,08 1 843,66

1997 Enero 2.023,65 2.358,55 2.043,02 1.548,37 1.855,03
Febrero 2.035,57 2 374,68 2.050,53 1.558,11 1.872,70
Marzo 2.044,84 2.377,32 2,061,72 1.568,48 1.886,06
Abril 2.049,87 2.385,31 2.064,33 1.578,30 1.891,78
Mayo 2.057,33 2.387,63 2.072,48 1.585,35 1.902,38
Junio 2.066,10 2.390,73 2.083,29 1 593,64 1.914,73
Julio 2.073,30 2.400,72 2.085,48 1.594,73 1.933,85
Agosto 2.083,74 2.402,59 2.103,04 1.599,27 1 944,32
Septiembre 2.097,75 2.401,27 2.125,25 1 613,59 1 960,81
Octubre 2.110,04 2.405,81 2.140,54 1.623,95 1,978,51
Noviembre 2.126,80 2.424,48 2.158,71 1.633,58 1.994,55
Diciembre 2.136,92 2 431,23 2.167,24 1.643,83 2.012,89

(*) Se refiere a un conjunto habitacional de 73 viviendas de un piso de 69,80 m2 / Refers to a housing complex constituted by 73 one story houses o f 69.80 m2.
(” ) Incluye permisos municipales, empalmes domiciliarios, seguro de incendio, consumo de agua, electricidad, teléfono, enseres y herramientas, copia de planos, caja chica y varios 
I Includes townships permits, connections to public services, fíre insurance, consumption o f water, electncity, telephone, implements and tools, copies o f planes, petty cash and other 
Fuente: Cámara Chilena de la Construcción / Source: Chilean Chamber o f Construction.
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TRÁNSITO DE VEHÍCULOS CONTROLADO EN PLAZAS DE PEAJE, POR TIPO DE VEHÍCULO
Transit of vehicles controlled at tolls, per type of vehicle 

(Número de vehículos) 
(Number of vehicles)

PERÍODO
Period

TOTAL
Total

MOTOS
h/lotorcycles

VEHICULOS
LIVIANOS

Light
vehicles

(1)

LOCOMOCIÓN
COLECTIVA

Public
transportation

(2)

CAMIONES DE 
DOS EJES 
Two axle 

twcks

CAMIONES
PESADOS

Heavy
twcks

(3)

OTROS
Other

(4)

1992 14.683.204 17.670 9.998670 1.244.456 1.022.680 179.138 2.220.590

1993 15.746.328 22.631 10 684.976 1.380.073 1.003.440 264.181 2.391.027

1994 17.381.493 27.621 11.828.207 1.565.787 1.163.904 364.904 2.431.070

1995 18.833.909 29.428 12.651.434 1.660.821 1.262 749 562.116 2.667.361

1996 20.134.692 38.367 13.494.614 1.777.878 1.428681 651.642 2.743.510

1996 Noviembre 1.704.185 4.113 1.126.107 153.278 129.570 58.128 232.989

Diciembre 1.901.413 5.150 1.275.003 167.284 144.841 62.377 246.758

1997 Enero 2.452.930 7.853 1.761.212 193 891 151.515 68.367 270.092

Febrero 2.395.086 7.496 1.728.216 187.603 137.234 61.912 272625

Marzo 1.996.167 5.303 1.324.577 169 300 140.610 69.385 286.992

Abril 1.645.635 2.617 1.009 542 147.100 137.102 70.286 278 988

Mayo 1.672.800 2.273 1.078.291 150.201 123.990 65.866 252.179

Junio 1.438.322 931 898 048 136.015 116.777 62.089 224.462

Julio 1.682.932 1.518 1.085.019 145.975 130.954 68.790 250.676

Agosto 1.678.230 2.030 1.095.419 144 543 127.022 66.501 242.715

Septiembre 1.716.646 2.842 1.156 067 145.380 124.750 57.872 229.735

Octubre 1.687.045 2.740 1.062.622 147.674 144.538 69670 259.801

Noviembre 1.744.136 4.279 1.135.511 151.757 142.972 68.541 241.076

Diciembre 2.001.179 5.715 1.359.057 163.503 156.600 69.565 246.739

(1) Se refiere al tránsito de automóviles con o sin acoplados de un eje / Refers to trarísit o f automobiles with or without a one axle trailer
(2) Considera sólo buses con dos ejes / Considers only iwo axles buses
(3) Se refiere a camiones que tienen más de cinco ejes / Refers to trucks with more than five axles.
(4) Incluye automóviles con acoplados de dos o más ejes, camiones y buses de tres y cuatro ejes y camiones con cinco ejes / Includes automobiles 

with trailers with two or more axles, trucks and buses with three and four axles and trucks with five axles.
Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas, Ministerio de Obras Públicas / Sources: relational Bureau of Statistics, Public Works f^inistry.



TRANSPORTE DE CARGA Y DE PASAJEROS POR FERROCARRILES
Transport of Cargo and Passenger by Railroad

ESPECIFICACIÓN

Item

1 9 9 0 1 9 9  1 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5

TOTAL CARGA TRANSPORTADA
Total cargo

(toneladas métricas) /  (metric tons)

19.193.630 19.263.819 19.011.580 17 340.582 18.026.020 13.106,511

Productos agrfcolas
Agricultural products

623.034 770,138 734.230 646.759 611.222 185.230

Productos forestales
Forestry products

1.787.840 1.849.633 2.446 809 2 393 929 2.478.108 1.277

Productos pecuarios
Livestock products

13.638 6,028 3.239 1 382 648 -

Productos del mar
Sea products

7 644 22,219 30.712 10 865 1.403

Productos minerales y derivados
Mining and by-products

Cobre y derivados / Copper and by-products 
Hierro y derivados / Iron and by-products 
Cartión / Coal
Minerales no metálicos / Non-metallic minerals 
Fertilizantes / Fertilizers 
Otros / Other

15.635.600

4.142.033 
8,969.738 

607.791 
304 697 
965.253 
646.088

15,496.549

3.587 662 
9.641.633 

362 552 
336.987 
929 687 
638 028

14 688 180

3.569 990 
8.795.685 

411.160 
496 225 
969.122 
445.998

13.093.160

3.129 884 
7.644 739 

419 598 
444 488 

1.002 082 
452.369

13.677.046

3.012724 
8 687.279 

220 069 
371.238 
953.724 
432.012

12.273.553

2.440 012 
8.619.061 

20.628 
97.249 

863.653 
232.950

Productos manufacturados
Manufacturing products 

Alimenticios / Foodstuff
Industria metálica básica / Basic metallic industry 
Químicos / Chemicals 
Otros / Other

652.471

192.082
82.288

102.525
275.576

666.392

217 656 
59 980 

155,495 
233 261

819 562

275 615 
63.554 

290.764 
189.629

813.227

175,344 
96 599 

259,699 
281,585

853,809

206757
61,849

291,358
293,845

420 142

133.498 
42 343 

193.357 
50 944

Otra carga no especificada
Othernon specified

401.983 264 135 176.238 132.838 186,125 121.710

Movim iento interno (1)
Internal cargo

71.420 188.725 112.610 248422 217,659 104 599

TOTAL PASAJEROS TRANSPORTADOS
Total passengers 

(número) / (number)

8.822.537 9 832.924 9 517.752 9.571 733 10,202.513 10 085 973

(1) Movimiento de carga para el funcionamiento de las actividades propias de las empresas ferroviarias / Cargo corresponding to normal functioning 
of railway companies.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.



TRANSPORTE DE AVIACIÓN COMERCIAL (1) / Transport by National Commercial Aviation (1). 
(Miles de ton/km) / (Thousands of tons/km)

PERIODO OPERACIONES NACIONALES / National Operations OPERACIONES INTERNACIONALES / International Operations
Period

Capacidad 
de carga 

disponible 
Available 

Cargo

Capacity

Carga Transportada / Transported cargo Capacidad Carga Transportada / Transported cargo

Total
Pasajeros y 

Equipaje 
Passengers 

and

Luggage

Mercancías
Merchandise

Con-eos
Mail

de carga 
disponible 
Available 

Cargo

Capacity

Total
Pasajeros y 

Equipaje 
Passengers 

and

Luggage

Mercancías
Merchandise

Con-eos
Mail

1992 232.558 124.024 105.905 17.393 726 1.288.968 739.258 224.502 511.867 2.889

1993 286.261 156.632 132.135 23.624 873 1.396.226 843.936 249.372 592.320 2.244

1994 342.171 177.972 151.400 25.557 1.015 1.427.342 946.790 317.663 626.749 2.378

1995 409.246 198.851 169.634 28.424 794 1.795.117 1.146.815 400.397 744.136 2.282

1996 516.067 244.928 207.811 36.814 303 1.887.260 1.171.064 402.032 767.002 2.030

1997C)

Enero 56.374 28.398 25.437 2.948 13 171.277 112.616 49.911 62.476 229

Febrero 52.642 27.949 24.825 3.116 8 174.202 116.764 48.608 67.996 160

Marzo 50.487 23.504 20.701 2.786 17 184.381 124.280 41.713 82.325 242

Abril 50.125 21.490 18.336 3.141 13 181.759 119.627 33.231 86.022 374

Mayo 48.493 20.237 16.935 3.292 10 181.238 117.236 36.053 80.885 298

Junio 48.260 20.447 16.661 3.770 16 179.631 106.638 36.535 69.830 273

Julio 50.282 26.345 22.365 3.969 11 187.744 124.724 47.436 76.980 308

Agosto 50.861 25.168 21.100 4.056 12 193.411 124.521 44.656 79.628 237

Septiembre 52.714 25.742 22.550 3.181 11 187.375 124.268 44.713 79.323 232

Octubre 53.990 26.014 22.393 3.609 12 205.119 143.368 42.920 100.302 146

Noviembre 52.303 27.356 23.873 3.469 14 206.787 137.730 40.196 97.333 201

Diciembre 62.229 28.289 24.224 4.047 18 225.116 154.593 48.341 105.921 331

(1) Se incluyen las siguientes empresas : Linea Aérea Nacional (LAN). Línea Aérea del Cobre (LADECO), Aerolíneas Cordillera Ltda. (AEROCOR), 
Línea Aérea del Norte (AERONOR), Linea Aérea Andina Ltda., Línea Aérea Fast A ir Carrier Ltda. I The following enterprises are included : 
National A ir Line, Copper A ir Line, "Cordillera" A ir Lines Ltd., North A ir Line, "Andina" A ir Lines Ltd., Fast A ir Carrier A ir Line Ltd.

(*) Cifras provisionales / Provisional figures.
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas, Junta de Aeronáutica Civil / Sources: National Bureau o f Statistics, Civil Aeronautics Council.



ENERGÍA ELÉCTRICA: PRODUCCIÓN TOTAL E ÍNDICE DE CONSUMO ELÉCTRICO INDUSTRIAL (1)
Electric Power: Total Production and Industrial Consumption Index (1)

PERÍODO
Period

PRODUCCIÓN (Milt de kWh) 
Production

ÍNDICE DE CONSUMO ELÉCTRICO  
INDUSTRIAL 

(Base: Promedio 1982=100) 
Industrial Electric Consumption Index 

(Base: 1982 Average=100) 

Mensual Promedio del año 
Monthly Annual Average

Endesa Coibún
S.A.

Chilgener
S.A.

Pllmaiquén
S.A.

Pullinque
S.A.

Otros
Productores

Offter Producers

Total

1993 7.488,4 3.378,1 2.551,4 280,8 274,2 3,559,0 17,531,9 247,6

1994 7.760,0 2.976,3 3.433,7 274,7 251,4 4,287,9 18,986,0 259,6

1995 8.092,9 3.336,0 3.685,3 270,8 247,2 4,874,6 20.506,8 266,6

1996 (•) 9 963,8 2,142,8 4.599,0 219,5 159,4 5,327,3 22.411,8 282,9

1997 (*) 7,787,6 3.390,4 3.382,4 270,8 272,5 8,888,4 23,992,1 296,7

1996 (*)
Enero 779.7 181,3 303,7 13,8 11.2 479,3 1,769,0 268,9 268,9
Febrero 788,3 146,4 366,6 9,0 8,9 394,4 1.713.6 274,0 271,4
Marzo 895,3 143,4 476,3 17,1 9.2 367,4 1.908,7 287,3 276,7
Abril 869,4 178,0 374,8 19,2 10,6 390,6 1.842,6 296,4 281,7
Mayo 885,1 246,2 396,2 19,1 12,9 362,2 1.921,7 293,7 284,1
Junio 846,1 254.8 357,7 22,6 15,0 383,0 1.879,2 276,1 282,7
Julio 931,1 202,7 411,1 17,4 15,0 397,7 1.975,0 285,5 283,1
Agosto 921,3 193,7 349,1 22,4 17,0 421,0 1,924,5 291,6 284,2
Septiembre 699,3 170,9 384,1 23,1 18,2 461,1 1.756,7 279,1 283,6
Octubre 833,6 200,5 328,7 20,2 16,5 502,1 1.901,6 274,4 282,7
Noviembre 752,7 134,0 368,4 19,9 13,5 580,1 1.868,6 289,1 283,3
Diciembre 761,9 90,9 482,3 15,7 11,4 588,4 1.950,6 279,4 282,9

1997 (•)
Enero 746.2 88,5 497,9 12,1 10,1 625,8 1,980,6 299,5 299,5
Febrero 735,1 78,4 443,1 14,3 8,9 544,7 1.824,5 289,4 294,5
Marzo 861,3 182,2 469,1 13,4 7,5 513,5 2,047,0 298,0 295,7
Abril 779,7 219,0 424,4 14,8 9,2 556,8 2.003,9 314,6 300,4
Mayo 698,6 210,8 318,4 25,9 19,5 720,1 1.993,3 304,1 301,1
Junio 597,4 273,0 182,1 26,9 28,5 866,6 1.974,5 294.8 300,1
Julio 550,2 420,6 158,9 28,4 35,1 880,1 2.073,3 305,3 300,8
Agosto 549,1 384,8 148,4 28,1 35,1 894,8 2.040,3 297,4 300,4
Septiembre 541,3 366,9 122,8 27,2 34,1 835,6 1.927,9 287,6 299,0
Octubre 585,9 398,5 165,9 26,9 32,8 836,3 2.046,3 287,8 297,9
Noviembre 549,0 398,5 217,0 27,1 28,4 791,6 2.011,6 290,7 297,2
Diciembre 593,8 369,2 234,4 25,7 23,3 822,5 2,068,9 290,8 296,7

1998 (*)
Enero 616,0 408,7 246,5 19,3 10,4 724,0 2.024,9 301,8 301,8
Febrero 733,5 232,3 223,8 12,6 10,4 624,9 1,837,5 295,9 298,9

{*) Cifras provisionales / Provisional figures.

(1) Las cifras de producción de energía eléctrica corresponden al "Sistema Interconectado Central" (SIC ), formado por la Empresa Nacional de Electricidad S.A  , Empresa Eléctrica 
CoIbún Machicura S .A , Chilgener S.A., y desde abnl de 1991, Empresa Eléctrica Pehuenche S.A.

FUEN TES: Centro de Despacho Económico de Carga-SIC (Producción), y Sociedad de Fomento Fabril (Indice de Consumo).



PRODUCCIÓN DE ENERGÍA ELÉCTRICA POR TIPO DE GENERACIÓN
Electric Power Production According to Type of Generation 

(Miles G.W.h.)

ANO TOTAL TERMOELÉCTRICA % HIDROELÉCTRICA

1992

1993

1994

1995

1996

22.168

23.332

25.267

26.742

30.261

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

5.389

6.293

7.965

8.074

13.417

24,3

27,0

31,5

30.2

44.3

16.779 

17.039 

17.302 

18668 

16 844

75.7 

73,0 

68,5

69.8 

55,7

1996
Enero

Febrero

Marzo
Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Septiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre

2.405

2.333

2.574

2.501

2.524

2.528

2.643

2.601

2423

2.607

2.516

2.606

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

848

936

1.111

1.038

1.038 

1.093

1.190 

1.175 

1.248 

1.194

1.190 

1.356

35,3

40.1

43.2

41.5

41.1
43.2

45.0

45.2

51.5 

45,8

47.3

52.0

1.557

1.397

1.463

1.463 

1.486 

1.435 

1.453 

1.426 

1.175 

1.413 

1.326 

1.250

64.7 

59,9

56.8

58.5

58.9

56.8

55.0

54.8

48.5 

54,2 

52,7

48.0

1997 (*)

Enero

Febrero

Marzo

Abril

Mayo

Junio

Julio

Agosto

Septiembre

Octubre

Noviembre

Diciembre

2.656

2.446

2.734

2.667

2.698

2.689

2.810

2.786

2.641

2.765

2.676

2.764

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

100,0

389

285

574

500

404

014

029

902

808

861

845

895

52.3

52.5

57.6 

56,2

52.0

37.7

36.6

32.4

30.6

31.1
31.6

32.4

1.267

1.161

1.160

1.167

1.294

1.675

1.781

1.884

1.833

1.904

1.831

1.869

47.7

47.5 

42,4

43.8 

48,0

62.3

63.4

67.6

69.4

68.9

68.4

67.6

1998 (•)

Enero

Febrero

2.752

2.485

100,0

100,0

885

892

32,2

35,9

1.867

1.593

67,8

64,1





PRECIOS
Prices



ÍNDICE DE PRECIOS AL CONSUMIDOR
(Recalculado a la base: abril de 1989 = 100)

1938
1939
1940

1941
1942
1943
1944
1945

1946
1947
1948
1949
1950

1951
1952
1953
1954
1955

1956
1957
1958
1959
1960

1961
1962
1963
1964
1965

1966
1967
1968
1969
1970

1971
1972
1973
1974
1975

1976
1977
1978
1979
1980

1981
1982
1983
1984
1985

1986
1987
1988
1989
1990

1991
1992
1993
1994
1995

1996
1997

(1)
(1)
(1)

(1)
(1)
(1)
(1)
(1)

(1)
Í1)
Í1)
(1)
(1)

(1)
(1)
(1)
(2)
(2)

(2)
(2)
(2)
Í3)
{3)

(3)
(3)
(3)
(3)
(3)

(3)
(4) 
Í4) 
(4) 
(4)

(4)
(5) 
(5)

0,355943309
0.359962429
0,383926432

0.431954915
0.536050121
0,656121330
0,731982219
0,823919587

0,903799595
1,219802900
1,439849717
1,707623583
2,011569528

2,339630191
2,899292643
3.383596595
0,529016661
0,894756576

1,648341563
2,182884519
2,647595261
0,351120359
0,459536123

0,486715426
0,533136263
0,691087646
0,986643762
1,364189733

1,739726309
0,203869845
0,255415065
0,324393157
0,427132006

0,547303596
0,068315023
0,191506011
0,120473103
0,572372892

2,445885710
6,433204317

10,110196695
13.229033218
18,357337888

23.973497936
26,019384810
31,745538776
38.428000000
48,731200000

61,330000000
71,489600000
85,750000000
97,000000000

119,380000000

148,930000000
177.910000000
198.640000000
224,890000000
244,020000000

263,080000000
281,170000000

298.740000000

0.355943309
0.351924189
0.391914433

0.439942916
0,548107481
0.667676300
0.723943978
0.827938706

0,895761356 
1,211764661 
1,472002676 
1,719680943 
1,987454808

2,391376362
2,919388242
3.411228045
0,537054901
0.935450165

1,664920429 
2,191927533 
2,735513503 
0,367146602 
0,460339946

0,488724989
0,537908964
0.731077940
1,083403988
1,392574764

1.789714145
0.209295651
0,262297838
0,341926576
0,448785020

0,551272565
0,072746095
0,199433725
0,149963378
0,667023176

2,691705035
6.807987241

10,353855869
13.443844870
18,692495827

24.047258563
25,813631482
31,783066113
38,367200000
49,710800000

61,885200000
72.726700000
86.070000000
97.120000000

119.730000000

149,120000000
176,790000000
199.440000000 
225,590000000 
245,250000000

264.440000000 
283.520000000

298.350000000

0,359962429
0.359962429
0,395933553

0,451950037
0,571719811
0.675714539
0.736001338
0,835976947

0,903799595 
1,268032340 
1,503653246 
1,743795661 
2,023626888

2,411471961
2.975655922
3.423285404
0.576743710
0,995234574

1,687025596 
2,249702382 
2,811374393 
0,384328338 
0,462701179

0,492342198 
0,541124254 
0,753484478 
1.134597616 
1,442964530

1,831312033
0,213013316
0,266316886
0,352577352
0,464660507

0,557904034
0,074735562
0,211762361
0.171264801
0,808194806

3,056289452
7,223513982

10,656897524
13,821706329
19,242465417

24,240071431
25,927507538
32,384797546
39.340300000
51.108400000

62.814300000
73,919800000
87.690000000
98,970000000

122,620000000

150,850000000
178,030000000
200,570000000
228,130000000
246.750000000

266.360000000
284.410000000

299,530000000

0,367950430
0,371919311
0,407940673

0.459938038
0,595834530
0,703848379
0.763632787
0.844015187

0.923895195
1,291644669
1,527767965
1,827694790
2,047741606

2,427548440
3.043478571
3,467495723
0,620451640
1,083655212

1,726212017
2,362237742
2,891756797
0,398746936
0.458732301

0,494703431
0.541928090
0.772273898
1.166197834
1,542136341

1,856883678
0,217333877
0,272898275
0,363428963
0,475813502

0,571769996
0,078965669
0,233365167
0,197489551
0.976093534

3.419969590
7,563029233

10,935121058
14,180157097
19.730320794

24,536407987
25,901626616
33,347567840
39.927800000
52.274300000

63.686500000
75,662900000
88,370000000

100,000000000
124,800000000

153.630000000
180.370000000
203,380000000
229.250000000
248.250000000

269,060000000
285,350000000

0,375938431
0,375938431
0,411909554

0,475914039
0,607891890
0,719924859
0,783728387
0,848034306

0,943990794
1,327816749
1,531787085
1,847790390
2.071856326

2,487835239
3,211276828
3,543356612
0,641049629
1,134898992

1,762384086
2,413481515
2,967617687
0,411557876
0,460339946

0,498320639
0,546700791
0,799855067
1,178205029
1,569365917

1,875673098
0,222207125
0,279178151
0,373024574
0,485911591

0,587846578
0,082326695
0,278640605
0,214621039
1,131934858

3,756570907
7,852204796

11.166170141
14,537313819
20,187119065

24,861213556
25.770927960
33,806954204
40,406600000
53,327600000

64,140700000
76,808100000
88,780000000

101,960000000
126,700000000

157,460000000
182,300000000
206,350000000
232,520000000
249,770000000

271,240000000
286,010000000

0.375938431
0,375938431
0.427935795

0,483902040
0,603872771
0,731982219
0,775690147
0,856072546

0,975641364
1,331835868
1,543844445
1,871905110
2,107526016

2,539581408
3,235391547
3,659408701
0,667676300
1.187147551

1,809608745
2,501902157
3,007306495
0,420751621
0,459536123

0,499928284
0,554286877
0,812665994
1,204580535
1,570923302

1,912498285
0,227381757
0,287517761
0,381715905
0.495456992

0.599753225
0.084044800
0.322248017
0,259283487
1.355699367

4,220075961
8,113698901

11,391743339
14,902234818
20,572744801

24,884506386
25,941742045
34,333630964
40,920300000
55,292000000

64,997300000
77,345100000
89,320000000

103.760000000 
129.480000000

160,360000000
183,550000000
207,370000000
233.760000000 
251,610000000

272.380000000
286,690000000

Nota; (1 )x  0,00001 (2) x 0,0001 (3) x 0,001 (4) x 0,01 (5)x0,1.
Fuente; Instituto Nacional de Estadísticas / Source: Natiorial Bureau o f Statistics.



Consumer price index 
(Recalculated at base: April 1989 = 100)

ANO
Year

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIO % Die. 
a Die.

1938 (1)
1939 (1)
1940 (1)

1941 (1)
1942 (1)
1943 (1)
1944
1945

1946
1947
1948
1949

(1)
{1)

(1)
(1)
(1)
(1)

1950 (1)

1951 (1)
1952 (1)
1953 (1)
1954 i2)
1955 (2)

1956 (2)
1957 {2)
1958 {2)
1959 (3)
1960 (3)

1961 (3)
1962 (3)
1963 (3)
1964 (3)
1965 (3)

1966 (3)
1967 (4)
1968 (4)
1969 (4)
1970 (4)

1971 (4)
1972 (5)
1973 (5)
1974
1975

1976
1977
1978
1979
1980

1981
1982
1983
1984
1985

1986
1987
1988
1989
1990

1991
1992
1993
1994
1995

1996
1997

0,375938431
0,371919311
0,423916675

0,487921160
0,607891890
0,723943875
0.779709268
0.856072546

0,991717844
1.355950588
1.583533254
1.875924230
2.147717215

2.619461418
3,323309796
3,923163446
0,699326868
1,212769440

1,857335805
2.616949467
3.043478577
0.438335261
0,470337513

0.506308630
0,559511731
0,832661206
1,232613844
1.580167191

1.953694243
0,232556388
0,295455569
0,386237432
0,505052603

0,601511575
0,087787569
0,371547550
0,289125484
1.481799242

4,594406745 
8,430505972 

11,678507447 
15,440557993 
20,989427643

25,038497871
26,455478344
34,991006380
41.281400000
56,006300000

65,643100000
78,644400000
89,440000000

105.650000000
131.640000000

163.260000000
185,600000000
209.410000000
235,160000000
253,710000000

273,170000000
288,420000000

0,371919311
0,371919311
0,431954915

0,495909161
0.627987490
0,723943875
0.799804867
0.864110786

1,023870804
1,387601157
1,627743573
1,915613039
2,175851055

2,755609105 
3,359481876 
4,179382343 
0,759111278 
1,259994099

1,954297074 
2,814891119 
3,119339454 
0,448332829 
0,477119777 

0,511935401 
0,567097817 
0,856675466 
1.263812260 
1.615736506

1,983284936
0.232807562
0,298972269
0.392215925
0.517863659

0,607992417
0,107752630
0,434929022
0,320625283
1.613777191

4,845451040
8,717069244

12,005965294
16,170399990
21,451402099

25,343892749
27,309548766
35,931777890
41,386200000
56,503200000

66,057200000
79,768900000
90,160000000

106,710000000
134,290000000

165,240000000
188,250000000
213.880000000 
237.770000000
257.880000000

274,340000000
289,590000000

0,375938431
0,375938431
0,451950037

0,519923403
0,640044849
0,731982219
0.839996066
0.899780475

1,071597853
1.403677638
1,679489743
1,923651268
2,187406025

2,923407363
3,475533964
4,559189177
0,783225997
1,357457758

2,095468652
3,011827995
3,191683619
0,454713188
0,482344630

0,518717665
0,582722155
0,895058038
1,295010676
1,630155027

2.052062192
0,239288404
0,302589516
0.394024483
0,531679284

0,614422920
0.131686401
0.508343362
0.361670614
1.762685534

5,214556983
9,042216054

12.350554628
16.804482576
21,908200370

25,578115092
28.480660481
36,770319759
42,592200000
57,190400000

67,069100000 
81,286800000 
91,010000000 

108,980000000 
140,860000000

167,400000000
192,630000000
216,370000000
238,940000000
259,410000000

275.680000000
292,280000000

0.375938431
0,387945552
0,455918918

0.527911403
0,663657179
0,736001338
0,875665756
0,927914315

1,103750812 
1,395639397 
1,679489743 
1,999512168 
2,411471961

2,971636801
3,499648683
4,811388951
0.817388517
1,438844937

2.203482498
2,814891119
3,263525383
0,465916482
0,483500123

0,523490366
0,619899013
0,907467034
1,338567879
1,660951512

2,046485630
0,241247719
0,306709111
0,395431111
0,536200810

0,624721974
0,151736869
0.953531193
0.429995600
1,910940772

5.564672542
9,421972644

12,579242465
17,213401141
22,548753187

25,659639996
29,847173156
37,660623471
46,079700000
58,052200000

68,087500000
83,247300000
92,390000000

112,120000000
146.240000000

172.240000000 
195.380000000 
221,940000000 
240,350000000 
261.420000000

277,650000000
295,860000000

0,375938431
0,395933553
0,447930917

0,523892283
0,662621942
0,731982219
0,875665756
0,879684875

1,111789052
1,423773237
1,667934772
2.019607767
2,359725792

2,875680314
3.463476604
5.015359288
0.846527136
1,526260796

2,197956209
2.632523558
3.347424512
0,456320833
0.482746548

0,523138696
0,658683515
0,945045874
1,323797637
1,688532811

2,017698668
0,241498894
0.310577533
0.398746975
0.539667301

0.641401323
0.160252339
1.007879705
0.471744245
2.067284574

5,777283927
9,629158223

12,747794428
17,582204278
23,141426298

25,706225656
30,838412464
38,160125264
46.615400000
58.981300000

69.045100000
84.854500000
94,140000000

114,050000000
147,530000000

173,830000000
198.170000000
222.130000000
241,800000000
261,610000000

278,750000000
296,260000000

0,367950430
0.395933553
0.431954915

0.531930523
0,667676300
0.719924859
0.827938706
0.891742235

1.160018491
1,427792357
1.667934772
2,011569528
2.343649312

2.891756793
3,239410667
5,059067218
0,865617956
1.591069105

2,190922758
2,568720033
3,403692198
0,453507447
0,478325517

0.524294201
0,669484905
0.973028974
1.347359758
1.695315036

1.982883005
0.241699859
0.309220984
0,399952638
0,539667301

0,659085368
0,173621000
1,055708684
0,502389974
2,214032636

6,073543357
9,929738214

12,940460939
17,974300245
23,589166246

25,839512403
31,196863232
38,400817837
47,248200000
59,729300000

70,095900000
85,132700000
95,930000000

116,470000000
148,300000000

175,970000000
198,310000000
222,570000000
242,480000000
262,360000000

279,760000000
296.670000000

0,369608317
0,374602911
0,421932235

0,485924160
0,611113021
0,710253834
0,792813273
0,862938540

1,000802390
1,337110960
1,577085920
1,872030720
2,156299710

2,636249620
3,220445450
4,036326790
0.695265880
1,218128270

1.899829600
2.530161600
3,035859000
0,420898100
0,469630000

0,505718300
0,576040400
0,830865000
1,212899000
1.562751000

1,920160000
0,226850000
0,287262000
0.375306000
0.497324000

0,597082000
0,106164000
0,480741000
0.290721000
1,380153000

4,305034000
8,263692000

11,576376000
15,450000000
20,870000000

24,980000000
27.460000000
34.940000000
41,882800000
54,742300000

65,404300000
78,407200000
89,920000000

105,230000000
132,630000000

161,520000000
186.440000000
210,170000000
234,220000000
253,500000000

272,160000000
288,850000000

2.2
7.6
9.1

23.1
25.5

7.8
15.0
7.7

30.1
23.1 
16,8
20.6 
16,5

23.4 
12,0
56.2
71.1 
83,8

37.7
17.2
32.5
33.2
5.5

9.6
27.7
45.3
38.5
25.8

17.0
21.9
27.9
29.3
34.9

22.1 
163,4 
508,1 
375,9 
340,7

174,3
63.5
30.3
38.9
31.2

9.5
20.7
23.1 
23,0
26.4

17.4
21.5
12.7 
21.4
27.3

18.7
12.7
12.2
8.9
8.2

6.6 
6,0
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ÍNDICE GENERAL DE PRECIOS AL POR MAYOR
(Recalculado a la base: junio de 1992=100)

1956
1957 
1968
1959
1960

0,0000251717
0,0000359067
0,0000478509
0,0000602812
0,0000717945

0,0000253431
0,0000363071
0,0000495241
0,0000614959
0,0000714967

0,0000252145
0,0000379833
0,0000505139
0,0000645767
0,0000711646

0,0000270557
0,0000389960
0,0000507945
0,0000668520
0,0000713746

0,0000277259
0,0000404542
0,0000517886
0,0000690522
0,0000718738

0,0000293873
0,0000431795
0,0000524442
0,0000709118
0,0000724801

1961
1962
1963
1964
1965

0,0000723665
0,0000748453
0,0001009057
0,0001510875
0,0002000160

0,0000720002
0,0000746589
0,0001115470
0,0001694330
0.0002074994

0,0000719038
0,0000740569
0,0001135245
0,0001765051
0,0002128491

0,0000724222
0,0000744832
0,0001168560
00001787932
0.0002228091

0,0000726193
0,0000744618
0,0001198511
0,0001807792
0,0002265070

0.0000731078
0.0000752824
0,0001213529
0,0001853790
0,0002276874

1966
1967
1968
1969
1970

0,0002572164
0,0003054657
0,0003890007
0,0005147498
0,0007090369

0.0002641599
0.0003166834
0,0004031363
0,0005378900
0,0007457108

0,0002713413
0.0003236934
0,0004068877
0.0005461855
0,0007596815

0,0002739808
0,0003270463
0,0004163358
0,0005605932
0,0007832588

0,0002748142
0,0003302063
0,0004206249
0,0005815503
0,0007994126

0,0002768666
0,0003342319
0,0004361253
0,0006033794
0,0008120743

1971
1972
1973
1974
1975

0,0008924021
0,0011072221
0,0028554124
0,0435767468
0,2581825840

0,0008937089
0,0011678954
0,0029571772
0,0513322937
0,2983100406

0,0009090058
0,0012063303
0,0031872727
0,0572667867
0,3418225150

0,0009199107
0,0012761731
0,0032811105
0,0692000453
0,4308827591

0,0009369429
0,0013089306
0,0038923419
0,0734206054
0,5009183467

0,0009504830
0,0013460373
0,0042332003
0.0923381410
0,6033686925

1976
1977
1978
1979
1980

1,2391092947
2.9377883023
4,6330180196
6,4595350057

10,1478117253

1,3799731641
3,2078612965
4,8234788255
6,6642000314

10,3581327300

1,5187803139
3.4608163849
5,0351067041
6,9254676948

10,7418823312

1,6863601140
3,6507201625
5,2224395823
7,2649978244

10,9800761715

1,9261179182 
3,7971328900 
5,3762007975 
7,4665991948 

11,2648032930

2,1335895092
3.9128019441
5,5282480798
7,8847131530

11,4697896811

1981
1982
1983
1984
1985

12,9503921372
12,2191854662
17,3454734065
21,3930119095
30,8325836662

12,8856697418
12,1060016150
17,3043818626
21.7755189093
31,7653917076

12,7712218650
12,1193488683
17,7425274128
22,3963482943
32,3771800960

12,8247822716
11,9352296145
18,2631345650
22,6966507821
33,4449175138

12,8522694723
11,7785547131
18,9708389295
23,2628485524
34,3255791433

12.6455477269
12,2102944387
19,4690364076
23,5507892983
35,6595974785

1986
1987
1988
1989
1990

38,9979105014
44.7789208521
51,9915794471
55,1901426571
68,1543105308

39,6674370081
45,1721827815
51,6909984452
56,4038000466
68,0541097221

40,1522658087
46,4430641095
52,0596440118
57,2047423669
68,3817494414

40,6079577481
47,9445765482
52,6243206666
58,2913544720
69,4068313513

40,2714912738
48,8226244299
53,0400136943
59,6481252678
69,8881037409

41,0539873902
49,5022845656
53,7488535395
60,7067359924
71,2433105730

1991
1992
1993
1994
1995

84,4459508011
98,7526424027

105,9700000000
114,2000000000
123,5300000000

85,1305384942
98,2859170195

105,7000000000
114.4600000000
124,3100000000

85,9014655627
98,1724332300

106,7700000000
115,8100000000
126,4700000000

86,2848081048
98,5763001200

108,0300000000
115,9200000000
126,8200000000

88,2463830121
99,2305726229

109,6100000000
117,0100000000
125,8000000000

90,4582135633
100,0000000000

109,9300000000
118,2800000000
125,0400000000

1996
1997
1998

133,3100000000
138,3000000000
140,0400000000

132,6300000000
137,7300000000
140,1200000000

134,2000000000
135,8100000000
139,8800000000

135,9500000000
136,0300000000

135,7500000000
136,6400000000

136,1000000000
138,1100000000

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: Natiorial Bureau o f Statistics.



General Wholesale Price Index 
(Recalculated at base: June 1992=100)

JULIO AGOSTO SEPTIEMBRE OCTUBRE NOVIEMBRE DICIEMBRE PROMEDIO

1956
1957
1958
1959
1960

0,0000311794
0,0000441068
0,0000538625
0,0000727715
0,0000730307

0,0000318217
0,0000456375
0,0000540639
0,0000730692
0,0000734699

0,0000331575
0,0000460806
0,0000568447
0,0000736670
0,0000740419

0,0000334296
0,0000472004
0,0000566476
0,0000725851
0.0000748496

0,0000336608
0,0000471083
0,0000564570
0.0000719509
0.0000743526

0,0000339369
0,0000456418
0,0000571725
0.0000715717
0.0000727372

0.0000297570
0.0000423835
0.0000531637
0,0000690654
0,0000727222

1961
1962
1963
1964
1965

0,0000733435
0,0000758630
0,0001238809
0,0001884598
0,0002349331

0,0000736370
0,0000769192
0,0001258798
0,0001903365
0,0002384981

0,0000748282
0,0000780332
0,0001295283
0,0001941758
0,0002396507

0,0000745411
0,0000865043
0,0001297833
0,0001953541
0,0002412918

0,0000745582
0.0000930794
0,0001334297
0,0001960954
0,0002421573

0,0000738941
0,0000937157
0,0001362705
0,0001958490
0,0002438027

0,0000732685
0,0000793253
0,0001219008
0,0001835206
0,0002281418

1966
1967
1968
1969
1970

0,0002870624
0,0003400957
0,0004489840
0,0006208444
0,0008269170

0,0002888298
0,0003422896
0,0004577679
0,0006304488
0,0008474392

0,0002923220
0,0003470864
0,0004651079
0,0006278287
0,0008579156

0,0002931532
0,0003489825
0,0004670939
0,0006378702
0,0008605358

0,0002925384
0,0003489025
0,0004632118
0,0006413644
0,0008635930

0,0002917071
0,0003493167
0,0004649150
0,0006483487
0,0008670851

0,0002803327
0,0003345067
0,0004365993
0,0005959211
0,0008110551

1971
1972
1973
1974
1975

0.0009548321
0,0013752813
0,0047235994
0,1152619950
0,6973564940

0,0009666368
0,0016450972
0,0052174263
0,1261883180
0,7668993259

0,0009775417
0,0019786714
0,0061491632
0,1446773703
0,8443048256

0,0010072356
0,0022083170
0,0209003419
0,1638305717
0,9500330682

0,0010164051
0,0023362407
0,0299833299
0,1957097257
1,0532761080

0,0010526334
0,0025615157
0,0319455689
0,2142416264
1,0945604694

0,0009564782
0,0016264760
0,0099438287
0,1122536855
0,6533262691

1976
1977
1978
1979
1980

2,2934994591
4,0350482161
5,6511370767
8.6104780866

11,8712356407

2,4209303785
4,1846317197
5,8567019173
9,2418695838

12,1188775367

2,5795977271 
4,2591449574 
6,0492622911 
9,7425951131 

12,3796738685

2,6152261095
4,3719860220
6.1842345157
9,8637273287

12.6129401514

2,6308871724
4,4805422541
6,2907340282
9,9323489216

12,8719368536

2,7527263854
4,5428651433
6,3086446282
9,9875375646

12,7985805207

2,0980664622
3,9034449411
5,5799338722
8,3370057919

11,6346450420

1981
1982
1983
1984
1985

12,7133552017
12,6842826130
20,2608306105
23,9101796266
36,5006244072

12.7542539282
13,6809346591
20,8331342672
24,1431031229
36,7557861843

12,6468974492
14,7059308724
21,7609076304
25,9535948352
37,4287619812

12,5925871969
15,7945782729
22,1302387702
27,9889974070
37,9647945305

12,3718968975
16,8553956861
21.9955450596
28,9520135178
38,1926833485

12,2964838450
17,1644392322
21,4876852842
29,3203377219
38,1897910866

12,6921131444
13,6045146710
19.7969778505
24.6119494981
35,2864742620

1986
1987
1988
1989
1990

42,4805152597
51,2478824893
54,0071860926
61,9434029326
73,9339497351

43,7194317369
52,6124088322
53,7181527144
63,2680803329
75,7063492863

44,2364396298
53,8792409933
54,0864983427
64,4974202095
79,8108974860

45,5314659890
55,5325650486
54.6328573384
66,1697046486
84,2840484040

45,3785403161
55,9779305416
54,5237655023
67,1333420601
84,9366283981

45,1560718112
52,8653210721
54,6179461212
67,0687267856
84,3259969145

42,2711262061
50.3982501887
53,3951513264
61,4604648143
74,8438571319

1991
1992
1993
1994
1995

92,3010129130
101,5800000000
110,5400000000
118,9900000000
126,0800000000

92,8455080065
102,8400000000
112.0400000000
120,7900000000
127,4600000000

93,9288422147
104,4500000000
112,8400000000
121.7500000000
129,7300000000

96,0010086496
104,9000000000
114,2500000000
122,1000000000
132,0800000000

97,6796132167
105,6400000000
114,0500000000
123,4600000000
133,2500000000

98,2307712249
106,9500000000
114,1400000000
123,0900000000
133,1800000000

90,9545096470
101,6148221163
110,3200000000
118,8200000000
127,8100000000

1996
1997

135,4700000000
137,5100000000

135,9900000000
137,0500000000

136,9300000000
139,0000000000

137,8500000000
139,9600000000

137,9200000000
140,0600000000

137,3200000000
139,9700000000

135,7900000000
138,0100000000
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UNIDAD TRIBUTARIA / Tax Unit C) 
(Pesos) / (Chilean pesos)

MES
Month

1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6 1 9 9 7 1 9 9 8

Enero 14.570 16.594 18.638 20.265 21.902 23.321 24.733

Febrero 14.745 16.611 18.675 20.326 21.968 23.414 24.758

Marzo 14.907 16.644 18.862 20.448 22.034 23.531 24.931

Abril 14.818 16.711 18.919 20.550 22.144 23.719 24.906

Mayo 14.922 16.811 19.127 20.673 22.299 23.790 25.006

Junio 15.116 17.046 19.223 20.797 22.522 23.861

Julio 15.282 17.302 19.492 20.922 22.702 23.909

Agosto 15.389 17.389 19.589 21.068 22.793 23.957

Septiembre 15.558 17.563 19.707 21.237 22.861 24.101

Octubre 15.776 17.932 19.924 21.577 22.952 24.197

Noviembre 16,139 18.147 20.024 21.706 23.067 24.415

Diciembre 16.365 18.619 20.144 21.880 23.228 24.708

Valor anual 

Annual value

196.382 223.425 241.730 262.558 278.737 296.490

(*) De acuerdo con el artículo 8 del DL 830 publicado en el Diario Oficial del 31 de diciembre de 1974, se definió la Unidad Tributaria corno la cantidad de dinero cuyo monto, 
determinado por ley y permanentemente actualizado, sirve como medida o punto de referencia tributaria Por unidad tributaria anual, se entiende aquella vigente en el último mes del 
año comercial respectivo multiplicada por doce o por el número de meses que comprenda el citado arto comercial. La unidad tributaria mensual o anual se expresará siempre en 
pesos, despreciándose las cifras inferiores a cincuenta centavos y elevándose las iguales o mayores a esta suma al entero superior. / In accordance with artìde 6 o f Decree Law  
830, published in the O ffìdal Gazette o f December 31, 1974, the Tax Unit was defined as the amount o f money which, determined by law and constantly updated, acts as a 
measurement or reference point for taxing. Annual tax unit is that unit in force during the last month o f the respective commerdal year multiplied by twelve o r by the number o f months 
comprised in the respective commerdal year The monthly or annual tax unit shall always be expressed in pesos, amounts below ñfty cents being negligible and amounts equal o r over 
fifty cents being rounded up to the next in teger
Fuente; Servicio de Impuestos Internos I Source: Internal Revenue Ser/ice.



UNIDAD REAJUSTABLE (UR) / Indexed unit (lU) 
(Pesos) / (Ch. $)

MES
Month

1991 1992 1993 1994 1995 1996 1997 1998

Valor anual (1) 

Valor mensual (2)

67,26 78,02 87,38 97,87 104,72 112,05 117,65 123,53

Enero 67,26 78,02 87,38 97,87 104,72 112,05 117,65 123,53

Febrero 67,87 78,72 87,38 97,87 104,72 112,05 117,65 123,53

Marzo 68,20 78,80 87,82 97,87 104,72 112,05 117,65 123,53

Abril 68,47 79,58 87,99 99,61 104,72 112,05 117,65 123,53

Mayo 68,61 78,80 88,25 99,61 105,77 112,05 118,83

Junio 69,28 79,58 88,25 98,85 105,77 112,05 118,83

Julio 69,95 80,36 90,00 99,83 106,81 113,17 118,83

Agosto 71,30 81,14 90,88 100,81 106,81 114,29 120,00

Septiembre 72,64 81,92 91,75 101,78 107,86 115,41 120,00

Octubre 73,99 82,70 92,62 102,76 108,91 115,41 120,00

Noviembre 75,33 84,26 94,37 103,74 111,00 115,41 121,18

Diciembre 76,00 85,82 95,24 103,74 111,00 116,53 122,36

(1) De acuerdo con el Decreto Supremo N*121 artículo N*26, del 24 de febrero de 1967,publicado en el Diario Oficial del 19 de octubre de 1967. el valor oficial de la U.R. es fijado 
anualmente por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo, rige desde el 1* de enero al 31 de diciembre de cada año, y se aplica para determinar el reajuste de los saldos de precio, 
créditos o deudas y dividendos / In accorda/Tce with Supreme ¡Decree N'121. Article N '26  o f February 24, 1967, published in the Ofñdal Gazette o f 19 October 1967, the offìdal value 
o f the Indexed Unit is  fixed once a year by the Housing and Urbanism Ministry, is valid for the pehod compnsed between January 1 • and December 31 o f each year and is applied to 
determine what indexing will the price, credits o r debits and dividend balances be subjected to.
{2) De cuerdo con el Decreto Supremo N*121 artículo N*29, del 24 de febrero de 1967, modificado por el Decreto Supremo N*808, del 17 de noviembre de 1969, el valor provisional 
de la U.R. será fijado mensualmente por el Ministerio de Vivienda y Urbanismo y rige desde el 1* al 30 ó 31 de cada mes. aplicándose a la determinación del número de U.R. en que 
deben quedar reajustados los valores de los Mutuos Hipotecarios I In accordance with Supreme Decree N'121. Article N*29 o f February 24, 1967, modified by Supreme Decree N '806  
o f November 17, f969. the provisional value o f the I. U. will be monthly fixed by the Housing and Urbanism Ministry and is valid for the pehod comprised òe/ween the first and the last 
day o f each month. It is applied to determine the number o f I. U. by which the value o f Housing Loans be adjusted.
Fuente: Ministerio de Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Minitry.



VALORES DE LA CUOTA DE AHORRO CORVI
Value of Housing Corporation Installments 

(Pesos) 
(C/7. $ )

MES
Month

1 9 9  1 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6 1 9 9 7 1 9 9 8

Provisional (1) 
Provisional

Enero 249,13 303,80 348,31 412,13 448,37 493,20 537,33 574,71

Febrero 259,12 310,04 355,74 413,07 453,73 499,10 538,63 581,71

Marzo 264,12 319,06 363,16 414,01 454,80 500,28 545,11 588,72

Abril 266,89 322,52 367,29 418,71 460,16 506,18 546,41 590,13

Mayo 267,45 323,22 368,11 419,65 465,53 507,36 552,91

Junio 270,22 323,91 372,25 428,12 466,60 513,26 554,21

Julio 277,44 330,15 376,37 429,06 471,96 519,16 560,69

Agosto 280,90 330,98 377,31 430,13 473,14 520,46 562,09

Septiembre 281,60 331,80 382,01 431,21 474,32 521,76 563,49

Octubre 285,07 335,93 386,72 436,57 475,50 523,05 564,90

Noviembre 285,76 340,05 387,66 437,64 481,40 529,54 566,30

Diciembre 294,78 344,18 399,89 447,29 487,30 530,84 573,31

Valor oficial (2) 
Official value

277,44 330,15 376,37 429,06 471,96 519,16 560,69

(1) Rige desde el día 11 del mes indicado hasta el 10 del mes siguiente /  In effect from the 11th day o f indicated month until the 10th day o f the following month.
(2) Rige desde el día 11 de julio hasta el 10 de julio del año siguiente//n effecf from f/ie l l t h o f  July until the 10th o f July of the following year 
Fuente: Ministerio de Vivienda y Urbanismo / Source: Housing and Urbanism Ministry.
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TASAS DE NATALIDAD Y MORTALIDAD / Birth and Death Rates

AÑO

Year

TASA DE NATALIDAD (1) 

Birth Rate

TASAS DE MORTALIDAD / Death rate 

General (2) Infantil (3) Neonatal (4)
General Infantile Neonatal

1982 23,8 6,1 23,6 11,8

1983 22,2 6,3 21,9 10,7
1984 22,2 6,3 19,6 9,2
1985 21,6 6,1 19,5 9,9
1986 22,1 5,9 19,1 9.7
1987 22,3 5,6 18,5 9,6
1988 23,3 5,8 18,9 9,5
1989 23,4 5,8 17,1 9,1
1990 23,3 6,0 16,0 8,5
1991 22,5 5,6 14,6 7,9
1992 21,7 5,5 14,3 7,7
1993 21,1 5,5 13,1 6,9
1994 20,6 5,4 12,0 6,8

(1) Número de nacidos vivos por cada mil habitantes / Number o f infants bom alive pereact) thousand inhabitants.
(2) Número de tallecidos por cada mil habitantes / Number o f deceased individuals per each thousand inhabitants.
(3) Número de fallecidos menores de un año por cada mil nacidos vivos / Number of deceased infants under one year old per each thousand infants bom alive.
(4) Número de fallecidos menores de 28 dias por cada mil nacidos vivos / Number of deceased infants under 28 days old per each thousand infants bom alive. 
Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau of Statistics.

POBLACIÓN MENOR DE SEIS AÑOS SEGÚN ESTADO NUTRICIONAL
Children under six subject to medical supervision by nutritional level 

(Número de personas) / (Number of persons)

AÑO
Year

POBLACIÓN 
MENOR DE 
SEIS AÑOS

POBLACIÓN 
MENOR DE 
SEIS AÑOS

DIAGNÓSTICO NUTRICIONAL INTEGRADO {*) 
Integrated nutritional diagnosis C)

Children 
Under six 
years old

BAJO 
CONTROL 

Children Under 
six subject to 

medical supervision 
by nutritional level

Con riesgo 
Risky

Desnutridos Sobrepeso 
Undernourished Overweight

Obesos
Fatness

Normal
Normal

Desnutrición
secundaria
Secondary

Undernourishment

1994 1.808.295 1.250.746 42.410 9.180 196.667 72.961 928.036 1.492

1995 1.814.068 1,196.922 37.402 7.886 190.122 72.375 887.555 1.582

(*) A partir de 1994 se presenta una nueva clasificación. Para años anteriores consultar el Boletín Mensual de septiembre de 1996 / As from 1994 a new 
classification is applied. For previous years see September 1996 issue o f the Boletín Mensual del Banco Central de Chile.
Fuentes: Instituto Nacional de Estadísticas y Ministerio de Salud / Sources: National Bureau o f Statistics and Ministry o f Health
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PROPORCIÓN DE PERSONAS DE 14 AÑOS Y MÁS, POR SEXO Y NIVEL 
EDUCACIONAL EN EL GRAN SANTIAGO

Proportion of People of 14 years old and over, by Sex and Educational Level 
(Porcentaje) / (Percentage)

AÑO
Year

HOMBRES / Males

Mayores de 
14 años con 

educ. básica o 
sin educación

Mayores de 
14 años con 
educ. media

Mayores de 
14 años con 

educ. especial (*)

Mayores de 
14 años con 

educ. universitaria

Total hombres 
mayores de 

14 años 

(1)

Total hombres 
mayores de 

14 años 
(2)

Total hombres 
mayores de 

14 años 

(3)

Total hombres 
mayores de 

14 años 
(4)

1983 38,9 42,5 6,9 11,6
1984 37,6 42,1 7,6 12,4
1985 34,8 42,9 8,7 13,5
1986 33,7 44,6 8,2 13,3
1987 32,7 43,2 7,8 15,9
1988 31,7 44,0 9,5 14,6
1989 28,0 45,3 10,1 16,3
1990 26,6 46,5 9,5 17,4
1991 27,1 44,7 10,4 17,6
1992 27,5 44,7 11,6 16,2
1993 25,2 45,2 11.3 18,3
1994 24,7 44,0 11.5 19,8

MUJERES / Females

AÑO
Year

Mayores de 
14 años con 

educ. básica o 
sin educación

Mayores de 
14 años con 
educ. media

Mayores de 
14 años con 

educ, especial (*)

Mayores de 
14 años con 

educ. universitaria

Total mujeres 
mayores de 

14 años 

(1)

Total mujeres 
mayores de 

14 años 

(2)

Total mujeres 
mayores de 

14 años 

(3)

Total mujeres 
mayores de 

14 años

(4)

1983 42,7 43.1 6,2 7,4
1984 41.2 42,3 7.8 8,5
1985 38,9 43,6 8.4 9,0
1986 39,7 42,7 8.1 9,6
1987 39,2 42,2 8,4 9,9
1988 38.2 43,6 8.7 9,3
1989 35.2 44,7 9,6 10,3
1990 32,9 45,9 9,6 11.6
1991 31,6 45,6 11,2 11.6
1992 32,4 43,7 12,9 11.1
1993 30,6 45,0 12,1 12,3
1994 27,9 46,3 11.6 14,2

n

(1)
(2)
(3)
(4)

Comprende la Educación Media Técnico - profesional { liceos comerciales, técnicos e industriales) y la educación impartida por Institutos Profesionales 
(DUOC, INACAP, y otros) / Comprises the technical-professional Middle Education (Commercial, technical, industrial, liceums) and the education 
imparted by Professional Institutes ( DUOC, INACAP, and other).
Over 14 years old with primary education or without education /  total males (or females) over 14 years old.
Over 14 years old with middle education /  total males (or females) over 14 years old.
Over 14 years old with special education /  total males (or females) over 14 years old.
Over 14 years old with higher education /  total males (or females) over 14 years old.

Fuente: Departamento de Economía, Universidad de Chile /  Source: Department o f Economics, University o f Chile.
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COMPOSICIÓN DE LA POBLACIÓN Y FUERZA DE TRABAJO. TOTAL PAÍS (*)
Composition of Population and Labor Force. Nationwide 

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

ESPEC IFICAC IÓ N  / Item 1 9 92 1 9 9 3 1 99 4 1 9 95 1 9 9 6 1 99 7 Nov. 97 Dic, 97

Oct - Dic. Oct.- Die. Oct. - Dic. Oct.- Dic. Oct - Dic, Oct -Dic Ene. 98 Feb. 98

Población Total / Total Population 13.630,0 13.855,0 14.075.5 14.288,8 14.495.4 14.697,3 14.713,9 14.730.5

Menores de 15 aî os / Under 15 years 4.056.4 4.106,4 4,155,4 4.196,5 4.226,0 4.254,9 4,257.3 4.259,6
Población de 15 a^os y más 9,573.6 9.748,6 9.920,2 10.092,2 10.269,4 10.442,4 10.456,7 10.470,9
Population aged 15 and over

Fuerza de trabajo / Lat>or Force 5.199,8 5.459,0 5,553,9 5538,2 5.600,7 5.683,8 5.697,4 5.667,7
Inactivos / Passive 4.373,8 4.289,6 4.366,3 4.554,0 4,668,7 4.758,6 4.759,3 4.803.3

Fuerza de Trabajo 1 Labor Force 5.199,8 5.459,0 5.553,9 5.538,2 5.600,7 5.683.8 5.697,4 5.667,7

Ocupados 1 Employed 4.877,4 5.109,3 5.122,8 5.174,4 5.298.7 5.380,2 5.398,4 5377,4

Desocupados / Unemployed 322,4 349,7 431,1 363,8 302,0 303,6 299,0 290.3
Cesantes / Laid off - - - 257,6 261.0 247,1 240,4
Buscan trabajo por primera vez - - • 44,4 42,6 52,0 49,9
Seeking empkyyment for tt)e first time

Tasa de Desocupación (% ) / Unemployment rate 6,2 6>4 7,8 6.6 5,4 5.3 5,3 5,1

Tasa de Cesantía (% ) / Lay-ofírate - - - 4,6 4.6 4,3 4.2

POBLACIÓN OCUPADA SEGÚN ACTIVIDAD ECONÓMICA. TOTAL PAÍS (*)
Employed Population Nationwide by Economic Activity 

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

ESPEC IFICAC IÓ N  / ¡tem 1 9 9 2  

Oct.- Dic.

1 9 9 3  

Oct.- Dic.

1 9 9 4  

Oct - Die.

1 9 9 5  

Oct.- Dic.

1 9 9 6  

Oct - Die

1 9 9 7

Oct.-Dic.

Nov. 97 

Ene. 98

Die. 97 

Feb. 98

Ocupación ToUI / Total Empkíyment 4.877,4 5.109,3 5.122,8 5.174,4 5.298,7 5.380,2 5.398,4 5.377,4

Agricultura y Pesca / Agriculture and Fishing 901,7 869,4 857.2 841,7 816,4 775,9 796,7 799,6

Minas y Canteras / M/n/ng ancf Quarries 82,2 87.7 83,3 87,7 90,6 87,9 88.9 90,0

Industria / Industry 828,3 853,8 829,3 830,5 859,6 860.8 868,6 863,2

Constnjcción / Construction 351,8 423,5 375,7 396,2 417,0 488.8 487.4 497,1

Electricidad, Gas y Agua
EJectridty, Gas and Water

24,6 28,8 35,3 30,3 41,7 31,1 30,3 31,6

Comercio / Trade 859,3 939,1 956,1 947,1 931,9 975,9 974,8 962,1

Servicios Financieros 
Financial Sen/ices

247,3 295,3 303,9 330,9 369,4 376,5 380,6 377,2

Servicios Comunales, Sociales y Personales 
Personal. Communal and Social Services

1.237,3 1.241.8 1.291,6 1.312,5 1.377,9 1.382,4 1.370,8 1,342,9

Transporte y Comunicaciones 
Transport and Communications

343,0 367,6 388,0 395,3 393,9 401,0 400,3 413,6

Actividades no bien especrficadas 
Unspecified Activities

- • - 0,2 0,0 0,0 0,0

(*) Corresponde a los resultados de la Nueva Encuesta Nacional del Empleo, basada en el Censo de Población y Vivienda de 1992. 
(-) No se dispone de infomiación / No information available.

Fuente: Instituto Nacional de Estadísticas / Source: National Bureau o f Statistics.







COMPOSICIÓN DE LA POBLACIÓN Y FUERZA DE TRABAJO, GRAN SANTIAGO
Composition of Population and Labor Force, Greater Santiago 

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

ESPECIFICACIÓ N  / Item 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 - 1 9 9 6 1 9 9 7
Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Marzo Junio Septiembre Diciembre

Población Total 1 Total Population 4.886,9 4.992,0 5.099,3 5.209,1 5.321,2 5.349,6 5.378,2 5.406,9 5.435,7

Hombres / Male 2.349,3 2.430.3 2.439,2 2.502,5 2.582,0 2.590,1 2,577,4 2.600,6 2.662,5
Mujeres / Female 2.537,6 2.561,7 2.660,1 2.706,6 2.739,2 2.759,5 2.800,8 2.806,3 2.773,2-

Menores de 14 años / Under 14 years 1.181,9 1.253,8 1.200,2 1,189,6 1,244,5 1.269,0 1.298,0 1.298,4 1,271,7
Población de 14 años y más 3.705,0 3.738,2 3.899,1 4.019,5 4.076,7 4.080,6 4.080,2 4.108,5 4.164,0
Population 14 years old and over

Fuerza de Trabajo / Labor Force 2.132,3 2.160,4 2.246,2 2,336,7 2.356,1 2.344,6 2.311,4 2.380,5 2.367,3
Inactivos / Passive 1.572,7 1.577,8 1.652,9 1,682,8 1.720,6 1.736,0 1.768,8 1.728,0 1,796,7

Fuerza de Trabajo / Labor Force 2.132,3 2.160,4 2.246,2 2.336,7 2.356,1 2.344,6 2.311,4 2.380,4 2.367,3

Ocupados / Employed 2.011,4 2.032,0 2.091,6 2.197,5 2.222,2 2.188,9 2.155,6 2.220,3 2.214,2
Con Trabajo / With Work 1.985,8 2.011,9 2.065,9 2,170,0 2.190,1 2.150,4 2.095,2 2.177,7 2,189,1
Ausentes Temp>orales 25,6 20,1 25,7 27,5 32,1 38,6 60,4 42,7 25,1
Temporary Absence

Desocupados / Unemployed 120,9 128,4 154,6 139,3 133,9 155,7 155,8 160,1 153,1
Cesantes / Laid off 87,6 109,6 120,4 109,0 111,1 131,7 136,1 138,6 133,4
Buscan Trabajo por primera vez 33,3 18,8 34,3 30,3 22.8 24,0 19,7 21,5 5 19,7
Seeking Employment for the First Time

Tasa de Desocupación {% ) / Unemployment 5,7 5,9 6,9 6,0 5,7 6,6 6.7 6,7 6,5

Tasa de Cesantía (% ) / Lay-off rate 4,1 5,1 5,4 4,7 4,7 5,6 5,9 5,8 5,6

POBLACIÓN OCUPADA SEGÚN ACTIVIDAD ECONÓMICA, GRAN SANTIAGO
Population Employed by Economic Activity, Greater Santiago

(Miles de personas) / (Thousands of persons)

ESPEC IFICAC IÓ N  / Item 1 9 9 2 1 9 9 3 1 9 9 4 1 9 9 5 1 9 9 6 1 9 9 7

Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Diciembre Marzo Junio Septiembre Diciembre

Ocupación Total / Total Employment 2.011,4 2.032,0 2.091,6 2.197,5 2.222,2 2.188,9 2.155,6 2.220,3 2.214,2

Actividades Productoras de Bienes 708,2 692,6 683,1 690,7 666,2 644,8 654,8 689,9 659,7
Good Producer Activities

Agricultura, Caza, Silvicultura y Pesca 26,9 22,7 18,0 13,0 17,2 16,9 18,2 12,5 16,4
Agriculture, Hunting, Forestry and Fishing
Explotación de Minas y Canteras 9,8 9.2 9,0 7,0 7.9 9,4 9,1 5,7 9,1
Mining and Quarrying Exploitation

Industria Manufacturera 507,9 477.8 482,0 487,7 460,7 428,5 438,1 462,2 429,1
Manufacturing Ind.

Construcción / Construction 163,6 183,0 174,0 183,0 180,4 190,0 189,4 209,5 205,1

Actividades Productoras de Servicios 1.152,0 1.183,5 1.222,7 1.338,1 1.367,7 1.340,0 1.324,9 1.344,9 1.350,3
Service Producer Activities

Comercio 1 Trade 418.9 426,2 442,8 456,0 453,7 425,7 435,2 459,8 458,4
Servicios de Gobierno y Financieros 203,7 241,9 243,5 298,6 309,2 299,6 296,7 291,0 308,2
Government and Financial Services

Servicios Personales y de Hogares 272,5 259,8 285,4 265,5 270,1 270,4 269,9 267,1 250,9
Personal and Domestic Services

Servicios Comunales y Sociales 255,9 255,5 251,1 318,1 334,7 344,3 323,1 327,0 332,8
Communal and Social services

Transporte, Alm acenaje, Com unicaciones y
Utilidad Pública / Transport. Storage 143,5 151,5 175,4 159,8 180,8 199,0 170,6 181,7 195,5
cations and Public Utility

Actividades no bien especificadas 7,7 4,4 10,4 8,8 7,4 5,2 5,3 3,9 8,7
Unspecified Activities

Fuente: Departamento de Economía, Universidad de Chile / Source: Department o f Economic. University o f Chile.
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RENTABILIDAD REAL ANUAL DE LA CUENTA DE CAPITALIZACIÓN INDIVIDUAL 
DEFLACTADA POR LA UF (1) (2).

Período mayo 1994 - abril 1997 
(En porcentaje)

AFP INGRESO IMPONIBLE (3) Rentabilidad Real Anual
$ 65.500 $ 135.515 $ 203.272 $ 406.544 $813 .089 de la Cuota

APORTA 3,21 3,16 3,34 3,43 3,03 5,40
BANSANDER 3,53 3,48 3,64 3,71 3,37 5,41
CUPRUM 3,84 3,80 3,96 4,03 3,68 5,74
FOMENTA 3,36 3,31 3,49 3,57 3,18 5,46
HABITAT 3,62 3,58 3,73 3,79 3,48 5,35
MAGISTER (4) 2,48 2,60 2,84 2,97 2,60 4,92
PLANVITAL 1,91 2,82 3,29 3,64 3,46 5,29
PROTECCIÓN 3,85 3,61 3,76 3,83 3,49 5,50
PROVIDA 3,11 3,19 3,38 3,48 3,18 5,10
QUALITAS (5) 2,67 2,63 2,79 2,86 2,50 4,61
SANTA MARÍA 2,98 3,00 3,17 3,26 2,94 4,90
SUMMA 2,90 3,00 3,22 3,34 2,99 5,16
UNIÓN 3,15 3,29 3,52 3,65 3,31 5,45

SISTEMA 3,71 3,37 3,55 3,64 3,31 5,31

RENTABILIDAD REAL ANUAL DE LA CUENTA DE CAPITALIZACIÓN INDIVIDUAL.
DEFLACTADA POR LA UF (1) (2.1).

Período mayo 1996 - abril 1997
(En porcentaje)

AFP INGRESO IMPONIBLE (3) Rentabilidad Real Anual
$ 65.500 $ 135.515 $ 203.272 $ 406.544 $813.089 de la Cuota

APORTA 5,18 4,27 4,42 5,14 4,57 7,40
BANSANDER 5,10 4,33 4,45 5,07 4,59 6,98
CUPRUM 5,10 4,33 4,46 5,07 4,59 6,98
FOMENTA 5,00 4,15 4,29 4,96 4,43 7,04
HABITAT 6,17 5,45 5,56 6,14 5,69 7,94
M AGÍSTER (4) 4,98 4,20 4,43 5,21 4,69 7,44
PLANVITAL 3,96 3,90 4,46 5,46 5,18 7,33
PROTECCIÓN 5,18 4,42 4,55 5,14 4,67 7,01
PROVIDA 5,14 4,49 4,67 5,31 4,87 7,15
QUALITAS (5) 4,89 4,08 4,21 4,85 4,35 6,84
SANTA MARÍA 5,38 4,66 4,81 5,44 4,98 7,33
SUMMA 4,77 4,04 4,24 4,97 4,47 7,05
UNIÓN 5,28 4,58 4,80 5,54 5,05 7,60

SISTEM A 5,28 4,57 4,73 5,37 4,91 7,27

(1) Rentabilidad neta de Costos deflactada por la U.F.
(2) Supone una tasa de beneficio del seguro de invalidez y sobrevivencia de 0,71% sobre el ingreso imponible.
(2.1) Supone una tasa de beneficio del seguro de invalidez y sobrevivencia de 0,63% sobre el ingreso imponible.
(3) Ingreso Imponible expresado en pesos de abril de 1997.
(4) En noviembre de 1996 AFP FUTURO y AFP fi/lAGISTER se fusionaron, llamándose la nueva sociedad AFP MAGISTER S.A.
(5) En noviembre de 1996 AFP ARM ONIZA y AFP VALO R A se fusionaron, llamándose la nueva sociedad AFP QUALITAS S.A.





Publicaciones del Banco Central de Chile

La siguiente es una nónnina con las publicaciones 
que han sido editadas por el Banco Central de Chile, 
con indicación del título, fecha de publicacióno iniciación, 
periodicidad, frecuencia, precio y una reseña de su 
contenido.

1. A ná lis is  Teórico del Im pacto de la C ris is  
Petrolera. Santiago, 1980. 32 págs.

Este estudio se refiere a la incidencia de la 
cris is  del petró leo sobre la posición de pagos 
in ternacionales de una economía en particular, 
explicitándose sus efectos sobre la Balanza de Pagos 
y su componente, la Balanza Comercial.

En este análisis se utilizan desarrollos teóricos 
que enfatizan la importancia de los factores mone­
tarios en el resultado de la Balanza de Pagos; esto 
permite llegar a conclusiones diferentes de aquellas 
logradas con otros enfoques de la Balanza de Pagos, 
con respecto al problema en estudio. (*)

2. Anuario  de Cuentas Nacionales. Santiago, 
1998. 296 págs. (E jem p la r: $ 10.100, 
US$ 30,00). Edición de 400 ejemplares.

Esta publicación, reúne en un solo volumen 
toda la información pública del Sistema de Cuentas 
Nacionales, que abarca desde 1985 a 1997, e integra 
y actualiza el resultado de diversas iniciativas de 
ampliación de las mediciones de dicho sistema, 
efectuadas en los últimos años, las cuales se presentan 
en cinco capítulos: Producción, oferta y uso de bienes y 
servicios; Cuentas de ingresos y gastos y acumulación; 
Cuentas financieras; Regionalización del producto 
interno bruto, e Indicadores de corto plazo.

3. A p lic a c ió n  de la Ley N° 19.396 s o b re  
O bligación Subordinada. Santiago, 1996. 24 
págs. (Ejemplar: $ 3.500, US$ 15,00). Edición 
de 500 ejemplares.

Esta publicación describe brevemente el origen 
y evolución de la Ley N° 19.396 sobre Obligación 
Subordinada, sus objetivos, opciones de pago y su 
aplicación. En ella se analizan los convenios de cuatro 
de las instituciones con obligación subordinada, y los 
principales efectos económicos, contables, tributarios 
y otros derivados de este ley.

4. A sp e c to s  R e levantes de la In ve rs ió n  
Extranjera en Chile. Decreto Ley N° 600.
Santiago, 1984. 29 págs. Edición bilingüe.

Esta publicación, contiene una descripción de 
los regímenes y principios básicos de la política de 
inversión extranjera; un análisis del estado de situa­
ción al 31 de diciembre de 1983 complementado con 
numerosos cuadros estadísticos; un resumen de las 
principales inversiones mineras y una reseña de la 
legislación reciente sobre aspectos que inciden en la 
promoción de la inversión extranjera. (*)

5. Balanza de Pagos de Chile. Santiago, 1942. 
Publicación anual. Disponible 1985-1986; 1987- 
1988. (Ejemplar: $ 4.700, US$ 25,00). Edición 
de 700 ejemplares. (ISSN: 0716-2359).

En esta publicación se describe brevemente la 
evolución del sector externo y se analizan la cuenta 
corriente y la cuenta de capitales durante el período 
en estudio. Este anális is se com plem enta con 
numerosos cuadros estadísticos.



6. Banco Central de Chile. Santiago, 1995. 47 
págs. (Ejemplar: $ 10.100, US$ 30,00). Edición 
de 2.500 ejemplares en español y 2.500 en 
inglés.

En esta obra, se describe el origen, evolución 
histórica, institucionalidad, objetivos, políticas en la 
economía del país, funciones, facultades y organiza­
ción interna del Banco Central de Chile. Se presenta, 
además, el organigrama de ia Institución.

La edición, disponible en castellano e inglés, 
ha sido ilustrada con fotografías de algunas de sus 
dependencias y detalles de las mismas. Además, se 
hace referencia a la historia arquitectónica de su 
edificio, a las valiosas pinturas que adornan su interior 
y a su importante colección de billetes y monedas 
antiguos.

7. Boletín Mensual del Banco Central de Chile.
Santiago, 1928. (Ejemplar: $ 8.200, US$ 30,00. 
Suscripción anual $ 82.000, US$ 300,00). 
Disponible desde 1988, en adelante. Edición 
de marzo de 1998: 1.350 ejemplares. (ISSN: 
0716-2367).

Esta publicación contiene actualmente las 
siguientes secciones; editorial e intervenciones de 
ejecutivos y autoridades del Banco Central de Chile 
sobre política económica; Informe Económico y 
Financiero - resumen del mes; evolución del comercio 
exterior durante el período; circulares del Banco 
Central de Chile que se refieren a normas sobre 
comercio exterior, cambios internacionales y normas 
financieras; circulares de la Superintendencia de 
Bancos e Instituciones Financieras que contienen las 
normas e instrucciones impartidas a los bancos e 
instituciones financieras del país; d isposiciones 
legales, reglamentarias y administrativas de carácter 
económ ico  pub licadas en el D ia rio  O fic ia l y 
estadísticas monetarias y financieras, del sector 
financiero, de tasas de interés internacionales, cré­
ditos externos, comercio exterior y cambios, cuentas 
nacionales, finanzas públicas, producción, precios, 
indicadores sociales y sistema de previsión.

8. C a ra c te rís tica s  de los  In s tru m e n to s  del 
M ercado F inanc ie ro  N ac iona l. Santiago, 
1994. 178 págs. (Ejemplar: $ 8.200, US$ 
25,00). Edición de 800 ejemplares.

Esta publicación tiene como objetivo permitir 
un conocimiento más amplio de las distintas alterna­
tivas de ahorro e inversión disponibles en el mercado

de cap ita les  nac iona l. En e lla  se ana lizan  
separadamente los distintos instrumentos emitidos 
por el Banco Central de Chile, aquellos con garantía 
del Estado, los emitidos por el sistema bancario y 
financiero, instrumentos del sistema no financiero y 
los instrumentos derivados. Asimismo, se incluyen 
algunos apartados sobre términos financieros de uso 
frecuente, sistemas de reajustabilidad, y sobre la 
situación tributaria de las inversiones financieras.

9. Catálogo de Monedas Chilenas. Santiago, 
1991. 65 págs. (Ejemplar: $ 8.700, US$ 30,00).

Esta publicación editada conjuntamente por el 
Banco Central de Chile y la Dirección de Bibliotecas, 
Archivos y Museos, con el auspicio de la Fundación 
Andes, es una síntesis de la historia de la moneda 
en Chile desde sus in icios hasta mediados del 
presente siglo, basada en la descripción de las 
colecciones numismáticas del Banco Central y del 
Museo Histórico Nacional.

La reseña histórica está complementada por 
un listado cronológico de las colecciones e ilustrada 
con numerosas fotografías de las monedas más 
representativas.

10. C onstitu tiona l O rganic A ct o f the Central 
Bank o f Chile, Law N° 18,840. Santiago, 1990. 
85 págs. (Ejemplar: $ 5.200, US$ 30,00). 
Edición de 700 ejemplares.

Esta publicación corresponde a la versión en 
idioma inglés de la Ley Orgánica Constitucional del 
Banco Central de Chile, publicada en el Diario Oficial 
del 10 de octubre de 1989; incluye las modificaciones 
introducidas por las Leyes N°s. 18.901 y 18.970, 
publicadas el 6 de enero y el 10 de marzo de 1990, 
respectivamente.

11. C uantificación de los Principales Recursos 
M inerales de Chile  (1985-1994). Santiago, 
1997. 62 págs. (Ejemplar: $ 3.500, US$ 15,00). 
Edición de 600 ejemplares.

Esta publicación, editada conjuntamente por el 
S erv ic io  N aciona l de G eología  y M inería  
(SERNAGEOMIN) y el Banco Central de Chile, 
presenta antecedentes acerca del estado y la 
evolución, en el período 1985-1994, de los recursos 
minerales cobre, oro, carbón y carbonato de calcio.

12. Cuentas Financieras de la Economía Chilena 
1986-1990. Santiago, 1995. 88 págs. (Ejemplar:



$ 7.600, US$ 25,00). 
ejemplares.

Esta publicación proporciona antecedentes 
cuantitativos integrados que son de utilidad para el 
análisis del comportamiento de la economía nacional. 
Las cuentas financieras, al establecer la interrelación 
de las variables reales de la economía con las 
variables financieras, ayudan a describir el papel que 
desem peñan los in te rm ed ia rios  financ ie ros , y 
constituyen un importante instrumento analítico 
respecto de la evolución del mercado de capitales.

13. Cuentas Nacionales de Chile . 1960-1982.
Santiago, 1983. 134 págs.

Esta publicación comprende cuatro capítulos, 
en el primero de los cuales se resumen las defini­
ciones y conceptos básicos para la comprensión de 
las cifras de Cuentas Nacionales. En el Capítulo II se 
describen los aspectos metodológicos generales. El 
Capítulo III presenta en gráficos y cuadros estadíticos 
un resumen de los principales indicadores nominales 
y reales. El Capítulo IV incluye la Serie de Cuentas 
Nacionales presentando las cifras de acuerdo a los 
principales conceptos y actividades económicas. (*)

14. Cuentas Nacionales de Chile . 1974-1985.
Santiago, 1990. Publicación anual. (Ejemplar:
$ 9 .800, US$ 50,00). E d ic ión  b ilingüe
castellano-inglés: 700 ejemplares. (ISSN: 0716-
2383).

Esta edición contiene  las d e fin ic io n ts  y 
conceptos básicos de cuentas nacionales y aspectos 
metodológicos generales. Los principales indica­
dores, como producto y relaciones macroeconómicas 
de la serie, y la serie 1974-1985, desglosada en 
cuadros del producto geográfico bruto por rama de 
actividad económica y gasto del producto geográfico 
bruto. Esta información se complementa con cuadros 
sobre ingresos tributarios.

15. Cuentas Nacionales de C h ile . 1985-1992
(Síntesis anticipada). Santiago, 1993. 22 págs.
(Ejemplar: $ 3.900, US$ 15,00). Edición de 750
ejemplares.

Esta publicación constituye un anticipo resu­
mido de la versión definitiva y completa de la nueva 
serie de Cuentas Nacionales con base 1986.

Además de considerar los aspectos concep­
tuales y metodológicos, incluye una selección de las

principales cuentas y cuadros básicos del Sistema 
de Cuentas Nacionales.

16. Cuentas N aciona les de C hile . 1985-1992
Santiago, 1994. (Ejemplar: $8.200, US$25,00).
Edición de 650 ejemplares.

Esta publicación es una versión de mayor 
elaboración y consta de dos partes: la primera abarca 
cuatro capítulos que describen diferentes aspectos 
conceptuales y metodológicos de la serie de cuentas 
nacionales base 1986; la segunda presenta 39 
cuadros estadísticos y gráficos de la nueva serie
1985-1992.

17. C uentas N aciona les T rim e s tra liza d a s .
1980-1983. Santiago, 1983.

Esta publicación presenta una cuantificación 
sistemática y continua de la evolución del Producto 
Geográfico Bruto, global y sectorial, así como también 
de otras variables macroeconómicas de importancia. 
Desde el punto de vista metodológico, el cálculo 
trimestral no presenta grandes variables con respecto 
al anual.

En esta publicación se entregan las series tri­
mestrales, a precios constantes, para el período 
1980-1983 (2o. trimestre) y, a precios corrientes, para 
el período 1980-1982.

Cabe hacer notar que las cifras trimestrales de 
Cuentas Nacionales son estimadas, lo que implica 
un proceso continuo de revisión y ajuste. (*)

18. C h ile : C re c im ie n to  co n  E s ta b il id a d .
Santiago, 1996. 21 págs. (Ejemplar: $ 3.500,
US$ 15,00). Edición de 1.500 ejemplares.

Esta publicación contiene el informe preparado 
por el Banco Central de Chile para la VI Cumbre 
Iberoamericana de Jefes de Estado y de Gobierno, 
celebrada en Santiago y Viña del Mar entre el 7 y 11 
de noviembre de 1996.

19. Deuda Externa de Chile . Santiago, 1977.
Publicación anual. Disponibles ejem plares
correspondientes a los años 1989 a 1995.
(Ejemplar: $ 8.200, US$ 25,00). Edición 1996
bilingüe (castellano-inglés) de 400 ejemplares
(ISSN: 0716-2219).

Esta publicación entrega información sobre la 
deuda externa de Chile de mediano y largo plazo 
desglosada en sectores público y privado. A contar



de la edición de 1982, se proporcionan, además, 
antecedentes de la deuda externa de corto plazo.

La infornnación se presenta bajo distintas 
clasificaciones y, básicamente, se refiere a saldos 
adeudados hasta de te rm inadas fechas, o 
movimientos anuales (ingresos y egresos de créditos 
externos) y proyecciones del servicio de la deuda 
misma. Para el sector público, se incluye una 
estimación del calendario de desembolsos de los 
créditos otorgados por organismos internacionales.

A contar de la edición de 1986, cada documento 
proporciona, además, un avance de las principales 
cifras del año siguiente al año de la emisión del 
mismo.

20. D isposic iones sobre Conversión de Deuda 
E xterna . Santiago, 1990. Edición bilingüe 
(español-inglés).

Esta publicación contiene las disposiciones de 
los ex-C apitu los XVIII y XIX del Compendio de 
Normas de Cambios Internacionales del Banco 
Central de Chile, sobre adquisición e inversiones con 
títulos de deuda externa, actualizados al 4 de octubre 
de 1990. (*)

21. Econom ic and Financial Report. Santiago, 
1982. Publicación mensual en inglés. (Ejemplar: 
$ 3.100, US$ 15,00. S uscripc ión  anual: 
$ 31.000; US$ 150,00). Edición de marzo de 
1998: 300 ejemplares. (ISSN: 0716-2421).

Esta publicación contiene un análisis de aspec­
tos puntuales de la coyuntura económica y propor­
ciona, además, cifras actualizadas de balanza comer­
cial, balanza de pagos, reservas internacionales, 
inversión extranjera, créditos externos e información 
monetaria y financiera.

22. Estatuto de la Inversión Extranjera DL 600.
Santiago 1993. (Ejemplar: $ 3.500; US$ 15,00). 
Edición de 2.000 ejemplares.

Esta edición bilingüe (español-inglés) contiene 
el texto oficial de las normas vigentes sobre inversión 
extranjera en Chile, incluidas las modificaciones 
introducidas por la Ley N° 19.207, del 31 de marzo 
de 1993.

23. Estud ios M onetarios I. Santiago, 1968. 180 
págs.

Comprende un conjunto de trabajos, elabo­

rados por economistas del Banco Central, presen­
tados a la Vil! Reunión de Técnicos de Bancos Cen­
trales, efectuada en Buenos Aires de 1966. El estudio 
se inicia con una introducción de J. Marshall y conti­
núa con los siguientes trabajos: Fase de transición: 
economía y finanzas de Chile, 1964-1966, por F. 
Garcés G.; El programa monetario y la emisión, por 
R. Ffrench-Davis; Línea de crédito según presu­
puesto de caja, por M. Elena Ovalle; Una estructura 
analítica del preceso de ajuste de la balanza de 
pagos, porC. Massad. (*)

24. Estudios IVIonetarios II. Santiago, 1970. 302
págs. (Ejemplar: $ 5.000, USS 25,00). (ISSN:
0716-2391).

Contiene algunos de los trabajos elaborados 
por economistas del Banco Central, preparados con 
objeto de contribuir al conocimiento y la discusión de 
aspectos importantes de la economía chilena y de 
los problemas económicos internacionales. Este 
volumen incluye los siguientes trabajos: "Política de 
estabilización", por Jorge Cauas; "Política económica 
de corto plazo" por Jorge Cauas; "La demanda de 
dinero", por Hernán Cortés y Daniel Tapia; "Tasa de 
interés", por Eduardo Olivares y Daniel Tapia; "El 
crédito bancario y su costo", por Ricardo Ffrench- 
Davis; "El modelo de las dos brechas", por Jorge 
Marshall; "Dependencia, subdesarrollo y política 
cambiarla", por Ricardo Ffrench-Davis; "Problemas 
financieros y monetarios de la integración latino­
americana", por Carlos ÍVIassad y Camilo Carrasco; 
"Los derechos especiales de giro y la reforma del 
sistem a m onetario in te rnac iona l", por Samuel 
Arancibia, y "Flexibilidad en las tasas de cambio y 
países en desarrollo", por Carlos Massad.

25. Estudios IVIonetarios
págs.

I. Santiago, 1974, 388

Contiene los trabajos presentados al Seminario 
de Mercado de Capitales, organizado por el Banco 
Central de Chile y la OEA, realizado en Santiago en 
marzo de 1974. La obra lleva un prólogo y el discurso 
del Presidente del Banco Central de Chile, y continúa 
con los siguientes trabajos: Introducción a los 
Mercados de capitales, por F. Canitrot y A. Saieh; 
Política de desarrollo de un mercado de capitales 
moderno y eficiente para Chile, por S. Undurraga; 
Legislación sobre la tasa de interés, desarrollo de la 
banca comercial y nuevas formas de intermediación 
financiera, por S. Undurraga y A, Molina; Nueva 
po lítica  en re lac ión  a la tasa de in terés, por



ODEPLAN; Política monetaria, mercado de capitales, 
crecim iento y estabilidad, por R. Almonacid; El 
IVIercado internacional de capitales y su relación con 
el mercado interno, por C. l\/lassad; Bancos de 
Fomento en América Latina, por J. Zavala, H. Díaz y 
C. Berner; Mercado de capitales a corto plazo, por 
C. Correa; El Mercado de capitales en Chile, por J. 
Gregoire y H. Ovando; Mercado de capitales chileno, 
por E. Blanco, M. Ureta y J. Martí; Sistema nacional 
de ahorro y préstamos, por A. Zaldívar; Liberalización 
de las operaciones financieras de las empresas de 
seguros, por J, Bande; y por último Conclusiones y 
recomendaciones del Seminario. (*)

26. Estudios M onetarios IV. Santiago, 1976. 148 
págs. (Ejemplar; $ 5.000, US$ 25,00). (ISSN; 
0716-2391).

Contiene los trabajos y comentarios que fueron 
presentados al Seminario de Comercio Exterior, 
organizado por el Banco Central de Chile y la 
Organización de Estados Americanos durante los 
días 11 y 13 de diciembre de 1974.

El tema central de la obra se refiere a la reforma 
del comercio exterior y al avance y perspectivas de 
la política arancelaria. Los trabajos presentados se 
dividen en dos partes. La primera consiste en una 
evaluación general de estrategias de reforma del 
comercio exterior e incluye los siguientes artículos; 
"Principios de reformas arancelarias en países en 
desarrollo", por Bela Balassa; "Notas sobre dinámica 
de la liberalización del comercio", por Arnold C. 
Harberger; "Estrategias para la liberalización del 
comercio exterior chileno", por Dominique Hachette; 
"Estrategias para la libera lización del comercio 
exterior chileno", por Sergio de la Cuadra.

La segunda parte contiene los siguientes 
trabajos; "Política tributaria y arancelaria y su impacto 
sobre el sector comercio exterior", por Juan Carlos 
Méndez; "Criterios para la formulación de un arancel 
externo común en el Grupo Andino", por Patricio 
Leiva; "Integración económico-político cambiarla en 
el contexto de la integración latinoamericana", por 
Santiago Macario, y "El financiamiento externo en una 
estrategia de liberalización del sector externo", por 
Frederick E. Berger.

27. Estudios M onetarios V. Santiago, 1976. 95 
págs. (Ejemplar; $ 5.000, US$ 25,00). (ISSN; 
0716-2391).

Contiene los trabajos presentados al segundo 
Seminario de Mercado de Capitales, auspiciado por

el Banco Central de Chile y la Organización de 
Estados Americanos durante los días 29 y 30 de abril 
de 1976. La obra está dividida en dos partes y 
comienza con el discurso inaugural del Presidente 
del Banco Central.

La prim era parte contiene los s igu ien tes 
trabajos; "Diagnóstico, situación actual y problemas 
de las instituciones financieras", relator; Mario Corbo 
L. y comentarios a cargo de Arsenio Molina, Tomás 
Müller y Cristián Correa; "El sector previsional como 
inversionista institucional en el mercado de capitales", 
relator; Miguel Kast y comentarios a cargo de Alfonso 
Serrano, Arturo Troncoso y Fabio Valdés; "Nece­
sidades financieras de las empresas; la función de 
las instituciones financieras", relator; Canio Corbo, 
comentaristas Pedro Jeftanovic y Elias Elton.

La segunda parte contiene los siguientes 
trabajos; "El sector gobierno en el mercado financiero; 
operaciones con pagarés de Tesorería", relator; 
Tomás Aguayo, comentaristas Sergio de la Cuadra, 
Alfredo Arce y Frank Veneroso; "Operaciones de 
comercio exterior; la función de las instituciones 
financieras", relator; Andrés Concha, comentaristas 
Jorge Armanet y Frederick E. Berger; "Problemas y 
alternativas de la corrección monetaria y las tasas 
flotantes", relator Roberto Guerrero, comentaristas 
Claudio Undurraga y Eduardo Muñoz.

Como relator general actuó el señor Hernán 
Cortés Douglas, D irector de Adiestram iento del 
Programa de Mercado de Capitales de la OEA, y 
como secretario general el señor Francisco Garcés 
G arrido , G erente de M ercado de C ap ita les  e 
Instituciones Financieras del Banco Central de Chile.

28. Estud ios M onetarios VI. Santiago, 1978. 350
págs.

C on tiene  los traba jos  p resen tados  a la 
Conferencia sobre Política Financiera Externa, 
pa troc inada  por la O rgan izac ión  de E stados 
Americanos y el Banco Central de Chile, realizada 
entre el 31 de marzo y el 2 de abril de 1977, en 
Santiago de Chile. Los expertos, tanto en América 
Latina y de los países avanzados, como también los 
del sistema financiero internacional que concurrieron 
a la Conférencia, centralizaron sus ponencias en 
torno a dos grandes temas;
a) El comportamiento del sistema financiero inter­
nacional, sus perspectivas a futuro y su significación 
para América Latina, y
b) Los avances recientes en la teoría e implemen- 
tación práctica de nuevas políticas financieras exter­
nas en América Latina y del manejo de los activos y 
pasivos externos.



Los trabajos presentados a esta Conferencia 
son los siguientes: Discurso inaugural del Ministro 
de Hacienda de Chile, señor Sergio de Castro; 
Estrategias financieras externas eficientes en cuanto 
a riesgo para países productores de bienes primarios, 
por Donal R. Lessard; l\/lercados de activos, finan­
ciamiento externo y política macroeconómica, por 
Sven W. Arndt; Perspectivas del endeud’amiento de 
los países en vías de desarrollo (PVD), por Robert Z. 
Aliber; Un modelo de ciclos y de largo plazo para la 
inversión y los flujos de capital hacia los países en 
desarrollo, por James A. Hanson; Inversión extranjera 
directa versus endeudamiento; Cómo evaluar proyec­
tos de inversión privada extranjera, por Carlos 
Federico Tobal; Algunas implicaciones del nuevo 
contexto monetario internacional para las políticas de 
ajuste externo de los países latinoamericanos, por 
Fernando Ossa; Inversión directa extranjera en el 
financiamiento externo, por Raymond F. l\/likesell; 
Financiamiento de la banca comercial a los países 
menos desarrollados, por Millard Long y Frank 
Veneroso; Préstamos bancarios internacionales a 
países en vías de desarrollo, por Fred H. KIopstock; 
Cómo in fluye la confianza en la capacidad de 
obtención de financiamiento externo, por Sheldon J. 
Gitelman; Sistemas financieros internos y políticas 
de financiamiento externo, por David Gilí; Retornos 
inciertos de exportación y manejo de los activos 
in te rnac iona les, por Edgardo Barandiarán; La 
elección de un sistema cambiarlo para un país en 
desarrollo, por H. Robert Heller; Los costos esti­
mativos sobre el ingreso de ajustes en la balanza de 
pagos y financiamiento a través de políticas monetaria 
y fiscal, por Yoshihide Ishiyama y Saleh M. Nsouli; 
Sustitución de las monedas en la demanda; teoría y 
análisis de los casos de México, Brasil y Chile, por 
Arthur B, Laffer; La política monetaria durante 1975- 
1976; objetivos, instrumentos e inserción en la política 
global, por Julio Salas Montes; Antecedentes sobre 
la deuda externa chilena, por Andrés Sanfuentes 
Vergara; La tasa de cambio, la crisis del petróleo y la 
deuda externa de Brasil, por Rubén Almonacid y 
Alfonso Pastore. (*)

29. Estudios IVIonetarios Vil. Santiago, 1981. 192 
págs. (Ejemplar: $ 5.000, US$ 25,00). Edición 
de 1.500 ejemplares. (ISSN: 0716-2391).

Contiene las exposiciones desarrolladas en el 
Seminario sobre Alternativas de Políticas Financieras 
en Economías Pequeñas y Abiertas al Exterior, 
realizado por el Banco Central de Chile durante los

días 21 y 22 de enero de 1980. Contiene los 
siguientes trabajos: "Foreign Exchange Policy and 
Econom ic L ib e ra liza tio n  in Less Developed 
C ountries", del p ro feso r Ronald Me, K innon; 
"Macroeconomic Policy in an Open Economy", del 
profesor Jacob Frenkel; "Indicators of Performance 
in Monetary Policy in Open Economies: the Historical 
Record", de los profesores Arnold C, Harberger y 
Sebastián Edwards, y "Some Reflections about 
External Public Debt Management", del señor E. 
Walter Robichek.

30. E stud ios M onetarios V ili. Santiago, 1983. 
(Ejemplar: $5.000, US$25,00). Edición bilingüe 
(caste llano-ing lés) de 1.000 ejem plares). 
(ISSN: 0716-2391).

Contiene los traba jos  presentados en el 
Seminario de Experiencias Sobre Bancos Centrales, 
realizado por el Banco Central de Chile en noviembre 
de 1981: "El Banco Central de Chile en el período 
1925-1950", por el Dr. Donald L. Kemmerer; "El Banco 
Central de Chile en el período 1950-1970", por el Dr. 
Jorge Marshall; "Problemas monetarios internacio­
nales: el rol de los Bancos Centrales en los países 
industrializados", por el Dr. Ronald Vaubel; "El papel 
de los Bancos Centrales: la experiencia europea", por 
el Dr. Pascal Salin.

31. E s tud ios  M one ta rios  IX. Santiago, 1985. 
71págs. (ISSN: 0716-2391).

Este trabajo, titulado "Historia cronológico- 
jurídica de las emisiones monetarias chilenas desde 
la Independencia", presenta en su primera parte al­
gunas consideraciones generales sobre las monedas 
y sobre el "peso" como unidad monetaria. En la 
segunda, se reseñan las monedas emitidas entre 
1817 y 1927, con sus respectivas leyes de emisión. 
En la tercera parte se hace un estudio de las emisio­
nes monetarias desde la creación del Banco Centrai 
hasta el presente. Finalmente, se describen las mo­
nedas conmemorativas emitidas por el Banco Central 
de Chile. Contiene, además, fotografías de algunas 
unidades monetarias. (*)

32. Estudios Monetarios X. Santiago, 1988. 191 
págs. (Ejemplar: $ 5.000, US$ 25,00) Edición 
de 1,000 ejemplares. (ISSN: 0716-2391).

Este volum en contiene las exposic iones 
presentadas en la "Conferencia de Inversiones en 
Chile", organizada por Euromoney Publications PLC



y auspiciada por el Banco Central de Chile, que se 
llevó a efecto en Santiago, en abril de 1988.

Autoridades de gobierno y representantes de 
la banca nacional y extranjera analizan las pers­
pectivas de la economía chilena con especial énfasis 
en los aspectos relacionados con los mecanismos 
de inversión extranjera, manejo y conversión de la 
deuda externa y potencial del comercio exterior.

33. Estudios [Monetarios XI. Santiago, 1989. 62 
págs. (Ejemplar: $ 5.000, US$ 25,00). Edición 
bilingüe (español-inglés) de 500 ejemplares. 
(ISSN: 0716-2391).

En esta  pub licac ión  se reproducen los 
siguientes trabajos presentados en el Seminario 
"Experiencias sobre Autonomía de la Banca Central", 
realizado en Santiago en abril de 1989: "Autonomía 
del Banco Central: la Perspectiva del Fondo Mone­
tario internacional", de Richard D. Erb; "Autonomía 
del Banco Central: una Perspectiva Suiza", de Georg 
Rich; "El Banco Central Alemán y la Estructura del 
Bundesbank", de Leonhard Gleske; "Autonomía del 
Banco Central: la Perspectiva del Banco de la 
Reserva Federal de los Estados Unidos de América", 
de E. Gerald Corrigan; y, los discursos.de apertura y 
c lausura  del señor E nrique Seguel M orel, ex 
Presidente del Banco Central de Chile.

34. Estudios M onetarios XII. Santiago, 1996. 122 
págs. (Ejemplar: $ 5.000, US$ 25,00). Edición 
de 500 ejemplares. (ISSN: 0716-2391).

En esta pub licac ión  se reproducen los 
siguientes trabajos presentados en el Seminario "70° 
Aniversario del Banco Central de Chile", realizado en 
Santiago en junio de 1996: Discurso inaugural de 
Roberto Zahier, Presidente del Banco Central de 
Chile; "Europa y la economía mundial", de Andrew 
Crockett; "Dificultades de los mercados financieros 
internacionales: Impacto sobre economías pequeñas 
y abiertas", de Roque Fernández; "La cuenta de 
cap ita l duran te  un proceso  de lib e ra lizac ión  
económica", de Miguel Urrutia; "Ajustes de políticas 
frente a turbulencias financieras", de Miguel Mancera; 
mesa redonda sobre "Los desafíos de la banca central 
hacia el año 2000", y discurso de clausura de Eduardo 
Aninat, Ministro de Hacienda.

35. Evolución de la Economía y Perspectivas.
Santiago.Publicación anual, disponibles ejem­
plares de 1990 a 1997 (Edición 1997: $ 8.200; 
US$ 25,00).

Esta publicación contiene la evaluación que 
presenta el Consejo del Banco Central de Chile al 
Ministro de Hacienda y al Senado, sobre el avance 
de las políticas y programas del año en curso, como 
asimismo, un informe de aquellas propuestas para el 
año siguiente.

36. Evolución  de las p rinc ipa les  Normas que 
Regulan el Mercado F inanc ie ro  C h ileno . 
P eríodo : se p tie m b re  1973 - ju n io  1980.
Santiago, 1981. 96 págs.

Este trabajo tiene como objetivo efectuar una 
recopilación sistemática de las principales medidas 
que la autoridad económica ha tomado en relación 
con el mercado financiero en el período comprendido 
entre septiembre de 1973 y diciembre de 1979. Se 
incluyen, además, como apéndice, las principales 
medidas adoptadas en el transcurso del primer 
semestre de 1980. (*)

37. Fore ign Trade Ind ica to rs  1980. Santiago,
1981. Publicación anual.

Esta publicación contiene información general 
sobre el comercio exterior durante 1980 y comprende 
tres partes: comportamiento global de embarques de 
exportación e importaciones registradas; cuadros 
estadísticos de indicadores de comercio exterior y 
un apéndice respecto a las fuentes, naturaleza y co­
bertura de la información estadística y los principales 
hechos en materia de comercio exterior y cambios 
durante el período.

Es una edición bilingüe español-inglés. (*)

38. Indicadores de Comercio Exterior. Santiago,
1978. Publicación mensual. (Ejemplar: $6.900, 
US$ 30,00. Suscripción anual: $ 69.000, 
US$ 300,00). Edición de enero de 1998: 700 
ejemplares. (ISSN: 0716-2405).

Esta publicación contiene información sobre 
embarques de exportación e importaciones a nivel 
de todo el país, y comprende dos partes.

En la primera, se presenta un análisis del 
com portam iento global del com ercio ex te rio r y 
estudios especiales sobre sectores de la producción, 
intercambio comercial con otros países y una reseña 
de las principales modificaciones a las normas de 
comercio exterior y cambios.

En la segunda parte, se incluyen cuadros esta- 
d ís tico s  de em barques de e xpo rtac ión  y de 
importación y precios y cantidades físicas de los



principales embarques de exportación e importación, 
según clasificación económica.

39. In d ic a d o re s  E c o n ó m ic o s  y S o c ia le s
Santiago, 1960-1988. (Ejemplar: $ 23.000, 
US$ 115,00). Edición bilingüe (español-inglés) 
de 1.100 ejemplares. 447 págs. ÓSSN: 0716- 
2413).

Esta edición contiene series de tiempo anuales 
y mensuales de los principales indicadores económi­
cos chilenos.

De su contenido cabe destacar la información 
sobre Cuentas Nacionales, Finanzas Públicas, Secto­
res de la Producción, Precios, Estadísticas Laborales, 
Indicadores Monetarios y Financieros, Deuda Exter­
na, Balanza de Pagos y Reservas Internacionales, 
Comercio Exterior, Población y Vivienda. Especial in­
terés revisten los capítulos dedicados al Gasto Fiscal 
Social, Educación, Salud, Previsión e Indicadores de 
Bienestar, los que proporcionan algunos antece­
dentes importantes sobre estas materias. (*)

40. In d ic a d o re s  E co n ó m ico s  y S oc ia le s  
Regionales 1980-1989. Santiago, 1991. 221 
págs. (Ejemplar: $ 19.000; US$ 70,00). Edición 
bilingüe, español-inglés de 700 ejemplares.

En esta edición, se presentan series estadís­
ticas de diez años que permiten visualizar el desarro­
llo del país a nivel regional.

Sus capítulos contienen información sobre 
cuentas nacionales, estadísticas financieras, precios, 
industria, sectores agropecuario y pesca, construc­
ción, minería, energía, transporte y turismo, indicado­
res meteorológicos y de polución, estadísticas la­
borales, de ocupación y desocupación, población y 
vivienda, educación, salud y previsión.

41. Informativo Diario. Santiago, 1990. (Ejemplar: 
$ 170. Suscripción mensual: $ 3.000). Edición 
diaria: 300 ejemplares.

Esta publicación contiene información diaria 
sobre operaciones con pagarés del Banco Central de 
Chile, línea de crédito de liquidez y depósito de 
liquidez del sistema financiero, posición de liquidez y 
de cambios del sistema financiero, valores del dólar, 
valores de reajustabilidad, tasas de interés internas, 
y externas según plazo y tipo de moneda, paridades 
de monedas extranjeras, y cotizaciones de oro, plata 
y cobre.

42. Informe Económico de Chile. Santiago, 1981. 
Publicación anual. Disponibles: ediciones de 
1982, 1983 y 1984.

Esta publicación proporciona un completo 
informe sobre la evolución de la economía de Chile 
durante el año y dedica capítulos al estudio de los 
sectores productivos, externos, financieros y públi­
cos; empleo y remuneraciones y desarrollo social. 
Asimismo, contiene información sobre inversión 
extranjera, normas que regulan la minería en Chile y 
reforma tributaria. El análisis de los diversos aspectos 
de la economía nacional se complementa con cuadros 
estadísticos y gráficos. (*)

43. Inform e Económ ico y Financiero. Santiago,
1982. P ub licación  qu incenal. (E jem plar: 
$ 3.900, US$ 15,00. S uscripc ión  anual: 
$ 78.000, US$ 300,00). Edición de la primera 
quincena de abril de 1998: 800 ejemplares. 
(ISSN: 0716-243X).

Esta publicación contiene un análisis de aspec­
tos puntuales de la coyuntura económica y propor­
ciona, además, cifras actualizadas de balanza comer­
cial, balanza de pagos, reservas internacionales, 
inversión extranjera, créditos externos e información 
monetaria y financiera.

44. Informes Estadísticos de Comercio Exterior.
(Set m ensual de m icro fichas: $ 90.000, 
US$ 250,00; suscripción anual: $ 900.000, 
US$2.500,00).

El Banco Central de Chile emite, a solicitud de 
los usuarios, microfichas que contienen la información 
estadística de comercio exterior.

El set mensual comprende las estadísticas de 
importaciones (clasificadas por ítem-país, país ítem, 
clave-ítem) y de exportaciones (clasificadas por ítem- 
país, país-ítem y clave-ítem).

Las c las ificaciones ítem -país y país-ítem  
proporcionan datos sobre el producto, la cantidad 
física, el valor (en miles de dólares) y el país de origen 
o destino de importaciones y exportaciones, respec­
tivamente.

En la presentación clave-ítem, las importa­
ciones se clasifican en bienes de consumo, bienes 
de capital y bienes intermedios, en tanto que las 
exportaciones se clasifican en productos mineros, 
productos agropecuarios y del mar, y productos 
industriales, con indicación de cantidades físicas y 
de valores (en miles de dólares).



Cada set de microfichas contiene la información 
del mes correspondiente y la acumulada en el año.

45. In v irtie n d o  en Chile. Santiago, 1991. 256 
págs. (Ejemplar: $ 7,500, US$ 25,00)

Esta publicación, editada conjuntamente por el 
Banco Central de Chile y el Comité de Inversiones 
Extran jeras, incluye las in tervenc iones de los 
participantes en el Seminario Internacional sobre 
Oportunidades de Inversión en Chile, evento que se 
realizó en mayo de 1990, con el objetivo de analizar 
las oportunidades que ofrece Chile en este campo y 
conocer las opiniones de las autoridades nacionales 
e internacionales sobre la materia,

46. L e g is la c ió n  E c o n ó m ic a  C h ile n a  y de 
Com ercio Internacional. Santiago, 1982, 443 
págs.

Esta publicación actualiza los textos de la 
"Recopilación de la Legislación Bancaria Chilena", 
editada en 1980, agregándole la Ley sobre Comercio 
de Exportación e Importación y de Operaciones de 
Cambios Internacionales, el Código sobre Subven­
ciones y Derechos Compensatorios del GATT, el 
Estatuto de la Inversión Extranjera, la Ley sobre 
Normas para Operaciones de Crédito y otras Obliga­
ciones de Dinero, la Ley sobre Cuentas Bancarias y 
Cheques, la Ley sobre Letra de Cambio y Pagaré, la 
Ley Orgánica de la Superintendencia de Valores y 
Seguros, la Ley sobre Sociedades Anónimas, la de 
Mercado de Valores y la de Seguro de Depósitos y 
Captaciones.

Asimismo, contiene un análisis de la evolución 
de la legislación bancaria y financiera (1973-1981), 
una síntesis histórica de la Ley General de Bancos e 
índices analíticos de algunos textos legales.

Finalmente, se incorporan las disposiciones 
constitucionales sobre Minería y la Ley Orgánica 
Constitucional sobre Concesiones Mineras. (*)

47. L e g is la c ió n  E c o n ó m ic a  y F in a n c ie ra .
Santiago, 1994. 690 págs. (Ejemplar: $ 21.000, 
US$ 70,00). Edición de 400 ejemplares.

Esta publicación reúne todas las disposiciones 
y textos legales vigentes a diciembre de 1994 y que 
regulan tanto el sistema financiero y el mercado de 
capitales, como el comercio exterior, la inversión ex­
tranjera y otras, considerando que las mismas regulan 
aspectos sustanciales de la actividad económica del 
país. El referido trabajo está estructurado en cinco

capítulos, denominados: legislación institucional; 
legislación bancaria; legislación sobre mercado de 
capita les; endeudam iento del sector público; y 
leg is lac ión  de com erc io  e x te rio r e inve rs ión  
extranjera.

48, Ley Orgánica C onstituc iona l del Banco 
Central de Chile, Ley N° 18.840, Santiago,
1996, 28 págs, (Ejemplar: $ 5,300, US$ 15,00), 
Edición de 500 ejemplares.

Esta edición contiene la Ley Orgánica Constitu­
cional del Banco Central de Chile contenida en el 
Artículo Primero de la Ley N° 18,840, publicada en el 
Diario Oficial del 10 de octubre de 1989, y sus 
modificaciones,

49, M a tr iz  de In s u m o  P ro d u c to  pa ra  la 
Economía Chilena 1986, Santiago, 1992, 397 
págs, y disquete de 5,25 pulgadas con inclusión 
de tablas, (Ejemplar: $ 17,000, US$ 75,00), 
Edición en español de 700 ejemplares.

Esta publicación presenta la matriz de insumo- 
producto para la economía chilena base 1986,

Los cuadros estadísticos incluidos muestran las 
relaciones intersectoriales vinculadas a la producción; 
la partic ipación que en cada sector tienen las 
transacciones con el resto del mundo; las estructuras 
de producción de las diversas ramas de la economía 
y, la estructura  de los com ponentes del gasto 
agregado. Esta inform ación perm ite estab lecer 
nuevas bases para la actualización de las Cuentas 
Nacionales,

50, Memoria Anual del Banco Central de Chile.
Santiago, 1926. Disponible desde 1990. Edición 
de 1996: 800 ejemplares en español y 600 en 
inglés. (ISSN: 0716-2448).

Esta Memoria se publica anualmente desde 
que el Banco Central entró en funciones en 1926.

Durante el período comprendido entre 1981 y
1984, la Memoria Anual contiene sólo el Balance, los 
Estados Financieros y el Organigrama del Banco 
Central de Chile hasta el 31 de diciembre de cada 
año, junto con una breve reseña de los aspectos 
administrativos de mayor relevancia; el análisis de la 
situación económica del país está contenido en la 
publicación "Informe Económico de Chile", distribuida 
durante el período señalado como anexo de la 
Memoria Anual.

A partir de la edición correspondiente a 1985,



la Memoria Anual incluye un detallado análisis de la 
evolución de la economía nacional, complementado 
con un anexo estadístico.

A contar de 1983, la Memoria Anual se edita 
también en inglés, bajo el título "Annual Report".

51. P rin c ip a le s  E xp o rta c io n e s  y Países de 
Destino. Santiago, 1979. 9 págs. Publicación 
anual. Edición de 1982, bilingüe (español- 
inglés).

Esta publicación incluye los ítemes de exporta­
ción más importantes, con indicación del monto total 
embarcado durante el año y años anteriores, y los 
montos exportados a los principales países de 
destino. (*)

52. R ecop ilac ión  de la Leg is lac ión  Bancaria 
Chilena. Santiago, 1980.

Esta publicación presenta un trabajo sobre la 
evolución de la legislación bancaria entre 1973 y 1980 
que analiza las etapas de normalización, transición 
hacia la intermediación privada, legislación de las 
autoridades bancarias, flexibilización del sistema y 
fortalecimiento de las atribuciones de la Superinten­
dencia de Bancos e Instituciones Financieras y 
consolidación de las políticas de uniformidad. Se 
complementa con los textos e índices analíticos res­
pectivos de la Ley Orgánica de la Superintendencia 
de Bancos e Instituc iones F inancieras, la Ley 
Orgánica del Consejo Monetario y del Banco Central 
de Chile, la Ley Orgánica del Banco del Estado de 
Chile y la Ley General de Bancos. (*)

53. S erie  de C o m e rc io  E x te r io r 1970-1981.
Santiago, 1982. 96 págs.

Esta publicación contiene información refe­
rente a exportaciones e importaciones registradas en 
el país durante el período 1970-1981. Estas cifras se 
presentan desglosadas por distintos conceptos, tales 
como: mercaderías, clasificación económica, países, 
formas de pago, regímenes arancelarios y similares.

Este trabajo presenta, además, las considera­
ciones metodológicas acerca de los datos estadís­
ticos que contiene, incluyendo fuentes, naturaleza y 
cobertura de las cifras publicadas. (*)

54. Series Monetarias. Santiago, 1979. 93 págs.

Este trabajo constituye una recopilación de 
estadísticas monetarias, algunas de ellas inéditas, 
habiéndose realizado un esfuerzo para presentarlas

en forma homogénea. Contiene series de la emisión 
contable, dinero y cuasidinero, todas ellas a partir de 
enero de 1937 y, además, series de emisión ajustada 
(para el período 1961-1978), saldos promedios de 
emisión (1970-1978); saldos promedios de coloca­
ciones (1970-1978) y stock promedio de dinero (1965- 
1978). Para toda esta información se señalan las 
fuentes, acompañándose notas metodológicas acerca 
de la naturaleza de su contenido. (*)

55. Síntesis Estadística de Chile . Santiago, 1978. 
Publicación anual. (Ejemplares disponibles
1986-1990 al 1991-1995. Edición 1992-1996: 
2.000 ejemplares en español y 2.000 en inglés 
(Ejemplar: $ 5.300; US$ 20,00) (ISSN: 0716- 
2456).

Esta publicación contiene información de los 
últimos cinco años referente a antecedentes gene­
rales acerca del país, como por ejemplo, superficie, 
límites, clima, recursos naturales, estadísticas termo- 
pluviométricas y de polución, población, sistema de 
gobierno, d ivisión político-adm in istra tiva, como 
asimismo un amplio espectro de indicadores econó­
micos y sociales de Chile, relacionados con las áreas 
de cuentas nacionales, finanzas públicas, agricultura, 
minería, industria.

56. S íntesis Monetaria y Financiera. Santiago,
1979. P ub licac ión  m ensual, (sa ldos y 
promedios). (Ejemplar: $ 5.600, US$ 30,00; 
Suscripción anual: $ 56.000, US$ 300,00). 
Edición de sep tiem bre  de 1997: 130 
ejemplares. (ISSN: 0716-2472).

Esta publicación contiene información (tanto en 
términos de saldos como en promedios) sobre dinero, 
cuasidinero, emisión, multiplicadores, depó-sitos y 
colocaciones del sistema financiero, y tasas de 
interés.

Estos datos se refieren al Sistema Bancario y 
Sociedades Financieras.

57. Síntesis Monetaria y Financiera. Santiago.
1980. Publicación anual (saldos y promedios): 
S antiago 1984. (E jem pla r: $ 19.200, 
US$ 70,00).Edición de 1996: 150 ejemplares. 
(ISSN: 0716-2480).

Esta publicación contiene la información anual 
sobre dinero, cuasidinero, emisión, multiplicadores, 
depósitos y colocaciones del sistema financiero, y 
tasas de interés, en términos de promedios mensua­
les y de saldos a fin de mes. (*)



DOCUMENTOS DE TRABAJO

Esta publicación del Banco Central de Chile da 
a conocer trabajos de investigación en el ámbito 
económico, teórico o empírico. Su contenido es de la 
exclus iva  responsabilidad de los autores y no 
compromete la opinión del Banco.

N° 01 Shocks de Precios Relativos e Inflación: La 
M ediana Ponderada com o M edida de 
In fla c ió n  Subyacente  en Chile . Autor: 
Fernando Lefort. Santiago, marzo, 1997. 32 
págs. (E jem plar: $ 1.500, US$ 15,00). 
Edición de 300 ejemplares.

N° 02 The Aftermath o f Appreciations. Autores: 
lian Goldfajn y Rodrigo Valdés. Santiago, 
marzo, 1997. 60 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 03 Reopening the Convergence Debate: A 
New L oo k  a t C ro s s -C o u n try  G row th  
E m p irics . Autores: Francesco Caselli, 
Gerardo Esq uively Fernando Lefort Santiago, 
marzo, 1997. 44 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 04 Pension Reform, Inform al Markets and 
Long-Term  Income and W elfare. Autor: 
Klaus Schmidt-Hebbel. Santiago, marzo, 
1997. 40 págs. (E jem p la r: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 05 V e lo c ity  and M oney Dem and in an 
Economy w ith  Cash and Credit Goods.
Autor: Christian Johnson. Santiago, marzo, 
1997. 76 págs. (E jem p la r: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 06 C a p ita l A c c o u n t R e g u la tio n s  and 
M acro e con o m ic  P o lic y : Tw o La tin  
Am erican Experiences. Autores: Carlos 
Budnevich y Guillermo Le Fort. Santiago, 
marzo, 1997. 32 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 07 Emerging Market Contagion: Evidence and 
Theory. Autor: Rodrigo Valdés. Santiago, 
marzo, 1997. 72 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 08 Does Income Inequality Raise Aggregate 
Saving?. Autores: Klaus Schmidt-Hebbel y

Luis Servén. Santiago, marzo, 1997. 52 
págs. (Ejemplar: $ 1.500, S$ 15,00). Edición 
de 300 ejemplares.

N° 09 Is Puerto Rico Converging to the United 
States?. Autor: Fernando Lefort. Santiago, 
marzo, 1997. 40 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
S$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 10 Optim izationUsingGeneticA lgorithm s:An 
App lica tion  to the Real Business Cycle 
Model. Autor: Christian Johnson. Santiago, 
marzo, 1997. 16 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
S$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 11 Balance o f Payments Crises and Capital 
Flows: The Role o f Liquidity. Autores: lian 
Goldfajn y Rodrigo Valdés. Santiago, marzo, 
1997. 36 págs. (E jem p la r: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 12 Real Money Holdings, Money Growth and 
In fla tion: Brazil. Autor: Patricia Langoni. 
Santiago, marzo, 1997. 52 págs. (Ejemplar: 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

N° 13 Multiple Applications, Congestion Effects 
and Unemployment Autor: Fernando Lefort 
Santiago, marzo, 1997. 40 págs. (Ejemplar: 
$ 1.500, US$ 15,00). E dic ión de 300 
ejemplares.

N° 14 Incom e and P o p u la tio n  G ro w th : A 
S im u ltaneous Equations Model. Autor: 
Rodrigo Valdés. Santiago, marzo, 1997. 36 
págs. (E jem plar: $ 1.500, US$ 15,00). 
Edición de 300 ejemplares.

N° 15 Inflación e Incertidumbre Inflacionaria en 
Chile. Autor: Igal Magendzo. Santiago, 
octubre, 1997. 46 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 16 Transm isiónde Política Monetariaen Chile.
Autor: Rodrigo Valdés. Santiago, octubre, 
1997. 36 págs. (E jem p la r: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 17 In v e s tm e n t u n d e r U n c e r ta in ty  and 
F in a n c ia l M a rke t D e v e lo p m e n t: 
A q -T h e o ry  A p p ro a c h . Autor: Sergio  
Lehmann. Santiago, octubre, 1997. 56 págs.



(Ejemplar: $ 1.500, US$ 15,00). Edición de N° 26 
300 ejemplares.

N° 18 C re c im ie n to  E con ó m ico  en C h ile : 
Evidencia de Panel. Autor: Fernando Lefort.
Santiago, octubre, 1997. 32 págs. (Ejemplar: N° 27 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

N° 19 S o c ia l S e c u rity  Regim e, G row th  and 
Income Distribution. Autor: Patricia Langoni.
Santiago, octubre, 1997. 20 págs. (Ejemplar: N° 28 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

N° 20 La Política Fiscal y el Ciclo Económico en 
el Chile de los Noventa. Autores: Carlos 
Budnevich y Guillermo Le Fort. Santiago, N° 29 
octubre, 1997. 24 págs. (Ejemplar: $ 1.500,
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 21 Indización: Historia Chilena y Experiencia 
Internacional. Autores: Oscar Landerretche 
y Rodrigo Valdés. Santiago, octubre, 1997. N° 30 
52 págs. (Ejemplar; $ 1.500, US$ 15,00).
Edición de 300 ejemplares,

N° 22 Descomposición del Diferencial de Tasas 
de Interés entre Chile y el Extranjero: 1992-
1996, Autor: Alvaro Rojas, Santiago, octubre,
1997, 42 págs, (E jem p la r: $ 1,500, N° 31 
US$ 15,00), Edición de 300 ejemplares,

N° 23 Expectativas Financieras y la Curva de 
Tasas Forward de Chile, Autores: Luis Oscar 
Herrera e Igal Magendzo, Santiago, octubre,
1997, 34 págs, (E jem p la r: $ 1,500, N° 32 
US$ 15,00), Edición de 300 ejemplares,

N° 24 D e te rm in an te s  de l C re c im ie n to  y 
E stim ación  del P roducto  P otencia l en 
Chile: El Rol del Comercio, Autores: Patricio 
Rojas, Eduardo López y Susana Jiménez, N° 33 
Santiago, octubre, 1997, 34 págs, (Ejemplar:
$ 1,500, US$ 15,00), Edición de 300 
ejemplares,

N° 25 L iqu idez y Decisiones de Inversión en
Chile: Evidencia de Sociedades Anónimas, N° 34
Autores: Juan Pablo Medina y Rodrigo Valdés, 
Santiago, abril, 1998, (Ejemplar: $ 1,500,
US$ 15,00), Edición de 300 ejemplares.

O ptim a l M anagem ent o f Indexed and 
Nominal Debt, Autor: Robert Barro, Santiago, 
abril, 1998, (Ejemplar: $ 1,500, US$ 15,00), 
Edición de 300 ejemplares.

Public Debt Indexation and Denomination: 
The Case o f Brazil, Autor: Nan Goldfajn, 
Santiago, abril, 1998, (Ejemplar: $ 1,500, 
US$ 15,00), Edición de 300 ejemplares.

Indexed Units o f A ccoun t: Theory and 
A ssessm ent o f H is to rica l Experience,
Autor: Robert Shiller, Santiago, abril, 1998, 
(Ejemplar: $ 1,500, US$ 15,00), Edición de 
300 ejemplares.

The C h ilean  E xpe rience  R egard ing  
C o m p le ting  M arke ts  w ith  F in a nc ia l 
Ind e xa tio n , A uto r: Eduardo Walker, 
Santiago, abril, 1998, (Ejemplar: $ 1,500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

Causas y Consecuencias de la Indización: 
Una Revisión de la L iteratura. Autores: 
Oscar Landerretche, Femado Lefort y Rodrigo 
Valdés. Santiago, abril, 1998. (Ejemplar: 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

In d iza c ió n , Ine rc ia  In fla c io n a r ia  y el 
Coeficiente de Sacrificio. Autor: Luis Oscar 
Herrera. Santiago, abril, 1998. (Ejemplar: 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

Monetary Policy, Interest Rate Rules, and 
In fla tio n  T a rg e tin g : Som e B asic  
Equivalences Autor: Carlos Végh. Santiago, 
abril, 1998. (Ejemplar: $ 1.500, US$ 15,00). 
Edición de 300 ejemplares.

Does P ension  R eform  R ea lly  S pu r 
Productivity, Saving, and Growth? Autor: 
Klaus Schmidt-Hebbel. Santiago, abril, 1998. 
(Ejemplar: $ 1.500, US$ 15,00). Edición de 
300 ejemplares.

C h ile 's  T a keo ff: Facts , C ha llenges , 
Lessons. Autor: Klaus Schmidt-Hebbel. 
Santiago, abril, 1998. (Ejemplar; $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.



N° 35 The M acroeconom ic Consequences o f 
Wage Indexation Revisited. Autor: Esteban 
Jadresic. Santiago, abril, 1998. (Ejemplar: 
$ 1.500, US$ 15,00). Edición de 300 
ejemplares.

SERIE DE ESTUDIOS ECONÓMICOS
(ISSN: 0716-2502)

Esta Serie da a conocer trabajos de inves­
tigación económica bajo la exclusiva responsabilidad
de sus autores, y no comprometen la opinión del
Banco Central de Chile.

N° 1 Incidencia  de la in flac ión  externa en 
el Indice de Precios al C onsum idor en 
C h ile . Autor: W ally Meza San Martín. 
Santiago, 1981. (*)

N° 2 A lgunas re flexiones acerca del proceso 
de apertura  financ ie ra  en Chile. Autor: 
Francisco Rosende R. Santiago, 1981. (*)

N° 3 El p a tró n  de f ija c ió n  ca m b ia rla : una 
a p ro x im a c ió n  e m p ír ic a . .A u to r Hugo 
Albornoz P. Santiago, 1981. (*)

N° 4 A lgunos antecedentes básicos sobre 
la evo luc ión  de las im portaciones de 
bienes de capital durante el período 1977-
1980. Autores: Juan C. Corral y Wally Meza 
San Martín. Santiago, 1981. (*)

N° 5 Evolución de la política  cambiaría en el 
período  1973-1980. Autor: W. Meza S. 
Santiago, 1981. (*)

N° 6 E lem entos acerca de la determ inación 
de l t ip o  de c a m b io  e fe c tiv o . A uto r: 
Francisco Rosende R. Santiago, 1981. (*)

N° 7 Empleo generado por las exportaciones: 
Chile 1973-1979. Autora: Verónica Urzúa T. 
Santiago, 1981. (*)

N° 8 Política monetaria y tasas de interés: una 
ap rox im ac ión  em pírica. Autor: Roberto 
Toso. Santiago, 1981. (*)

N° 9 Evolución  de la activ idad tex til. Período 
1969-1980. A uto r: M anuel To rres  A. 
Santiago, 1982. (*)

N° 10 Mercado del azúcar. Guillermo Jorquera F. 
Santiago, 1982. (*)

N° 11 Números índices de com ercio  exterior: 
m etodología u tilizada para e laboración 
de índices de va lo r un ita rio  y quántum  
de im p o r ta c io n e s  y e x p o r ta c io n e s .
Autores: Wally Meza San Martín y Francisco 
Pizarro B. Santiago, 1982.

N° 12 Antecedentes sobre la evo lución  de la 
industria  autom otriz. Autor; Carlos Godoy 
V. Santiago, 1982. (*)

N° 13 Algunas consideraciones acerca de tasas 
de in terés in te rnac iona les . Autor: Iván 
Porras P. Santiago, 1982. (*)

N° 14 Reflexiones sobre apertura financiera: el 
caso ch ileno . Autor: Mario Gutiérrez U. 
Santiago, 1982. (*)

N° 15 Política fiscal y cambiaría en economía 
in flac ionaria : consideraciones sobre la 
experiencia chilena. Autores: Sergio de 
la Cuadra F. y F rancisco Rosende R. 
Santiago, 1982. 18 págs. (Ejemplar: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 16 Evolución de la política arancelaria: años 
1973-1981. Autora : C ec ilia  To rres R. 
Santiago, 1982. (*)

N° 17 M e d ic ió n  d e l d e s a r ro llo  f in a n c ie ro  
ch ile n o : 1975-1980. Autores: Pedro P. 
Vergara y José M. Yrarrázaval. Santiago,
1982. 57 págs. (E jem p la r: $ 1.500, 
US$ 15,00). Edición de 300 ejemplares.

N° 18 A h o rro  y c re c im ie n to  e c o n ó m ic o  en 
C h ile : una v is ió n  del p roceso  desde 
1960 a 1981 y p royecc iones de m ediano 
plazo. Autor: Mario Gutiérrez U. Santiago,
1983. (*)

N° 19 El tipo de cambio fijo  en Chile: 1979-1982.
Autor: Roberto Toso C. Santiago, 1983. (*)

N° 20 Anális is de la economía mundial durante 
1982 y perspectivas para 1983. Autores: 
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Tasas de interés efectivas cobradas en ope­

raciones de más de 3 años 
Tasas de interés efectivas cobradas por ban­

cos en operaciones de 1 a 3 años 
Tasas de interés efectivas mensuales cobra­

das en colocaciones de 30 a 89 días 
Tasas de interés efectivas mensuales paga­

das en captaciones de 30 a 89 días 
Tasas de interés efectivas pagadas en ope­

raciones de 90 a 365 días 
Tasas de interés efectivas pagadas en ope­

raciones de más de tres años 
Tasas de interés efectivas pagadas por ban­

cos en operaciones de 1 a 3 años 
Tasas de interés efectivas reajustables se­

gún tipo de cambio, pagadas y cobradas 
por bancos

Tasas de interés por operaciones en dólares 
Interés corriente bancario y máximo conven­

cional
Interés corriente e interés convencional para 

operaciones expresadas en dólares 
Interés corriente e interés máximo conven­

cional para operaciones no reajustables

705

718

722

720

716

715

717

721

719

723
726

727 

729

728



Interés corriente e interés máximo conven­
cional para operaciones reajustables 

Interés máximo bancario para operaciones 
no reajustables 

Interés y costo alternativo del encaje en el 
sistema bancario en operaciones entre 
30 y 89 días 

Tasas de interés y rentabilidades. Tasas de 
interés promedio del sistema financiero 
(TIP)

Tasa de interés para operaciones a 30 días 
Spread de tasas de interés en operaciones 

de 30 - 89 días

728

727

725

714
725

724

TIPO DE CAIVIBIO
Véase COTIZACIÓN 
EXTRANJERAS

UNIDAD DE FOMENTO 
Véase UNIDADES

UNIDADES
Unidad de fomento.
Unidad reajustable 
Unidad tributaria

DE MONEDAS

886
884
883

TASAS DE INTERÉS INTERNACIONALES 
Tasa Libo a 180 días para operaciones en 

dólares
Tasa Prime para operaciones en dólares

732 (*) Estos cuadros estadísticos se publican en los nneses señalados 
•722 variando su periodicidad cuando se dispone de nuevos antece­

dentes.

ÍNDICE DE GRÁFICOS

Comercio exterior 769
Dinero privado 681 
Indicador mensual de actividad económica -

(IMACEC) 821 
Indice de producción y ventas industriales -

INE 847

índice de producción y ventas industriales -
SOFOFA 855

Tasa de desocupación a nivel nacional 907
Tipo de cambio medio nominal 805
Variación del índice de precios al consumidor-iNE 875
Variación del índice de precios al por mayor 876


